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ಮುನ್ನು ಡಿ 


ಔಧರನಾಡದ ವಿದ್ಯಾಭಿವೃದ್ಧಿ ಸಂಸ್ಥೆಯ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಮಿತಿಯವರು ಪ್ರಕಟ 
ಸಲು ಕೈಕೊಂಡ ವೀರಶ್ಛೆವ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಸಟ್ಟಿ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಶಬರಶಂಕರ 
ವಿಳಾಸವು ಮೂರನೆಯದು. ಸರ್ವರಿಗೂ ಆದರಣೀಯವಾದ ಭಾರತದ ಕಥಾವಸ್ತು 
ವಿನೊಳಗಿನ ॐ. 2८ ಭಾಗಮೊಂದನು ಆಯು ಕೊಂಡು = 2 0399 ಈ ಕಾವ್ಯವನ್ನು 
ಚಿಕ್ಷೆದಾಗಿಯೇ ರಚಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಸಾಹಿತ್ಗಪ್ರೇಮಿಗಳಿಗೆ ಆದರಣೀಯವಾಗಿರುವು 
ದಲ್ಲದೆ, ಮಹಾವಿದ್ಯಾಲಯ (ಕಾಲೇಜ್‌) ಮೊದಲಾದ ಉಚ್ಛಶಿಕ್ಷಣ ಸಂಸ್ಥೆಗಳ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಪಠ್ಕಪುಸ್ತಕವನ್ನಾಗಿ ನಿಯಮಿಸಲು ಆನುಕೊಲವಾಗಿರುನ್ರೆದೆಂದು ಬಗೆದು 
ಪ್ರಸ್ತುತ ಸಂಸ್ಕರಣವನ್ನು ಹೊರಡಿಸಲಾಗಿಜೆ. ಷಡಕ್ಷರಡೇವನ ಕಾವ್ಯಗಳು 
ಲೋಕನಿಯನಾಗಿದ ರೂ ಆಯೆ ಪಾಠಾಂತರಗಳೆನ್ನೊಳಗೊಂಡ ಶುದ್ಧವಾದ 
ಮುದಿತ ॐ, 71 ಅಭಾವವಿದ್ದುದರಿಂದ್ದ ಆ ಕೊರತೆಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವ 

ಥಮ ಪ್ರಯತ್ತ ವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಮಾಡಲಾಗಿದೆ. 

ಈ ಸಂಸ್ಕರಣಕ್ಕಾಗಿ ಹೆಲವು ತಾಳೆವೋಲೆ, ಮುದ್ರಿತ ಹಾಗು ಕೈಬರೆಹೆವ 
ಪ್ರತಿಗಳನ್ನು ಉಪಷಯೋಗಿಸಕೊಳ್ಳಲಾಗಿದೆ. ಶ್ರೀ. ತಿವಯೋಗಮಂದಿರದ ಚಾಲ 
ಕರು ತಾಳೆವೋಲೆಯ ಮೂರು ಪ್ರತಿಗಳನ್ನು ಎರವು ಕೊಟ್ಟುದಕ್ಕಾಗಿ ಅವರಿಗೆ 
ಸಮಿತಿಯು ಖುಣಿಯಾಗಿಡೆ. 

ಇದರಲ್ಲಿ ಸೇರ್ಷಡೆಯಾಗಿರುವ ತ್ರಿವರ್ಣಚಿತ್ರಗಳಲ್ಲ  " ಅರ್ಜುನನ 
ಮಣಲ ಲಿಂಗದ ಪೂಜೆ'ಯ ಚಿತ್ರವನ್ನು “ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ದಾನಪ್ಪ ಹಾಲಬಾವಿ 
ಎ. ಎಮ್‌, ಜಿ. ಡಿ. ಆರ್ಟಿ (ಮುಂಬ್ಬೆ), ಮುಖ್ಯಾಧ್ಯಾಪಕ, ಕಲಾಮಂದಿರ, 
ಧಾರವಾಡ ಇವರು ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣಕ್ಕೆ ( ಸಾ. ಸ ಮೊದಲನೆಯ ಪ್ರಕಟಿನೆ ) 
ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿಕೊಟ್ಟದ್ದನ್ನೇ - ಇಲ್ಲ ಪುನಃ ಉಪಯೋಗಿಸಕೊಳ್ಳಲಾಗಿದೆ, ಇದಲ್ಲದೆ 

ಗೃಂಥಕ್ಲಾಗಿಯೇ "ಕೆರಾತವೇಷದಲ್ಲಯ ಶಿವ-ಪಾರ್ವತಿಯರು ಮಂದಬಾರವ್ನಕದ 
ನೆರಳಲ್ಲಿ ವಿಶಮಿಸಿರುವ' ಚಿತ್ರವನು ४९८2529 ಸಿದ್ದ ಸಡಿಸಿಕೊಟ್ಟದ್ದ ಕ್ಕಾಗಿ 
ಸಮಿತಿಯವರು ಅವರ ಉಪಕಾರವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುವರು. ಇನ್ನುಳಿದ ಷಡಕ್ಷರದೇವರ 
ಜೀವನಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಸಟ್ಟ ೧. ಷಡೆಕ್ಷರಿಯ ಗುರುಗಳ ಸಮಾಧಿ ೨. ಷಡಕ್ಷರಿ 
ಕನಿಯ ತಪೋಭೂಮಿ ೩. ಷಡಕ್ಷರಿ ಕವಿಯ ಮಠ ೪. ಷಡಕ್ಷರಿ ಕವಿಯ ಸಮಾಧಿ-- 


VI ಶಬರಶೆಂಕರನಿಳಾಸ 


ಈ ಚಿತ್ರಗಳ ಪಡಿಯಚ್ಚನ್ನು ಸಕಾಲಕ್ಕೆ ಒದೆಗಿಸಿಕೊಟ್ಟ ಬೆಂಗಳೂರಿನ 
८ ಶರಣಸಾಹಿತ್ಯ ' ಮತ್ತು " ಸ್ವತಂತ್ರ ಕರ್ನಾಟಿಕ? ಪತ್ರಿಕೆಗಳ ಸಂಪಾದಕರಾದ 
ಕೀರ್ತನಕೇಸರಿ ಬಿ. ಶಿವಮೂರ್ತಿ ಶಾಸ್ಥಿಗಳಿಗೆ ಸಮಿತಿಯವರು ಕೃತಜ್ಞರಾಗಿದಾರೆ 

ಗ್ರಂಥದ ಶುದ್ದಪ್ರತಿಯನ್ನು ಬರೆದು ಕೊಟ್ಟಿ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಶಿವಲಿಂಗಯ್ಯನವರು 
२5०८८०८, ನಿವ್ನತ್ತ ಕನ್ನಡ ಶಾಲಾಧಿಕಾರ್ಯಿ ಜಿಲ್ಲಾ ಲೋಕಲ್‌ ಬೋರ್ಡ 
ಧಾರವಾಡ ಇವರಿಗೂ, ಅಚಿ,ಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾಗುವಂತೆ ಇಠಾಂತರಗಳನೊೊಳಗೊಂಡ 
ಮಾತ,ಕೆಯನೂ ಪದ್ದಗಳ ಅಕಾರಾದಿ, ಕಠಿಣ ಶಬ್ದಗಳ ಕೋಶವನೂ ಸಿದ್ಧಪಡಿ 
ಸುವಲ್ಲಿ ನೆರವಾದ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಕೇಪು ಶಂಕರನಾರಾಯಣರಾಯರು, ಲಾಯಬ್ರೇರಿ 
ಯನ್‌, ಲಿಂಗರಾಜ ಮಹಾನಿದ್ಯಾಲಯ, ಚಿಳಗಾವಿ ಇವರಿಗೂ ಸಮಿತಿಯವರು 
ತುಂಬ ಉಪಕೃತರಾಗಿದ್ದಾರೆ. 

ಇನ್ನು, ಈ ಗ್ರಂಥದ ಪ್ರಕಟಿನೆಯು ನಡೆದಾಗ ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ಸೂಕ್ತ ಸಲಹೆ 
ಗಳನ್ನಿತ್ತ ಶೀಮಾನ್‌ ವೀರಭದ್ರಪ್ಪನವರು ಹಾಲಬಾನಿ, ಬಿ. ಎ, ಎಲೆಲ್‌ 
ನಿವೃತ್ತ ಒಂದನೆಯ ವರ್ಗ ಸಬ್‌-ಜಜ್‌, ಧಾರವಾಡ; ಶಿವಮೂರ್ತಿ ಬುದ್ದಯ್ಯ 
ಸ್ಲಾಮಿಗಳು ಪುರಾಣೀಕ್ಕ ಧಾರವಾಡ; ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ವೀರಭದ್ರಸ್ಸ್ಪನವರು ಕೊಪ್ಪಳ 
ಎಮ್‌. ಎ ಬಿ. ६.) ಅಧ್ಯಾಷಕ್ಕ ರಾಜಾ ಲಖಮಗೌಡ ಸರದೇಸಾಯಿ 
ಹಾಯಸ್ಕೂಲ, ಧಾರವಾಡ -- ಇವರುಗಳಿಗೆ ಸಮಿತಿಯವರು ೈ ತಜ್ಞ ತೆಯನ್ನು 
ಸೂಚಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ಈ ಗ್ರಂಥದ ಮುದ್ರಣನು ಮುಗಿಯುತ್ತ ಬಂದಿರಲ್ಲು ಮುಂಬೈ 
ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯದ ಕನ್ನಡ ಪಠ್ಯ ಪುಸ್ತಕ ಸಮಿತಿಯವರು ೧೯೪೧ರ ಕಾಲೇಜ 
ಪರೀಕ್ಷೆಗೆ ಇದರಲ್ಲಿಯ ಕೆಲವು ಭಾಗಗಳನ್ನು ಆಯ್ದು ಪಠ್ಯ ಪುಸ್ತಕವನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಿರುವರೆಂದು ತಿಳಿದು ಬಂದಿತು. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಸಮಿತಿಯವರು ಅದರ ಅಧಿಕಾರಿ 
ಗಳಿಗೆ ಕೃತಜ್ಞರಾಗಿದ್ದಾರೆ. 

ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಅಂದವಾಗಿ, ಸುಂದರವಾಗಿ, ಅಚ್ಚುಕಟ್ಟಾಗಿ 
ಮುದಿಸಿ ಪ್ರಕಟಿಸುವ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಮಿತಿಯವರು ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ ಒಂದು 
ವ್ರವಿಧ್ಯತೆಯನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತ ಬಂದಿರುವರೆಂಬುದು ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೂ ಪ್ರಕಟವಾದ 
ಆವರ ಗೃಂಥಗಳ ಅವಲೋಕನೆಯಿಂದ ಕಂಡುಬರುನಂತಿಡೆ. ಈ ८, ‰, 049 ಹಿನ್ನೆಲೆ 
ಯಿಂಡೊಡಗೂಡಿ ಸಂಪಾದಕರು ಕೊಟ್ಟ ಶ್ರಮವನ್ನು ಸಹಿಸಿ, ಮೋಹೆಕನಾದ 
ಮುದ್ರಣದಿಂದಲೂ ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಮೈಕಟ್ಟ ನಿಂದಲೂ ಚಿತ್ಲಾಕರ್ಷ್ನಕವಾಗುವಂತೆ ಈ 
ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸಿಕೊಟ್ಟ ಧಾರವಾಡ ತೋಂಟದಾರ್ಯ ಮುದ್ರಣಾಲಯದ 
ಕಾರ್ಯಕತರ್ತ್ವಗಳಾದ ಶ್ರೀಯುತರಾದ ಶಿ. ಬ. ಹೆರಿಹರ ಮತ್ತು ಎಂ. ಜಿ. 
ವಿರೂಪಾಶ್ಷನ್‌ ಇವರಿಗೆ ಸಮಿತಿಯು ತನ್ನೆ ಧನ್ಯವಾದಗಳನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸುತ್ತದೆ. 


ಮುನ್ನುಡಿ vi 


ತಾ. ೯-೫-೧೯೪೦ನೆಯ ಗುರುವಾರ ದಿನಸ್ಮ ಧಾರವಾಡದ ವೀರಶ್ಛೈೆವ 
ತರುಣರ ಕೂಟದಿಂದ ಜರುಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ९०८४०९०० >+ ठं 3८ ಶುಭಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಸಮಯೋಟಚಿತೆ ಸವಿಮಾತಿನಿಂಡೊಡಗೂಡಿ ತಮ ಅಮೃ ತಹೆಸ್ತದಿಂದ ಈ ಪುಸ್ತಕ 
ವನು ಸಿದ್ದಿಸುವ ಕಾರ್ಯನನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿದ ನವಲಗುಂದ ಗನಿಮಠದ 
ಪ್ರಣವಸ್ನರೂನಿ ಶ್ರೀಮನ್ನಿರಂಜನ ಬಸವಲಿಂಗ ಸ್ವಾಮಿಗಳಿಗೆ ಮಿತಿಯವರು 
ತಮ್ಮ ಹೈತ್ಪೂರ್ವಕವಾದ ಅಭಿನಂದನೆಗಳನ್ನು ಅರ್ಷಿಸುವುದಲ್ಲಜಿ, ಈ ಸುಸಮಯ 
ವನ್ನು ಒದಗಿಸಿಕೊಟ ವೀರಶ್ಛೆವ ತರುಣರ ಕೂಟಿದ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೂ ಆಭಾರಿಯಾ 
0८2 ठं 

ಸಾಹಿತ್ಯಸಮಿತಿಯಿಂದ ಪ್ರಕಟವಾದ ಹಿಂದಿನ ಎರಡೂ ಗೃಂಥ್ಗಗಳನ್ನು ಆದರ 
ದಿಂದ ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡಂತೆ, ಇದಕ್ಲಾದರೂ ಕನ್ನಡಿಗರು ಪೇಮಾದರದೆ 
ಸ್ವಾಗತವನ್ನಿತ್ತು, ಸಮಿತಿಯ ಮುಂದಿನ ಪ್ರಕಟನೆಗಳಿಗೆ ನೆರನಾಗುವಕೆಂದು ठठ 
ನಂಬಿದ್ದೆ ९55. 


ಧಾರವಾಡ "ಶಾ.೯-.೫-೧೯೪೦ | ಶಿ. ಶಿ. ಬಸವನಾಳ 
ಶಾಲಿನಾಹನ ಶಕೆ ೧೮೬೨, ಅಧ, ड, 
ವೈಶಾಖ ಶು. १ (ಬಸವ ಜಯಂತಿ) | ಲಂ, ನಿ. ಸಂ, ०४०३, ಸಮಿತಿ 


ಶಬರೆಶೆಂಕರವಿಳಾಸದ ಶುದ್ಧ ಪ್ರತಿಯನ್ನು ಸಿದ್ಧಸಡಿಸಲಿಕ್ಕೆ 
ಉಪಯೋಗಿಸಿದ ಮಾ ತೃಕೆಗಳು 


%¥ 
ಸಂಫೇತ 
ತಾಳೆವೋಲೆಯ ಪ್ರತಿಗಳು : 
(ಅ) ಶಿವಯೋಗಮಂದಿರದಿಂದ ಬಂದುವು : 
೧. ೧೪೭ ನೆಯ ಸಂಖ್ಯೆಯ ಪ್ರತಿ ಕ 
9. 0 ಚೆ 
೩. ೧೨೩೨ , न ತ 
(ಆ) ಜೀಕೆ ತಾಳಿವೋಲಿಯ ಪ್ರತಿಗಳು: 
೧ ನೆಯದು ಗೆ 
೨ ನೆಯದು ಜ 
ಕೈಬರೆಹದ ಕಾಗದದ ಪ್ರತಿ: ವ 
( ಹುಳೆಹತ್ತಿ ಬಹಳ ಖಿಲವಾಗಿದೆ) 
ಮುದ್ರಿತ ಪ್ರತಿಗಳು : 
೧ >| ಪಿ. ಆರ್‌. ಕರಿಬಸವಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳಿಂದ 
ಸಂಪಾದಿತವಾದ ಪ್ರತಿ (೧೯೧೩) ಯೆ 


ಧಾರವಾಡದ ಸಗರ ಇವರಿಂದ (೧೮೯೨) ಮುದ್ರಿತವಾದ ಪ್ರತಿ ರೆ 


ಬಳ್ಳಾರಿಯ ಶಾರದಾ ಬುಕ್‌ ಡಿಪೋ ಇವರಿಂದ 


ಪ್ರಕಟವಾದ ಪ್ರತಿ (ಸಟೀಕ) ಲ 
೪ ಬಳ್ಳಾರಿಯ ಕರ್ಣಾಟಿಕ ಬುಕ್‌ ಡಿಪೋ ಇವರಿಂದ (೧೯೧೪) 
ಪ್ರಕಟವಾದ ಪ್ರತಿ (ಸಟೀಕ) ಸ 


ಸೂಚನೆ : ಇನ್ನೆರಡು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವುಳ್ಳ ಪ್ರತಿಗಳನ್ನೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾಗಿದೆ. ಆದರೆ 
ಇವು ತುದ್ದಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ಇವುಗಳೊಳಗಿನ ಪಾತಾಂತರಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿಲ್ಲ. 


Xx 


ವಿಷಯಾನುಕ್ರಮಣಿಕೆ 


%¥ 

ವಿಷಯ ಪುಟ 

ಮುನ್ನುಡಿ: V-vii 
ಗ್ರಂಥ ಪರಿಶೋಧನಕ್ಕಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸಿದ ಮಾತೃಕೆಗಳು viii 
ಪೀಠಶಿತೆ ೧ 
ಶಬರಶಂಕರನಿಳಾಸಂ: ೧-೯೯ 
೧ ನೆಯ ಆಶ್ರಾಸ  ಶಂಕರಾಸ್ಲಾನವರ್ಣನಂ ೧-೨೦ 
೨» » — ಶಂಕರಕಿರಾತಲೀಲಾಧಾರಣವರ್ಣನಂ ೨೧-೪೫ 

$e + 9 - ಮೃಗಯಾವರ್ಣನಂ ೪೬-೪೯ 

ಹ 0; -~ ಶಬರಶಂಕರ-ಪಾರ್ಥಯುದ್ಧವರ್ಣನಂ ೬೦-೮೬ 
೫», » - ಪಾಶುಸತಾಸ್ತ್ರಪುದಾನಂ ೮೬೯೯ 
ಪದ್ಯಗಳ ಅಕಾರಾದಿ ೧೦೧-೧೦೮ 
ಕಶಿಣಶಬ್ದಗಳ ಕೋಶ ೧೦೯-೧೧೮ 
ಶುದ್ದಿ ಪತ್ರಿಕೆ ೧೨೦ 


ಚಿತ್ರಗಳ ಪರಿವಿಡಿ: 
೧ ಪಾರ್ಥನು ಮಣಲ ಲಿಂಗದ ಪೂಜೆ ಮಾಡಿದುದು. ಮುಖಚಿತ್ರ 
[ ಶೀ. ಹಾಲಬಾವಿ ದಾನಸ್ಪನವರು, ಎ. ಎಂ., ಜಿ. ಡಿ. ಆರ್ಟಿ (ಮುಂಬೈ) ] 
೨ ಷಡಕ್ಷರಿಕವಿಯ ಗುರುಗಳ ಸಮಾಧಿ, ದನುಗೂರು. ಪೀಠಿಕೆ ಪುಟ 
೨ರ ಎದುರು 
೩ ಹಷಡಕ್ಷರಿಕನಿಯ ತಪೋಭೂಮಿ, ದನಗೂರು. ಪೀಠಿಕೆ ಪುಟ ೩ 
೪ ಷಡಕ್ಷರಿಕವಿಯ ಮಠ, ದನುಗೂರು. 
2 ಷಡಕ್ಷರಿಕವಿಯ ಸಮಾಧಿ, ಎಳೆಂದೂರ. 2 ¢ 
೬ ೬ ಇಂದ್ರಕೀಲ ಪರ್ವತದಮೇಲಿರುವ ಕಿರಾತಾರ್ಜುನ 
ಕಂಬದ ಪೂರ್ವ, ಪಶ್ಚಿಮ, ಉತ್ತರ, ದಕ್ಷಿಣ ದಿಕ್ಕು 
ಗಳಿಂದ ಕಾಣುವ ನೋಟ » ೨೬-೨೭ 
೭ ಸಪರಶಿವ-ಪಾರ್ವತಿಯರು ಕಿರಾತರೂಪದಲ್ಲಿದ್ದುದು. ,, ೪೬ 
[ ರನಿನರ್ಮ] 


१9 


೨೨ १) ೬ 2) 


ವಿ 


छ ಶಿವ-ಪಾರ್ವತಿಯರು ಮಂದಾರವೈಕ್ಷದ ನೆಳಲಲ್ಲಿ 


ವಿಶ್ರಮಿಸಿದುದು. ಪುಟ ೫೯ ಎದುರು 


[ ಶೀ: ಹಾಲಬಾವಿ ದಾನಪ್ಪನವರು, ಎ. ಎಂ., ಜಿ. ಡಿ. ಆರ್ಟ (ಮುಂಬೈ) ] 


೬ ೯ ಅರ್ಜುನನ ತಸಸ್ಸನ್ನೂ ಶಿವನನ್ನೂ 


प ೧೦ 


{ 00 


ಪುದರ್ಶಿಸುವ ದೃಶ್ಯ ಪುಟ ೬೪ 5 
ಕೆರಾತ-ಅರ್ಜುನರ ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ರ ಮತ್ತು ಮುಷ್ಟಿ 
ಯುದ್ಧಗಳ ದೃಶ್ಯ , ೭೩ § 
ಅರ್ಜುನನು ಶಿವನಿಂದ ಪಾಶುಸತಾಸ್ತ್ರ 


ಪಡೆಯುವ ದೃಶ್ಯ ,, ೯೫ pe 


$ ಈ ಗುರುತು ಇಬ್ಬ ಚಿತ್ರಗಳು (Copyright, Archaeological Survey of 
India ) * ಭಾರತ ಪ್ರಾಚ್ಯ ०९८२९०३० › ದವರ ಕೃಪೆಯಿಂದ ದೊರೆತಿವೆ. ಅವನ್ನು 
ಉಪಯೋಗಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಅನುಮತಿ ಕೊಟ್ಟುಡಕ್ಕಾಗಿ ನಾವು ಅವರಿಗೆ ಉಪಕ್ಕತರಾಗಿದ್ದೇನೆ. 


~~ ಸಂ. 


९०९ 8 रं 


To him no author was unknown 
Yet what he wrote was all his own 


— Sir John Denham 


(೧) 

"ಕಿರಾತರುದ್ರಲೀಲೆ' ಅಥವಾ "ಶಬರಶಂಕರನಿಳಾಸ' ಎಂಬ ಕನ್ನಡ ಚಂಪೂ 
ಕಾವ್ನವನ್ನು ರಚಿಸಿದ ಕವಿ ಶ್ರೀಷಡಕ್ಷರದೇವ೧ಿನೆಂಬವನು ಈತನ ಜನ್ಮಸ್ಥಳವು 
ಮೈ ರ ಪ್ರಾಂತದೊಳಗಿನ ದನುಗೂರು ಎಂಬುದು. ಇದು ಈಗ ಮೈಸೂರು 
ಜಿಲ್ಲೆಯ ಮಳವಳ್ಳಿ ತಾಲೂಕಿಗೆ ಸೇರಿರುವುದು. ಈತನು ತನ್ನ ತಾಯಿ-ತಂಜೆಗಳ 
ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳದೆ ಗುರುಪರಂಪರೆಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ; 

ಶಿವನ ಕ್ಲೋರೇಣುಪ್ರಭವನಾದ ರೇಣುಕಾಚಾರ್ಯ, ಆತನ ಪುತ್ರ ನಿಗಮಾಗಮಸಾಗರ 
ನಾದ ರುದ್ರಮುನೀಂದ್ರ, ಆತನ ವಂಶೋದ್ಭವನಾದ ಉದ್ದಾನಯೋಗಿ, ಆತನ ಶಿಷ್ಯ 
ಅನ್ನ ದಾನೀಶ್ವರ್ಯ ಆತನ ಶಿಷ್ಯ ರೇನಣಸಿದ್ಧ, ಆತನ ಶಿಷ್ಯ ಚಿಕನವೀರದೇಶಿಕ, ಆತನ ಶಿಷ್ಯ 


ತಾನೂ 
ಎಂದು೨ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುವನು. ಇದರಿಂದ ಈತನು ನೀರ ಶೈವ ಪೂರ್ವಾಚಾರ್ಯರಲ್ಲಿ 


ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದ ರೇಣುಕಾಚಾರ್ಯರ ಗುರುಸಂಪ್ರದಾಯಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವನೆಂದೂ 
ಚಿಕವೀರದೇಶಿಕೇಂದ್ರರ ಕರಸಂಜಾತ (-ಶಿಷ್ಠ) ನೆಂದು ತಿಳಿದು ಬರುವುದ್ದು; 
ಅಲ್ಲದೆ ಈತನು ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯಾಗಿ 719८2 ९७८ ಮಠದ ಪಬ್ಗಾಧಿಕಾರಿಯಾಗಿದ 
ನೆಂದೂ4 ಊಹಿಸಬಹುದು. ಸಡಕ್ಷರದೇವನು ದನುಸೂರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಎಳಂದೂರು 
ಎಂಬ ಇನ್ನೊಂದು ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿಯ ಮಠಕ್ಕೆ ಸ್ವಾಮಿಯಾಗಿದ್ದು ಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಯೆ 
ಲಿಂಗೈೈೆಕ್ಕ ನಾದುದರಿಂದ ಈತನು ಎಳಂದೂರ ಷಡಕ್ಷರದೇವನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದಲೆ 


೧ ಕೈಬರೆಹದ ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ^ ಸಡಕ್ತರಿದೇವ ' ಯೆಂದೂ ಸಿಕ್ಕುತ್ತದೆ. ೨ ರಾಜಶೇಖರವಿಳಾಸೆ: 
ಆ. ೧, ಪದ್ಯ ೫೩ರಿಂದ ೬೮. ೩ ರಾಜಶೇಖರವಿಳಾಸ: ಆ. ೧, ಪದ್ಯ ೭೦, ೭೨, ಆ೮, ಮೊದ 
ಲಾದುವುಗಳು ಈ ಊಹೆಗೆ ಸಾಧಕಗಳಾಗಿವೆ. ಈತನು ವೀರಶೈವನೆನ್ನಲು ರಾಜಶೇಖರವಿಳಾಸ; 
ಆ. ೧, ಪ್ಲ ೧೭, ೧೮, ೬೭, ೬೮ ಮುಂತಾದುವು ಅಧಾರವಾಗಿರುವುವು. 


ॐ ಶೆಬರಶಂಕರನಿಳಾಸಂ 


ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾಗಿರುವನು. ದನುಗೂರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಎಳಂದೂರಿಗೆ ಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ ಈತನಿಗೆ 
ಏನು ಕಾರಣವಾಯಿತೆಂಬುದು ನಿಶ್ಚಿತವಾಗಿ ತಿಳಯುವಂತಿಲ್ಲ. ದೇವಚಂದ್ರನು 
(೧೮೩೮ರಲ್ಲಿ ರಚಿಸಿದ) ತನ್ನ ರಾಜಾವಳೀಕಥೆಯಲ್ಲಿ : 

¢ ಷಡಕ್ಷರಿ ಚಕದೇವರಾಜನ ತಾಯಿಯಾದ ಎಳನಂದೂರೆ ಅಮೃತಾಂಬೆಯ' ತವರು 
ಮನೆಗೆ ಗುರುವಾದ ಆರಾಧ್ಯರ ಪುತ್ರನು.  ಆಂತಃಪುರಜನಪ್ರೇರಣೆಯಿಂ ಇವನಂ ಬರಿಸೆ 
ಈತಂ ಲೀಲಾವತಿ, ಕಾದಂಬರಿ ಮೊದಲಾದ ಅನೆೇಕವಸ್ತೂಕಕಾವ್ಯದೊಳ್‌ ನಿಪ್ರುಣನೆನಿಸಿ 
ಕಘವಿಶೇಖರನಾದುದಠಂ ರಾಜಶೇಖರಮೆಂಬ ಪೊಸತೊಂದು ಕೃತಿಯಂ ಮಾಡಿ ಮೆಚ್ಚಿಸಿ 
ಕೆಲಕೆಲವು ಮಠಂಗಳಂ ಮಾನ್ಯಮಂ ಬಿಡಿಸಿ ಪದ್ದುಸವಾಡನೆಂದು ಅದ್ಭುತಂಗಳಂ 
ತೋಕಸಿದಂ.? 
ಎಂದುಗಿ ಬಕೆದಿರುವನು ಆದರೆ ಮೈಸೂರ ಮಹಾರಾಜಾ ಕಾಲೇಜಿನ ಕನ್ನಡ 
ಪಂಡಿತರಾಗಿದ್ದ ನಿ. ಆರ್‌. ಕರಿಬಸವಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳವರು ರಾಜಶೀಖರನಿಳಾಸಕ್ಕೆ ಬರೆದ 
ತಮ್ಮ ಪೀಠಿಕೆಯಲ್ಲಿ : 

® ದನುಗೂರು ಮಠದ ಸ್ವಾನಿಯ ಶಿಸ್ಕನಾದ ಷಡಕ್ಷರದೇವನು ಎಳಂದೂರಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸು 
ವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣನೇನಂದರೆ:- ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹದಿನಾಡೆಂಬ ದೇಶವನ್ನು ಪಾಲನಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ 
ಮುದ್ದುರಾಜನು ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯ ತೌರುಮನೆಯ ಗುರುವಾಗಿದ್ದ ಸಡಕ್ಷರದೇವನನ್ನು ಕರೆಸಿ 
ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯ ತೌರೂರಾದ ಎಳೆಂದೂರಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದು ಮಠವನ್ನು ಕಟ್ಟಸಿ ಅನುಕೂಲತೆ 
ಪಡಿಸಿದ್ದನು. + 
०००८9 ಬರೆದಿರುವರು. ಕೆಲಮಟ್ಟಿಗೆ ಭಿನ್ನ ನಾದ ಈ ಎರಡು ಲೇಖನಗಳ ಮೇಲಿಂದ 
ಬಹುತರವಾಗಿ ಸಮಂಜಸವನೆನ್ನಬಹುದಾದ ಒಂದೆರಡು ಊಹೆಗಳನ್ನು ನಾವು 
ಮಾಡಬಹುದು: (೧) ಷಡಕ್ಷರದೇವನು ಮೈಸೂರ ಜಿಕದೇವರಾಯನ ತಾಯಿ 
ಯಾದ ಅಮೃತಾಂಬಯ ಇಲ್ಲವೆ ಹದಿನಾಡ ಮುದ್ದುರಾಜನ ಹೆಂಡತಿಯ ತವರು 
ಮನೆಯ ಗುರುನಂಶಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವನೆನ್ನಲು ಅಡ್ಲಿಯಿಲ್ಲ. ಒಂದು ವೇಳೆ 
ಅಮೃತಾಂಬೆಯ ತವರುಮನೆಯೂ ಮುದ್ದುರಾಜನ ಹೆಂಡತಿಯ ತವರುಮನೆಯೂ 
ಒಂದೇ ಆಗಿದ್ದರೂ ಆಗಿರಬಹುದು; ಇಲ್ಲವೆ ಒಂದೇ ಗುರುವಂಶದ ಶಿಷ್ಯವರ್ಗಕ್ಕೆ 
ಸೇರಿರಬಹುದು. (೨) ರಾಣಿವಾಸದ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದ ಮೈಸೂರ ಅರಸನಾಗಲಿ 
ಹೆದಿನಾಡ ಮುದ್ದುರಾಜನಾಗಲಿ ಷಡಕ್ತರದೇವನನ್ನು ಎಳಂದೂರಿಗೆ ಕರೆಸಿಕೊಂಡು 
ಅಲ್ಲಿ ಆತನಿಗಾಗಿ ಮಠ-ಮಾನ್ಯಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಸಿಕೊಟ್ಟರಬೇಕು. ಇಬ್ಬರೂ ರಾಜರು 
ಬೇರೆ ಜೇರೆಯಾಗಿಯೆ ಮಠ-ಮಾನ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ ಕೊಟ್ಟಿರಬಹುದು. ಈತನು 
° ಬಾಲೇಂದುಪುರವರಾಧೀಶ ಮುದ್ದು ಭೂಮಿಸನ ಕುಲಗುರು 'ವಾಗಿದ್ದ ನೆಂಬುದು 
ಈತನಿಂದ ರಚಿತವಾದ ८ ಶಿವಾಧಿಕೃರತ್ನಾವಳಿ 0 ಭಕ್ತಾಧಿಕೃರತ್ನಾವಳಿ ) ಎಂಬ 
ಗ್ರಂಥಗಳ ಕೊನೆಯ ಗದ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿದು ಬರುತ್ತದೆ. 


೧ ಕರ್ಣೂಟಿಕ ಕವಿಚರಿತೆ: ಭಾಗ್ಯ ಪುಟ 442. ೨ ಪುಟ ;( ೧೯೩೦ನೆಯ ಸಂಸ್ಕರಣ ) 


२०२? ಸಡಕ್ತರಿದೇವರಿಗೆ ಸಂಬಂಧಸಟ್ಟ ಚಿತ್ರಗಳು:೧ 


ಜಣ ಸಾಹಿತ ಪಠಶಿಕೆಯ ಸಂಪಾದಕರ ಕಸೆಯಿಂದ 
} म 


९। 
(4 
CL 


(ಬೆಂಗಳೂರಿನ 


Be 
न्क 


ಸಡಸ್ಸರಿಕನಿಯ ಗುರುಗಳೆ ಸಮಾಧಿ, ದನುಗೂರು 


ಸ 
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ಷಡಸ್ಷರಿಕನಿಯ ತಪೋಭೂಮಿ) ದನುಗೂರು 


‰९४द् ಫಿ 


ಸಡಕ್ಷರದೇವನು ಜನ್ಮನೆತ್ತಿದ ದಿನವಾಗಲಿ ಲಿಂಗೈಕ್ಕನಾದ ದಿನವಾಗಲಿ 
ಗೊತ್ತಾಗುವಂತಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಈತನು ರಾಜಶೇಖರನಿಳಾಸವನ್ನು ಕ್ರೆ. ಶ. ೧೬೫೪-೫೫ 
ರಲ್ಲಿಯೂಗಿ ವೃಷಭೇಂದ್ರನಿಜಯವನ್ನು ಕ್ರಿ. ಶ. ೧೬೭೭ರಲ್ಲಿಯೂ” ರಚಿಸಿದನೆಂದು 
ಆಯ್ಕಾ ಗ್ರಂಥಗಳಿಂದಲೆ ತಿಳಿದು ಬರುನುದರಿಂದ ಈತನು ಬಾಳಿದ ಕಾಲನು ಕ್ರ. ಶ. 
೧೭ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಉತ್ತರಾರ್ಧನೆಂದು ಸ್ಥೂಲಮಾನವಾಗಿ ಹೇಳಬಹೆದು. 
ಕನಿ ರಾಜಶೇಖರವಿಳಾಸವನ್ನು ರಚಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೆದಿನಾಡು ಪ್ರಾಂತ 
ವನ್ನು ಮುದ್ದುರಾಜನೆಂಬನನು ಆಳುತ್ತಿದ್ದನೆಂದು ಎಳೆಂದೂರೆ ಗೌರೀಶ್ವರಾಲಯದ 
ಶಾಸನದಿಂದ ತಿಳಿದು ಬರುವುದು. 4 ಕವಿ ವೃಷಭೇಂದ್ರನಿಜಯವನ್ನು ರಚಿಸಿರ 
ಬಹುದಾದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಚಿಕದೇವರಾಯನು (ಕ್ರಿ. ಶ. ೧೬೭೨-೧೭೦೪) ಮೈಸೂರು 
ಪ್ರಾಂತವನ್ನು ಆಳತೊಡಗಿ ಐದು ವರ್ಷಗಳು ಸಂದಿದ್ದುವು. ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಚಿಕಬೇವರಾಯನ ಕಾಲನು ಸುವರ್ಣಾಕ್ಷರಗಳಿಂದ ಬರೆದಿಡಲು 
ತಕ್ಕುದಾಗಿದೆ. ಈ ರಾಜನು ಸ್ವತಃ ಸಾಹಿತ್ಯ-ಸಂಗೀತ-ಕಲಾಭಿಜ್ಞನಾಗಿದ್ದನಲ್ಲದೆ 
ಒಳ್ಳೆಯ ಸಾಹಿತೃ್ಯಪೋಷಕನೂ ಆಗಿದ್ದನು. ಈತನ ಆಳಿಕೆಯ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ 
ಮೈಸೂರ ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲ ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದ ಅನೇಕ ಕವಿಗಳೂ ಸಂಡಿತರೂ ಈತನ 
ಪ್ರೋತ್ಸಾಹೆದಿಂದಲೆ ಬೆಳಕಿಗೆ ಬಂದರೆಂಬುದು ಆ ಕಾಲದ ಸಾಹಿತ್ಯೇತಿಹಾಸದಿಂದ 
ಗೊತ್ತಾಗುವುದು. ವಿಶಾಲಾಕ್ಷ ತಿರುಮಲಾರ್ಯ, ಚಿಕುಪಾಧ್ಯಾಯ ಮುಂತಾದ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಕೋವಿದರೂ ಕವಿವರ್ಯರೂ ಈತನ ಆಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿಯೆ ಇದ್ದು ಕೊಂಡು 
ಈತನ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಆಶ್ರಯದಿಂದಲೆ ಬಾಳಿ ಬದುಕಿದರು. ನಿಶಾಲಕ್ಷನೂ ಆತನ ಹಿಂದೆ 
ತಿರುಮಲಾರ್ಯನೂ ಚೆಕದೇವರಾಯನ ಮಂತ್ರಿಗಳಾಗಿ ರಾಜ್ಯಶಾಸನದಲ್ಲಿಯೂ 
ಈತನಿಗೆ ನೆರವಾಗಿದ್ದರು. ಸಾಬಿತ್ಯಚೂ ತವನವನ್ನು ಚಿತ್ರದಂತೆ ಸೋಸಿಸಲು ಸದಾ 
ಉತ್ಪುಕನಾಗಿದ್ದ ಈ ರಾಯನಿಗೆ ಕನ್ನಡ-ಸಂಸ್ಕೃತಗಳೆರಡಲ್ಲಿಯೂ ಮಹಾಕಾವ್ಯ 


೧ ರಾಜಕೇಖರವಿಳಾಸ: ಆ ೧೪, ಪ. ೧೮೪. ८ ಜಯ? ವೆರ್ಸ್ಷವು ಕ್ರಿ. ೧೬೫೪ ರೆಲ್ಲಿ ಆರಂಭ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಆ ನರ್ಷದ ಮಾಘ ಶುದ್ದ ತೃತೀಯೆ ಕ್ರಿ. ಶ. ೧೬೫೫ ಜಾನ್ಯುವರಿ ೩೦ ನೆಯ ದಿನ 
ಬರುತ್ತದೆ. ಅಮ ಮಂಗಳವಾಸವಾಗುತ್ತದೆ. ಕಪಿಯು ಬುಧವಾರ ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಆದಕಿ 
ಅದರ ಹಿಂದಿನ ವಿಜಯ ಸಂವತ್ಸರದಲ್ಲಿ ಮಾಘ ತುದ್ದ ತೃತೀಯೆ ಬುಧವಾರ ಬರುತ್ತದೆ. 
ಕವಿ ಹೇಳಿದ « ರತ್ನ १ ವೆಂಬುದು ५ ಪಂಚ? ಅಥವಾ ನವ’? ಎಂಬ ಸಂಖ್ಯೆಗಳ ಸಂಕೇತ 
ವೆಂದು ತಿಳಿದು ಇಲ್ಲ ಸಂಚ” ಎಂಬುದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡಕಿ ಆಗ ಶಾಲಿವಾಹನ ಶ. ೧೫೫೫ 
ಎಂದು ಆಗುವುದುರಿಂದ ಸಂನತ್ಸರವು « ವಿಜಯ’ ವಾಗುತ್ತದೆ; ತಿಥಿ ವಾರಗಳು ಸರಿ 
ಹೋಗುತ್ತೆ. € ಜಯ ° ಸಂವತ್ಸರನೆಂದು ತೆಗೆದುಕೊಂಡರೆ « ರತ್ನ? ಕೈ ಆರು? ಎಂದು 
ಅರ್ಥಮಾಡಬೇಕಾಗುತ್ತಜೆ; ವಾರದ ನ್ಯತ್ಯಾಸವೂ ಆಗುವುದು. ಆರರ ಪರ್ಯಾಯ ರತ್ನ? 
ವೆಂದು ರೂಢಿಯಿಲ್ಲ. ೨ ವೃಷಭೇಂದ್ರವಿಜಯ : ಆ ೪೨, ಪ.೧೧೨. ಇಲ್ಲಿಯೂ ವಾರ 
ತಪ್ಪುತ್ತದೆ. ೩ ಈ ಶಾಸನದ ಕೆಲವು ಪಂಕ್ತಿಗಳು ಈ ವಿಷಯಕ 'ಸೆಂಬಂಧಪಟ್ಟುವು 
ಪಿ, ಆರ್‌. ಕರಿಬಸವನಶಾಸ್ರಿಗಳ ಪೀಠಿಕೆ ಫು. ||| ರಲ್ಲಿ ಉದಾಹೃತವಾಗಿನೆ. 


। ಶಬರಶಂಳರವಿಳಾಸಂ 


ಗಳನ್ನು ರೆಚಿಸಿ ಅದಾಗಳೆ ಹೆಸರುವಡೆದಿದ್ದ ಷಡಕ್ಷರದೇವನು ಸುಪರಿಚಿತನಾಗಿದ್ದ 
ನೆನ್ನಲು ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ದೇವಕವಿ ತನ್ನ ರಾಜಾವಳೀ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಆ ಕಾಲದ 
ನಾಮಾಂಕಿತ ಸಾಹಿತಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತು: 

५ ಚಿಕದೇನರಾಯಂ ಕೋನಿದಶಿಖಾನಮುಣಿಯೆನಿಸಿದಂ; ತಿರುನುಲಾರ್ಯೆಂ ವಿದ್ಯಾ 
ಪಿಶಾರದನೆನಿಸಿದಂ; ವಿಶಾಲಾಕ್ಷಂ ಸಾಹಿತ್ಯಭಾರತಿಯೆನಿಸಿದಂ; ಷಡಕ್ಷರಿ ಕವಿಶೇಖರ 
ನೆನಿಸಿದಂ' 
ಎಂದು? ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿರುವುವನ್ನು ನಿವೇಚಿಸಿದಕೆ ಇವರೆಲ್ಲರು ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ಬಲ್ಲವ 
ರಾಗಿದ್ದ ರೆಂಬುದಸ್ಟೇ ಅಲ್ಲ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರೂ ಒಂದೊಂದು ಗುಣಜೊದನಿನಿಂದ 
ನೆಗಳ್ತಿವಡೆದಿದ್ದರೆಬುದೂ ನಮ್ಮ ಅರಿತಕ್ಕೆ ಬರುವುದು. ಮೇಲಾಗಿ ಆ ಕಾಲದ 
ಕನ್ನಡ ಕನಿಗಳ ಗೋಷ್ಠಿಯಲ್ಲಿ ಅಗ್ರ ಪೂಜೆಗೆ ಸಲ್ಲುವವನು ಸಡಕ್ಷರದೇವನೇ ಆಗಿದ್ದ 
ನೆಂಬುದೂ ಇದರಿಂದ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಧ್ವನಿತವಾಗುವುದು. 

ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ ತಲೆಯೆತ್ತುವುದು. ಅದಾನುಜೆಂದಕೆ - 
ಷಡಕರದೇವನು ಚಿಕದೇವರಾಯನ ಇಲ್ಲನೆ ಇನ್ನಾನನಾದರೂ ರಾಜನ ಆಸಾನ 
ಕವಿಯಾಗಿ ಆತನ ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಿ ಜೀವಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದನೆ? ಇದಕೆ ಉತ್ತರರೂಪವ 
ಈ ಕನಿಯು ಯಾನ ರಾಜನ ಹಂಗಿನೊಳಗೂ ಇದಿಲ್ಲನೆಂದು ಸಂಕೇನನಾಗಿ 
ಹೇಳಬಹುದಾದರೂ, ಈ ಊಹೆಗೆ ಆಧಾರಗಳಾದ ಕಾರಣಗಳನು ಮಾತ್ರ ವಿಶದ 
ವಾಗಿಯೇ ಹೇಳಚೇಕಾಗುವುದು. 

ಕನಿತಾಶಕ್ತಿಯು ಅನೋಫಘವಾದುದು, ಅದರಿಂದಲೆ ಕವಿಗಳು " ಅಘಟಿತ 
ಘಟನಾನೂತನಬ್ರಹ್ಮ _ ರೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವರು. ಪ್ರಭುಶಕ್ಷಿ-ಸನ್ನಾಹೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಅರಸರಿಗೂ ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಇವರು ನಿರಾಯಾಸವಾಗಿ ಎಸಗುವರು. 
ತಮ್ಮ ಈ ಅಮಿತಶಕ್ತಿಯ ಅರಿವು ಕವಿಗಳಿಗೂ ಉಂಟು. ಶೇಕ್ಸ್‌ಪಿಯರ್‌ ಎಂಬ 
ಆಂಗ್ಲ ಮಹಾಕನಿಯು : 

Not marble, nor the guilded monuments 

OF princes, shall outlive this powerful rime 
ಎಂಬ್‌ ಪಂಕ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ರಾಜರು ಕಟ್ಟಬಹುದಾದ ಸ್ಮಾರಕ ಕಟ್ಟಡಗಳಿಂದಲೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
ತನ್ನ ಕನಿತೆಯೆ ಚಿರಜೀವಿಯಾಗುವುಜಿಂದು ಹೆನ್ನೆಸಟಿರುವನು. ಅಸ್ಟೇ ಏಕ? 
ಒಂದು ಬಗೆಯಿಂದ ರಾಜರಿಗೂ ಕೂಡ ಅಮರತ್ವವನ್ನು ದಯಸಾಲಿಸುವ ಶಕ್ತಿ 
ಕನಿಗಳಲ್ಲಿರುವುದೆಂದು ಸಂಸ್ಕೃತ ಮಹಾಕನಿಯಾದ ದೆಂಡಿಯು : 


ಆದಿರಾಜಯಶೋಬಿಂಬಮಾದರ್ಶಂ ಪಾ ಸ್ಯ ॐऽ> 8 ಯಂ 
ॐ ९००००२९६, फर ९९8९ ನ ಸ್ಥಯಂ ट ನಶ್ಯತಿ 


೧ ಕರ್ಣಾಟಕ ಕವಿಚರಿತೆ ಭಾಗ ೨, ४ 462 ೨ Sonnet LV 


ಬೀಳೆ ओ 


ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸೂಚಿಸಿರುವನು.೧ ಆದುದರಿಂದ ಮಹಾಕನಿಗಳಾದವರನ್ನು 
ತಮ್ಮ ಆಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಸಲಹುವುದು "ಗುಣಗಳ್ಳೆ'ರಾದ ರಾಜರಿಗೆ ಸ್ವಾಭಾ 
ವಿಕನಾದುದು. ಅದಕ್ಷಾಗಿ ಅವರಿಗೆ इ ड ರಾಗುವುದು ಕವಿಗಳಿಗೂ ಸಹಜ 
ವಾದುದು. ಅಲ್ಲಡಿ ತಾನು ನೆಗಳ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಉಚಿತ ಕಂಡ ಎಡೆಗಳಲ್ಲಿ ತಮ 
ಪೋಷಕರನು ಕೊಂಡಾಡುವನುದು ಲೌಕಿಕರೀತ್ಯಾ ಯುಕ್ತವೂ ಅಹುದು. ಇಂತಹ 
ಉದಾಹರಣೆಗಳನ್ನು ಅನೇಕ ಭಾಸೆಗಳ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು 
ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯವು ಈ ಸಾಮಾನ್ಯ ನಿಯಮಕ್ಕೆ ಅಪವಾದವೆಲ್ಲ. ಆದರೆ ಕೆಲ 
ಕನ್ನಡ ಕನಿಗಳು ತಮ್ಮ ಪೋಷಕರಿಗಾಗಿ ತಮಗಿದ್ದ ಕೃತಜ್ಞತೆಯನ್ನು ಬಿತ್ತರಿಸುವ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಮಿತಿಮಾರಿದ್ದಾರೆ. ಆದಿಕನಿ ಪಂಪನು ವಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನನಿಜಯದಲ್ಲಿ 
ತನ್ನ ಪೋಷಕನಾದ ಅರಿಕೇಸರಿಯನ್ನು ಗುಣಾರ್ಣವೆನಾದ ಅರ್ಜುನನೊಡನೆ 
¢ ತಗುಲಿ ಸೇಲ್ಲು 'ದೂ ಮಹಾಕವಿ ರನ್ನನು ಸಾಹಸಭೀಮನಿಜಯದಲ್ಲಿ ತನ್ನ 
ಆಶ್ರಯದಾತನಾದ ಸತ್ಯಾ ಯನನು ಭೀಮುನೊಡನೆ ಹೋಲಿಸಿದುದೂ-- 

To take liberties with history in the name of art is a privilege 
of the writers of Fiction, but only the glamour of a great name can 
hypnotise us into perceiving aestheticism in abject adulation’. 
ಎಂಬಂತೆ ಅಡೊಂದು ದೋಷನೇ ಆಗಿದ್ದರೂ ಮಹಾಕನಿಗಳಾದ ಇನರ ಗುಣ 
ಸನ್ಲಿಸಾತದಲ್ಲಿ ಆ ದೋಷವು ನಿಮಜ್ಞನನಾಗಿ ಹೋಯಿತು. ಆದರೆ ಇವರು ८६, 
ಕೊಂಡಕೆಂದು ಮತ್ತಿನ ಕರುಕುಳ ಕವಿಗಳು ಇನರ ಅನುಕರಣ ಮಾಡತೊಡಗಿ 
ಇಲ್ಲದೆ ಸಲ್ಲದ ಗುಣಗಳನ್ನು ತಮ್ಮ ಪೋಷಕರಲ್ಲಿ ಆರೋಪಿಸಿ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನೇ 
ಹೆಸಗೆಡಿಸಿದರೆದು ತೋರುತ್ತಜೆ. ಕಾಲಾತಿಕ್ರಮದಿಂದ ಇದೊಂದು ಅಸಹೈ 

ರಂಸರೆಯಾಗಿ ಬಳೆದು ಬಂದುದರಿಂದಲೇ ರತ್ನಾಕರವರ್ಣಿಯೆಂಬ ಕವಿ೨ : 
ಹೊಲ್ಲದ ನೃಪರಿಗಿಲ್ಲದ ಗುಣಗಳಿಟ್ಟು 
ಸೂಲ್ಲಿಪ ಕೃತಿಮಾರ್ಗವಲ್ಲ 
ಪೆಂದು ಅದನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಖಂಡಿಸಿ, 
ಉಳ್ಳ ಸದ್ದುಣಗಳ ಕಡೆಗಂಡು ಬಣ್ಣಿಸ 
ಬಲ್ಲನಾವನಾ ನೃಪನ 
ಎಂದು ತನ್ನ ಕೃತಿನಾಯಕನನ್ನು ಪ್ರುಶಂಸಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಅಂತೂ ಸೆದ್ದುಣಗಳುಳನವ 
ನಾಗಿದ್ದರೆ ರಾಜನನ್ನು ಹೊಗಳುವುದು ಸರಿಯಾದುಜಿಂಡೀ ರತಾ ಕರನರ್ಣಿಯ 
ಅಭಿಪಾಯ 

ಷಡಕ್ಷರದೇವನಾದರೊ ತನ್ನ ಆವ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಆನೆ ರಾಜನನೂ 

ಬಣ್ಣಿಸಲಿಲ್ಲ. ಆವನಾದರೊಬ್ಬ ರಾಜನ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಿ ಈತನು ७८२ ८९ 
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೧ ಕಾನ್ಯಾದರ್ಶ: ಪರಿಚ್ಛೇದ 09 ಪ. ೫. ೨3 ಭರತೇಶವೈಭನ; ಸಂಧಿ೧, ಪ. ೨೨. 


४ ಶಬರಶಂಕೆರನಿಳಾಸಂ 


ಆಗಿದ್ದರೆ ಅವನನ್ನು ಹೆಸರಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಹಿಂಜೆಗೆಯುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ ಕನಿಯು ತನ್ನೆ 
ಕವಿತಾಸಾಮರ್ಥ್ಯದ ಬಗೆಯೆಯೂ ತನ್ನ ಕಾವ್ಯಢ್ಯೇಯದ ಬಗೆಯೆಯೂ ಉದಾತ್ತ 
ಕಲ್ಪನೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. ತಾನೇ ವರ್ಣಿಸಿದಂತೆ೧ 

ಬರೆಬರೆದಂತದಂ ತೊಡೆದು ತೊಟ್ಟಿನೆ ನಿಟ್ಟಿಸಿ ಮೆಲ್ಲನೊಂದುಮಂ 

ಸರಸಪದಾರ್ಥಮಂ ತಡಿಕಿ ಕಾಣದೆ ಕಳ್ಳು ಪರೋಕ್ತಿ ಯುಕ್ತಿ ಯಂ' 

ವಿರಚಿಸುತಂತುನಿಂತುಮಳಿಗಬ್ಬ ಮಂ ಮ 
ಆಗಿಸುವ ಅಳಿಗನಿಗಳ ಮಾಲಿಕೆಗೆ ತಾನು ಸೇರಿದವನಲ್ಲನೆಂಬ ಅಭಿಮಾನವೂ, 
"ಆಲೋಕಿತಕಾವ್ಯಬ್ಯಂದಡೊಳೆಗಿಲ್ಲದ ಮಂಜುಳಯುಕ್ಕಿಪುಂಜ 5 ದಿಂದ ತನ್ನ ಕೃತಿ 
ಯನ್ನು ಭಾರತಿಗೆ ನವಸೀಮಂತರತ್ನವಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಬಲ್ಲನೆಂಬ ಆತ್ಮವಿಶ್ವಾಸವೂ 
ಸಡಕ್ಷರದೇವನಲ್ಲಿ ನೆಲೆಗೊಂಡಿದ್ದುವು. ಈತನಿಗೆ ಆಂಗ್ಲ ಕನಿ ಪೋಸನಂತೆ ಕನಿತಾ 
ಶಕ್ತಿಯು ಎಳವರಯದಲ್ಲಿಯೆ ಪ್ರಾಸಪ್ತ್ರವಾಗಿದ್ದಿ ತೆಂಬುದು 

ಎಳವರಯಜೊಳಖಳಕಳಾ 

ವಿಳಾಸಮಂ ಕಂಡು ಮಚ್ಚಿ ಬರೆ ಕನಿಶಾಕೋ 

ಮಳೆಯವಳೆರ್ದೆಯಿತ್ತುಂ ಯತಿ 

ತಿಳಕಂ ನೀಸೆನಿಪುದಿಳೆಗಿದಚ್ಚರಿಯಲ್ಲೇ 
ಎಂಬ ಪದ್ಯದಿಂದ ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. ಎಳವರಯನೆಂದಕೆ ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ವರ್ಷ 


ವೆಂಬುದು ಆತನ 
ನೆರೆದೇಕಾದಶನರ್ಷದ 
ಹರಯದೊಳಭನಪ್ರಸಾದಬಲದಿಂ ಕನಿತಾ 
ತರುಣಿ ಷಡಕ್ಷರದೇವನ 
ನೆರನಿಲ್ಲದೆ ನರಯಿಸಿರ್ದಳರಿಡೆನೆ ನಿಬುಧರ್‌ 


ಬಿಂಬ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿಳ ತಾನೇ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಆದರಿ ಆಂಗ್ಲಕನಿ ಪೋಸನು: 


Why did | write? What sin to me unknown 
Dipp’d me in ink, my parents’, or my own? 
As yet a child, nor yet a fool to fame 

| lisp’'d in numbers, For the numbers came. 


ಎಂದು ತನಗೆ ಚಿಕ್ಕಂದಿನಲ್ಲಿ ಬಂದ ಕನಿತ್ತಶಕ್ತಿಯು ತನ್ನ ಇಲ್ಲವೆ ತನ್ನ ತಾಯ್ದೆಂಡೆ 
ಗಳ ಪಾಷಕರ್ಮದ ಫಲವಾಗಿರಬಹುದೇ ಎಂದು ಸಂದೇಹೆಪಟ್ಟಿಂತೆ ಷಡಕ್ಷರದೇವನು 
ತನ್ನ ಕವಿತಾಶಕ್ಷಿಯನ್ನು ಕಡೆಗಣಿಸುವ ಬುದ್ದಿಯಿಂದ ನೋಡಲಿಲ್ಲ. ಆ ಶಕ್ತಿಯು 
ತನಗೆ ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ನಿಸರ್ಗಜನಿತವಾಗಿ ಲಭಿಸಿದ್ದರೂ ಅದು ५ ಬಹುತರಜನ್ಮ 


ಕೋಟಗಳೊಳಾರ್ಜಿಸಿದುತ್ತಮಪುಣ್ಯದೇಟಕ್ಸಿ ಯಿಂ '೬ ಫೈೈಸಾರ್ದ ८ ಸತ್ಮನಿತ್ವದಿವಿ 


೧ ರಾಜಶೇಖರವಿಳಾಸ: = 09 च, 3१० ೨ ರಾಜಕೇಖರವಿಳಾಸ: ಆ೧, ಪ. ೭೮. 
೩ ರಾಜಶೇಖರವಿಳಾಸ: ಆ೧, ಪ. ೭೦, ೪ ಶಬರಶಂಕರವಿಳಾಸ: ಆ ೫, ಪ. ೬೦, 


೫ Epistle to Dr. Arbuthnot: 1 125-8, ೬ ಶಬರಶಂಕರವಿಳಾಸ;: ಆ ೫,ಪ.೬೧, 


ಟ್ರ 


(ನರಿಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ, 


“a 


ತ್ಯ ದನುಗೂರು 


ಡಕ್ಷರಿಕನಿಯ ಮ 


ಇ 
Ww 


ಮಹಾಕವಿ ಸಷಡಕ್ಟರಿದೇವರಿಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟಿ ಚಿತ್ರಗಳು 
(ಬೆಂಗಳೂರಿನ ಶರಣ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪತ್ರಿಕೆಯ ಸಂಪಾದಕರ ಕೃಸೆಯಿಂದ 


ಷಡಕ್ತರಿಕನಿಯ ಸನಾಧ್ಯಿ ಎಳೆಂದೂರು 


ಬೀರಿಕೆ ೭ 


ಸಣ್ಮಣಿ?೧ ಯೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಪೂರ್ವ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲೆಸಗಿದ ಪುಣ್ಯಮಾತ್ರ 
ವಲ್ಲದೆ ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯ ಪರಮಾತ್ಮನ ಕೃಪಾದೃಸ್ಟಿಯೂ ಈ ಶಕ್ತಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗಿ 
©, ॐ०६ ದೃಢವಾದ ನಂಬಿಗೆಯನ್ನು 

ಆರಾರೇಲರ್‌ ಶಾಸ್ತ್ರ 

ಫೀರೋಹಣಗಿರಿಯನಲ್ಲಿ ನವಕನಿತಾಚಿಂ 

ತಾರತ್ನಂ ದೊರೆಗುಮೆ ಮಾ 

ರಾರಿಯ ಕೃಫೆಯಿಲ್ಲದಂಗೆ ಧರಣೀತಳದೋೊಳ್‌ 
ಎಂಬ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ೨ ಪ್ರಕಟೆಸಿದ್ದಾನೆ. ಆದುದರಿಂದ ಹೀಗೆ ಅಮೋಫಘವೂ ಅಮೌಲ್ಯವೂ 
ಪುರಾಕೃತಪುಣ್ಯಜನಿತವೂ ರಶಿವಕ್ಳಸಾಪೋಷಿತವೂ ಆದ ಕನಿತಾಶಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಅಫಾತ್ರದಲ್ಲಿ ವಿನಿಯೋಗ ಮಾಡಬಾರಡೆಂಬ ದೃಢ ಸಂಕಲ್ಪವನ್ನು ಕನಿಯು ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡುದು ಯಥಾಯೋಗ್ಗನೆಂದೇ ಬಗೆಯಖೇಕು. ಅಂತೆಯೇ ಕವಿಯು 

ರಸೆಯೊಳಿ ರಸವತ್‌ಕನವಿತೆಯ 

ನುಸಿರಲ್‌ ಪಡೆದಸನುನಯನನಂ ಪೊಗಅದೆ ಮಾ 

ನಿಸರಂ ಸುರರಂ ಪೊಗಯ್ಕುದು 

ಕೆಸನರಮಂ ಕಳೆದು ಕಸವನಾಂತವೊಲಕ್ಕುಂ 
०००८३०१ ಭಾವಿಸಿ, 

ವರ್ಣತತಿ ಮಾತೃಜ ನಕರ 

ಪರ್ಣಾಪರಮೇಶರೆಂಬ ನಿಗಮೋಕಯನಾ 

ಕರ್ಣಿಸಿ ತನ್ನುತಿಗೆಯ್ಯದ 

ದುರ್ಣರಕ್ನತಿಕರನೆ ಲಬ್ಲವರ್ಣವರಾಕಂ 
ಎಂದು ಕವಿತಾಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೇವಲ ಲೌಕಿಕಪ್ರಯೋಜನಕ್ಷಾಗಿ ಬಳಸುವವರನ್ನು 
ತಿರಸ್ಕರಿಸಿ ತಾನು ಮಾತ್ರ : 

९७ ठ 8890८ ಮಹಿತಮುಹಿಮಾ 

ಸ್ಪದನಂ ಶಿನನಂ ತದೀಯಶರಣನ್ರಜಮಂ 

ಪದೆದು ಮುದನೊದನೆ ಬಲ್ಲಂ 

ದಡೆ ನುತಿಖೆಂ 299 ३2०९७०८ ಸುರರಂ ನರರಂ 
ಎಂದು*್‌ ನಿರ್ಧಾರಮಾಡಿಕೊಂಡೆ ಕಾವ್ಯರಚನೆಗೆ ಕೈಹಾಕಿರುವನು. ಆದರೆ ಹೀಗೆ 


೧ ಶಬರಶಂಕರವಿಳಾಸ: ಆ ೫, ಪ. ೬೧. ೨ ರಾಜಕೇಖರವಿಳಾಸ: ಆ೧, ಪ. ೨೯. ಇದರೊ 
ಡನೆ ನಾಗವನುಃನ ಕಾವ್ಯಾನಲೋಕನದ ೪೫೨ ನೆಯ ಪದ್ಯವಾದ: 

ಶ್ರುತಿವಾರಿನಿಧಿಯ ಪಾರಮ 

ನತಿಪ್ರಬಂಧಾಭಿಯೋಗರಾರೆಯ್ಲಿಡೊಡಂ 

ಕೃತಪುಣ್ಯಂಗಲ್ಲದೆ ವಿ 

ಶ್ರುತಕನಿತಾರತ್ಸಮಲ್ಲಿ ಸಂಭನಿಸುಗುಮೇ- ಎಂಬುದನ್ನು ಹೋಲಿಸಿರಿ. 
೩ ರಾಜಶೇಖರವಿಳಾಸ: ಆ೧, ಪ. ೨೧. ೪ ರಾಜಶೇಖರವಿಳಾಸ: ಆ೧, ಪ, ೨೦. 


भै = 05 ब्द, 99. 
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०४ ನುಡಿದು ಛಲದಿಂದ ಕನಿತೆಯನ್ನು ಬರೆದವರಲ್ಲಿ ಷಡಕ್ಷರದೇವನೆ ಮೊದಲಿಗ 
ನಲ್ಲ. ಇನನಿಗಿಂತ ಮೊದಲು ಸುರಂಗಕನಿಯು ತನ್ನ ‹ ನಾಲಗೆಯಂ ಗಿರಿಶಂಗೆ 
ಮಾಲಾದೆ? ನೆಂದುಗಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುವನು. ಅದರಂತೆ ಆತನಿಗಿಂತಲೂ ಮೊದಲಿನವ 
ರಾದ ಚಾಮರಸ್ಯ ರಾಘವಾಂಕ ಮುಂತಾದವರೆಲ್ಲ ಇದೇ ವಿಧದ ಸೂಣ್ಯೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿರುವರು5. ಇನವರೆಲ್ಲರಿಗಿಂತ್ತಲೂ ಮುಂಚೆಯೆ ಹೆರಿಹರದೇವನು " ದೇವ 
ದೇವೋತ್ತಮನ ಶರಣರಂ ಪಾಡಿ ಕ್ಸವಲ್ಯವರನಾದ”ನೆಂದುಸ ಷಡಕ್ಷರದೇವನೆ 
ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಇವರೆಲ್ಲತೂ ವೀರಶ್ಛೈನ ಕವಿಗಳು. ಆದುದರಿಂದ ಇದೊಂದು ವೀರಶ್ಛಿನ 
ಸಂಪ್ರದಾಯನೆಂದೂ ಹರಿಹರನಿಂದ ಬಳೆದು ಬಂದುದೆಂದೂ ನಾವು ಗ್ರಹಿಸಬೇಕು. 
ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊಂದು ಪ್ರಶ್ನೆಯು ತಲೆಯೆತ್ತುವುದು. ಸಂಸಭಾರತ 

ವನ್ನು ಬರೆದ ಆದಿಪಂಸನೂ-ಬೇರೊಬ್ಬ ಪಂಪನೊ-ಎಂಬಂತೆ ತನ್ನ ಆದಿಪುರಾಣದಲ್ಲಿ: 

ಕನಿತೆಯೊಳಾಸೆಗೆಯ್ದ ಫಲವಾವುದೊ ಪೂಜೆ ನೆಗಲಕ್ತಿ ಲಾಭನೆಂ 

ಬಿವೆ ನಲಮಿಂದ್ರಪೂಜೆ ಭುವನಸ್ತು ತಮಪ್ಪ ನೆಗಳಕ್ತಿ ಮುಕ್ತಿ ಸಂ 

ಭೆನಿಸುವ ಲಾಭನೆಂಬಿನೆ ಜಿನೇಂದ್ರಗುಣಸ್ತು ತಿಯಿಂದೆ ತಾಮೆ ಸಾ 

ರವೆ ಪೆಅರೀವುದೇಂ ಪೆಅರ ಮಾಡುವುದೇಂ ಸೆಅರಿಂದಮುಪ್ಪುದೇಂ 
ಎಂದೂಳ ಹರಿಹರನ ಸಮಕಾಲೀನನಾಗಲಿ ಆತನ ತರುನಾಯದವನೇ ಆಗಲಿ ಆದ 
ಜನ್ನ ಮಹಾಕನಿಯೂ : 

ಕನಿತಾಶಕ್ತಿ ಸುರೇಂದ್ರಥೇನುವದು ಪುಣ್ಮಾಯತ್ತ ಮಾ ಕಾಮುಧೇ 

ನುವೆ ಕೆಯ್‌ಸಾರ್ದೊಡಮಾ ವಚಸ್ಸುಧೆಯನನ್ಮರ್ಗಿತ್ತು ಕಾಟಕ್‌ಬೆಳ್ಳಿಗೂ 

ಡುವನೊಲ್‌ ತುಯ್ಯಲನಿಂದ್ರವಂದಿತನನರ್ಹದ್‌ದೇವನಂ ಭರ್ತೃಮಾ 

ಡುವುದಾತಂ ಕೇಕಿದಾತನಲ್ಲೆ ತಳೆಯೊಳ್‌ ಪಾಲಂ ಭವದ್ವಂದ್ವದಾ 
ಎಂದೂ೫ ಅಭಿಪ್ರಾಯಸಟ್ಟು ತಮ್ಮ ಧರ್ಮದ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿರುವರಲ್ಲಾ ? 
ಇವರಿಗೂ ವೀರಶೈವರಿಗೂ ಕಾವ್ಯಥ್ಯೇಯದಲ್ಲಿ ನ್ಯತ್ಯಾಸನೆಲ್ಲಿಂದ ಬಂತು? ಕೊನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲವೂ ಒಂದೇ ಎಂದು ಹೇಳೆಬಹುದಲ್ಲವನೇ ? ಅಹುದು; ಭಾರತದ 
ಸಾಹಿತ್ಯವೇ ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಮತಪ್ರಚೋದಿತನೆಂದು ಬಲ್ಲವರು ಹೇಳುತ್ತಿರುವಾಗ ಕನ್ನಡ 
ಸಾಹಿತ್ಯವು ಅದಕ್ಕೆ ಅಸವಾದನೆಂದು ಹೇಳಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ಮಾತು ಜೈನ, 
ವೀರಶೈವ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ--ಎಲ್ಲ ಮತಗಳ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೂ ಅನ್ವಯಿಸುವುದೆಂಬುದರಲ್ಲಿ 
ಸಂಜೀಹನಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಆಯಾ ಮತಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಸ್ಸೂಲ-ಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ಭೇದಗಳು ಅವರವರ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ಢಥ್ಯೇಯ-ಧೋರಣೆಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯತ್ಯಾಸವನ್ನು 
ಉಂಟುಮಾಡಿವೆಯೆಂಬುದನ್ನು ನಾವು ಮರೆಯಬಾರದು. ಉದಾಹರಣೆಗಾಗಿ -- 


0 ತಿಷೆಹ್ಟಿಪುರಾತನವಿಲಾಸ ;: ಆ೧, ಪ. ೨೯. ೨ ಚಾಮರಸನ ಪ್ರಭುಲಿಂಗಲೀಲೆ: ಗತಿ೧, 
ಪೆ. ೧೧-೧೩; ರಾಘವಾಂಕನ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರಕಾವ್ಯ: ಸ್ಥಲ೧.ಪ.೩೨. ೩ ರಾಜಕೀಖರೆವಿಳಾಸ : 
ಆ೧,ಪ.ರ೧೯. ೪ ಆದಿಪುರಾಣ: ಆ ೧,ಪ. ೩೬. ೫ ಅನಂತನಾಥಪುರಾಣ:ಆ೧,ಪ. ೬೦ 
ಹೀಗೆಯೇ ಸುರಂಗಕವಿ ತ್ರಿಸಸ್ಟಿಪುರಾತನವಿಲಾಸದಲ್ಲಿ ಆ ೧, ಪ. ೨೪ರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. 


ಪೀಠಿಕೆ ೯ 


ತಮ್ಮ ಪೂರ್ವಕರ್ಮದ ಪಾಸಪುಣ್ಯಗಳ ಫಲಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತ ಅನೇಕಭವ 
ಗಳಲ್ಲ ಜೀವಾತ್ಮಗಳು ತೊಳಲುವುವೆಂಬ ನಂಬುಗೆ ಜೈನರಿಗೂ " ಹಿಂದೊ ? 
ಮತಾನುಯಾಯಿಗಳಿಗೂ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿದೆ; ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ ಆಯಾ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು 
ಅವನಲಂಬಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಒಂದೇ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತಿ ಸಂಭವಿಸುವ ಲಾಭವಿರುವು 
८०४५ ಭರವಸೆಯೇನೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ವೀರಶ್ಛೈವರ ನಂಬುಗೆ ಇದಕ್ಕೆ 
ವಿಪರೀತವಾಗಿದೆ. ವೀರಶ್ಛೈವ ದೀಕ್ಷೆಯಾಜೊಡನೆ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬನು ಭವವನ್ನು 
ನೀಗುವನೆಂದೂ, ಮುಂಡೆ ಆ ಮತದ ಪ್ರಕಾರ ನಡೆ-ನುಡಿಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡರೆ 
ಇದೇ ಜನ್ಮನೆ ಅವನಿಗೆ ಕಡೆಯದಾಗುವುಡಿಂದೂ ಅವರು ನಂಬುತ್ತಾರೆ. ಅವರಿಗೆ 
ಪರಲೋಕದ ಅಂಜಿಕೆಯಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದಲೆ ಮರಣವನ್ನು " ಲಿಂಗೈಕ್ಯ ವೆಂದು 
ಬಗೆಯುತ್ಕಾಕೆ. ಉಳಿದ ಧರ್ಮಗಳ ಉಪಾಸ್ಯಜೀವತೆಗಳಿಗೂ ಕೂಡ ಭವವು ಬಟ್ಟಲ್ಲ 
ವೆಂಬುದು ಅವರವರ ಮತಗ್ರಂಥ, ಪುರಾಣ ಮುಂತಾದುವುಗಳಿಂದ ಕಂಡು ಬರುವು 
ದರಿಂದ ಪರಮತೀಯರನ್ನೆಲ್ಲ ವೀರಶೈವರು ८ ಭವಿ?ಗಳೆಂದೇ ಸಂಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಶಿವನೊಬ್ಬನೆ ಭವರಹಿತನು, ಭವರೋಗವೈದ್ಯನ್ನು; ಇತರ ದೇವತೆಗಳಂತೆ ಧರ್ಮ 
ಸಂಸ್ಥಾಸನಕ್ಕಾಗಿ ಬಗೆಬಗೆಯ ಜನ್ಮಗಳನ್ನೆತ್ತುವುದು ಶಿವನಿಗೆ ಅವಶ್ಯವಾಗಿಲ್ಲ; ತನ್ನ 
‹ ಲೀಲಾ? ಮಾತ್ರದಿಂದಲೆ ಪ್ರಸಂಚವನ್ನು ಸರಿಸಡಿಸಬಲ್ಲನು. ಆದುದರಿಂದಲೆ 
ಆತನೂ ಆತನ ಭಕ್ತರೂ ಇನ್ನುಳಿದ ದೇವಮಾನವರಿಂದಲೂ ಮಿಗಿಲಾದವರು. 
ಅಂತೆಯೆ ಶಿವನ, ಶಿವಶರಣರ ಹೆಚ್ಚಳವನ್ನು ಪ್ರಕಟಸುವುದರಲ್ಲಿ ಕನಿತಾಶಕ್ತಿಯನ್ನೂ 
ವಿನಿಯೋಗಿಸುವುಜದೀ ಯೋಗ್ಯವಾದುಜಿಂದು शकूर ಕನಿಗಳ ನಂಬುಗೆ. 
ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಈ ನೆಂಬುಗೆಯು ಹರಿಹೆರಜೀವನಿಂದ ಷಡಕ್ಷರದೀವನ ವರಿಗೆ 
ಬಳೆದು ಬಂದಿರುವುದು ಅವರಿರ್ವರ ಕೆಳಗಣ ಪದ್ಯಗಳಿಂದ ಕಂಡು ಬರುವುದು. 
ಹೆರಿಹೆರನು ತನ್ನ ಸಂಪಾಶತಕದಲ್ಲಿಯ : 
ಮನುಜರ ಮೇಲೆ ಸಾನನರ ಮೇಲೆ ಕನಿಷ್ಟ ಮೇಲೆ ಪದ್ಯಮಂ 
ತನತನಗಿಂದ್ರ ಚಂದ್ರ ರವಿ ಕರ್ಣ ದಧೀಚಿ ಬಲೀಂದ್ರನೆಂದು ತಾ 


ನನನರತಂ ಪೊಗಲ್ಲು ಕೆಡಬೇಡೆಲೆ ಮಾನವನ ನೀನಹರ್ನಿಶಂ 

ನೆನೆ ಪೊಗಲರ್ಚಿಸೆನ್ಮು ಕೆಡುಸೊಂನಿನ ಸೆಂಪಿನ ಪಂಪೆಯಾಳ್ಲನಂ 
ಬಂಬಗಿ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ " ವಿಪುಳಯಶೋನಿತಾನಗುಣಮಿಲ್ಲದನಂ ಪ್ರಭುಮಾಡಿ ಪೂರ್ವ 
ಭೂಮಿಸರಂ ಪುಗಿಸಿ ಸೋಲಿಸುವ ೨೨ ರೂಢಿಯನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆದಿರುವನು. ಈ ವಿಚಾರ 
ವನ್ನೆ ಇನ್ನಿಷ್ಟು ಬಲಪಡಿಸಿ ಸಡಕ್ಷರದೇವನು : 

ಭವದೊಳ್‌ ಬರ್ಹಮರರ್ಕಳೆಂ ಭವವಿಮುಕ್ತ ರ್ಥಂ ಶರಣ್‌ಬೊಕ್ಕೊಡೇ 

ನವರೇನೀವರೆ ಮುಕ್ತಿಯೆಂ ಭವಹರಂ ಫೀನಲ್ಲದಿಪ್ಪಾರ್ಥಮಂ 

ತವೆ ಮಾಡಲ್‌ ಸುರಪಾದಪಂ ನೆರಗುಖಾ ಬರ್ಬೂರವೃಕ್ಷಂಗಳೀ 

ವುವೆ ಕೇಳಿಂತಿರೆ ನೀನೆ ಮೋಕ್ಷವರದಂ ೀಶೈಲಜಾವಲ್ಲಭಾ 


೧ ಪಂಸಾಶತಕ; ಪೃ ೮೨. ೨ ಪಂಪಭಾರತ; ಆ೧, ಪ. ೧೪, 
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ಎಂದುಗಿ ಅನ್ಯಮತಗಳ ಪುರಾಣಪುರುಷರನ್ನೂ ಆರಾಧ್ಯದೇವರನ್ನೂ ಕಡೆಗಣಿ 
ಸಿದ್ದಾನೆ. ಪರಮತಸಹಿಸ್ತುತೆಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಈ ರೀತಿ ಸ್ವಮತಫ್ರೀಷ್ಯ ತೆಯನ್ನು 
ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವುದು ತಪ್ಪೋ ಒಪ್ಪೋ ಎಂಬ ಚರ್ಚೆಯು ಇಲ್ಲಿ ಅಪ್ರಸ್ತುತವಾದ 
ವಿಷಯ; ಆದರೆ ಮತಪ್ರಸಾರಣ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ ಬಗೆಯ ನಂಬುಗೆಯು ಬಹು 
ಮಟ್ಟಿಗೆ ಉಸಕಾರಿಯಾಗಿತ್ತೆಂಬುದು ಸಾಹಿತ್ಯಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ನೆನಪಿಡತಕ್ಕ ಒಂದು 
ಅಂಶ. ಈ ನಂಬುಗೆಯ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೆ ವೀರಶ್ಛೈವ ಕವಿಗಳು ರಾಮಾಯಣ: 
ಮಹಾಭಾರತಗಳ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಬದಿಗಿಟ್ಟು ಪುರಾತನರೂ ನೂತನರೂ ಆದ 
ಶಿವಶರಣರನ್ನು ಕುರಿತು ಸ್ಫೂರ್ತಿದಾಯಕ ಚರಿತ್ರೆಗಳನ್ನು ಪುರಾಣರೂಪದಲ್ಲಿ ರಚಿಸ 
ತೊಡಗಿದರು; ಆಗಾಗ ಪುರಾಣಪ್ರುಸಿದ್ಧವಾದ ಈಶ್ವರನ ಸಂಚವಿಂಶತಿಲೀಲೆಗಳನ್ನು 
ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿಯೋ  ಅಖಾಂತರನಾಗಿಯೋ ಬಣ್ಣಿಸುವ ಸಂಧಿಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ 
ಕೊಂಡರು. ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ (ಪ್ರಸ್ತುತ ಗ್ರಂಥವಾದ) ಕೆರಾತರುದ್ರಲೀಲೆ, ಹೆಂಶ್ಚಂದ್ರ 
ಕಾವ್ಯ ಮುಂತಾದ ಕಲ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹಳಯ ಕಥಾವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಆಯ್ದು ಕೊಂಡರೂ 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಶಿವಪಾರಮ್ಯವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸುವುದೇ ಆವರ ಮುಮಖ್ಯಧೈೇಯವಾಗಿ 
ರುವುದು. ಈ ದೃಷ್ಟಿಯ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಇವರು ರಾಜಾಶ್ರಯವನ್ನು ಕೋರಿ 
ಲೋಕಶಿಕ್ಷಣ ಕಾ ರ್ಯವನ್ನು ಕೈಕೊಂಡರು. ಈ ಧ್ಯೇ ಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸುವುದಕ್ಕೆಂದೇ 
ಪಂಡಿತರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಮೆಚ್ಚಿಗೆಯಾಗುವ ಕ್ಲಿಷ್ಟ ಶೈಲಿಯನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆದು ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಜನರಿಗೂ ತಿಳಿಯುವಂತಹ ಸರಳಪ್ಸೆಲಿಯನ್ನು ಅಳವಡಿಸಿಕೊಂಡರು. ಇದರ 
ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಇದುವರೆಗೆ ಸ್ವರ್ಣಾಲಂಕಾರಮಂಡಿತೆಯಾಗಿ ಕೇವಲ ರಾಜಾಸ್ಥಾನ 
ದಲ್ಲಿ ಉಚ್ಛಪೀಕದಲ್ಲಿ ಸದಾ ಕೈಕಾಲು ಮುದುಡಿಕೊಂಡು ಕುಳಿತಿದ್ದ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಸರಸ್ವತಿಯು ಲೋಗರ ಮನೆಮನೆಗಳಲ್ಲಿಯೊ ಸುಳಿದಾಡತೊಡಗಿದಳು; ಸಲುಗೆ 
ಯಿಂದ ५ ಚಾಪಿಯ ಮೇಲೆಯೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಳು. ಈ ರೀತಿ ವಿಚಾರಮಾಡಿದಲ್ಲಿ 
ಷಡಕ್ಷರದೇವನಿಗೆ ಚಿಕದೇವರಾಯನ ಇಲ್ಲನೆ ಇನ್ನಾವನಾದರೂ ರಾಜನ ಆಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರವೇಶ ದೊರಕಿದುದು ಆತನು ಕವಿಯೆಂಬ ಲೆಕ್ಕದಿಂದಲ್ಲ. ಆದರೆ ಆತನು (एकर 
ಮತದ ಮೇರೆಗೆ ರಾಜಮನೆತನಗಳಿಗೇ  ಧರ್ಮಗುರುವಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ ಆ 
ಗುರುತ್ತದ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೆ ಆತನಲ್ಲಿ ರಾಜರು ಮೊದಲಿಂದಲೂ ಶಿಷ್ಯತ್ವವನ್ನು 
ವಹಿಸಿದ್ದರು. ಆತನ ಕವಿತಾಸಾಮರ್ಥ್ಯನು ಆಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿಯೂ ರಾಜಮನ್ಸಣೆಯನ್ನು 
ಪಡೆದು " ಇಳಾಪತಿಪೂಜಿತ ಪಾದಪಂಕಜ ? ೨ ನಾಗಲು ಆತನಿಗೆ ಸಹಾಯಕಾರಿ 
ಯಾಯಿತು. ಇದಲ್ಲದೆ ಚಿಕದೇವರಾಯನು ರಾಜ್ಯಾರೂಢನಾಗುವ ಮೊದಲೆ 
ಷಡಕ್ಷರದೇವನು ಉದ್ದಾಮ ಕನಿಯೆಂದು ನಾಮಾಂಕಿತನಾಗಿದ್ದನು. 

೧ ರಾಜಕೇಖರವಿಳಾಸ: ಆ ೩, ಪ. ೪೨. ೨ ರಾಜಕೀಖರನಿಳಾಸ: ಆ ೧, ಪ. ೭೨. 


ಈ ಕವಿಯು ವೀರಶೈನರಾದ ಕೆಳದಿರಾಜರ ಅಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿಯೂ ಪೂಜೆನಡೆದಿದ್ದನೆನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ಆತನ 
ವೀರಭಡ್ರೋದಾಹರಣಗದ್ಯವು ಆಧಾರವಾಗಿರುವುದು, 


ಪೀಠಿಕೆ ೧೧ 


(೨) 
ಷಡಕ್ಷರದೇವನು ಕನ್ನಡ-ಸಂಸ್ಥ ತಗಳೆರಡರಲ್ಲಿಯೂ ಅದ್ವಿತೀಯ ಪಾಂಡಿತ್ಯ 

ವೆನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದ್ದನು, ಎರಡು ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮಹಾಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು ೧ ರಚಿ 
ಸುವ ಆಗಾಫ ಸಾಮರ್ಥ್ಗವು ಆತನಲ್ಲಿದ್ದಿತು. ಪೊನ್ನ ಮಹಾಕನಿಯಂತೆ " उह, ८0 
ಕನ್ನಡಮೆಂಬೆರಡ:ಂ ಕವಿತೆಯನಮಳೆ ड, ८०७८६०८३ ८६९०८ 'ನೆಂಬುದು ಉಭಯ 
ಕನಿತಾನಿಶಾರದ (-ನಿಚಕ್ಷಣ) ಎಂಬ ಆತನ ಬಿರುದಿನಿಂದಲೆ ಕಂಡು 
ಬರುವುದು. ಈ ಕವಿಯು ಸಂಸ್ಥ ತದಲ್ಲಿ ಶಿವಭೆಕ್ರನಾದ ಚೋಳಭೂಪಾಲನೊಬ್ಬ 
ನನ್ನು ಕುರಿತು " ಕವಿಕರ್ಣರಸಾಯನ'? ಎಂಬ ಮಹಾಕಾವ್ಯವನ್ನೂ ಶಿವನ ಸರ್ಮೋ 
ತ್ರಮತೆಯನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ ^ ಶಿವಾಧಿಕ್ಯರತ್ಸಾ ವಳಿಿ ` ಭಕನ ಅಧಿಕೃವನ್ನು 
ಸ್ಥಾಪಿಸುವ " ಭಕ್ಲಾಧಿಕ್ಸರತ್ಲಾವಳಿ ? ಎಂಬೆರಡು ಮತಗ್ಗಂಥಗಳನ್ನೂ ಬರೆದಿರುವ 
ठ, ಶಿವಸ್ತವಮಂಜರಿ ನೀರಭದ್ರೋದಾಹೆರಣಗದ್ಯ ಬಸವಾಷ್ಠ kod 
ನೀಲಾಂಬಿಕಾಸ್ಲೋತ್ರ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಹೆಲವು ಸ್ತೋತ್ರಗಳನ್ನೂ ರಚಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಇಸ್ಟೊಂದು ಧಾರಾಳವಾಗಿ ಕಬ್ಬಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದರೂ ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಕೆಂತಲೂ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿಯೇ ಈತನಿಗೆ ಅಭಿಮಾನವೂ ಅನುರಾಗವೂ ಇದ್ದುವೆಂಬುದು: 

ಈ i RE 

ಗ್ಲದಸಕ್ಕದಮಿರೆ ಕನ್ನಡ 

ಮುದಯಿಸಿ ರಂಜಿಸದೆ ಕರ್ಣಕಮನೀಯತೆಯಿಂ 
००००१ ಪದ್ಯಭಾಗದಿಂದ ಊಹಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. ಈ ಕಾರಣದ ದೆಸೆಯಿಂದಲೂ 
ಈತನ ಸಂಸ್ಕೃತ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಸಾದ್ಯಂತವಾಗಿ ವಿವೇಚಿಸುವುದು ಇಲ್ಲಿ ಅಪ್ರಕೃತ 
ವಾದುದರಿಂದಲೂ ಈತನ ಕನ್ನಡ ಕೃತಿಗಳ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಳುವ. 

ಸಡಕ್ಷರದೇವನು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ರಾಜಶೇಖರವಿಳಾಸ್ಯ ವೃಷಭೇಂದ್ರನಿಜಯ್ಯ, 

ಶಬರಶಂಕರನಿಳಾಸ ಎಂಬ ಮೂರು ಚಂಪೂ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
ರಾಜಶೇಖರನಿಳಾಸನೇ ನೊದಲು ರಚಿತವಾದ ಗ್ರಂಥ. ಈ ಕಾವ್ಯದ ಕಥಾವಸ್ತು 
ವನ್ನು ಗುಬ್ಬಿಯ ಮಲ್ಲಣಾರ್ಯ (ಕ್ರಿ. ए. ೧೫೧೩)ರ ಭಾವಚಿಂತಾರತ್ನದಿಂದ ಎತ್ತಿ, 
ಕೊಂಡುದಾಗಿದೆಯೆಂದು ಕನಿಯೇ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆಳ. ಮಲ್ಲಣಾರ್ಯರು " ವರ್ಣಕ'? 
ದಿಂದ (ಎಂದರೆ ಷಟ್ಟದಿ ರೂಪದಲ್ಲಿ) ಹೇಳಿದುದನ್ನೇ ತಾನು ‹ ವಸ್ತುಕ' ವಾಗಿ 
(ಎಂದರೆ ಚಂಪೂ ರೂಪವಾಗಿ) ರಚಿಸಿರುನೆನೆಂದೂ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಪಂಚಾಕ್ಷರಿ 
ಮಂತ್ರದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಬಣ್ಣಿಸುವುದೇ ಈ ಕಥೆಯ ಉದ್ದೇಶ. ಭಾವ 
ಚಿಂತಾರತ್ನದಲ್ಲಿಯೂ ಅದಕ್ಕೆ ಆಧಾರವಾದ ನಿಳ್ಳೈನ್ಸೈನಾರರ ತಮಿಳು ಗ್ರಂಥ 


೧ ಶಬರೆಶಂಕರನಿಳಾಸ: ಆ೧, ಪ. ೬೨೩ ೨ ಶಾಂತೀಶ್ವರಫಪುರಾಣ: ७ 0 ಪ. ೧೦. 
೩ ರಾಜಕೀಖರವಿಳಾಸ;: & 0; ಪೇ ಆಂ. ೪. ರಾಜಶೇಖರನಿಳಾಸಃ: ಆ ೧, ಪ. ೭೮. 


೧೨ ಶಬರಶಂಕರನಿಳಾಸಂ 


ದಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಕಥೆಗೆ ಚೋಳಮಂಡಳದ ಅಧಿಸತಿಯಾದ ಸತ್ಯೇಂದ್ರಚೋಳನೆ 
ಕಥಾನಾಯಕನು. ಆತನ ಶಿವಭಕ್ತಿಯ ಪರಾಕಾಸ್ಟೃತೆಯನ್ನು ಬಿತ್ತರಿಸುವುದ 
ರೊಡನೆ ಆತನ ಸತ್ಯಸಂಧತೆಯನ್ನೂ ನ್ಯಾಯನಿಸ್ಕುರತೆಯನ್ನೂ ಬಿತ್ತರಿಸುವುದು 
ಮೂಲಗ್ರಂಥಕರ್ತನ ಉದ್ದೇಶನಿರಬಹುದು. ಆದರೆ ಷಡಕ್ಷರದೇವನು ಕಥಾಸಂನಿ 
ಧಾನದಲ್ಲಿ ತಕ್ಕ ಮಾರ್ಪಾಟುಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಮೂಲಕ ಸತ್ಯೇಕಿದ್ರ ಚೋಳ 
ನನ್ನು ಹಿನ್ನೆಲೆಗೆ ನೂಂಕೆ ಆತನ ಮಗನಾದ ಮಂತ್ರಲಕ್ಷಣನನ್ನು ರಾಜಶೇಖರನೆಂಬ 
ಹೆಸರಿನಿಂದ ಕಧಾನಾಯಕನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವನು. ಇದರಿಂದ ಮೂಲ 
ಕಥೆಗೆ ಒಂದು ಹೊಸಪರಿಯ ಕಳೆಯೇರುವಂತೆ ಮಾಡಿದುದಲ್ಲದಿ ಮಹಾಕಾವ್ಯದ 
ಅಂಗಗಳೆಂದು ಸರಿಗಣಿತವಾದ ಅಸಷ್ಟಾದಶನರ್ಣನೆಗಳನ್ನು ಕಥೆಯ ಬೆಳವಣಿಗೆಗೆ 
ಪೋಷಕನಾಗುವ ತೆರದಲ್ಲಿ ಉಸಯೋಗಿಸುವುದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಎಡೆಗಳನ್ನೂ ಕಲ್ಪಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ತನ್ನ ಪ್ರತಿಭೆಯನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಇದರ ಪರಿಣಾಮನಾಗಿ 
ಬೇಕೆ ರಸಗಳು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಉಚಿತ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾಗಿದ್ದರೂ ರಾಜಶೇಖರ 
ವಿಳಾಸವು ಶೃಂಗಾರಪ್ರಚುರವಾದ ಕಾವ್ಯವಾಗಿದೆಯೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. 
ರಾಜಶೇಖರನಿಳಾಸವ ಪ್ರಶಸ್ತಿಯನ್ನು ಕುರಿತ ಒಂದು ಆಖ್ಯಾಯಿಕೆಯನ್ನು 
ಲಿಂ ಪಿ. ಆರ್‌. ಕೆರಿಬಸವಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ತಮ್ಮ ಉಪೋದ್ಭ್ಯಾತದಲ್ಲಿ? ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ । 


५ ಈ ಕನಿಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಒಂದಾನೊಂದು ದಿನ ಜೈನಮತಸ್ಥರು ನೇನಿಚಂದ್ರನಿಂ 
ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಲೀಲಾವತಿ ಎಂಬ ಕರ್ಣಾಟಿಕ ಚಂಪೂಗ್ರಂಥವನ್ನು ಆನೆಯ ಮೇಲೆ ಆಂಬಾರಿ 
ಯಲ್ಲಿರಿಸಿ ಆನೆಯ ಹೊಟ್ಟಿಗೆ ಒಂದು ಬೆಳ್ಳಿಯ ತೊಟ್ಟಿಲನ್ನು ಕಟ್ಟ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಮೆರವಣಿಗೆ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಾ ಷಡಕ್ಷರದೇನನ ಮಠದ ಮುಂದೆ ನಿಲ್ಲಿಸಲು, ಆತನಶಿಸ್ಮರು ನೋಡಿ 
ಆ ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯರಾದವರನ್ನು - ಇದೇನು ಮೆರವಣಿಗೆ ಎಂದು ಕೇಳಲಾಗಿ, ಇದು 
ಕರ್ಣಾಟಿಕ ಗ್ರಂಥ ಶಿರೋಮುಣಿಯಾದ ಕನಿಕುಂಜರಲೀಲಾವತಿಯೆ ಮೆರವಣಿಗೆ ಎಂದು 
ಹೇಳಿದರು. ಆದು ಸರಿ, ಈ ಆನೆಯ ಹೊಟ್ಟಿಗೆ ತೊಟ್ಟಿಲನ್ನು ಕಟ್ಟರುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ 
ವೇನೆಂದು ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡಲು -- ನಗುತ್ತಾ ಓಹೋ ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೋ? ಈ ಗ್ರಂಥವು 
ರಸಭರಿತವಾದುದು. ಆ ರಸವು ಸ್ರವಿಸಿ ನೆಲದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದೀತೆಂದು ಊಹಿಸಿ ತೊಟ್ಟಿಲನ್ನು 
ಕಟ್ಟಿದ್ದೇವೆ - ಎಂದು ಕುಚೇಸ್ಟೆಯ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡಿದರು. ಶಿಷ್ಯರು ಒಳಗೆ ಹೋಗಿ 
ಆ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಷಡಕ್ಷರದೇವನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದರು. ಆತನು ಕೇಳಿ ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ರಸಭರಿತ 
ವಾದ ಗ್ರಂಥನಿರುವಲ್ಲಿ ಈ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ ಇಸ್ಟು ಬಹುಮಾನವು ಸಲ್ಲುವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ 
ಮೆರವಣಿಗೆಯನ್ನು ಹಿಂತಿರುಗಿಸಬೇಕೆಂದು ಶಿಸ್ಕರ ಕೂಡ ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿಸಿ ಮುಂದಕ್ಕೆ 
ಹೋಗದ ಹಾಗೆ ತಡೆಸಿದನು. ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಅವರು ಅರಮನೆಯ ಆಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ 
ದೂರಲಾಗಿ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ನಿಚಾರಮಾಡುನ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಸಡಕ್ಷರದೇವನು -- ಇನ್ನೊಂದು 
ವರ್ಷದೊಳಗಾಗಿ ರಸಭರಿತನಾದ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಕಾಶಿಯಿಂದ ತರಿಸುತ್ತೀನೆ. ಅದಕ್ಕಿಂತ 
ಲೀಲಾವತಿಯು ರಸಭರಿತವಾದುದೆಂದು ವಿದ್ವಾಂಸರಿಗೆ ತೋರಿದರೆ ಆಗ ಮೆರಷಣಿಗೆಯನ್ನು 


೧ ರಾಜಕೀಖರವಿಳಾಸದ ಉಸಪೋದ್ರಾತ : ಪು. ; ಮತ್ತು |. 


ಪೀಠಿಕೆ ೧೩ 


ಮಾಡಬಹುದೆಂದು ಹೇಳಿದುದಕ್ಕೆ ವಾದಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡರು. ಆನಂತರ ಷಡಕ್ಷರ 
ದೇವನು ರಾಜಶೇಖರನಿಳಾಸನೆಂಬ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ರಚಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ, ಒಂದು ವರ್ಷ 
ಡೊಳೆಗಾಗಿ ಪೂರ್ಣಮಾಡಿ ವಿದ್ವಾಂಸರನ್ನು ಕೂಡಿಸಿ ಸಭಿಯಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಕನಿಕುಂಜರ 
ಲೀಲಾವತಿಯ ಮುಖ್ಯಭಾಗಗಳನ್ನು ಓದಿಸಿದ ಮೇಲೆ ರಾಜಶೇಖರದಲ್ಲಿ ಆಯಾ ವರ್ಣನಾಂಶ 
ಗಳನ್ನು ಓದಿ ತಾನೇ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳಿ ಎರಡರಲ್ಲಿ ಯಾನುದು ರಸಭರಿತವಾದುದೆಂದು 
ಕೇಳಲು, ವನಿದ್ವಾಂಸರೆಲ್ಲರೂ ಲೀಲಾವತಿ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಪ್ರೌಢವಾದಾಗ್ಯೂ ರಾಜಶೇಖರ 
ವಿಳಾಸದಷ್ಟು ರಸಪುಸ್ಟಿಯುಳ್ಳುದಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿ, ಒಟ್ಟಾಗಿ ಷಡಕ್ಷರದೇವನ ಕವಿತಾ 
ವಿಷಯವಾಗಿ -- 
ಜಿಹ್ವಾಂತರ್ನಟಿದಂಬುಜಾಸನವಧೂಪಾದಪ್ರವಾಳ ಸ್ಪುರನ್‌ 
ಮಂಜೀರದ್ದ ಯಮಂಜುನಾದನಿಭನಶ್ರೀಗರ್ವಸರ್ವಂಕಷಾಃ 
ಜೀಯಾಸುರ್ಭವತಃ ಷಡಕ್ಷರನಿಚೋ ಕುಂದಾರನಿಂದಾವಲೀ 
ಮಂದಾರದ್ರುಮಮಂಜರೀ ಮಧುರುುರೀ ಮಾಧುರ್ಯಧುರ್ಯಾಗಿರೆಃ 
ಎಂದು ಯೋಗ್ಯತಾಪತ್ರವಂ ಕೊಟ್ಟರೆಂಬ ಬಹುಕಾಲದಿಂದಲೂ ಒಂದು ಐತಿಹ್ಯವು ಜನಜನಿತ 
ವಾಗಿ ಬಂದಿರುವುದು.’ 


ಇದೇ ಲೀಲಾವತಿಯೆ ಪ್ರಶಸ್ತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತಹೆದೇ ಒಂದು ಇತಿಹಾಸನು— 
ಎಂದರೆ ಕನಿರಾಜಕುಂಜರನಾದ ನೇಮಿಚಂದ್ರನು ( ಬಾಣ) ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನು 
ಸುಡಿಸಿ ತನ್ನ ಲೀಲಾವತಿಗೆ ಕಪ್ಪನಿಡಿಸಿದನು ಎಂಬುದು ಉಂಟಂದು ದೊಡ್ಡಯ್ಯ 
(ಸು. ठ, ೧೫೫೦), ಬಾಹುಬಲಿ ( ಕ್ರೈ ೧೫೬೦), ಕುಸುಮಾವಳಿಯನ್ನು ಬರೆದ 
ದೇವಚಂದ್ರ (ಕ್ರಿ. ೧೮೩೮) ಇವರ ಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯುವುದೆಂಬ ವಿಷಯವನ್ನು 
ಕನಿಚರಿತೆಕಾರರು ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿದ್ದಾರೆಗಿ. ಇದೇ ರೀತಿಯ ಇನ್ನೊಂದು ಐತಿಹ್ಯವು 
ಷಡಕ್ಷರದೇವನನ್ನು ಒಂದೆಡೆ (ಸು. ಕ್ರೈ. ೧೧೮೦ ರಲ್ಲಿ ಜೀವಿಸಿದ) ಜಗನ್ನಾಥನಿಜಯದ 
ಕರ್ತೃವಾದ ರುದ್ರಭಟ್ಟ ನೊಡನೆಯೂ ಇನ್ನೊಂದೆಡೆ (ಸ:. ಕ್ರಿ. ೧೭೦೦ರಲ್ಲಿದ್ದ) 
ಜೈಮಿನಿಭಾರತದ ಕರ್ತೃವಾದ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಶನೊಡನೆಯೂ ಸಂಬಂಧಿಸುತ್ತಿಡೆಯೆಂಬುದು 
ಕೆಳಗಣ ಪದ್ಯಗಳಿಂದ ಕಂಡು ಬರುತ್ತದೆ: 

ಶಿವಕಲಾಬ್ದಶಕ ಶುಕ್ಲ ವರ್ಷ್ನಮಾ 

ಧವಸಿತಾರ್ಕದಿನಜೀವನಾರದೊಳ್‌ 

ಭನಿಗಳೆಲ್ಲ ವರರುದ್ರಭಟ್ಟನೇ 

ಕನಿಯೆನಲ್ವೊರೆದನೊಂದು ಕಾವ್ಯಮಂ 

ಅರಸಲ್‌ ಜಗನ್ನಾಥನಿಜಯಮೆನಿಪಾ ಕಬ 

ಮುರುದೋಷಸಪೂಗಪರಿಚಿತಮಾಗೆ ಲಾಕ್ಷಣಿಕ 

ವರರದಂ ರಾಜಶೇಖರನಿಲಾಸಕೆ ಪಡಿಯನೊರೆಯದಿರೆ ರುದ್ರಭಟ್ಟಿಂ 


೧ ಕರ್ಣೂಟಕ ಕವಿಚರಿತೆ: ಭಾಗ೧, ಪು. ೨೫೯-೬೦. 
೨ ಮೆ, ಕೈಸರವರು ಪ್ರಕಟಿಸಿದ ಕರ್ಣೂಟಿಕ ಭಾಷಾಭೂಸಷಣದ(ತ್ರಿ. ೧೮೮೪)ಪ್ರಸ್ತಾವನೆ: ಫು. i; 


೧೪ ಶಬರಶಂಳಕರವಿಳಾಸಂ 


ಪರಿಭವಕೆ ಗುರಿಯಾದನೆಂದು ಸಭಿಕರ್‌ ಹೇಳ್ತ 
ಪರಿಯರಿತು ಕರುಣದಿಂದಾ ಸಡಕ್ಷರದೇವ 
ಬಿರುದುಗಳ ಕೊಂಡು ಮಗುಳಿತ್ತು ಮನ್ನಿಸಿ ಪೊರೆದನದ ಕೇಳಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀಶನು 
ಹರಿಚರಿತದಿಂ ಕೂಡಿ ಹರಿಮೇಧಪರ್ವಕಥೆ 
ಯೊರೆದ ವಾರ್ದಿಕಸಟ್ಟದಿಗಳಿಂದ ಜಯಮಿನಿಯ 
ವರಸೂಕ್ತಿ ತಾತ್ರ್ತರ್ಯಭಾನಗರ್ಭಿತಮಾಗೆ ರಸಿಕರ್ಕಳೆನುಮೋದಿಸಲ್‌ 
ಪರಿಪರಿಯಲಂಕಾರ ರಸಭಾವಸುಸ್ಟಿಯಿಂ 
ಮೆರೆದುವು ಗುಣೇಂದುಕಳೆಪರಿನಿತಾಬ್ಬದ ಶಕದ 
ಹರಿವಾರ ಕಾರ್ತಿಕದ ಸಿತನಸಂಚಮಖಾ ಪ್ರಜಾಪತಿಶರದಿ೧ ಸಂಗಮೆನಲು 
ಕನ್ನ ಡಗ ಬ್ರಿಗ ರಾತನ 
ಮನ್ನಿಸಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀಶನೊರ್ವನೇ ಕಪಿರತ್ನಂ 
ಸನುತನೆಂದುರೆ ಬಿರುದಂ 
ಚಿನ್ನದೆ € ಕವಿಚೂತಚೆ ನೆನೆ ಬರೆದಿತ ರ್‌ 


ಬೇರೆಬೇರೆ ಕಾಲದಲ್ಲಿದ್ದ ಈ ಮೂವರು ಕನಿಗಳನ್ನು ಸಮಕಾಲೀನರನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡುವ ಈ ಪದ್ಯಗಳು ಅವರ ಕಾಲನಿರ್ಣಯಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಸಾಧನಗಳಲ್ಲನೆಂದು 
ಇತ್ತೀಚಿನ ಶೋಧಗಳಿಂದ ಗೊತ್ತಾಗಿದ್ದರೂ ರಾಜಶೇಖರನಿಳಾಸನವು =, ४२८२८२० 
ವುದಕ್ಷಿಂತ ಮುಂಚೆ ಜಗನಾಧನಿಜಯವನು ಬಹುಕಾಲ ಜನರ ०8.049 
ಸಂಪಾದಿಸಿತ್ತೆಂದೂ ಮುಂಜೆ ಜೈನಿನಿಭಾರತಕ್ಕೆ ಆ ಪ್ರಶಸ್ತಿಯು ಬಂದಿತೆಂದೂ 
ಊಹಿಸುವುದಕ್ಕೆ ` ಪ್ರತಿಬಂಧಕವಾನುವೂ ಇರಲಾರದು. ಹೀಗೆ ರಾಜಶೇಖರ 
ವಿಳಾಸಕ್ಕೆ ದೊರೆತ ಪ್ರಶಸ್ತಿಯು ಇದು ನರೆಗೂ ಉಳಿದಿರುವುದೆನ್ನುವಲ್ಲಿ 
ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 

ಬಸನರಾಜನಿಜಯ ಇದಕ್ಕೆ ವೃಷಭೇಂದ್ರನಿಜಯೆನೆಂದು ರೂಢಿಯ 
ಹೆಸರು — ಎಂಬುದು ಷಡತರದೇವನ ಎರಡನೆಯ ಕನಡ ಕತಿ. ಚಂಪೂರೂಪ 
ವಾಗಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ೪೨ ಆಶ್ಲಾಸಗಳೂ ೩೫೦೦ ಮೇಲ್ಲಟ್ಟಿ ಸದ್ದ್ಧಗಳೂ ಇರುವುವು 
एड ಮತಪ್ರಜಾರಕನಾದ ಬಸವಣ್ಣನ ಚರಿತ್ರೆಯಿದು ಇದಕ್ಲೆ ಪಾಲ್ಲುರಿಕೆ 
ಸೋಮನಾಥ ಕನಿಯ ಆಂಧ್ರ ಬಸವಪುರಾಣವೂ ಆ ಗ್ರಂಥದ ಭೀಮಕನಿಯ 
ಕನ್ನಡ ಅನುವಾದವೂ ಶಂಕರಕನಿಯ ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷಾಂತರವೂ ಆಧಾರನವಾಗಿನೆ 
ಹರಿಹಗದೇವನ ^ ಉದಿತಮಾರ್ಗ ?ವನು ೨ ಲಕ್ಷ್ಯವಾಗಿಟು ಕೊಂಡು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ 
ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ ಕವಿ ಆತನ ಬಸವದೇವರಾಜ ರಗಳೆಯನ್ನು उद्‌, ಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ 
ಆಧಾರವಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸಿಕೊಳ್ಳದೇ ಇರುವುದು ಉಪಯೋಗಿಸಿದ ಲಕ್ಷಣಗಳು 
ವೃಷಭೇಂದ್ರನಿಜಯದಲ್ಲಿ ತೋರುನುದಿಲ್ಲನಾದುದರಿಂದ -- ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವೇ ಸರಿ 


೧ ಪಾಠಾಂತರ: ಶಾರದಾದ್ರುಹಿಣ್ಣ ಪಿ ಕಾಜಶೇಖರವಿಳಾಸ: ಆ೧, ಪ. ೭೯. 


ಪೀಠಿಕೆ ೧೫ 


ಇದಕ್ಕೆ ಹರಿಹೆರನ ರಗಳಿಯೆಲ್ಲಿ ಸಡಿಮೂಡಿದ ಬಸವೇಶ್ವರನ ಚರಿತ್ರೆಗಿಂತಲೂ ಬಸನ 
ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿತವಾದ ಚರಿತ್ರೆಯು ಹೆಚ್ಚು ಉದಾತ್ತವಾಗಿದೆ-ಎಂದು ಕನಿಯು 
ಭಾನಿಸಿರಬೇಕೆಂಬ ಕಾರಣವನ್ನು ಹೇಳಬಹೆನು; 22 ಹಂಹರನ ರಗಳೆಯೆ 
ಸಷಡಕರದೇವನ ಕ್ಸೈಗೆ ९१० ८९ ठै, ०2 ಹೆಚ್ಚು ಸಂಭನವನೀಯವಾದ ಕಾರಣ 
ವನ್ನೂ ಕೊಡಬಹುದು. ಪುರಾಣದ द॑ २2० 5 ट। ९ ಕನಿಯು ಅನುಸರಿಸಿದರೂ 
ಬಸವೇಶ್ವರನ ಸರಿಶುದ್ದವಾದ ಚಾರಿತ್ರಕ್ಕೆ ಕುಂದಕನಾಗಬಹುದಾದ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳನ್ನು 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಪಡಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುನು ಆತನ ಬಚಿತ್ಯಜ್ಞಾ ನದ ನಿದರ್ಶಕವಾಗಿದೆ 
ಇಂತಹ ಮಾರ್ಪಾಡುಗಳನ್ನು ಕವಿಯು ಹೆಗುರಾಗಿ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಒತ್ತದಂತಹ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಸಾಧಿಸಿರುವುದು ಆತನ ಚಾತುರ್ಯದ ದ್ಲೋತಕನಾಗಿದೆ. ಈ ಕಾವ್ಯದನ್ಲಿ ಪ್ರಾಸಂಗಿಕ 
ವಾಗಿ ಎ ಆಗಂತುಕನಾಗಿ ಎಂದು ಹೇಳಿದರೂ ಹೇಳಬಹುದು -- ಬರುವ ಹಲನು 
ಪುರಾತನ ಶಿವಶರಣರ ಚರಿತ್ರೆಗಳು ಕಾವ್ಯದ ಮುಖ್ಯ ವಿಷಯವಾದ ಬಸವೇಶ್ವರನ 
ಚರಿತ್ರೆಯ ಬೆಳವಣಿಗೆಗೆ ಪ್ರತಿಬಂಧಕವಾಗಿವೆಯೆಂದು ಹೇಳಬಹುದಾದರೂ ಈ 
ಕಥೆಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೇ ಬಸನಚರಿತೆ ಪುರಾಣವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿದೆಯೆಂಬ 
ತಿಳಿವಳಿಕೆಯಿಂದಲೂ ಇನುಗಳ ದೆನೆಯಿಂದಲಾದರೂ ಇತರ ಶೈವರು ಈ ಕಾವ್ಯವನ್ನು 
ಓದಬಹುದಬೆಂಬ ಆನೆಯಿಂದಲೂ ಕವಿಯು ಇವುಗಳನು ತನ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿರ 
ಬೇಕು. ಆದರೆ ಇವೆಲ್ಲವೂ " ಒಂದಿದ ಶ್ಲಂಗಾರಮದಲನವೊಂದಿ ८२३००६५३ 0३० 
ಡಂಬಟ್ಟುನೆ › ०९५०३ ನಾನಾಬಗೆಯ ಸಸ್ನಷ್ಟಿಗೆ ಎಡೆಗೊಓಟ್ಟಿರುವುವರಿಂದ 
ಒಂದೊಂದೂ ಒಂದು ದಿವೃರತ್ನವಾಗಿರುವುದಲ್ಲದೆ ಎಲ್ಲವೂ ಮನಂಬುಗುವ ರೀತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ನಿರೂನಿತವಾಗಿರುನುದರಿಂದ ಈ ಕಾವ್ಯನು ಕಥನಕನನ (narrative 
pಂems)nಳ ಕಣಿಯಾಗಿಜಿ ಎಂಬುದು ನಮಗೆ ಕಂಡು ಬರುನ್ರಮ. ರಾಜಶೇಖರ 
ವಿಳಾಸದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ 2 ०7392 ಅತಿಕೇಕನಾಗಲಿ ಅಸಷಾದಶವರ್ಣನೆಗಳ 
ಬಾಹುಲ್ಯವಾಗಲಿ ಈ ಕಾವೃದಲ್ಲಲ್ಲ. ಈ ಕಾವ್ನವನ್ನು ಬರೆಯ ತೊಡಗಿದಾಗ -- 
ರಾಜಶೇಖರವನ್ನು ಬರೆದು ಇಸ್ಪತ್ತು ವರ್ಷಗಳಾಗಿ ಹೋದುದರಿಂದ -- ಕವಿಯು 
ಮಧ್ಯಮವಯಸ ನಾಗಿರಬಹುದು ಆದುದರಿಂದ ವಯೋಧರ್ಮಕ್ಕನುಸಾರ 
ವಾಗಿಯೂ ಆಗಿನ ಮನೋವ್ನತ್ಲಿಯ ಸ೭ಣಾಮನಾಗಿಯೂ ಕವಿಯು ತನ್ನ ಪ್ರಬಲ 
ಭಾವನೆಯ ರೆಕ್ಕೆಗುದುರೆಯನ್ನು ಚ್ಛಾವಿಹಾರಮಾಡಲು ಬಿಡಡೆ ಕಡಿವಾಣದ 
ಹಿಡಿತದಲ್ಲಿ ತಡೆದಿರಬೇಕೆಂದು ಊಹಿಸಿದರೆ ತಪ್ಪಾಗಲಿಕ್ಲಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ ಕಥಾವಸ್ತುನಿನ 
ಗಾಂಭೀರ್ಯವೂ ಕನಿಯ ಈ ಮನೋನೃತ್ತಿಗೆ ಅನುಕೂಲನಾಗಿತ್ತೆಂಬುದಕೆೆ 
ಸಂದೇಹನಿಲ್ಲ. ಈ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಕವಿಯು ಸಂಸ್ಕೃತದ " ಮಾರ್ಗ ?ಡೊಡನೆ ಕನ್ನಡದ 
५ ದೇಶಿ ?ಯ ಹಿತವಾದ ಬೆರೆಕೆಯನ್ನು ಮಾಡಿರುವುದರಿಂದ ಉಂಟಾದ ಶೈಲಿಯು 
ಬಹು ರಮಣೀಯವಾಗಿದೆ. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ವೃಷಚೇಂದ್ರನಿಜಯವು ಷಡಕ್ಷರದೇವನ 
ಕೃತಿಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ಶ್ರೀಷ್ಟವಾದುದೆಂದು ನಿರ್ಣಯಿಸಬಹುದಲ್ಲಜೆ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯ 
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0४. ಶಬರಶಂಕರನಿಳಾಸಂ 


ಶೇಷ್ಕವರ್ಗದ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇದೊಂದು ಎಂದು ಪರಿಗಣಿಸಬಹುದು ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಪ್ರೇಮಿಗಳಲ್ಲಿ ಇದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯ ಪುರಸ್ಕಾರ ಇನ್ನೂ ದೊರೆತಿಲ್ಲ, ದೊರೆಯುವುದು 
ಅವಶ್ಯವಿದೆ. 
(೩) 3 

ह उ ಗಂಥವಾದ ಶಬರಶೆಂಕರನವಿಳಾಸವು ಸಡಕರಜೀವನ ಕನ್ನಡ ಕತಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಮೂರನೆಯದು. ಇದೂ ಚಂಪೂರೂಪವಾಗಿಜೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟಿಗೆ ೪೬೭ ಪದ್ಯ 
ಗಳು ಮಾತ್ರ ಇರುವುದರಿಂದ ರನ್ನನ ಗದಾಯುದ್ದ, ಜನ್ನನ ಯಶೋಧರ 
ಚರಿತೆ ಆಂಡಯ್ಯನ हं) 12 ಕಾನ ಇವುಗಳೊಂದಿಗೆ ಎ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ನಿರಳವಾದ 
ಲಘುಕಾವ್ಯಗಳ ಮಾಲಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಇದೂ ಒಂದು ಸೇರತಕ್ಕು ದಾಗಿದೆ. ಈ ಕಾವ್ಯದ 
ಕಥಾವಸ್ತು ಸು ಸಿದ್ಧವಾದುದು ಮಹಾಭಾರತದ © हं ०३० ಭಾಂಡಾಗಾರದಿಂದ 
ಎತ್ತಿ ಕೊಂಡುದು.ಗ ಸಂಸ್ಕೃತಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಅರ್ಥಗೌರವಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ 
ಭಾರವಿಕವಿ ಈ ವಸ್ತುವಿನ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ಹೆದಿನೆಂಟು ಆಶ್ಪಾಸಗಳ ಮಹಾಕಾವ್ಯ 
ವನ್ನೆ ಕಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. ಶಬರಶಂಕರನಿಳಾಸಕ್ಕಿಂತ ಮೊದಲು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಈ ಕಥಾ 
ವಿಷಯವು ಆದಿಸಂಪನ ವಿಕೃಮಾರ್ಜುನನಿಜಯ”, ನಿರೂಪಾಕ್ಷ ಸಂಡಿತನ 
ಚೆನ್ನಬಸವಪುರಾಣ4 ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಸಂಗಿಕವಾಗಿ ಬಂದಿದೆ; ಅಲ್ಲದೆ ಕುಮಾರ 
ವ್ಯಾಸನ ಕರ್ನಾಟಿಕ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿರುವುದಂತೂ ಸರಿಯೆ. 

ಶಬರಶಂಕರನಿಳಾಸದಲ್ಲಿ ಬಂದ ತೆರದಲ್ಲಿ ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ 
ನಿರೂಪಿಸುವೆವು : 

(೧ನೆಯ ಆಶ್ವಾಸ) ಸಾಗರಸರಿವೃತವಾದ ಕನಕಾಚಲವು " ವಿಶ್ವಕಧೀಶ್ವರನು 
ಉಮೇಶನೇ? ಎಂದು ಬಿದಿ ಶಾಸನವನು ಬರೆದಿಟ್ಟು ನಟ್ಟ ಮಿಸುನಿಗಂಬದಂತೆ 
ನಿಂತಿರುವುದು. ಖಚರರ ಹೆಲವು ಲೀಲಾವಿಲಾಸಗಳಿಗೆ ಇಂಬುಗುಡುವ ನಂದನಾ 
ವಳಿಗಳು ಅದರ ತಟದಲ್ಲಿರುವುನು. ಆ ಪರ್ವತದ ಅಗ್ರದಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟಭ್ಲರವರ ಕಾನಿನ 
ಸೀಮೆಯಿಂಡೊಳಸಗೆ ಸಕಲವೈಭವದಿಂದ ಮೆರೆಯುತ್ತಿದೆ ಶಿವನ ರಾಜಧಾನಿ. ಅಲ್ಲಿ 
ಉಚಿತಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ವಿಸ್ತೀರ್ಣವಾದ ಓಲಗಸಾ ಅದರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಹಾ 
ಆಸ್ಥಾನ, ಅದರಲ್ಲಿಯ ಪದ್ಮನೀಠದಲ್ಲಿ ಮಹಾಬಿಂದುನೆಂಬ ಮೆಲ್ವಸೆಯಲ್ಲಿ 
ವರಾಭಯಶೂಲಮೃಗಾಂಕಹಸ್ತನಾಗಿ ತೊಡೆಯಮೇಲೆ ನಿರಾಜಿಸುವ ಗಿರಿಜೆ 
ಯೊಡನೆ ಸರಶಿವನು ಗಾಡಿಯಿಂದ ಮಂಡಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಓಲಗದ ಎಡಬಲಮುಂಗಡೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕೋಟ್ಯಿನುಕೋಟ ಬ್ರಹ್ಮಾಚ್ಯುತೇಂದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳು ಅವರವರ 


೧ ಮಹಾಭಾರತ : ವನಪರ್ವ: ಆಧ್ಯಾಯ ೩೫ ರಿಂದ೪೦. ೨ ಅವ೭,ಪ. ೭೨ರಿಂದ ಆಲ, 
ಪ. ೨೭ರ ವರೆಗೆ. ೩ ಕಾಂಡ೪, ಸಂ. ೧೩, ಪ. ೧ರಿಂದ ೬೯ರ ವರೆಗೆ. ೪ ಅರಣ್ಯಪರ್ವ H 
ಸಂ. ೫ ರಿಂದವಂರೆ ಕೊನೆಯ ವರಿಗೆ. 


ಪೀಠಿಕೆ ೧೭ 


ಪತ್ನಿಯರು, ಗಣಸಮೂಹ, ಸಸ್ತಮಾತೃಕೆಯರೇ ಮುಂತಾದ ದೇನತಾಸ್ತ್ರೀಯರು 
RV ಕುಳಿತಿದ್ದಾರೆ. ನೃತ್ಯವಾದ್ಯಸಂಗೀತಾದಿ ಕಳಕಳವು ಸಭೆಯನ್ನು 
8९३८०. 


(೨ನೆಯ ಆಶ್ವಾಸ) : ಆಗ ತಪಸ್ವಿಗಳ ತಂಡವೊಂದು ತವಕದಿಂದ ಶಿವನ ಓಲಗಕ್ಕೆ 
ಪರಿತಂದು ಜಂಡಪ್ರಣಾಮಮಾಡಿ ಕೈಮುಗಿದು ಈಶ್ವರಸ್ತ್ರ್ಯೋತ್ರಮಾಡುವುದು. 
ತನ್ನ ಹೆಲವು ಲೀಲೆಗಳನ್ನು ನೆನೆದು ಮಾಡಿದ ಅವರ ಸಂಸ್ತವಕ್ಕೆ ಈಶ್ವರನು 
ಸಂತಸಬಟ್ಟು, " ನಿಮ್ಮ ತಪೋವನ ಆನ ಗಿರಿಯಲ್ಲಿಡೆ? ಬಂದ ಕಾರಣವೇನು, 
ಹೇಳಿ ?ರೆಂದು ಅರಿತೂ ಅರಿಯದವನಂತೆ ಕೇಳಿದುದಕ್ಕೆ ಆವರು: " ಇಂದ್ರಕೀಲ 
ವೆಂಬ ಪರ್ವತನು ಮುನಿಗಳ ಬೀಡು, ಮುಕ್ತಿಯ ತವರ್ಮನೆಯಾಗಿ ಎಸೆಯುತ್ತಿರು 
ವುದು. ಅಲ್ಲಿ ಪವಿತ್ರನಾದೊಂದು ತಪೋವನದಲ್ಲಿ ಹೆಲವು ತಷಸ್ವಿಗಳೂ ಶುಕ 
ಶಾಂಡಿಲ್ಯಾದಿ ಮಹಾಮುನಿಗಳೂ ಸದಾ ಮೃಡಧ್ಯಾನಾಸಕ್ತರಾಗಿ ತಪಸ್ಸು ಮಾಡು 
3. ८०८०. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಒಂದು ದಿನ ಕಿರೀಟಿ ಬಿಲ್ಲು ಬತ್ತಳಿಕೆ ಮೊದಲಾದುವು 
ಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡ ಭದ್ಭಾಕಾರದ ಅಪೊೂರ್ವವಿಭ್ರಮದ ಸುಂದರ ಯುವಕ 
ನೊಬ್ಬನು ತಪೋವನವನ್ನು ಹೊಕ್ಕು ತೀರ್ಥೋೀದಕವನ್ನು ಮಿಂದು ಶೈನವ್ರುತವನ್ನು 
ಕೈಕೊಂಡು ಸಮಾಸದ ಒಂದು ತಳಿತ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷದ ಕೆಳಗೆ ನಿಲ್ಲಲು  ತಷಸ್ಸು 
ಮಾಡಲು ಇದೇ ಉಚಿತಸ್ಥಾನನೆಂದು ಆಕಾಶವಾಣಿಯಾದುದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿಯೆ 
ತಸಸ್ಸುಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಆಗ ದೇವೇಂದ್ರನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ವೇಷದಲ್ಲ ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದು, "ಅದೇನು ನಿನ್ನ ನಿಚಿತ್ರ ವೇಷ? ಒಂದೆಡೆ ವಿಭೂತಿ ರುದ್ರಾಕ್ಷಿ ಜಸಮಾಲೆಯ 
ಶಾಂತಿಸಮುನ್ನಿತ ಸ್ಥಿತಿ, ಇನ್ನೊಂಡಿಡೆ धद, ಬಿಲ್ಲು-ಬತ್ತಳಿಕೆ, ಕಯ್ಯ ಕೂರಸಿ, 
ಭೀಕರಾಕಾರ? ನಿನ್ನಂತಹ ತಪಸ್ತಿಯನ್ನು ನಾನು ನೋಡಲೇ ಇಲ್ಲ' ಎಂದು 
ನಿಡಂಬನೋಕ್ತಿಗಳನ್ನಾಡಿದುದಕ್ಕೆ ಆ ತಪಸ್ತಿಯು ^ ಹೊರವೇಷ ಎಂತಹದೆ ಇರಲಿ, 
ಮಾನಸಾಬ್ದದಲ್ಲಿ ಶಿವನಡಿಗಳನ್ನು ಜಾನಿಸುತ್ತ ಆತನನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿಸುವೆನು ? 
ಎಂದನು. ಇಂದ್ರನು " ವಿಂತೆಂತಹೆ ತಪಸ್ವಿಗಳಿಗೇ ಒಲೆಯದ ಪರಶಿವನು 
ಮುನ್ನೆಂದೂ ತಸವರಿಯದ ನಿನಗೆ ಹೇಗೆ ಒಲೆಯುನನು?? ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 
ಅದಕ್ಕೆ ಆ ತಪಸ್ತಿಯು " ತಸಸ್ತಿಗಳಿಗೆ ದುರ್ಲಭನಾವರೂ ಶಿನನು ಭಕ್ತಿ ಸಂಧಾನಕ್ಕೆ 
ಸುಲಭನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಘುನತಸನೆಸಗಿ ಆತನನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿಸುವೆನು; ಇಲ್ಲವೆ ಹರಣವನ್ನು 
ತೊರೆಯುನೆನು? ಎಂದು ಪೂಣ್ಣು ನುಡಿದುದಕ್ಕೆ ದೇವೇಂದ್ರನು ಪ್ರೀತನಾಗಿ, ತನ್ನ 
ನಿಜರೂಪುದೋರಿ ಹೆರಸಿ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ಇತ್ತ ಆ ತಷಸ್ತಿಯು ಏಕಾಗ್ರತೆ 
ಯಿಂದ ಶಿವಧ್ಯಾನ ತತ್ಪರನಾದನು. ಆಹಾರಸೇವನೆಯನ್ನು ಕ್ರಮೇಣ हं 8533 
ಮಾಡುತ್ತ ನಾಲ್ಕು ತಿಂಗಳ ಬಳಿಕ ವಾಯುಸೇವನೆ ಮಾತ್ರ ಮಾಡತೊಡಗಿದ್ದಾಕೆ. 
ಆತನ ಉಸ್ರತಪಸ್ಸಿನ ಮೂಲಕವಾಗಿ ತಪೋವನದ ತಾಪಸರಾದ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಶಾಂತಿ 
ಭೆಂಗವಾಗಿ ಹೋಗಿಜಿ; ತಪಸ್ಸು ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಶಕ್ತಿಯೇ ಇಲ್ಲದಾಗಿದೆ. ನಿನ್ನ 


೧೮ ಶಬರಶಂಕರವಿಳಾಸಂ 


ಚಿಂತನೆಯನ್ನೆ ಮಾಡುವ ನಮ್ಮನ್ನು ರಕ್ತಿಸುವುದು. ಆ ತಪಸ್ತಿಯನ್ನು ಆ ಗಿರಿತಟಿ 
ದಿಂದ ಹೋಗಿಸಬೇಕು ಇಲ್ಲವೆ ನಮಗೆ ಬೇರೊಂದೆಡೆ ಕೊಟ್ಟು ಕಾಪಾಡಬೇಕು ” 
ಎಂದು ಮೊರೆಯಿಡುವರು. ಶಿವನು " ಅಂಜಬೇಡಿರ್ರಿ ಆ ತಸಸ್ತಿಯು ಇಂದ್ರನಂದನ 
ನಾದ ಅರ್ಜುನನು. ವೇದವ್ಯಾಸರು ಇಂದ್ರಕೀಲದಲ್ಲಿ ತಪಸ್ಸುಮಾಡಿ ಈಶ್ವರ 
ನನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿಸಿ ಪಾಶುಪತಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಪಡೆದು ರಿಪುಸಂಹಾರ ಮಾಡೆಂದು ಉಪದೇಶಿ 
ಸಿದುದರಿಂದ ತಪವ ಕೃಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಆತನ ಅಭೀಷ್ಟವನ್ನು ಸಲಿಸಿ ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ರಕ್ಷಿಸುವೆನು ' ಎಂದು ಅವರನ್ನು ಕಳುಹಿಸುವನು. 

(೩ನೆಯ ಆಶ್ವಾಸ) : ಭಕ್ತನಾದ ಅರ್ಜುನನ ಹಿತಾರ್ಥವಾಗಿ ಈಶ್ವರನು 
ಬೇಂಟಿಯ ಉಜ್ಜುಗವನ್ನು ಕೈಕೊಂಡು ಆದಕ್ಕೆ ಅನುರೂಸವಾದ ಕಿರಾತನೇಷ 
ವನ್ನು ಧರಿಸುವನು, ಪಾರ್ವತಿ ಪುಳಿಂದಿಯ ವಿಳಾಸ ತಾಳುವಳು. ಆಕೆಯ ಪರಿವಾರ 
ದವರಾದ ನಾನಾಶಕ್ತಿಯರೂ ದೇವಸ್ತೀಯರೂ ಬೇಡಿತಿಯರಾಗುವರು. ಶಿನನ 
ಮೇಳದವರಾದ ಗಣಾಳಿ ರುದ್ರತತಿ ಮುಂತಾದುವು ಬೇಡಸಡೆಯಾಗುವುವು. 
ಇವರೆಲ್ಲರನ್ನು ಒಡಗೊಂಡು ಬೇಂಟೆಯ ಸರ್ವಸನ್ನಾಹಜೊಂದಿಗೆ ಶಿವನು 
ಇಂದ್ರಕೇಲಸರ್ವತಕ್ಕೆ ನಡೆತರುವನು. ಅಲ್ಲಿಯ ವನ್ಯಮೃಗಂಗಳ ಬೇಂಟೆಯಾಡುತ್ತ 
ಬೇಡವಡೆ ಮುಂಜಿ ನಡೆಯುತ್ತಿರಲು ಒಂದು अ ನೆಳಲಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರ 
ಕಾಂತ ಶಿಲೆಯ ಮೇಲೆ ನಿಶ್ರಮಿಸಿ, ಪಾರ್ವತಿಜೀವಿ ಆತನಿಗೆ ತಾಳವೃಂತದಿಂದ 
ಗಾಳಿ ಬೀಸುತ್ತ ಬಳಿ ನಿಂತಿರಲು ಬೇಟಿಯ ಹೊಸಪರಿಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿರುವನು. 

(೪ನೆಯ ಆಶ್ವಾಸ) : ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಆ ಗಿರಿಯ ಕಂದರದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದ 
ಮೂಕದಾನವನೆಂಬ ರಕ್ಕಸನು ಬೇಂಟಿಯ ಕಳವಳವನ್ನು ಕೇಳಿ ಮಹಾವರಾಹ 
ರೂಪದಿಂದ ಹೊರಕ್ಕೆ ಬರುವನು. ಭಯಂಕರಾಕಾರದ ಆ ಹೆಂದಿಯನ್ನು ನೋಡಿ, 
" ಕುಟ್ಟು, ತಿವಿ ಕೊಲ್ಲು? ಎಂದು ಒದರುತ್ತ ಬೇಡರು ಅದನ್ನು ಕನಿಯಲ್ಲು 
ಅವರನ್ನು ಆ ಹೆಂದಿ ಘನರೋಷದಿಂದೆ ತುಡುಕಿ ಮೇಲ್ವಾಯ್ತು ಅಳವಿನೊಳಗೆ ಸಿಕ್ಕ 
ವರನ್ನೆಲ್ಲ ಸೀಳತೊಡಗುವುದು. ಅದರ ಅಸಮಸಮರಾಟೋಪವನ್ನು ಸೈರಿಸಲಾರದೆ 
ಬೆಂಗೊಟ್ಟೋಡುವ ಅಮರವ್ಯಾಧರನ್ನೂ ಅವರ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನೂ ಈಶ್ವರನು ಕಂಡು 
ಕಾರಣವನ್ನು ತಿಳಿದು ಅಭಯಹಸ್ತನೆತ್ತಿ ಅವರನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸ್ಸಿ ಅವರನ್ನು ಅಟ್ಟಿಕೊಂಡು 
ಬರುತ್ತಿದ್ದ ಹಂದಿಯನ್ನು ದಿವ್ಯಬಾಣದಿಂದ ಎಸೆಯುವನು. ಆ ಬಾಣದ ಹೊಡೆತಕ್ಕೆ 
ಆ ಹಂದಿ ಮೂರ್ಛೆ ಹೋಗಿ ನೆಲಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದು ಮತ್ತೆ ಚೀತರಿಸಿಕೊಂಡು ಅರ್ಜುನನು 
ತಪನಿದ್ದಲ್ಲಿಗೆ ಓಡುವುದು. ಈ ಅಬ್ಬರವನ್ನು ಕೇಳಿ ಅರ್ಜುನನು ಕಣ್ಣರೆದು ನೋಡಿ 
ಮುಂದಿದ್ದ ಭೀಕರಾಕೃತಿಯ ಹಂದಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಬನದ ತಸಸ್ವಿಗಳಿಗೆ ಸಂಕಟ 
ವನ್ನು ಮಾಡಬಹುದೆಂದು ಬಗೆದು ಗಾಂಡೀವದಲ್ಲಿ ಬಾಣವನ್ನು ಹೂಡಿ ಅದನ್ನು 
ಹೊಡೆದು ನೆಲಕ್ಕುರುಳಿಸುವನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅದರ ಬೆನ್ನನೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ಈಶ್ವರನು 
" ಈ ಹಂದಿ ನಮ್ಮದು, ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಿರಿ” ಎಂದು ತನ್ನ ಭೂತಗಣಕ್ಕೆ ಹೇಳಲು, 


ಪೀಠಿಕೆ ೧೯ 


ಅರ್ಜುನನು ಕೆರಳಿ "ಇದು ನನ್ನ ಬಾಣದಿಂದ ಉರುಳಿದೆ, ಮುಟ್ಟದಿರು. °च ಬೇಡ, 
ನಿನ್ನ ಸಾಹಸವನ್ನು ಮೊಲ, ಹುಲ್ಲೆ ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ತೋರಿಸು; ಅತುಲ 
ಪರಾಕ್ರಮಿಯಾದ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅದು ನಡೆಯಲಾರದು? ಎನ್ನುವನು. ಈಶ್ವರನು (ಆತನ 
ಧೈರ್ಯ ಶೌರ್ಯಗಳನ್ನು ಬಳಿಯ ಪಾರ್ವತಿಗೆ ಕಣನ್ನೆಯಲ್ಲಿಯೆ ತೋರಿಸುತ್ತ) 
ನಸುನಕ್ಕು “ನಿನ್ನ ಶೌರ್ಯ ಹಾಗಿರಲಿ, ನಿನ್ನ ಖಡ್ಗ ಧನು ಶರ ಎತ್ತ, ನಿನ್ನ 
ತಪವನೆತ್ತ, ವಿಚಿತ್ರವಲ್ಲವೆ? > ಎನ್ನಲ್ಳು ಆರ್ಜುನನು "ನನ್ನ ತಪದ ಚಿಂತೆ ನಿನಗೇಕೆ? 
ತಸಸ್ವಿಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಮೃಡನೆ ಈ ವೇಷದಲ್ಲಿದ್ದಾನೆ, ಆತನ ಶಿಷ್ಯನಾದ 
ನನಗೆ ಇದು ಒಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲನೆ? ನೀನು ನನ್ನೊಡನೆ ಸಮರಕ್ಕೆ ಸಮಾನನಲ್ಲ; 
ಧೀರನಾವನನ್ನಾದರೂ ಕರೆ' ಎನ್ನುವನು. ಈಶ್ವರನು " ನಿನ್ನ ತಪೋನೀತಿ 
ಏನಾದರೇನು? ನಿನ್ನೆ ಧನುರ್ನಿದ್ಯೆಯನ್ನಷ್ಟು ನೋಡೋಣ, ನನ್ನಲ್ಲ ತೋರಿಸು? 
ಎಂದು ಮೂದಲಿಸಲು, ಅರ್ಜುನನು ಕೋಪದಿಂದ ಶಿವನಮೇಲೆ ಅಸಂಖ್ಯ ಬಾಣ 
ಗಳನ್ನು ಸುರಿಸುವನು. ಶಿವನು ಅವನ್ನೆಲ್ಲ ತುಂಡರಿಸಿ ಬಿಡಲು ಅರ್ಜುನನು " ಎಲ್ಫೆ 
ಶಬರ, ನಿನ್ನ ಬಿಲ್ಲಾಳ್ತನ ಹೊಗಳತಕ್ಕುದು? ಎಂದು ಪ್ರಶಂಸಿಸಿ ಮತ್ತೆ ಬಾಣಗಳ 
ಮಳೆಗರೆಯುವನು. ಈಶ್ವರನು ಅವೆಲ್ಲವನ್ನು ಕಡಿದೊಗೆಯುವನು. ಬಾಣಗಳೆಲ್ಲ 
ತೀರಲು ಅರ್ಜುನನು ಕೋಪದಿಂದ ಗಾಂಡೀವದಿಂದಲೆ ಶಿವನನ್ನು ಹೊಯ್ಯುಲೆತ್ತುವಲ್ಲಿ 
ಶಿವನು ಆ ಬಿಲ್ಲನ್ನೇ ಸೆಳೆದುಕೊಂಡುಬಿಡುವನು. ಇದರಿಂದ ತನ್ನ ಕೈ ಬರಿದಾದರೂ 
ಪಾರ್ಥನು ಹಿಂಜರಿಯಡೆ ಕೋಪೋದ್ರೇಕದಿಂದ ಶಿವನ ಮೇಲೆ ಕಲ್ಲುಗುಂಡುಗಳನ್ನು 
ಸೂಡ ತೊಡಗುವನು. ಅವನ್ನೂ ಈಶ್ವರನು ಬಾಣದಿಂದ ಕಡಿದೊಗೆದ್ದು, " ಎಲೆ 
ಗೊರವ, ಬಿಲ್ಲು ಬಾಣಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕಳೆದುಕೊಂಡೆ. ನಿನ್ನ ಛಲ-ಬಲಗಳೆಲ್ಲ ನಾಶ 
ವಾದುವು. ಬೇರೆ ಬಾಣಗಳಿದ್ದರೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಾ. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಇಲ್ಲವೆಂದು 
ಹೇಳು ನಾನೇ ಕೊಡುತ್ತೇವೆ? ಎಂದು ಕೆಣಕಲು ಅರ್ಜುನನು " ಇಷ್ಟೇಕೆ 
ಉಬ್ಬಟೆ ? ಪುಳಿಂದ್ದ ಆಯುಧಗಳಿಂದ ಮಾಡುವ ಯುದ್ದವು ನಿಲ್ಲಲಿ. ಮುಷ್ಟಿ 
ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಬಾ. ನನ್ನ ಶೌರ್ಯವನ್ನು ತೋರಿಸುವೆನು. ನಿನ್ನ ಬೇಡಸಡೆ ನೋಡಳಿ? 
ಎಂದು ಆಹ್ವಾನಿಸುವನು. ಈಶ್ವರನು ಆತನ ಸಾಹೆಸವನ್ನು ಸಾರ್ವತಿಯ ಮುಂಜೆ 
ಹೊಗಳಿ, ಮುಷ್ಟಿಯುದ್ದಕ್ಕೆ ಸನ್ನದ್ಧ ನಾಗುವನು. ಇಬ್ಬರೂ ಭುಜಸ್ಟಾಲನಮಾಡಿ, 
ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ಕಡಂಗಿ ತುಡುಕುವರು. ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ತಿವಿಯುವುದೂ ಹೊಹೆ 
ಯುವುದೂ ಗುರಿಯಿಟ್ಟ ಹೊಡೆತ ತನ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದೂ — ಹೀಗೆ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ 
ಕೈಚಳಕವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತ ಕೆಲಹೊತ್ತು ಕಾದಿ, ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ಹೊಗಳಿ 
ಕೊನೆಗೆ ಅರ್ಜುನನು ಸಿಡಿಲಿನಂತೆ ಈಶ್ವರನಮೇಲೆ ಎರಗುವನು. ಆತನ ಅಬ್ಬರವನ್ನು 
ಸ್ಫರಿಸಿ ಈಶ್ವರನು ಅವನನ್ನು ಮೆಟ್ಟಲು ಅರ್ಜುನನ ಬಾಯಿಂದಲೂ ಮೂಗಿನ 
ಎರಡು ಕಡೆಯಿಂದಲೂ ನೆತ್ತರು ಒಗುವುದು. ಆದನ್ನು ನೋಡಿ ಈಶ್ವರನು ಮರುಗಿ 
ಕೆಯ್ತೆಗೆದು ನಿಲ್ಲುವನು. ಆರ್ಜುನನ ಧೈರ್ಯ-ಬಿಂಕ ಎಲ್ಲಾ ಮಾಯವಾಗುವುವು. 
ಸೋತೆನೆಂಬ ದುಃಖವು ಅವನನ್ನು ಆವರಿಸುವುದು. ಬೇಡನೊಬ್ಬನು ತನ್ನಿಂದ ಅಗ್ಗ ಳಿ 


so ಕಬರಶಂಕರವಿಳಾಸಂ 


ಸಿದನೆಂಬ ಚಿಂತೆಯಿಂದ ಹೆಂಬಲಿಸುತ್ತ ಈ ಬಗೆಯ ಅಸಮಾನನವು ತನಗೆ ಬಂದುದು 
ಶಿವನ ಮರವೆಯಿಂದ ಎಂದು ಬಗೆದು ಶಿವನ ಕೃಪೆ ಸಡೆಯುವುದಕ್ಕೆಂದು ಶಿನಾಗ 
ಮೋಕ್ತ ವಿಧಿಯಿಂದ ಮಣಲ ಲಿಂಗವನ್ನು ಮಾಡಿ ಹಲವು ಹೂವುಗಳನ್ನು ಅದಕ್ಕೆ 
ಧರಿಸಿ ಪೂಜೆಮಾಡಿ, ಭಕ್ತನಾದ ತನಗೆ ರಿಪುಜಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ರಕ್ಷಿಸೆಂದು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ, ಶಬರನಿಗೆ ಅಭಿಮುಖನಾಗಿ " ಇನ್ನು ನಿನ್ನ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ನೋಡೋಣ, 
ಶಿವನ ಕೃಪೆಯಾಗಿದೆ ಎನಗೆ. ನಿನ್ನನ್ನೂ ನಿನ್ನ ರಕ್ಷಣೆಗೆ ಬರುವವನನ್ನೂ ಈ ಕ್ಷಣಾ 
ರ್ಧದಲ್ಲಿ ಸದೆಯುನೆನು? ಎಂದು ಭುಜ ತಟ್ಟುತ್ತ ಆತನನ್ನು ನೋಡುವಲ್ಲಿ ತಾನು 
ಮಣಲ ಲಿಂಗದ ಮೇಲೆ ಏರಿಸಿದ ಹೊಗಳು ಆತನ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಇದ್ದುದನ 
ಕಂಡು ವಿಸ್ಮಿತನಾಗುವನು. ಇದನ್ನು ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ಸರೀಕ್ಲೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಬೇರೆ 
ಹೊಗಳೆನ್ನು ತಂದು ಲಿಂಗದ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಮತ್ತೆ ಸೂಡಿ ಪೂಜಿಸಿ 
ಶಬರನನ್ನು ನೋಡಲು, ಆ ಹೂಗಳೂ ಆತನ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಇದ್ದುದನ್ನು ಕಂಡು 
ಈತನೆ ಸರಶಿವನೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ, ತನ್ನ ಮರುಳ್ತನಕ್ಕೆ ತನ್ನನ್ನೆ ಬಹುವಾಗಿ ಹಳಿದು 
ಕೊಂಡು ಭಯಭಕ್ಕೆ ಸರವಶನಾಗಿ ಸರಶಿನನೊಡನೆ ಸೆಣಲೆಳಸಿದ ತನ್ನ ಉದ್ದತ 
ವೃತ್ತಿಗೆ ಸಶ್ಚಾತ್ತಾಸಸಟ್ಟು, ತನ್ನ ಅನುಗ್ರಹಾರ್ಥವಾಗಿಯೆ ಶಿವನು ಈ ವೇಷದಲ್ಲಿ 
ಬಂದಿರುವನೆಂದು ತಿಳಿದು ಆತಂಗೆ ಸಾಷ್ಟ್ರಾಂಗನೆರಗಿ ಕಮಿಸಲು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುವನು. 
ಶಿವನು ಅವನನ್ನು ಸಂತೈಸಿ ತನ್ನ ನಿಜರೂಪುದೋರುವನು. 

(೫ನೆಯ ಆಶ್ವಾಸ): ಪಾರ್ಥನು ಆನೆಂದಸರವಶನಾಗಿ ಹರನನ್ನು ಸಲವಂದದಿಂದ 
ನುತಿಸಿ ತನ್ನ ಅಸರಾಧವನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸೆಂದು ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರಲು 
ತಿವನು ಆತನನ್ನು ಅಪ್ಪಿಕೊಂಡು ८ ನಿನ್ನ ಕಟೋಕ್ತಿಗಳೆ ಮಂತ್ರ, ನಿನ್ನ ಶರಗಳೆ 
ಹೊಗಳು, ನಿನ್ನ ಮುಷಸ್ಟಿಯುದ್ದವೇ ನನ್ನ ಪಾದಪೂಜೆ, ನಾನು ನಿನ್ನ ಭಕ್ತಿಗೆ 
ಸಂಪ್ರೀತನಾಗಿದ್ದೇನೆ. ನಿನ್ನ ಅಭೀಷ್ಟವೇನು 2 › ಎಂದು ಕೇಳಲ್ಳು " ಸಮಸ್ತ 
ರಿಪುವೃಂದವನ್ನು ಗೆಲ್ಲುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಪಾಶುಸತಾಸ್ರ್ರವನ್ನೂ ಬ್ರಹ್ಮಶಿರೋಸ್ತ್ರವನ್ನೂ 
ದಯಖಾಲಿಸು? ಎಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡು, ಸರದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಈಶ್ವರನ ಪಾದಕ್ಕೆ 
ರಗಿ ಆತನು ಕೊಟ್ಟ ಪಾಶುಸತಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಕೈಕೊಳ್ಳುವನು. ಆಮೇಲೆ. ಪಾರ್ವತಿಯೂ 
ಆತನನ್ನು ಆಶೀರ್ವದಿಸಿ ಅಸಂಖ್ಯವಾಗಿ ಬೆಳೆಯುವ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ಅಂಜನಾಸ್ತ್ರವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು ಮನ್ನಿಸುವಳು. ಅನಂತರ ಪಾರ್ವತಿ-ಸರಮೇಶ್ವರರನ್ನೂ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ 
ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಅರ್ಜುನನು ತನ್ನ ಮುಂದಿನ ದಾರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿಯುವನು. ಶಿವನು 
ಜೀವಗಣಡೊಡನೆ ತನ್ನ ರಾಜಧಾನಿಗೆ ವಿಜೃಂಭಣೆಯಿಂದ ಮರಳುವನು. 

(೪) 
ಈ ಕಥಾಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅಡಕವಾಗಿರುವ ಹೆಲವು ಸಂಗತಿಗಳ ವಿಷಯವಾಗಿ 
ಶಬರಶಂಕರನಿಳಾಸಕ್ಕೂ ಮೂಲ ಮಹಾಭಾರತ, ಕರ್ನಾಟಿಕ ಮಹಾಭಾರತ್ಯ 
ಕಿರಾತಾರ್ಜುಫೀಯ್ಯ ವಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನನಿಜಯ ಇವುಗಳಿಗೂ ಅನೇಕ ಮ್ಹತಾಸ 


१०९८द् ೨೧ 


ಗಳಿರುವುವು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಮಹತ್ತ್ವದುನೆನಿಸಿದ ಕೆಲವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹೆವಾಗಿ 
ನಿರೂಪಿಸುತ್ತೀನೆ: 

(೧) ಮೂಲ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಪಾಂಡವರು ವನವಾಸವನ್ನು ಅನುಭವಿಸ 
ಬೇಕಾಗಿದ್ದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವನವನಗಳನ ಲೆಯುತ उठ ಬರುವುದು ಅಲ್ಲಿ 
ಕೌರವರ ಉತ್ಸರ್ಸ್ನವನ್ನೂ ತಮ್ನ ಹೀನಸಿ ತಿಯನ್ಲೂ ನೆನೆದು ದ್ಲೌಸದಿ-ಭೀಮರು 
ಯುಧಿಸ್ಲಿರನನ್ನು ಹೇವಗೊಳಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ಲಿಸುವುದು, ಆತನು ಅವರನ್ನು ಸಮಾ 
ಧಾನ ಮಾಡುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ ವ್ಯಾಸರು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಅವರವರ ಆಶೆ-ಆಕಾಂಕ್ಲೆಗಳೆಲ್ಲ 
ಕೈೈಗೂಡಲೆಂದು ಹೆರಸಿ ವ್ಟೆರಿಗಳನ್ನು ಗೆಲಬಜೇಕಾದರೆ ತಸಸು ಮಾಡಿ ಪರಶಿವನನು 
ಮೆಚ್ಚಿಸಿ ಆತನಿಂದ ಪಾಶುಪತಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಡೆದುಕೊಳ್ಳ ತಕ್ಕು ಡೆಂದೂ ಆ ಸಾಹಸ 
ಮಾಡಲಿಕ್ಲೆ ಅರ್ಜುನನೆ ತಕ್ಕವನೆಂದೂ ಹೇಳಿ ಮಂತ್ಲೋಸಪಡೇಶ ಮಾಡುವುದು 
ಅರ್ಜುನನು ತಸಸಿಗೆ ಹೊರಡುವ ಸಿದ್ಧತೆಯಿಂದ ಅಣ ತಮ್ನಂದಿರ ಅನುಮೆತಿ 
ಯೆನ್ನು ಸಡೆಯುವುದು, ದ್ರೌಸದಿಯನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸುವುದು, ಅವಳ ಹಿತವಚನ -- 
ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ನಿಷಯಗಳು ಈ ಕಥೆಗೆ ಪೂರ್ವನೀಠಿಕೆಯಾಗಿ ಬರುತ್ತವೆ. 
ನನ್ನೆ ಇನ್ನಿಷ್ಟು ನಿಸ್ತರಿಸಿ ಭಾರನಿ ತನ್ನ ಕಿರಾತಾರ್ಜುನೀಯದ ಮೊದಲಿನ 
ಮೂರು ಸಂಧಿಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ತುಂಬಿದ್ದಾನೆ. ವಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನನಿಜಯದಲ್ಲಿ ಪಂಪನು 
ಈ ಎಲ್ಲ ನಿಷಯಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಆದಕಿ ಷಡಕ್ಷರದೇವನು 
ಇವನ್ನೆಲ್ಲ ಕೈಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ- ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಈ ಕಥಾಭಾಗಕ್ಕೆ ಅರ್ಜುನನೆ ಕಥಾ 
ನಾಯಕನು; ಷಡಕ್ಷರದೇವನ ದೃಸಿಯಲ್ಲಿ -- य ದಾಯಾನುಸಾರ -- 
ಈಶ್ನರನೆ ಕಥಾನಾಯಕ ಆದುದರಿಂದ ಶಿವನ 552552८ ಕನಕಾಚಲ, 
ಆತನ ರಾಜಧಾನಿ ಆತನ ಆಸಾನ-ವ್ಲೈಭವಇವುಗಳ ವರ್ಣನೆಯಿಂದ ತನ 
ಕಾವ್ಯವನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಇಂದ್ರಕೀಲಪರ್ವತದ ತಪಸ್ವಿಗಳು ಹೊಸ ತಸಸ್ವಿಯ 

ಪಃಪ್ರಭಾನದಿಂದ ತಮಗುಂಟಾದ ತಾಪವನ್ನು ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿ ನಿವೇದಿಸಿ ತಮ್ಮನ್ನು 
ಸಲು ಬೇಡಿಕೊಂಡಾಗ ಈಶ್ವರನೆ ಅರ್ಜುನನ ತಪಸ್ಸಿನ ಉದ್ದೇಶವು ವೈರಿನರಾ 
ಜಯವನೆಂತಲೂ ತಪಸು ಮಾಡಲು ವ್ಯಾಸರ ಉ ಸದೇಶನೆ ಕಾರಣನವೆಂತಲೂ - 
(ಒಂದೇ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ) ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಭಾರವಿ ತನ್ನ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ಕಿರಾತಾರ್ಜುನೀಯ 
ವೆಂದು ಕರೆದಿದ್ದರೂ ಷಡಕರದೇವನು ತನ್ನ ಕತಿಯನ್ನು ಕಿರಾತರುದ,ಲೀಲೆಯೆಂದು 
ಕರೆದುದರ ಔಚಿತ್ಯವನ್ನು ನಾವು ಇಲ್ಲಿ ಕಂಡುಕೊಳ್ಳಬಹುದು. 


(೨) ಅರ್ಜುನನು ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಆರಂಭಿಸಿದ ಅಲ್ಪವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಆತನ 
ತಪಸ್ತೇಜಕ್ಕೆ ಇಂದ್ರನು ತರಹರಿಸಿ, ತನ್ನ ಪದಕ್ಕೇ ದಾಳಿ ತಟ್ಟಬಹುಜಿಂಬ ಭೀತಿ 
ಯಿಂದ ಅರ್ಜುನನ ತಫೋಭಂಗವನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಮೇನಕಾದಿ ಅಪ್ಪರ 
ಪ್ರೀಯರನ್ನು  ಮನಸಿಜನ ಬೆಂಬಲ, ಆರು ಖತುಗಳ ನೆರವು ಗಳೊಂದಿಗೆ 
ಅರ್ಜುನನಲ್ಲಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಲು ಅವರು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಬಗೆಬಗೆಯ ಪ್ರಯತ್ನಗಳನ್ನು 


೨೨ ಶಬರಶಂಕರವಿಳಾಸಂ 


ಮಾಡಿದರೂ ಕೃತಕಾರ್ಯರಾಗದೆ ಮರಳಿದರೆಂಬ ಸನ್ನಿನೇಶವೊಂದು ಕಿರಾತಾರ್ಜು 
ನೀಯದಲ್ಲಿ ಹಲವು ಆಶ್ಲಾಸಗಳುದೆಕ್ಲೂ ಬರುವುದು. ಇದೇ ಪ್ರಸಂಗವು ಪಂಪೆ 
ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ಬಂದಿರುವುದು. ಶ ೦ಗಾರವನ್ನು ಸಲತೆರದಿಂದ ಬಣ್ಣಿಸಲು 
ಅನುಕೂಲವಾದ ಈ ಸಂಗತಿಯನು ಸಡಕರದೇವನು ತನ ಕತಿಯಲ್ಲಿ ಉಪ 
ಯೋಗಿಸಿಕೊಂಡಿಲ್ಲ ಮಗನ ತನಸನು ಕೆಡಿಸು ತಂಜಿ ಪಯತಿಸಿದನೆಂಬ 
ಮಾತೇ ಅನುಚಿತವೆಂದಾಗಲಿ ಮೂಲಭಾರತದಲ್ಲಿ ಈ ಸಂಗತಿಯಿಲ್ಲನೆಂದಾಗಲಿ ಕಪಿ 
ಭಾನಿಸಿರಬಹುದು. 


(೩) ಈ ಕಥಾಭಾಗದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಸಂಗವಾದ ಕರಾತರುದ್ರನ ಮತ್ತು 
ಅರ್ಜುನನ ಮುಷಿ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ — ಬಾಹುಯುದ್ದನೆಂದು ಕರಾತಾರ್ಜು 
ನೀಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ ಶಿವನ ಹೊಡೆತಕ್ಕೆ ರಕ್ತರಂಜಿತಗಾತ್ರನಾಗಿ ಅರ್ಜುನನೆ 
ನೆಲಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದುದರಿಂದ ಅವನೇ ಪರಾಜಿತನಾದನೆಂದು ಭಾರತದಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸಿದೆ. 
ಕೆರಾತಾರ್ಜುನೀಯದಲ್ಲಿ-ಹೊಡೆದಾಟಿದ ರಭಸದಲ್ಲಿ ಕಿರಾತನು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಪುಟನೆಗೆ 
ದಾಗ ಅವನ ಪಾದಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ನೆಲಕ್ಕಪ್ಪ ಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಅರ್ಜುನನು ಬಗೆಯು 
ತ್ಲಿರಲು ಈಶ್ವರನು ಅವನನ್ನು ಅನ್ಪಿಕೊಂಡು ನಿಜರೂಪುದೋರಿದನೆಂದು - 
ಬಣ್ಣಿ ಸಿದೆ. ವಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನವಿಜಯದಲ್ಲಿ ಪಂಪನು ಇನ್ನೂ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ : 

ಇಕ್ಕಿದನಭವಂ ಪಾರ್ಥನ 

ನಿಕ್ಕಿದನಾ ತ್ರಿಪುರಹರನನರ್ಜುನನೆನೆ ಗೆ 

೪ಕ್ಕೆ ಮುಡಿಗಿಕ್ಕುವಂತೆವೊ 

ಲಕ್ಲಿದನವಯವದೆ ನೆಲದೊಳರಿಗಂ ಹರನ 
ˆ ಅಂತು ನೆಲಕ್ಕಿಕ್ಕಿ ಗಂಟಿಲಂ ಮೆಟ್ಟಿದಾಗಳ್‌? ಈಶ್ನರನು ನಿಜರೂಪುದೋರಿದ 
ನೆಂದುಗಿ ವರ್ಣನೆ ಮಾಡಿರುವನು. ಗದಾಯುದ ದಲಿ ರ ನು- ದುರ್ಯೋಧನನು 
ಪಾಂಡವರ ನಿರಾಕರಣವನ್ನು ಮಾಡುವ ಅವಸರದಲಿ ಅವನ ಬಾಯಿಂದ ಈ 
ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಸಮರ್ಥಿಸುವ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಆಡಿಸುತ್ತಾನೆ೨ : 

ಬಿಡದಾರಾಧಿಸೆ ಮುನ್ನಮೆ 

ಕುಡಲಾಣದೆ ಬಲಕೆ ಗಂಟಲು ಮೆಟ್ಟಿದೊಡಿ 

ಟ್ಟಿ ಡೆಯೊಳ್‌ ಕೊಟ್ಟಿಂ ಗೆಲ್ಲಂ 

ಗುಡುನಂತೆ ನರಂಗೆ ಪಾಶುಪತನಮುಂ ರುದ್ರಂ 
ಹೀಗೆ ಬಾಹುಯುದ್ದದ ಪರಸ್ಪರ ವಿರುದ್ದವಾದ ಸರಿಣಾಮಗಳನು, ಹೇಳುವ ಈ 
ಎರಡೂ ಆಖ್ಯಾಯಿಕೆಗಳು ಚಾರದಲ್ಲಿದ್ದುವೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಅರ್ಜುನನು 
ಶಿವನ ಗಂಟಲು ನೆಟ್ಟಿದನೆಂಬ ಮಾತು ಹೆಚ್ಚು ಅಸಂಭವನೆಂದು ತೋರುವುದರಿಂದ 


೧ ವಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನವಿಜಯ : ಆ೧, ಪ. ೨೨. ೨ ಗದಾಯುದ್ಧ : ७५, ಪರ್ತಿ. 


ಪೀಠಿಕೆ ೨೩ 


ಇಂತಹ ಅಫಟಕಘಟನಾಚನುತ್ಕಾರಗಳು ಕವಿಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಸಂಭವಿಸುನು 
८००४३०८० ನೇಮಿಚಂದ್ರನು: 

ಕಟ್ಟುಗೆ ಕಟ್ಟದಿರ್ಕೆ ಕಡಲಂ ಕಪಿಸಂತತಿ ವಾಮುನಕ್ರಮಂ 

ಮುಟ್ಟುಗೆ ಮುಟ್ಟದಿರ್ಕೆ ಮುಗಿಲಂ ಹರನಂ ನರನೊತ್ತಿ ಗಂಟಿಲಂ 

ಮೆಟ್ಟುಗೆ ಮೆಟ್ಟದಿರ್ಕೆ ಕನಿಗಳ್‌ ಕೃತಿಬಂಧದೊಳಲೆ ಕಟ್ಟಿದರ್‌ 

ಮುಟ್ಟದರೊತ್ತಿ ಮೆಟ್ಟದರದೇನಳವಗ್ಗಳೆಮೋ ಕನೀಂದ್ರರಾ 
ಎಂಬೀ೧ಿ ಪದ್ಧದಲ್ಲಿ ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಸಡಕರದೇವನು ಇಲ್ಲಿ ಭಾರತ 
ವನೇ ಅನುಸರಿಸಿ ಶಿವನು 3994, 0399८ ದಲ ಅರ್ಜುನನು ಮೆಲ್ಲನೆ ತಿವಿಯಲು 
ಅನನ ಮೂಗಿಶಿಂದಲೂ ಬಾಯಿಂದಲೂ ನೆತ್ತರು ಸೂಸಿ ನಿರ್ವಿಣ್ಯನಾದನೆಂದು 
ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಜಗದೇಕವೀರನೆಂಬ ಹೆಮ್ಮೆ ತಾಳಿದ ಅರ್ಜುನನು ಹುಲಬೇಡ 
ನೊಬ್ಬನಿಗೆ ತಾನು ಸೋತೆನಲ್ಲ ಎಂಬ ಹೇವದಿಂದ ತಳಮಳಿಸುತ್ತ ಅವನನ್ನು 
ಗೆಲ್ಲುವುದಕ್ಲೋಸ್ಸರ ಶಿವನನ್ನು ಮರೆಹೋಗುವುದೂ ಆಗ ಭಕ್ತವತ್ಸಲನಾದ 
ಪರಶಿವನು ತನ್ನ ಹಿತಾರ್ಥವಾಗಿಯೆ ಕಪಟಕಿರಾತನಾಗಿ ಬಂದಿರುವನೆಂಬ ಅರಿವು 
ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಉಂಬಾಗುವುದೂ ಹೆಚ್ಚು ಚಮತ್ನಾರಿಕನಾದ ಘಟನೆಗಳೇದು 
ಕನಿ ಭಾನಿಸಿರಬೇಕು. 


(೪) ಅರ್ಜುನನು ಮಣಲಲಿಂಗಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಕೆರಾತನನ್ನು 
ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಮತ್ತೆ ಆಹ್ವಾನಿಸುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ, ತಾನು ಲಿಂಗದ ಮೇಲೆ ಸೂಡಿದ 
ಪುಷ್ಪಗಳು ಕಿರಾತನ ಮಂಡೆಯ ಮೇಲೆ ಇರುವುದನ್ನು ಕಂಡೊಡನೆಯೆ, ಕಿರಾತನು 
ಶಿವನೇ ಎಂಬ ಜ್ಞಾನವು ಆತನಿಗೆ ಉಂಟಾಯಿತೆಂದು ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಆದರೆ 
ಶಬರಶಂಕರನಿಳಾಸದಲ್ಲಿ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಸಂದೇಹೆವ್ರುಂಬಾಗಿ ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ಮಣಲ 
ಲಿಂಗದ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದನೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಇದೇ ರೀತಿ ಇರುವುದು 


ಒಟ್ಟನಲ್ಲಿ ಷಡಕ್ಷರದೇವನು ಮಹಾಭಾರತದ ಕಥಾಸರಣಿಯನ್ನು ಆದರ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಕರ್ಣಾಟಿಕ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ಕಂಡು ಬರುವ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನ ಆಖ್ಯಾನ 
(version)ನನ್ನು — ಶಬರಶಂಕರನಿಳಾಸದಲ್ಲಿ ಅನುಸರಿಸಿರುವನೆಂದು ತಿಳಿಯ 
ಬರುತ್ತದೆ. 32:38 ಪಂಚನಿಂಶತಿಲೀಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಿರಾತರುದ್ರಲೀಲೆಯೂ ಒಂದೆಂದು 
ಶೈೈವರಿಂದ ಪುರಾತನಕಾಲದಿಂದಲೂ ಅಂಗೀಕೃ ತವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಶೈವರಲ್ಲಿ ಪ್ರಚಾ 
ರವಾಗಿದ್ದ ಕಥೆಯೂ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನ ಕಥಾನಕವೂ ಒಂಡೇಯಾಗಿರಬಹುದು 
ಮೂಲಭಾರತಕ್ಕೂಕುಮಾರವ್ಯಾ ನಭಾರತಕ್ಲೂಇರುವ ವೃತ್ನಾಸಗಳು ಈ ಮೂಲಕ 
ವಾಗಿರುವುವೋ ಇಲ್ಲನೆ ಕುಮಾರವ್ಯಾ ನಿಂದ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಉಂಟಾದುವೋ ಇಲ್ಲಿ 


೧ ಲೀಲಾವತಿ: ಆ ೧, ॐ, 00 


೨೪ ಶೆಬರಶಂಕರನಿಳಾಸಂ 


ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯನಿಲ್ಲ.೧ ಷಡಕ್ತರದೇವನು ಚೆನ್ನಬಸವಪುರಾಣವನ್ನು ನೋಡಿರುವ 
ಸಂಭವನಿದೆ;, ಆದರೆ ಆ ಗ್ರಂಥದೊಳಗಿನ ಈ ಕಥಾಭಾಗವು ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನ 
ಕೃತಿಯ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆಯೆ ರಚಿತನಾದಂತೆ ತೋರುತ್ತಜೆ. ಶಿವಾಧಿಕ್ಯವನ್ನು 
ಸ್ಥಾಪಿಸಲು ಈ ಕಥೆ ಬಹು ಅನುಕೂಲವಾಗಿರುವುಜೆಂದು ಬಗೆಡೇ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನ 
ಕೃತಿಯನ್ನು ಷಡಕ್ಷರದೇವನು ಆಧಾರವಾಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಹೆ. "ಆದರೂ 
ತನಗೆ ಉಚಿತನೆಂದು ತೋರಿದ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಕವಿಯು ಹಲವು ಚಿಕ್ಕಪುಟ್ಟ ವ್ಯತ್ಯಾಸ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. 
(೫) 

ಷಡಕ್ಷರದೇವನ ಶಬರಶಂಕರನಿಳಾಸಕ್ಕೂ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನ ಭಾರತದ 
ಕೈರಾತಸರ್ವಕ್ಕೂ ನಿಷಯನಿವರಣೆಯಲ್ಲಿ ಸಂಗತಿಗಳ ಆನುಪೂರ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟೇ 
ಅಲ್ಲದೆ ಸಂಭಾಷಣೆಯ ತೆರದಲ್ಲಿಯೂ ಹಲನು ಹೋಲಿಕೆಗಳು ದೃಗ್ಲೋಚರವಾಗು 
=. ಕನಿಯು ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನನ್ನು ಕಥಾವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿ ಅನುಸರಣಮಾಡುವು 
ದಲ್ಲದೆ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಅವನನ್ನು ಅನುಕರಣ ಮಾಡಿರುವನೆಂದು ಸಕ್ಕೃದ್ದರ್ಶನಕ್ಕೆ 
ಭಾಸವಾಗುವ ಸಂಭವನಿರುನುದು. ಆದರೆ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ವಿಚಾರಮಾಡಿದಲ್ಲಿ ಈ 
ಭಾವನೆ ಸರ್ವಥಾ ತಪ್ಪಾದುದೆಂದು ಕಂಡುಬರುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹನಿಲ್ಲ. ರಾಜಶೇಖರ 
ವಿಳಾಸವನ್ನು ರಚಿಸುವಲ್ಲಿ ಭಾವಚಿಂತಾರತ್ಸವನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿಕೊಂಡ ರೀತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ವೃಷಭೇಂದ್ರನಿಜಯವನ್ನು ರಚಿಸುವಲ್ಲಿ ಬಸವಪುರಾಣವನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿ 
ಕೊಂಡ ತೆರದಲ್ಲಿ ಶಬರಶಂಕರವಿಳಾಸವನ್ನು ರಚಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಕವಿ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನ 
ಕೃತಿಯನ್ನು ಬಳಸಿಕೊಂಡಿರುವನು. ಆದುದರಿಂದ ಇಲ್ಲ ಕಾಣುವುದು ಕುಮಾರ 
ವ್ಯಾಸನ ಭಾವಗಳ ಇಲ್ಲವೆ अ) " ಮಕ್ಕಾಮಕ್ಕಿ' ತೆರದ ಶುಷ್ಕಾನುಕರಣವಲ್ಲ; 
ವರ್ಣಕವನ್ನು ವಸ್ತುಕಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿಸುವಲ್ಲಿ ಕಂಡು ಬರುವ ಆತನ ಪರುಷಹೆಸ್ತದ 
ಪ್ರಭಾವ. ಈ ವಿಧಾನದ ಸತ್ಯಾಂಶವನ್ನು ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ಪ್ರಕಟಿಸುವುದಕ್ಕೆಂದು 
ಒಂದೆರಡು ಉದಾಹೆರಣೆಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಕೊಡಬಹುದು. 

(೧) ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನ ಶೈಲಿ ಕನ್ನಡದ ಶೈಲಿ, ಅದರಲ್ಲಿ ಕೆಚ್ಚದೆ, ಗಂಡಿದೆ 

ಹೆಲವು ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಬಳಕೆವಾತಿನ ಒರಟೂ ಇದೆ. ಆದರಲ್ಲಿ ವಿಪುಲ 'ಶಬ್ದ್ಬಸಂಪತ್ತಿ 
ಇರುವುದಾದರೂ ಯಾವ ಶಬ್ದವಾದರೇನು = ಅನ್ಯದೇಶ್ಯ > ಶಬ್ದಗಳಾದರೂ 
ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲ, ತನ್ನ ಇಂಗಿತವು ಇತರರಿಗೆ ತಿಳಿದರಾಯಿತು -- ಎಂಬ ದೃಷ್ಟಿ ಆತನದು. 
ಒತ್ತಿಹೇಳಬೇಕೆಂಡೆನಿಸಿದ ಭಾವವನ್ನು ಪುನರಾನೃತ್ತಿ ಮಾಡಿಯಾದರೂ ಹೇಳಲು 
ಆತನು ಹಿಂಜರಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ಸಡಕ್ಷರದೇವನಾದರೋ: 
೧ ಸಂಸ್ಕತದಲ್ಲಿಯೆ ८ ಕೌಂತೇಯನಿಜಯ, ? + ಯುಧಿಸ್ಮಿರನಿಜಯ, › ८ ಭಾರತಮಂಜರಿ,? 
€ ಜಾಲಭಾರತ › ನೊದಲೂದ ಹಲವು ಕಾನ್ಯಗಳು ನುಹಾಭಾಕತದ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ಹುಟ್ಟಿರುವು 
ಡಾಗಿ ಕಂಡು ಬರುತ್ತದೆ. ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನು ತನ್ನ ಭಾರತಕ್ಕೆ ಇವುಗಳನ್ನು ಆಧಾರವಾಗಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡಿರಬೇಕೆಂದು ಊಹಿಸಬಹುದು. 


ಪೀಠಿಕೆ ೨೫ 


ಒರೆಯೆ ಸುವರ್ಣರೇಖೆ ಮಿಗೆ ಬಾರಡೊಡಂ ಪೊಸಚಿನ್ನ ದಂತೆ ಕಂ 

ಡರಸಿದೊಡಿಕ್ಷುಕಾಂಡಮೆನೆ ಸೀಯನೆ ಸದ್ರಸಮುಣ್ಮದಿರ್ದೇಡಂ 

ಸರಗೊಳಿಸುತ್ತಿ ತಾಳೆ ಮಣಿಮಾಲಿಕೆಯಂತೆ ಕೊರಲ್ಲೆ ಕಾಂತಿಯಂ 

ನೆರೆಸಡೊಡಂ ರಸಜ್ಞಸುಮನೋಜ್ಞಮೆ ಕಾವ್ಯಮದುಂ ಧರಿತ್ರಿಯೊಳ್‌ 
००९० ಉದಾತ್ತಥ್ಯೇಯವನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಹೊರಟಿ ಕವ, ಆದುದರಿಂದ 
ಆತನದು 2502, ॐ ९ — ಎಂದರೆ ಸುಸಂಸ್ಥತ ಶೈಲಿ; ಗಂಭೀರವಾದ ಮೃದ 
ಮಧುರವಾದ ಸಂಸ್ಮರಣೀಯವಾದ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಘಹಟತವಾದ ಶೈಲಿ. ಈ ಮಾತಿನ 
ಹೆದನವನ್ನು ಕೆಳಗಣ ಉದಾಹರಣೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು. 

(೧) ಕರ್ಣಾಟಕಭಾರತದಲ್ಲಿ: 

ಹಾಅತಾಯುಧನೆಂದು ಭೀತಿಗೆ 

ಮಾಲಹೋದನೆ ನೀರರಸ ನೋಕಿ 

ಯಾತೇ ನಿಜಬಾಹುಸತ್ತದೊಳುಂಟಿ ಖಿಯಖೋಡಿ 

ಖಾ ಹತಕಂತುಕದವೊಲು ಪುಟ 

०३९७००9८ ವಿಕ್ರಮನು ಛಡಾಳಿಸಿ 

४९ ७०७८३ ಭುಜ ಭಾರಿಯಂಕನ ದೇವಿ ನೋಡೆಂದ೨ 
ಅರ್ಜುನನ ಆಯುಧಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ಶಿವನು ॐ ४ ಕೊಂಡಾಗ ಅರ್ಜುನನು ಅವನನ್ನು 
ಬಾಹುಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಕರೆಯಲು, ಶಿವನು ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದ ಪಾರ್ವತಿಗೆ ಅರ್ಜುನನ 
ಶೌರ್ಯವನ್ನು ಪ್ರಶಂಸಿಸಿ ಮಾತಾಡಿದ ಮಾತುಗಳಿವು. ಇಲ್ಲಿ " ಖಯಖೋಡಿ, 
ಛಡಾಳಿಸು? ಮೊದಲಾದ " ಅನ್ಯದೇಶ್ಯ” ಶಬ್ದಗಳ ಸ್ತ್ರಯೋಗವಿದೆ; ಬಾಹುಸತ್ತದ 
ವಿಚಾರ ಎರಡಾವರ್ತಿ ಬಂದಿದೆ. ಇದೇ ಭಾವವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಸಡಿಸುವ ಶಬರಶಂಕರ 
ವಿಳಾಸದ ಮುಂದಣ ಪದ್ಯವನ್ನು ಇದರೊಡನೆ ಸಡಿಯಿಡಬಹುದು: 

ಕಾದುವ ಕೆಯ್ದು ಪೋದುದೆನುತಳ್ಳಿದನೇ ಭುಜಶೌರ್ಯಶಕ್ತಿ ಗೆಂ 

ಬಾದುದೆ ಸಾರನೀರರಸಮೇಂ ಬಿಸಿಗುಂದಿದುಡೇ ಸಹಾಯಮಂ 

ಸಾದರಮೊಚ್ಚತಂ ಪಡೆವೆನೆಂಬಭಿಲಾಷೆಯನಾಳ್ಲುದೇ ಮನಂ 

ಕಾದಲೆ ನೋಟ್ಬುದೀತನ ಸಮಗ್ರಪರಾಕ್ರಮಮುರ್ನಿ ಪೆರ್ಚುಗುಂ 
ಇಲ್ಲಿ ಉಕ್ತಿ ಸಾಮ್ಯನಿದ್ದರೂ ಶಬ್ದವೈಸರೀತ್ಯವಿಜೆ; ಅನ್ಯೈಸಹಾಯವನನ್ನು ಅರ್ಜುನನು 
ಬಯಸಲಿಲ್ಲವೆಂಬ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಅರ್ಜುನನ ಅಸಹಾಯಶೌರ್ಯವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಪ್ರಕಟಿಸಲಾಗಿದೆ. 

(೨) ಕರ್ಣಾಟಿಕಭಾರತದಲ್ಲಿ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಅಂಜನಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಕೊಡುವಾಗ 

ಅದರ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಪಾರ್ವತಿಯು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾಳೆ: 


೧ ರಾಜಶೇಖರವಿಳಾಸ : ಆ ೧, ಪ. ೫೧. 
೨ ಕರ್ಣೂಟಕಮಹಾಭಾರತ ; ಅರಣ್ಯಪರ್ವ, ಸಂ. ೭, ಪ. ಎ೫. 
೩ ಶತಬರಶಂಕರವಿಳಾಸ: ಆಳ ಪ. ೬೭. 


$೬ ಶಬರಶಂಕರವಿಳಾಸಂ 


ಒಂದು ದಶ ಶತ ಸಾವಿರದ ಹೆಸ 

ರಿಂದ ಲಕ್ಷವ್ರು ಕೋಟಯಗಣಿತ 

ದಿಂದ ನಿನಗಾಂತಧಟರಿಪುಗಳ ತಿಂದು ತೇಗುವುದು 

ಬಂದು ಬೆಸನನು ಬೇಡುವುದು ತಾ 

ನೊಂದು ಶರರೂಪಾಗೆನುತ ಮುದ 

ದಿಂದ ವರಮುಂತ್ರೋಪದೇಶವನಿತ್ತ ಳರ್ಜುನಗೆ೧ 
ಇದೇ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಬಹುಶ್ರುತನಾದ ಪೂರ್ವಸಾಹಿತ್ಯದ 
ಪೂರ್ಣಪರಿಚಯವುಳ್ಳ ಷಡಕ್ಷರದೇವನಿಗೆ ಅರ್ಜುನನ ಇಸುಗೆಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವ 
ರನ್ನನ ಕೆಳಗಣ ಪದ್ಯವು ನೆನಪಾದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ : 

ಡೊಣೆಯಿಂದಂ ತೆಗೆನಾಗಳೊಂದು ತುಡುವಾಗಳ್‌ ಪತ್ತು ಬಾಣಂ ಧನುರ*- 


ಗುಣದಿಂದಂ ಬಿಡುವಲ್ಲಿ ನೂಠು ಪರಿವಾಗಳ್‌ ಸಾಸಿರಂ ವೈರಿಮಾ 
ರ್ಗಣಮಂ ಛೇದಿಸುನಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ ನಡುವಾಗಳ್‌ ಕೋಟ ಸೇನಾಂಗದೊಳ್‌ 


ಗಣನಾತೀತಮಿದೆಂದೊಡೇವೊಗಲ್ಕುದೋ ಬಿಲ್‌'ಬಲ್ಮೆಯಂ ಪಾರ್ಥನಾ 
ಆ ದಾಟಿಯಲ್ಲಿಯೆ ಶಬರಶಂಕರನಿಳಾಸದ ಕೆಳಗಣಸಿ ಪದ್ಯವನ್ನು ಕನಿ ರಚಿಸಿದ್ದಾನೆ 
ಎನ್ನಬಹುದು : 

ಮೊದಲೊಳಿದೊಂದು ಪತ್ತು ತುಡುವಲ್ಲಿ ಶತಂ ಬಿಡುವಲ್ಲಿ ಸಾಸಿರಂ 

ಪದನಿಡುನಲ್ಲಿ ವೈರಿಶರಸಂಹತಿಯಂ ತಠವಲ್ಲಿ © हं > 

ಗದ ಗತಿಯಲ್ಲಿ ಕೋಟ ಸಮರಾಂಕಣದೊಳ್‌ ಗಣನಾನವಿಹೀನಮ 

ಪುದು ರಿಪುನೃಂದಮಂ ತನಿಸಿ ನಿನ್ನೆಡೆಗೆಯ್ದುಗುಮಾ ಮಹಾಶರಂ 
ಆದರೆ ಲಕ್ಷ್ಯ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ವಿಚಾರಿಸಿದರೆ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಕನಿ ಜಾಣ್ಮೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಉತ್ತರೋತ್ತರ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತ ಹೋಗುವ 
ಶರವನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವಲ್ಲಿ ಗಣನಾತೀತವಾಗುವುದು ಯಾವಾಗಯೆಂಬುದನ್ನು ರನ್ನನು 
ಹೇಳಲಿಲ್ಲ; ಅದನ್ನೂ ಹೇಳಿ ರನ್ನನಿಗೇ ಶುದ್ಧಿ ಪತ್ರವನ್ನು ಕೊಡುವ ८ ಎಂಟಿರ್ಡೆ? 
ಯನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ ಷಡಕ್ಷರದೇವನು. ಹೀಗೆ ಪೂರ್ವಕವಿಗಳ ಭಾವವನ್ನು ಹೆಚ್ಚು 
ಉಚಿತವಾಗುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಪಡಿಸುವ ಶಕ್ತಿ ಸಡಕ್ಷರದೇವನಲ್ಲಿ ಅಗಾಧ 
ವಾಗಿದೆ. 

(೩) ಅರ್ಜುನನು ಭಯಂಕರವಾದ ಶರವೃಸ್ಟಿಮಾಡಿ ಕಸಟಿಕಿರಾತನಾದ 

ಶಿವನನ್ನು ಮುಚ್ಚಬಿಟ್ಟರೂ ಶಿವನು ಬೆದರಲಿಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನು 
ಕೆಳಗಣಳಿ ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ: 


೧ ಕರ್ಣಾಟಕಮಹಾಭಾರತ:; ಅರಣ್ಯಪರ್ವ, ಸಂ.೭, ಪ. ೧೦೬. 
ತ ಗದಾಯುದ್ಧ : ಆ೩, ಪ, ೩. 

೩ ಶಬರಶಂಕರವಿಳಾಸ: ಆ೫, ಪ. ೫೧. 

೪ ಕರ್ಣಾಟಕಮಹಾಭಾರತ : ಅರೆಣ್ಯಸರ್ವ, ಸಂ.೩, ಸೃ ೧೦. 


ಪೀಠಿಕೆ ೨೭ 


ಮಂಜು ಮುಸುಕಿಡೊಡೇನು ಪರ್ವತ 

ನಂಜುವುದೆ ಹಾಲಾಹಲನ ನೊಣ 

ನೆಂಜಲಿಸುವುದೆ ನಡಬಸಿಖಿ ನನೆವುದೆ ತುಷಾರದಲಿ 
ಕಂಜನಾಳದೆ ಕಟ್ಟುವಡೆವುದೆ 

`'ಕುಂಜರನು ನರಶರದ ಜೋಡಿನ 

ಜುಂಜವೊಳೆಯಲಿ ಜಾಹ್ನೆನೀಧರ ಜಾನೆ ಎಂದ 


ಇದೇ ಭಾವವನ್ನು ಬಿತ್ತರಿಸುವ ಷಡಕ್ಷರದೇವನ ಈ ಪದ್ಯವನ್ನುಗ ಮೇಲಿನದ 
ರೊಡನೆ ಹೋಲಿಸಬಹುದು: 
ಮಂಜಿನ ಪುಂಜಮೊತ್ತ ರಿಸಿ ಮುತ್ತಿ ಮುಸುಂಕೆ ಭಯಾರ್ತಿಗೊಳ್ಳನೇ 
ಕಂಜಸಖಂ ಪತಂಗತತಿ ಪಾಯ್ದೊಡೆ ಬೆರ್ಚುಗುಮೇ ದವಾಗ್ನಿ ವಾ 
ತಂ ಜನದಿಂ ಪಳೆಂಚೆ ಗಿರಿ ಕಂಪನವಾಂಪುದೆ ಪಾಂಡುಪುತ್ರನಾ 
ತಂ ಜಡಿದೊತ್ತೆ ಜಾಣ > ®> ह ठ ಧೀರಧನಂಜಯಾಂಬಕಂ 


ಮಂಜು ಪರ್ವತವನ್ನೂ ಮುಸುಕಬಹುದು, ಸೂರ್ಯನನ್ನೂ ಮುಸುಕಬಹುದು. 
ಅದಕ್ಕೆ ಸರ್ವತವು ಬೆದರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ ಆದರೆ ಅದನ್ನು ಬೆದರಿಸುವ ಶಕ್ತಿ ಸರ್ವತಕ್ಕಿಲ್ಲ 
ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಇಜೆ. ಹಾಲಾಹಲವನ್ನು ನೊಣ ಎಂಜಲಿಸದೆಂದು ಹೇಳುವುದರಿಂದ 
ಹಾಲಾಹಲದ ಭೀಕರತೆಯನ್ನು ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತೋ ನೊಣದ ಜಾಣ್ಮೆಯನ್ನು 
ವರ್ಣಿಸಿದಂತಾಯಿತೋ ? ಹೀಗೆ ಹೆಲನು ಸಂದೇಹಗಳಿಗೆ ಎಡೆಗುಡದೆ ಹೆಚ್ಚು 
ಬಲವತ್ತರವಾದ ಉದಾಹೆರಣೆಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಷಡಕ್ಷರದೇವನು ಕುಮಾರ 
ವ್ಯಾಸನ ಭಾವನೆಯಲ್ಲಿಯೆ ಮಾರ್ಪಾಟುಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ತನ್ನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು 
ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿದ್ದಾನೆ. 


(೪) ಶಿವನೆ ಕಿರಾತವೇಷದಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವನೆಂದು ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ನಿರ್ಧಾರವಾಡೊ 
ಡನೆಯೆ ಆತನಿಗೆ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಸವಾಗಿ ಕ್ಷಮಿಸೆಂದು ಹಲವು ನಿಧವಾಗಿ ಬೇಡಿಕೊಳ್ತುತ್ತ 
ಶಿವನ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಬೀಳುತ್ತಾನೆ; ಆಗ ಶಿವನು ಅವನನ್ನು ಎತ್ತಿ ಸಾಂತ್ರನ ಮಾಡುವ 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನು ಬರೆದ ಪದ್ಯನಿದು* > 

ಕೂಡೆ ಮೆಯ್ದಡನಿದನು ಮಿಗೆ ಮುಂ 
ಡಾಡಿದನು ಮನ ನೋಯದಿರು ನೀ 
ಮಾಡಿದುಪಹತಿಯೆಂಬುದೆನಗರ್ಚನೆ ನಮಸ್ಕಾರ 
ಕೋಡದಿರು ಕೊಂಕದಿರು ಭಕ್ತಿಗೆ 

ನಾಡೆ ಮೆಚ್ಚಿದೆನೆನ್ನ ಚಿತ್ತಕೆ 

ಖೋಡಿಯಿಲ್ಲೆಲೆ ಮುಗನೆ ಈ ಗುಹಗಣಪರಾಣೆ 


೧ ಶಬರಶಂಕರವಿಳಾಸ: ಆ ೪, ಪ. ೪೪. 
೨ ಕರ್ಣಾಟಿಕಮುಹಾಭಾರತ: ಅರಣ್ಯಪರ್ವ ಸಂ. ೭. ಪ. ೯೫. 


ss ಶಬರಶಂಕರವಿಳಾಸಂ 


ಇದೇ ಭಾವವನ್ನು ಷಡಕ್ಷರದೇವನು ಎಷ್ಟು ರಮ್ಯವಾದ ಸಂಸ್ಕರಣೀಯವಾದ ರೀತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಕೆಳಗಣ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ: 


ಪಡೆದರ್ಮದಸ್ಪಿದಂ ಗುಹಗಜಾಸ್ಯರನಪ್ಪುವ ತೋಳ್ಗಳಿಂದೆ ಮಾ 
ಣದೆ ನರನಂ ಮೃಡಂ ಪರಸಿದಂ ನಿಗಮಂಗಳ ಪೆತ್ತ ಬಾಯ್ದಳಿಂ 
ಮುದಮುಲರ್ವಂತೆ ಮೆಯ್ದಡಸಿದಂ ನರನೀನ ಕರಾಬ್ದದಿಂದೆ ನೋ 
ಡಿದನಖಿಳಾಗಮಂ ತೆಮರ್ನ್ವ ಕಣ್ಣ ಳಿನಾ ನರನೇಂ ಕೃತಾರ್ಥನೋ 
ನಿನ್ನ ಕಟೂಕ್ತಿ ಮಂತ್ರಮೆನಗೆಚ್ಚ ಶರಾವಳಿ ಪುಸ್ಪಸಂಚಯಂ 

ನಿನ್ನ ಸರೋಸಪನೀಕ್ಷಣದ ದೀಧಿತಿ @ ९४ छं ०८०८३; ನೋಚಿತಂ 

ನಿನ್ನ ಧನುರ್ಲತಾಹತಿಯೆ ಬಾಸುಣಕಿ ಪೂಗಳ ಮಾಲೆಯೊಚ್ಚತಂ 
ನಿನ್ನಯ ಮುಸ್ಟಿಯುದ್ದಮುದು ಮುತ್ತದಪೂಜೆ ನಿಜಂ ಧನಂಜಯಾ 


ಷಡಕ್ಷರದೇವನಿಗೆ ಗುಹಗಜಾಸ್ಯರ ನೆನಪು ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನ ಮೇಲಿನ ಪದ್ಯದಿಂದಲೆ 
ಆಗಿರಬಹುದು. ಆದರೂ ಇತರ ಕವಿಗಳಲ್ಲಯೆ ಸಿಕ್ಕುವ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಸೂಚನೆಗಳನ್ನು 
ತಟ್ಟನೆ ಗ್ರಹಿಸಿ ಅವನ್ನು ಮನಂಬುಗವ ರೀತಿಯಲ್ಲ ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಮೂಲಕ್ಕಿಂತಲೂ 
ಸುಂದರವಾಗುವಂತೆ ಮಾಡುವ ಕಲೆ ಷಡಕ್ಷರದೇವನಿಗೆ ಬಹು ಚನ್ನಾಗಿ ಸಾಧಿಸಿದೆ. 

(೫) ಷಡಕ್ಷರದೇವನ ಜಚಿತ್ಯಜ್ಞಾನವೂ ಕಲಾಭಿಜ್ಞತೆಯೂ ಅನ್ಯಾದೃಶ್ಯವಾಗಿ 
ಜೆಯೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಒಂದು ಉದಾಹೆರಣೆಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಕೊಡಬಹುದು. ಶಿವನು ಕಿರಾತ 
ನ ತಾಳುವ ಸರಿಯನ್ನು ಕನ್ನಡ ಭಾರತದಲ್ಲಿ೨ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಬಣ್ಣಿಸ 
ಲಾಗಿಬ: 


ತೆಗೆದು ತಲೆನಾಲೆಯನು ಹೆಸುರಂ 

ಗಿಗಳ ತೊಟ್ಟನು ಸುತ್ತುವರೆ ಹೀ 

ಲಿಗಳ ಹರಹಿನ ಪಾರಿವದ ಚಲ್ಲಣವ ನೆಂಠಣಿಸಿ 
ಬಿಗಿಜಡೆಯ ಶಶಿಮುಖಳೆ ಪತ್ರಾ 

ಳಿಗಳ ಕಟ್ಟಿ ಕರಾತನೇಷದ 

ವಿಗಡದೇವರ ದೇನ ಕೊಂಡನು ಚಾಪಮಾರ್ಗಣನ 


ಈ ವರ್ಣನೆಯು ಬೈಲಾಟಿದಲ್ಲಿ ಸೋಗು ಹಾಕುವ 2६45 ವೇಷನಿನ್ಯಾಸವನ್ನು 
ಸ್ಮರಣೆಗೆ ತರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಶಬರಶಂಕರನಿಳಾಸದಲ್ಲಯ , 


ಜಡೆಗಳ ಬಂಬಲೆ ತಲೆದಳಿರ್‌ ಫಣಿ ಸುತ್ತಿದ ಬಳ್ಳಿ ತಾಳ್ಗೆ ಬಾನ್‌- 
ಗಡಲದು ಪುಷ್ಪಮಾಲೆ ಗೇಂವೂಗ 69 ತೆಳ್ಮ ಅಕಿ ಬಗ್ಗ ಸಮ್ಮದೊ 
ಳ್ಳುಡೆ ಪೊಸ ३९६०० ಕರಿಯ ಕುಪ್ಪಸಮಾನೆಯ ಕೃತ್ತಿಯಂಗದೊಳ್‌ 
ತೊಡೆದ ವಿಭೂತಿಯುದ್ದಮಪರಾಗಪಿಲೇಪನಂ | .... 


೧ ಶಬರಶಂಕರವಿಳಾಸ: ಆ ೫, ಪ. ೪೦, ೪೧. 
೨ ಕರ್ಣಾಟಕಮಹಾಭಾರತ : ಅರಣ್ಯಪರ್ವ, ಸಂ. ೬. ಪ. ೨೯. 


ಪೀಠಿಕೆ ೨೯ 


ಇತ್ಯಾದಿ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ೧ ಕಿರಾತರೂಸ ಧಾರಣವನ್ನು " ಘನೆಸ್ವ್ರತಂತ್ರ ?ನಾದ ಶಿವನಿಗೆ 
Ri ರೀತಿಯಲ್ಲ ಬಣ್ಣಿಸಿ ಷಡಕ್ಷರದೇವನು ತನ್ನ ಪ್ರತಿಭೆಯನ್ನು ತೋರ್ಷಡಿ 
2 ८२ 2. 
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"ಹೀಗೆ ಆಳವಾಗಿ ವಿವೇಚಿಸುವುದರಿಂದ ಕರ್ಣಾಟಿಕಭಾರತಕ್ಕೂ ಶಬರಶಂಕರ 
ವಿಳಾಸಕ್ಕೂ ಇರುವ ಸಾಮ್ಯ-ಹೋಲಿಕೆಗಳು ಹೊರಮೆಯ್ಯ ಹೋಲಿಕೆಗಳೆಂದು 
ಹೇಳಬಹುದೇ ಹೊರತು ಒಳದಿರುಳಿನವಲ್ಲ. ಈಗಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನ 
ಸರಣಿಯೇ ಹೆಚ್ಚು ಚಿತ್ತಾಕರ್ನಕನಾದುದೆಂದು ಹೇಳುವವರು ಹೆಲವರಿರಬಹುದ್ಳು 
ಅವರೊಡನೆ ನಮ್ಮ ಕದನವಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಈ ಇಬ್ಬರು ಕನಿಗಳು ಬೇರೆ ಚೇರಿ ವರ್ಗಕ್ಕೆ 
ಸೇರಿದವರೆಂದು ತಿಳಿದರೆ ಸಾಕು. 

(೬) 

ಪಲಮೊಗವಾಗಿ ಪ್ರಕಟಿವಾಗಿರುವ ಷಡಕ್ಷರದೇವನ ಕವಿತಾಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು 
ಬರಿಯ ಶಬರಶಂಕರನಿಳಾಸದಿಂದಲೆ ಪ್ರದರ್ಶಿಸಲೆಳಸುನುದು " ಅಸದಳವಹ ಕಜ್ಜ ? 
ವಾಗುವುದಲ್ಲದೆ ಕನಿಗೆ ಅನ್ಯಾಯಮಾಡಿದಂತೆಯೂ ಆಗಬಹುದು. ಆದರೂ ಈ 
ಪುಟ್ಟ ಕಬ್ಬದಲ್ಲಿಯೂ ಕನಿಪ್ರತಿಭೆಯ ಹೆಲವು ಕುರುಹುಗಳು ಕಣ್ಗೊ ಳಿಸುವುವೆಂಬ 
ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಒಂದೆರಡು ಮಾತುಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳೆಬಗೆಯುತ್ತೇವೆ. ಈ ಕೃತಿಗಾಗಿ 
ಕಾವ್ಯ ಸಾಮಗ್ರಿಯನ್ನು ಆಯ್ದು ಕೊಳ್ಳುವಲ್ಲಿ ಕನಿ ತೋರಿಸಿದ ಚಾತುರ್ಯ, ಕಥಾ 
ಸಂನಿಧಾನವನ್ನು ಮಾರ್ಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಲ್ಲಿ ಆತನು ತೋರಿಸಿದ ಔಚಿತ್ಯಜ್ಞಾನ 
ಮುಂತಾದುವುಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಈ ಮುಂಚೆಯೆ ಸಾಕಷ್ಟು ವಿವರಣೆಮಾಡಲಾಗಿದೆ. 
ಇನ್ನು ಈತನ ವರ್ಣನೆಗಳೆ ವಿಜಾರ. ಷಡಕ್ಷರದೇವನು ಪ್ರಬಲಕಲ್ಪನಾಶಕ್ತಿಯುತ 
ನಾಡುದರಿಂದ ಇವನ ವರ್ಣನೆಗಳೆಲ್ಲ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ವಿಸ್ಮಯಜನಕವಾಗಿರುವು 
ದುಂಟು; ಆದುದರಿಂದಲೆ ಇವನು ವರ್ಣನಸ್ರಿಯನಾದ ಕನಿಯೆಂದು ಹೇಳ 
ಬಹುದು. ಶಬರಶಂಕರನಿಳಾಸದಲ್ಲಿ ವರ್ಣನಭಾಗನೆ ಹೆಚ್ಚು; ಕಥಾಭಾಗವು 
ಕಡಿಮೆ. ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಸಮುದ್ರ, ಮೇರುಪರ್ವತ, ಅಲ್ಲಿ ಉಪವನ, ಶಿವನ 
ರಾಜಧಾನಿ, ಸುತ್ತಲಿನ ಅಗಸೆಗಳು ಆಸ್ಲಾನ, ಶಿವನ ಸಚೆ-ಮುಂತಾದುನು ಕಥಾ 
ಗಾತ್ರವನ್ನು ಬಹೆನಾಗಿ ಮಿಕ್ಕ ವರ್ಣಸೆಗಳಾದುದರಿಂದ ಬೇಸರಿಕೆ ಬರುವಂತಿನೆ, 
ಆದರೆ ನೂತನನಾಗಿಯೂ ಚನುತ್ವಾರಿಕವಾಗಿಯೂ ಇರುವುನೆನ್ನುವಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹ 
ವಿಲ್ಲ. ಇಂದ್ರಕೀಲಪರ್ವತದಲ್ಲಿಯ ತಪೋವನದ ವರ್ಣನೆಯು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಿದೆ 
ಹೃದಯಂಗಮವಾಗಿದೆ. ಮಾವಿನ ಮರವನ್ನು ಹಲವು ಕನಿಗಳು ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾರೆ, 
ಆದರೆ ಈತನಿಗೆ ಅದು ಒಳ್ಳೆಯ ನಚ್ಚಿನ ಮೆಚ್ಚಿನ ಮರವೆಂದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಅದನ್ನು 
ತನ್ನ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ಬಣ್ಣಿಸಿದ್ದಾನೆ ನಿಧನಿಧವಾಗಿ ಬಣ್ಣಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಇದೇ ಕೃತಿ 


ಉನಾ ಣ 


೧ ಶಬರೆಶಂಕರನಿಳಾಸ: © १) ಪ. ೫-೬, 


० ಶಬರಶಂಕರನಿಳಾಸಂ 


ಯಲ್ಲಿ ಆ ಮರವು ಅವನಿಗೆ ಒಮ್ಮೆ ವನಾಬ್ದಿಯ ಹೆಡಗಿನಂತೆ, ಒಮ್ಮೆ ಕಾಯ್ತ 
ಕಲ್ಪಕುಜದಂತೆ, ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ಕಾಮನ ಸಾಮಜದಂತೆ ಕಣ್ಣೊ ಳಿಸುತ್ತಿದೆ. ‹ ಕಾಮನ 
ಸಾಮಜ' ಹೇಗೆ - ಎಂದು ಕೇಳುವುದಾದರೆ ಆ ಹೋಲಿಕೆಯನ್ನು ವೃಷಭೇಂದ್ರ 
ವಿಜಯದಲ್ಲಿ೧ ಸ್ಪುಟವಾಗಿ ಚಿತ್ರಿಸಿದ್ದಾನೆ : 


ಶಾಮಲಾಂಗಮಾಗಿ ತೀನಿ ತಳ್ತೆ ಭೃಂಗವೃಂದದಿಂ 
ಕೋನುಲಪ್ರವಾಲಶಾಖೆಯೆಂಬ ದೀರ್ಫ್ಥಶುಂಡದಿಂ 
ವಾಮಮಾಗಿ ತಾಳ ಮಾಕರಂದದಾನವಾರಿಯಿಂ 
ಕಾಮಸಾಮಜೋಪಮಾನವಾದುದೊಂದು ಮಾಮರಂ 


ಅರ್ಜುನನ ತಸಸ್ಸಿನ ವರ್ಣನೆ ಬಹು ಮಾರ್ನಿಕವಾಗಿದೆ : "ಮಲಕ್‌ಪೊಂದದೆಲ್ಪಅದ 
ಕಣ್‌” ಇತ್ಯಾದಿಯಾದ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಲಿಂಗಾಂಗಸಾಮರಸ್ಯದ ರಹಸ್ಯವ್ಯೂ 
^ ನೀನಾಂಬೆರಡಲಾದುದು ? ಎಂದು ಆರಂಭವಾಗುವ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಶಿನಾನುಭವದ 
ಗುಟ್ಟೂ ಅಡಕವಾಗಿದೆ. ಶಿವನ ಬೇಂಟೆಯುಜ್ಜುಗದ ವರ್ಣನೆಯಲ್ಲಿ ಶಿವ-ಪಾರ್ವತಿ 
ಯರ, ಅವರ ಅನುಯಾಯಿಗಳ ಕರಾತರೂಸಧಾರಣವು ಮನೋರಂಜಕವಾಗಿದೆ. 
ಮುಂದೆ ಬರುವ ४३९०६04० ನರ್ಣನೆಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕನಿ ಸಂಪ್ರದಾಯದ 
ಕಟ್ಟಗೆ ಸೋತಿದ್ದಾನೆ, ಜೋತಿದ್ದಾನೆ ००८६९ ಹೇಳಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ; ಆದರೂ ಈತನ 
ಪ್ರತಿಭೆಯ ನಿಸ್ಪುಲಿಂಗತತಿಗಳು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕಿಡಿಗುಟ್ಟುತ್ತಿವೆಯೆಂದೂ ಹೇಳಬಹುದು. 
ಕಿರಾತ-ಆರ್ಜುನರ ಸಂದರ್ಶನ, ಸಂವಾದ, ಸಂಗ್ರಾಮ -- ಇನುಗಳೇ ಈ ಕಾವ್ಯದ 
ಜೀವಾಳ; ರಸವತ್ತಾಗಿ ನಿರೂಪಿತವಾಗಿವೆ, ಚಿರಸರಿಚಿತವೂ ಆಗಿವೆ. ಕಾವ್ಯದ 
ಕೊನೆಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅರ್ಜುನನು ಮಾಡಿದ ಶಿವಸ್ತವನವು ಆತನ ನೆವದಲ್ಲಿ ಕನಿಯೆ 
ತನ್ನ ಭಕ್ತಿಯ ಉದ್ರೇಕದಿಂದ ಮಾಡಿದ, ಹಾಡಿದ ಸಂಸ್ತವನವಾಗಿದೆ. ಷಡಕ್ತರ 
ದೇವನು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ, ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಬಗೆ ಬಗೆಯೆ ಛಂದಸ್ಸಿನ ಲಯದಲ್ಲಿ ಪಾರ್ವತೀ- 
ಸರಮೇಶ್ವರರ ಸ್ತೋತ್ರಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾನೆ. ತನ್ನ ಕಾವ್ಯಗಳ ಪ್ರತಿ ಆಶ್ವಾಸದ 
ಆದ್ಯಂತದಲ್ಲಿ ಈ ಸ್ತೋತ್ರಗಳು ಕಣ್ಣೊ ಳಿಸುವುವಲ್ಲದೆ, ಕಾವ್ಯದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಉಚಿತ 
ಸನ್ನಿವೇಶಗಳು ದೊರೆತಾಗ ಇವುಗಳ ಅಲರಸರಿಯೇ ಓದುಗರನ್ನು ಆವರಿಸಿಬಿಡು 
ತ್ತದೆ. ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು ಹೊಸೆಯುವ ಸರಿಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ಈ ಸ್ತೋತ್ರಗಳು ಕನಿ 
ಕೈಕೊಂಡ ವಿರಾಮಚಿಹ್ನೆಗಳಂತೆ ತೋರುತ್ತವೆ. ಕಾವ್ಯಮುಖದಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವ 


೧ ವೃಷಭೇಂದ್ರನಿಜಯ : ಆ೪, ಪ, ೩೮. 
೨ ಶೆಬರಶಂಕರವಿಳಾಸ : ಆ ೨, ಪ. ೧೦೫. 


೩ ಶಬರಶಂಳರವಿಳಾಸ: ಆ ೨, ಪ. ೧೦೫, 


ಪೀಠಿಕೆ ೩೧ 


ದುರ್ಜನನಿಂಡೆಯು ಕನ್ನಡ ಕನಿಗಳಿಗೇ ಮಾಸಲಾದ ಸಂಪ್ರದಾಯದನುಸಾರ 
ವಾಗಿದೆ; ಆದರೂ ಕೆಲವೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ ನಾವಿನ್ಯನಿದೆಗ. 


ಷಡಕ್ಷರದೇವನಲ್ಲಿ ನಿಸರ್ಗವಾದ ಪ್ರತಿಭೆಯೊಡನೆ ಕಾವ್ಯಸಂಪತ್ತಿನ ಇನ್ನಿತರ 
ಸಾಮಸ್ರಿಗಳಾದ ಶಾಸ್ತ್ರಸರಿಚಯವೂ ಕಾವ್ಯರಚನಾಭ್ಯಾಸವೂ ಕೂಡಿರುವುದರಿಂದ 
ಶಬ್ದಾರ್ಥಾಲಂಕಾರಗಳ ನಾನಾ ಬಗೆಗಳಿಗೆ ಈತನ ಕೃತಿಗಳಿಂದಲೆ ಉತ್ತಮ 
ಉದಾಹೆರಣೆಗಳನ್ನು ಕೊಡಬಹುದು. ಮೈ ಸೂರ ನಿಶ್ವನಿದ್ಯಾಲಯದ ಪರವಾಗಿ 
ಪ್ರಕಟವಾದ "ಕನ್ನಡ ಕೈಪಿಡಿಯ ಮೊದಲನೆಯ ಸಂಪುಟದ ಅಲಂಕಾರಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಉದ್ದ ತವಾದ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಕವಿಯ ಕೃತಿಗಳಿಂದ ಎತ್ತಿ ಕೊಂಡುವೇ ಹೆಚ್ಚು; 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಶಬರಶಂಕರನಿಳಾಸದೊಳಗಿನವೂ ಹಲನಿರುವುವು. 

ಕರ್ಣಾಟಕಕನಿಚರಿತೆಕಾರರು ಷಡಕ್ಷರದೇವನ ಶೈಲಿಯನ್ನು ಕುರಿತು 
ಕರಿದುದರಲ್ಲಿಯೆ ಬಹು ಮಾರ್ಮಿಕವಾಗಿ ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ : 

« ಈತನು ಆಧುನಿಕ ಕವಿಯಾದರೂ ಇವನ ಶೈಲಿ ನಿರರ್ಗಳವಾಗಿಯೂ ಮನೋಹರ 
ವಾಗಿಯೂ ಇರುವುದಲ್ಲದೆ ಇನನ ವರ್ಣನೆಗಳು ಚಮತ್ಕಾರವಾಗಿಯೂ ಇವೆ. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ಇನನ ಕಂದಗಳು ಬಹಳ ರಮುಣೀಯವಾಗಿನೆ. > 
ಈತನ ಫೈಲಿಯ ಮುಖ್ಯಗುಣ " ಓಜಸ್ವಿತೆ? ಎಂದು ಹೆಲವು ನಿಮರ್ಶಕರು ಒಪ್ಬಿರು 
ವರು, " ಸಂಸ್ಥ उ ಪುಂಜರಂಜಿತ 22520 ८० ८९ ಇದರ ಪ್ರಧಾನದೋಷನೆಂದು 
ಕೆಲವರು ಹೇಳುವರು. ಆದರೆ ವಿಚಾರಮಾಡಿ ನೋಡಿದಲ್ಲಿ  ಆದಿಪಂಸ್ಯ ರನ್ನ 
ಅಗ್ಗಳ ಮೊದಲಾದ ಪುರಾತನ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯಕರ್ತ್ಸೃಗಳಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಈತನು 
ಸಂಸ್ಕತಪದಪ್ರ ಯೋಗವನ್ನು ಮಾಡಿಲ್ಲವೆಂದೇ ಹೇಳಬಹುದ್ಳು; ಮಾಡಿದನಿತಕ್ಕೆ 
ಪೂರ್ವಪರಂಸರೆ ಸಂಸ್ಥ ತಭಾಸೆಯ ಮೇಲಿನ ಈತನ ಸ್ರಭುತ್ವ, ಗಾಂಭಿರ್ಯ 
ವನ್ನು ಕಾಯ್ದುಕೊಳ್ಳುವ ಆಶಿ -- ಇನೇ ಕಾರಣಗಳಾಗಿನೆ. ಆದರೂ ಈತನ ಶೈಲಿ 
ಯಲ್ಲಿ ವೈನಿಧ್ಯವಿಲ್ಲನೆಂತಲ್ಲ. ಸಂಸ್ಕೃತ " ಮಾರ್ಗ'ದ ಬಿಗುವಿಗೂ ಕನ್ನಡ 
"ದೇಸಿ'ಯ ಸರಲತೆಗೂ ಅನೆರಡರ ಲಲಿತವಾದ ಮಿಶ್ರಣಕ್ಕೂ ಒಳ್ಳೆಯ ಉದಾಹರಣೆ 
ಗಳನ್ನು ಈತನ ಕೃತಿಗಳಿಂದಲೆ ಕೊಡಬಹುದು. ಭಾವಗರ್ಭಿತವಾದ ಚಮತ್ಕಾರಿಕ 
ವಾದ ಶ್ಲೇಸೆಗಂತೂ ಇವನದು ಎತ್ತಿದ ಕೈ. 


೧ ಶಬರಶಂಕರವಿಳಾಸ : ಆ ೧, ಪ. ೧೫-೧೬, ಕವಿರಾಜನಾರ್ಗಕಾರನು ८ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ 
ನಾಡನಕೊನಜರ್‌ › ( ಆ ೧, ಪ. ೪೨) ಎಂದೂ, ५ ಜಾಣರ್ಕಳಲ್ಲದವರುಂ | ಪೂಣಿಗರಣಂಯದೆ 
ಯುಮಲಂದವೊಲವಗುಣದಾ ॥ ತಾಣಮದಿಸಿಸೆಡೆವೊತ್ತೊಡೆ | ಮಾಣದೆ ಜಡಿದದನೆ ಕೃತಿಗಳಂ 
ಕೆಡೆ ನುಡಿನರ್‌ ॥ '( ಆ ೩, ಪ. ೪೦) ಎಂದೂ ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ನೃಪತುಂಗನ ಕಾಲದಿಂದಲೂ 
ಇಂತಹ ವಿಮರ್ಶಕರು ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರಬೇಕೆಂದೂ, ಹಾಗಿದ್ದರೆ ದುರ್ಜನರನ್ನು ನಿಂದಿಸುವ 
ಕನ್ನಡ ಕನಿಗಳ ಸರಂಪರಿಗೆ ಕಾರಣವಿರುವುಡೆಂದೂ ಗ್ರಹಿಸಬಹುದಲ್ಲನೆ ? 

= ಕರ್ಣಾಟಕಕವಿಚರಿತೆ ಭಾಗ ೨:ಪು. 443. 


೩೨ ಶಬರಶಂಳರವಿಳಾಸಂ 


(<) 

ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಸನಂದನದಲ್ಲಿ ನಿಹೆರಿಸಲೆಂದು ಚಂಸೂಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಹೊರಟಿ 
ಕಾವ್ಯಶ್ಲೀಗೆ ಸಷಡಕರದೇವನ उ ७71९ ಚರಮವಿರಾಮ ಸ್ಸ್ಯಾ ನ; ಅಲ್ಲಿಂದ ಆಕೆ 
ಮುಂದೇನಿಡೆಯೆಂದು ನೋಡಲು ನಾಲ್ತೆಂಟು ಅಡಿಯಿಟ್ಟು ಹಿಂದಿರುಗಿ. ಅದೇ 
ನಿಲ್ಲಾಣಕ್ಲೆ ಬಂದಂತಿವೆ ಮುಂದಿನ ಚಂಪೂಕ ತಿಗಳು. ಪುರಾತನ ಸಾಹಿತ್ನದ 
ನಿಕಟ 5८४३०३० ಸಹೆದಯರಿಗೆ ಸಡಕರದೇವನ ಕ್ನತಿಗಳನು ಓದುವಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಅಪೂರ್ವ ಅನುಭವನುಂಬಾಗುತ್ತದೆ. " ರಮ್ನಾಣಿ ವೀಕ್ಷ್ಯ ಮಧುರಾಂಶ್ಚ 
७४० ಶಬ್ದಾನ್‌ ? ಎಂಬಂತಹ ಅನುಭವ. ಕಾಳಿದಾಸಾದಿ ಸಂಸ ತಕವಿಗಳಲ್ಲದೆ 
ಪಂಪ, ರನ್ನ, ನೇಮಿಚಂದ್ರ, ©} ¢  ಹರಿಹರದೇವನಂತೂ ಸರಿಯೆ -- 
ರುದ್ರಭಟ್ಟ ಮೊದಲಾದ ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳ ಭಾವ್ಯ ವರ್ಣನೆ, ಪದಪ್ರಯೋಗ - 
ಇವುಗಳ ನೆನಪು ಈ ಕವಿಯ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಓದುವಾಗ ಆಗುವುದುಂಟು. ಈತನು 
ಆಧುನಿಕನಾದುದನಿಂದಲೂ ಹಿಂದಣ ಉದ್ದಾಮ ಕವಿಗಳ ಪ್ರಸಿದ್ದಕ್ಸೃತಿಗಳನ್ನೆ 
ಜೆನ್ನಾಗಿ ಜೀರ್ಣಿಸಿಕೊಂಡವನಾದುದರಿಂದಲೂ ಹಿಂದಣವರನ್ನು ಸರಿಗಟ್ಟ ಬೇಕು 
ಮಾರಬೇಕು ಎಂಬ ಉಜ್ದೇಶದಿಂದ ಆ ಕಾಲದ ಪಂಡಿತರ, ವಿಮರ್ಶಕರ ಒರೆಗಲ್ಲಿಗೆ 
ಹತ್ತುವ ತೆರದಲ್ಲಿಯೆ ತನ್ನ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಪೂರ್ವಕನಿಗಳ 
ಛಾಯೆಗಳು ಇವನಲ್ಲಿ ಕಂಗೊಳಿಸುವುವು. ಆದರೆ ಇನೆಲ್ಲ ಬರಿಯ ಛಾಯೆ ಮಾತ್ರ. 
ಪೂರ್ವಕನಿಗಳಿಂದ ಸೂಚಿತವಾದ ಭಾವ-ವರ್ಣನೆ ಮೊದಲಾದುವುಗಳನ್ನು ಬೆಳೆಸಿ, 
ನ್ಯೂನತೆಗಳನ್ನು ಸರಿಪಡಿಸಿ, ತಿದ್ದಿ ಮಾರ್ಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಲ್ಲಿ ಈ ಕನಿ ತನ್ನ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ 
ವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತೋರ್ಪಡಿಸಿದ್ದಾನೆ. 

ಅನ್ಯಭಾಷಾಸಾಹಿತ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಳಿದಾಸ, ಶೆಕ್ಸಪಿಯರ್‌ ಮೊದಲಾದ ಕನಿ 
ಶ್ರೇಷ್ಠರೂ ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೆ ಪಂಪ-ರನ್ನರಂತಹೆ ಪ್ರಥಮಶ್ರೇಣಿಯ ಕವಿಗಳೂ 
ತಮಗಿಂತ ಹಿಂದಣವರ ಕ್ಲತಿಗಳಿಂದಲೆ ಕಾವ್ನವಸ್ನುಗಳನು ಆಯು ಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ 
ಹಲವೆಡೆ ಅವನೇ ಪದಪ್ಯಯೋಗಗಳನ್ನೂ ಹಿಂಜರಿಯಜೆ ಮಾಡಿದಾರೆ. ಆದರೆ ತಮ 
ವಿಶಿಸ್ಸ  ಉದ್ದೇಶಕೆ ಉಚಿತವಾಗುವಂತೆ ಕಧಾಸಂವಿಧಾನವನನ್ನು ಮಾರ್ಪಡಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವಲ್ಲಿಯೂ ಹಾಗೂ ಅರ್ಥವ ರಸಸೃಷ್ಟಿ, ಪಾತ್ರಪೋಷಣೆ, ಹೃದಯಂಗಮ 
ವಾದ ವೈಲಿ--ಇವುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುವುವು ಅವರ ಪತಿಜಿ, ಸ್ಲೋಪೋಜ್ದತೆ 
ಅವರವರ ठ, ड. ಆದುದರಿಂದಲೆ, "To borrow and be better in the 
borrowing is no plagiarism’ ಎಂದೊಬ್ನ್ಗ ಆಂಗಮಹಾಕನಿ ಹೇಳಿರುವಂತೆ -- 
ಇಂತಹೆ ಕವಿಗಳ ತೆಗೆ ಕ ತಿಜಚೌರ್ಯ ದೋಷವನ್ನು ಕಟ್ಟಲೆಳಸುವುದು ಸರ್ವಥಾ 
ಅಯುಕ್ತವಾಗುವುದು. ಅದೇ ರೀತಿ ಒಂಜಿರಡು ಪದಪ್ರ ಯೋಗದಲ್ಲಿ ಸಾಮ್ಯತೆ 
ದೊರಕಿದರೆ ಅಪ್ವಕ್ಕೆ " ಫೆರರರ್ಥಕೆ ಕ್ಸೈದುಡುಕಿದ ನೆಂಬ ಅಪರಾಧವನ್ನು ಹೊರಿಸು 
ವುದೂ ಶುದ್ಧವಾಗಿ ಅನ್ಯಾಯವಾಗುವುದು. ಆ ಸ್ಪೋಪಾರ್ಜಿತವಾದ ವಿಪುಲ ಶಬ್ದ 


ಏರಿಕೆ १1 


ಸಂಪತ್ತಿಯುಳ್ಳ ಶೆಕ್ಸನಿಯರನಂತಹೆ ಮಹಾಕನಿಯ ಬೊಕ್ಕಣದಲ್ಲಿ ಒಂದೆರಡು 
ಷರಸಪದಗಳು ಸೇರಿದರೆ ಅದರಿಂದೇನಾಗುವಂತಿದೆ? ಇಂತಹ ಕನಿಗಳು " ಇದಂ 
ಮಮ, ಏಿತದ್‌ ತವ? ಎಂಬ ಸ್ಷುದ್ರಭಾವನೆಗಳನ್ನು ಮಾರಿದವರು? ೧ ಎಂಬರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಆಂಗ್ಲ ವಿಮರ್ಶಕರೊಬ್ಬರು ಹೇಳಿರುವ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ನೆನಸಿಟ್ಟುಕೊಂಡೇ ಷಡಕ್ಷರ 
ದೇವನ ಕೃತಿಗಳ ವಿಮರ್ಶೆಗೆ ಕ್ಸ ಹಾಕಬೇಕು. 


(५) 

ಇಪ್ಪತ್ತಯ್ದು-ಮೂವತ್ತು ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ ಷಡಕ್ಷರದೇವನ ಕೃತಿಗಳು 
ಜನಾನುರಾಗದಲ್ಲಿ ಮೇಲ್ಮಟ್ಟದಲ್ಲಿದ್ದು ವು. ಈತನ ರಾಜಶೇಖರವಿಳಾಸವು ಲಕ್ಷ್ಮೀಶನ 
ಜೈ ಮಿನಿಭಾರತದೊಡನೆ ಲೋಕಫ್ರಿಯತೆಯಲ್ಲಿ ಅಗ್ರ ಸ್ಥಾನವನ್ನೆ ಪಡೆದಿದ್ದಿತು. ಆ 
ಹಿರಿಮೆ ಈಗ ಇಲ್ಲದಂತಾಗಿದೆ. ಈ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಉಂಟಾಗಲು ಓದುಗರ ಅಭಿರುಚಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುವ ಮಾರ್ಪಾಟಿವೊಂದೇ ಕಾರಣವೆಂದು ಹೇಳಲಾಗು 
ವುದಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ದೃಷ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ಕಾರಣಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ 
ಹೇಳುವ ಸಾಹಸಮಾಡುತ್ತೇವನೆ. ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ಶಿಕ್ಷಣದ ಪ್ರಥಮ ಆಫಾತವಾದ 
ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅದರ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ‹ 299 कै ड ?ರೆನಿಸಿಕೊಂಡವರಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲಿಷ 
ಮೊದಲಾದ ವಿದೇಶೀಯ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಆದರವೂ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ -- 
ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಪುರಾತನ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ — ಕಠಿಣವೆಂದೊ/ ನೀರಸವೆಂದೊ, 
ವೃವಿಧ್ಯದ ಅಭಾವವೆಂದೊ, ಸಂಪ್ರದಾಯ ಶರಣನೆಂದೊ - ಅನಾದರವೂ 
ತಲೆಡೋರಲಾರಂಭಿಸಿದುದೂ ಒಂದು ಕಾರಣನೆಂದು ಊಹಿಸಬಹುದು. ಈ 
ಕನಿಗಿಂತ. ಹಿಂದೆಣವರಾದ ಕೆಲ ಉದ್ದಾಮ ಕನಿಗಳ ಕೃತಿಗಳು ಅದೇ ಬೆಳಕಿಗೆ 
ಬಂದುದರಿಂದ ಅವುಗಳನ್ನು ಪುರಸ್ಕರಿಸುವ ಉತ್ಸಾಹೆದಲ್ಲಿ ಈತನ ಕೃತಿಗಳಿಗೆ ಅವಜ್ಞೆ 
ಯುಂಬಾಗಿರಬಹುದು. ಇವೆರಡಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ, ಈತನ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡು 
ಬರುವ ಈತನ ಉತ್ಕಟ ಮತಾಭಿಮಾನವೂ ಒಂದು ಪ್ರಬಲ ಕಾರಣವಾಗಿರಬೇಕು : 
ಏಕೆಂದರೆ ಮತಮತಗಳ ವೈಷಮ್ಯವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ ಸಹಿಷ್ಣು ತೆಯನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸ 
ಬೇಕಾದರೆ ಆವುದಾದರೊಂದು ಮತದ ನಿತಾಂತ ಅಭಿಮಾನವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸುವ 
ಕೃತಿಗಳ ಅವಜ್ಞೆಯೇ ಪರಿಣಾಮಕಾರಕವಾದವೊಂದು ಮಾರ್ಗನೆಂಬ ತಪ್ಪುತಿಳಿ 
ವಳಿಕೆ ಕೆಲದಿನಗಳ ಹಿಂದೆ ರೂಢವಾಗಿದ್ದಿ ತು. ಈ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೆ 
" ಹರಹರಾ ಶ್ರಿಚೆನ್ನಸೋಮೇಶ್ವರಾ? ಎಂಬ ಅಂಕಿತವನ್ನು " ನರನೆಲಾ ९९ ख, 26 


೧ “Shakespeare can take his ‘borrowed plumes’ from whatever humble 
bird he likes...These gods are beyond the range of our pettifogging 
^ meums and tuums.’ Their pockets are so rich that a few coins that 
do not belong to them are no matter either way — A. G. Gardiner 


೩೪ ಶಬರಶಂಕಳರವಿಳಾಸಂ 


ಬುದ್ಧಿಯಾ ' ಎಂದೂ " ಪಾಲಿಸಯ್ಯಾ ಪಾರ್ವತೀಶ್ವರಾ › ಎಂಬ ಪಲ್ಲವಿಯನ್ನು 
५ ಪಾಲಿಸಯ್ಸಾ ಕರುಣಸಾಗರಾ' ಎಂದೂ ತಿದಿ ಮುದ್ರಿಸಿದ ಉದಾಹೆರಣೆಗಳು 
ಆಗ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಪಠ್ಸಪುಸ್ತಕಗಳಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣೊ ಳಿಸುತ್ತವೆ. ಆದರೆ ಈ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ 
ಈಗೀಗ ಮತ್ತೆ ಮಾರ್ಸ್ನಡಲಾರಂಭಿಸಿರುವುದು. ಪರಧರ್ಮಸಹಿಷ್ಣು ತೆಯ ನಿಜವಾದ 
ಮರ್ಮವು ತಿಳಿದಿರುವುದರಿಂದ ಆಯಾ ಧರ್ಮಪ್ರಚಾರಕರ ಜೀವನ-ಕಾರ್ಯ 
ಮೊದಲಾದುವುಗಳನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವ, ಆಯಾ ಮತಪ್ರಚೋದಿತ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು 
ಸಹಾನುಭೂತಿಯಿಂದ ಪಸರಿಚಯಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಕುತೂಹಲವು ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಹೆಚ್ಚು 
ತ್ರಿರುವುದು ಒಂದು ಶುಭಲಕ್ಷಣ. ಅಂತೂ ಸಾವಿರಾರು ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಬೆಳೆಯುತ್ತ 
ಬಂದಿರುವ ನಮ್ಮ ನಾಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯ ಉತ್ತಮೋತ್ತಮ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತು 
ಅಭಿಮಾನವನ್ನು ನಾವು ಎಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ತಾಳುವೆವ್ರೊ ಎಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ನಾನು 
ಉದ್ದಾಮರಾದ ಶ್ರೇಷ್ಠವರ್ಗದ ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳನ್ನು ಹೆಸರಿಸುನೆವೊ ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ 
ಷಡಕ್ಷರದೇವನನ್ನು ಮರೆಯುವುದು ಸಾಧುವಲ್ಲ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 


ತಿದ್ದುಪಡಿ 
४ ೪ ಸಾಲು ೨೪ 'Xಟldd' ಎಂಬುದಕ್ಕೆ * qilded ' ಎಂದು ಓದಿಕೊಳ್ಳಿರಿ. 


@ ९ ಗುರುಬಸನಲಿಂಗಾಯೆ ನಮಃ 


छ ९८ 20 = ८ 2 ९2 20 
ಪ್ರುಥಮಾಶ್ವಾಸೆಂ 


2071 ठ 
ಶೀಮುತ್ವಲ್ಯಾಣರೂಸಂ ಶರಭನನಗಜೋತ್ಸಂಗನಭ್ರಾಂತಯೋಗಾ 
ರಾಮಾಂಚತ್ಪಾದಸದ್ಮಂ ಸುರುಚಿಗಣಸಪನಿಭ್ರಾಜಿತಂ ಸಾರಸತ್ವ 
ವ್ಯಾಮಿಶ್ರಾಹೀನಚಂಚತ್ಕಟಿಕೆನಧಿಕದಿವ್ಯಾಗಮಂ ಸ್ವಸ್ಥಿ ಲೋಕ 
ಸ್ಲೋಮಂಗಿ ಭ್ರಾಜಿಸ್ಟುವೆಮ್ಮಂ ಪೊರೆಗೆ ವಿತತಭಾಸ್ವ್ರತ್ರಕಾಶಂ ಗಿರೀಶಂ* ೧ 
ಚಂಪಕ. 
ಸುರರಮಣೀಕದಂಬಕಬರೀಭರಕಾಂತಿಕಳಿಂದಜಾಂಬುನಿ 
ಸ್ಬುರಿತಸದಾಂಬುಜಾತೆ ಕರಿರಾಣ್ಮುಖಸಣ್ಮುಖಮಾತೆ ಸದ್ದುಣಾ 
ಭರಣೆ ಕೃಪಾಸುಧಾರಸತರೆಂಗಿಣಿ ಸಾರಕಳಾಧುರೀಣೆ ಶಾಂ 
ಪರಿ ಪೊರೆಯೆನ್ನನನ್ವಿತಶುಭೋದಯೆ ಶೈಲಜೆ ಸರ್ವಮಂಗಳೇ ೨ 


ವಿಳಸಿತಕೃ ३, ९९६ ಸುಸರಸ್ವತಿ ಸನ್ನುತತುಂಗಭದ್ರೆ ಮಂ 

ಜುಳೆಕಪಿಲಾಂಗಿ ಭೀಮರತಿ೨ ಸಂಗತಸಸ್ಫೆಂಧನಿ ಧೂತಪಾಸೆ ಮಂ 
ಗಳೆರುಚಿಪೊರ್ಣಪುಷ್ವರಣಿ ಗೋಮತಿಯೆಂದೆನಿಸಿರ್ದ ನಿತ್ಯನಿ 

ರ್ಮಳೆ ಸಲೆ ಮಾಲ್ಕ್‌ ಹೈಮವತಿ ಸದ್ವಿಮಳತ್ವಮನೆಮ್ಮೊಳಾನಗಂ ೩ 


೧ ಸ್ತೋಮ (ತ, ಯ, ಲ) = ए६ै (०३०, ए ಲ್ಲ ಸ) ೩ಗತೆ(ಸ) 

* ಈ ಪದ್ಮದ ಬದಲು ಯ” ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಕೆಳೆಗಿನ ಪದ್ಮನಿದೆ: 
ೀಮತ್ತ ದ್ಮಾಕ್ಷಮು ಖ್ಯಾಮರಮುಕುಟಿಮರು ड, ನ್ಮಣಿ ಶ್ರೇ ಣಿಭೈಂ ಗೆ 
ಸ್ತೋಮಾಂಚತ್ಪಾದಪದ್ಮಂ ಗಿರಿವರತನಯಾನೇತ್ರನೀಲಾಬ್ದ ८३०९ उर 
ಸೋಮಂ ४ 5०, ಘಕಲ್ಪದ್ರುಮನನಿತಕೃಪಾಸಾಗರೆಂ ಭನ್ಯಲೀಲೋ 
ದ್ಹಾಮಂ ಕೂರ್ತೀಗೆ ಸದ್ಭಕ್ಷಿಯನೆನುಗೆ ವೃಷಾಧೀಶಪತ್ರಂ ತ್ರಿಣೇತ್ರಂ 


೨ ಶಬರಶಂಕರವಿಳಾಸಂ 


ಮತ್ತೇಭ. 
ಹೆರಭಕ್ತಿಪ್ರಮದಾಮುಖ್ಯೆ ಕಮುಕುರಂ ಶೈೈನಾಗಮಾಂಭೋಜಭಾ 
ಸ್ಕರಬಿಂಬಂ ಗುಣರತ್ನಭೂಷಣನುಮೇಶಥಧ್ಯಾನಸಂಸಕ್ನನ 
ಕ್ಷರಸದೃರ್ಮಕಳೇವರಂ ಮೃಡಮತಾಂಭೋರಾಶಿರಾಕಾಸುಧಾ 
ಕರನಾದ್ಯಂ ವೃಷಭೇಶ್ವರಂ ಸಲಹುಗೆಮ್ಮಂ ಭಕ್ತಕಲ್ಪದ್ರುಮಂ + ೪ 
ಚಂಪಕ. 
ಅವಿಕಳಶಕ್ತಿಯುಕ್ತರಕಳಂಕಚರಿತ್ರರನಂತಸದ್ದುಣಾ 
ರ್ಣವರಭವಸ್ತರೂಪರಖಿಳಾಗಮನೇದಿಗಳರ್ದಿತಾ ನ್ಯೃವಾ 
ದಿವರರಮಂದಕೀರ್ತಿಯುತರರ್ಥಿಸುರೋರ್ನಿಜರಪ್ರತರ್ಕ್ಯಗೌ 
ರವರಭಿವಂದ್ಯರಕ್ಕೆ ಮಗಶೇಷಪುರಾತನರೀಶ್ವರಾರ್ಚಕರ್‌ ೫ 


ಹೆರಸುಕುಮಾರಸಣ್ಮುಖನ ದಕ್ಷಮಖಾರಿಯ ಲಿಂಗಸಂಗನಿ 

ಸ್ಬುರಿತನ ನಂದಿಕೇಶ್ವರನ ಭಂಗಿಯ ರೇಣುಕದಾರುಕಾದಿಭಾ 

ಸುರಮಹಿಮಾಂಕಸತ್ರಮುಥವರ್ಯರ ಪಾದಸಯೋರುಪಕ್ಕೆ ಭ 

ಕ್ರರಸದಳುರ್ಕೆಯಿಂ ನೆಗಟ್ಟಸೆಂ ಕರಣತ್ರಯದಿಂ ಪ್ರಣಾಮಮಂ ४ 
ಮತ್ತೇಭ. 

ಕನಕಕ್ಸ್ಯಾಧರವಪ್ರದೊಳ್‌? ನೆಗಟ್ಟು ವಪ್ರಕ್ರೀಡೆಯಂ ನೀಳ್ಳಿ೨ ನಾ 

ಕನದೀವಾರಿಯನೀಂಟಿ ಫೂತ್ಸರಿಸಿ ತತ್ಸಂಕೇಜಮಂ ಕೊಂಡು ಭೋಂ 

ಕನೆ ನೀರಾಟಿಮನಾಡಿ ಪಾಲ್ಲಡಲೊಳುದ್ಯದ್ಧಾಲಲೀಲಾಪ್ರವ 

ರ್ತನಮಂ ತಾಳ್ವಿಭವಕ್ರನೀ ಕೃತಿಗಜಸ್ತ್ರಂ ಮಾಟ್ಟ್‌ ನಿರ್ನಿಫ್ಲಮಂ ೭ 


ಶ್ರುತಿ ನುತ್ಯನೀ एय्‌, 

ಶ್ರಿತರ ಸರಾಭೂತದುರ್ಮತಪ್ರಕರರಸ 

ಮ್ಮತತಿರ ವಿತತಪ್ರಭಾವರ 

ಚತುರಾಚಾರಯ್ಯರ ಪದಾಬ್ದಳಿಕಾಂ ನಳಿತನಸ್ಪೆಂ ಲೆ 


ಗುರುಸೋಮುನಾಥಹರಿಹರ 

ಹರಕನಿಪ ಒರಸಮುಖ್ಯರಂ ಬಲವಂದಾ 

ದರದಿಂದೆ ಮಣಿದು ठ ई 

ನುರುತರಶಿನಲೀಲೆ ಮಿಸುಪ ಸತ್ಯತಿಯಫಿದಂ ह 


೧ ಸಾನುವೊಳ್‌ (ಯ) ೨ನಿಳ್ಳಿ(ಜ, ಯರ) 4 ನ್ನುತ(ಯ, ಲ) ೪-೪ ಕಾನ 
(ಕ, ಯ, ವ) ॐ ९९. (ಗ್ಯ ತ) 
* ಈ ಪದ್ಯವು "ಯ' ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಮೂರನೆಯ ಪದ್ಯಕ್ಕೆ ನೊದಲು ಬಂದಿಷೆ. 


ಪ್ರಥಮಾಶ್ವಾಸಂ ಷಿ 


ಚಂಪಕ. 
ಕಿನಿಗಮರ್ದಾಗೆ ನಲ್ಲುಡಿಯೊಡಂಬಡೆ ಬಂಧದಳುರ್ಕೆ ದೇಸಿಯು 
ತೃವಮನೊಡರ್ಜೆ ಸೊಂಪು ಸುಬ್‌ದಾಡೆ ರಸಂ ಪೊಸತಾಗಿಗಿ ಕಾಬ್ಬುರಂ 
ಕವಿಯೆ ಪೊದಟ್ಟು೨ ಭಾವಮದು ನಾಂಟಿ ರಸಜ್ಞರ ಚಿತ್ತನುಂ ಮನೋ 
ಭವ ಲರಂಬಿನಂತೆ ಕೃತಿನೇಟ್ಟುದು ಕಬ್ಬಿಗನುರ್ಬಿಳಿ ಧಾತ್ರಿಯೊಳ್‌ ೧೦ 


ಸುಕವಿಮುಖೇಂದುವಿಂದೊಗೆದ < य} 9०४०९ ಕೆ ಪರ್ಬಿ ಸದ್ದುಧ 

ಸ್ರಕರಚಕೋರನುಂ ತಣಿಪಿ ನಧಿನಸಿ ನೇತ್ರಯಶಸ್ಸುಧಾಬ್ದಿಯಂ 

ಸಕಳರಸಜ್ಞ ಹೈತ್ತುಮುದಸಮ್ಮು?ದೆನುಂ ನೆಗಟ್ಟುರ್ಪಿನೆಂ 

ತ್ಬುಕತೆಯನೇಕೆ ತಾಳ್ಗುಮದಜಕೊಳ್‌ ಖಳಚಕ್ರಚಯಂ ಧರಿತ್ರಿಯೊಳ್‌ ೧೧ 
ಮತ್ತೇಭ. 

ಗಲಿತಾಲಂಕ್ಕ (ತಧಾತು ಶಿಧಿಲೀಭೂತಾಂಗಿ ದೋಸಷವ್ರಜಾ 

ಕುಲೆ ಭಾಸ್ತ್ರದ್ರ ವೃ ವರ್ಜಿತೆ ಸದಂತತ್ವಾತಿ*ನಿರ್ಮುಕ್ಷೆ ರಿ 

ಯೆ 


ಕ್ಲಲಸತ್ಪದ್ಧೆತಿ ಶಯ್ಯೆಗಿಂಬೆನಿಸದಾದಂ ದುರ್ಗುಣಂಜೆತ್ತ* ದು 
ರ್ಬಲವದ್ದುಷ್ಯತಿ ದ್ದೆ ದ್ರಸಿಕಚೇತೋರಾಗಮಂ ಮಾಬಟ್ಬಳೇ ೧೨ 


ಜ್ಞರತಸ್ಸ್ಥಂ ಸುಧೆಯಂ ಸುಧಾಂಬುನಿಧಿಯಂ ಭೇಕೆಂ ಸುಧಾರೋಚೆಯಂ 
ನಿರಹಾನಿಷ್ಟ ನನಂತರತ್ನರುಚಿಯಂ ಘೂಕೆಂ ರಣದ್ವೀಣೆಯಿಂ 

ಚರದೊಳ್ಳಂ ಬಧಿರಂ ಲಸನ್ಮುಕುರಮುಂ ಜಾತ್ಯಂಧನುದ್ಯದ್ದುಣಾ 

ಕರೆಸತ್ವಾನ್ಯ ನೇಂ ३९५०0०९ ಕುಂದಾದಸ್ಲುದೇ ಧಾತ್ರಿಯೊಳ್‌ ०१ 


ಧರೆಯೊಳ್‌ ಸದ್ಭುಧನುರರೀ 

ಕರಿಸಿದ ಸತ ತಿಯನಧಮನೇಗೆಯ್ವನೊ ಭಾ 

ಸ್ಫರಕರಗ್ಗ ಹೀತನಳಿನಮ 

ನುರುದೋಷಾಕರನಡೆಂತುಮೇಂ ಕೊರಗಿಪನೆ ೧೪ 


ತೆಗಬಲ್‌ ಆ ಬಲ್ಲಂ ಖಳನೇಂಲ್‌ 

ನೆಗಟಲ್‌ ಬಲನೆ ನನೀನಕ್ನತಿಯಂ ಶಾಖಾ 

ಮೃಗಮಲರ ಮಾಲೆಗೀಟಲ್‌ 

ಮಿಗೆ ಬಲ್ಲುದದಲ್ಲದಂತಿರೇಂ ರಚಿಯಿಕುಮೇ ೧೫ 


೧ ತಾಗೆ(ಚ) 3 ८९ (४८८) ೩ನಾಂಟಿ(ಕ, ಜ) ೪ರುರ್ಬಿ(ಚ) ೫ ಸನ್ಮು (ಕ) 
೬ ತಸ್ಟಾರ(ರ) ೭ ಚಿತ್ತು (ಚ) ೮-೮ ಬಲ್ಲ ಖಳೆಂತಾಂ( ಚ, ಜ); ಬಲ್ಲಂ ಖಳ ತಾಂ 
(ಗ, ತ) 


೪ ಶಬರಶಂಕರನಿಳಾಸಂ 


ಪಿರಿದಾಯಾಸಡೆ ಗುಣಮಂ 

ದೊಕೆಕೊಳಿಸಿಡೊಡಂ ಖಲಂಗೆ ಗುಣಮಂ ಪಶ್ಚಾತ್‌ 

ಕರಿಸಿ ಗುಣಿಯಂ ವಿಭೇದಿಸ 

ಪರಿ ತೀಕ £ಮುಖಂಗೆ ಸೂಚೆಗಿಯಂತಿರೆ ಸಹಜಂ ೧೬ 


ಅಜನಜಡನೆಂದು ನುಡಿವುದು 

ಕುಜನತೆ ಜಡಜಾತಜಾತನೆಂತಜಡನನಂ 

ಸುಜನನಿರೋಧಿಯನಜಡಂ 

ಸೃಜಯಿಸನೆ ಸರೋಸತಾಸಫಲನಂ ಖಲನಂ ೧೭ 


ಇನಿವಣ್ಲಳಿರೆ ಬಿಸುಟ್ಟೊ 

ಯ್ಯನೆ ನನು ಪೊಕ್ತು ಕಾಕೆನೊಲ್ಬು೨ದು ಗಡ ४६९ 

ನಿನ ಪಣ್ಣಂ ಲೇಸಂಬಿ 

ध) ८००१ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ದೋಷಮಂ ಖಲನೊಲ್ವಂ ೧೮ 


೪ ಪಟೀಕೆಯ್ಯಂ ಖಲನೆಂಳ ದಾಂ 

ಮುಳಿಯೆಂ ಗುಣಗಣಮನಕ್‌ಮಳಮುಣಿದರ್ಸ್ಷಣನಮೇಂ 

ತೊಳೆಗದೆ ಚಿಳೆಗೆ 6 ९०६.०९ 

ಜ್ವಳತೆಗೆ ಕಾರಣನಿಡೆಂದು ತಿಳಿದುದಲಳುಂದಂ ೧೯ 


ಖಲಬುದ್ಧಿಗೆ ಸತ್ಪಾವ್ಯದೊ 

ಳಲರ್ದ ಗುಣಂ ದೋಷಮಾಗಿ ತೋಕುನಂ ರವಿಯು 

ಜ್ವಲರುಚಿ ಕೌಶಿಕದೃಷ್ಟಿಗೆ 

ಸಲೆ ಮರ್ಬೆನಿಸಂತಿರಾತ್ಮದೋಸಷೋನ್ಸತಿಯಿಂ ೨೦ 


ತಣಿವಣಮಿಲ್ಲನ್ಯೃರ ಗುಣ 

ಗಣಮಂ ಸಲೆ ಪೊಗಟ್ಟ ತೆಗಟ್ಟ! ಸುಜನನ ಖಲನು 
ಲ್ಪಣರಸನೆಗಮಿಂತಿದು ಲ 

ಕ್ಷಣಮಿರ್ವರ್ಗಂ ವಿಧಾತೃವಿಹಿತಂ ಜಗಡೊಳ್‌ ೨೧ 


೧ ಸೂಜಿ (ಗ್ಯ उ) ೨ ನೊಲ್ಲು (ಗ, ಚೈಜ್ಯ ॐ) 4 ಟ್ಟಿಸಿಸಂ (ಚೆ) ೪-೪ ಪಳಿ ಕೈಪುಂ ಖಳಗೆಂ 
(ಗೈ ಚೈ ಜ) ೪-೫ २८४ छँ, 39 ಗುಣಗಣನುಂ | ಖಳೆನೆಂದಾಂ ಮುಳಿಯೆನ (ಯೆ, ಲ) 
೬-೬ ಪೊಗಳೆ ತೆಗಳೆ (ಯ) 


ಪ್ರಥಮಾಶ २,८९ 


ಘನರಸಮಂ ಪದೆದೀಂಟುನ 
ವಿನುತಂ ಚಾದಗೆ ಕುವಾರಿಯಂ ಕುಡಿನುದೆ ನೂ 


ತನರಸವತ್ನತಿ 


ಗೆಳಸುವ 


ಮನುಜಂ ಮಲ್‌ದಾದೊಡ ಲ್ಪಕೃತಿಗೆಳೆಸುವನೇ 


ಅಳಿಯಲರಂಗ೧ 


ಗಿಳಿ ಸಣ್ಣಿಂ 


ತಳಿರಂ ಪಿಕನೊಲ್ವ ತೆಅಪೆ ಕುಜದೊಳ್‌ ಕೃತಿಯೊಳ್‌ 
ವಿಳಸಿತಸದಮುನುನರ್ಥಮ 


९> ೨ -ल 
ನ v೦ ಕ್ಸ < ©) 


(५ 


ಸಸಿಸಿಜೊ ನ್ನ ದಿ 


ಹಿತಭಾನಮಂ ಕೆಲರೊಲ್ವರ” 


ಸಪತ ಮದ 4555 
2० 


हह ಬಲ್ಲ ॐ ९०6 69१5८ ಗಾಂಪರ” 


२८८6०२६ 


ಮಿಸುಪಸ १३८०९८०० ८2९9८ ಖಗಂಗಳ್‌ 


ಪ್ರಣುತಗುಣನಿಧಿಗಳತಿಲಾ 

ಕ್ಷಡಿಕರ್‌ ಮೃಡಭ ಕ್ಲಿಭಾನಿತರ್‌ ಸದ್ವಿಬುಧರ್‌ 
ಪ್ರಣಯದಿನೆನ್ಸೀ ಕೆಬ್ಬಮ 
ನಣಿಯರಮಾಲಿಸುಗೆ ತಿರ್ದಗೋವುಸೆಳ ಸತತಂ 


ಚಂಪಕ. 


ಇದು ಪೊಸರೀತಿ ನೋಡಿದು ನನೀನಮಲಂಕೃತಿ ನವ್ಯಭಾನನಿಂ 
ತಿದು ನವವೃತ್ತಿ ಲೇಸಿದು ರಸಸ್ಪಿತಿ ನೂತ್ನಮಿದಲ್ಲೆ ಸೂತನಂ 
ಪದರಚನಾನಿಲಾಸನಿದು ಕಬ್ಬಮಸಪೂನನನಿದೆಂದು ಕಬ್ಬಿಗರ” 
ಸವೆಡೊಲವಿಂಡೆ ಕೀರ್ತಿಸೆ ನಿಮಿಚುನವೆನೀ ಸುಭಗಸ್ರಬಂಧಮಂ 


ಊ ड, ९, 


ಜೇಂಗೊಡದಂತೆ ८३०९०३9 ತುಂಬಿಗಳಿಂಚರದಂತೆ ಸೆಂಸನಾ 
ಳ್ಲಿಂಗಡಲಂತೆ ಸಣ್ತೆಸೆವ ಮಾಮರದಂ?ತೆ ಸಯೋಜದಂತೆ? ಬೆ 
ಳ್ಲಿಂಗಳ ಸೊಂಪಿನಂತೆ ಸುಸಿಲಾಸೆಯ ನಲ್ಲಳ ನೋಟಿದಂತೆ ಚಿ 


ತ್ರಂಗೊಳಲಾರ್ಪು 


ದೀ ಕೃತಿ ಷಡಕ್ತರಿದೇವಕ್ಕೃತಂ ರಸಜ್ಞರಾ 


೨೨ 


೨೩ 


೨೪ 


೨೫ 


೨೭ 


೧ ರಲಂ (ಜ) ೨ ಕೃತಿ (ಯ, ಲ) ೩ ಪೊಸ (ಯ, ಲ) ೪ ಗೋದುಗೆ (ಯ್ಯ ರ) ೫-೫ ತೆಳ 


ಗಾಳಿಯಂತೆ (ಯ, ಲ) 


४ ಶಬರಶಂಕರವಿಳಾಸಂ 


ಮತ್ತೇಭ. 
ಥನಕಾಂತಾಸ್ತನಮಂ ಕುಲೀನಜನಮಂ ಸದ್ವೈತ್ತಶೋಭಾವಹೆಂ 
ವನಮಂ ಮಾಧವನಂ ಪ್ರಕೀರ್ಣಸುಮುನೋಜಾತೋತ್ಸನಂ ಕಂಜಕಾ 
ನನಮಂ ಭೂನರನಂ ರಸಾತಿಶಯಸೌಭಾಗ್ಯೋದಯಂ ಪೋಲ್ತು ಪೆಂ 
ಪಿನಲಂಪಿಂದೆಸೆಗುಂ ಪ್ರಬಂಧಮಿದು ಸರ್ಮೋರ್ನೀನುತಂ ಸಂತತಂ ೨೮ 
ಉತ್ಪಲ. ಭಂ 
ಮಾಣಿಸಿ ಕಂಬಳಾಶ್ವತರ ಗಾನಮನಂತಿರವೇಟ್ಟು ವಾಣಿಯಾ 
ವೀಣೆಯ ನುಣ್ಬುನೆತ್ತ ಸರಮಂ ಕಡೆಗಣ್ಣಿ ನಿಜಾಗ್ರದೇಶದೊಳ್‌ 
ಜಾಣೆಸೆದಿರಿನಂ ಪದೆದು ಪಾಡುವ ಗಂದರರಂ ಕಡಂಗಿ ಕ 


ಲ್ಯಾಣಿಯ ಕಾಂತನಾಲಿಸುಗೆ ಸದ್ರಸಮೊಪ್ಪುವ ಮತ್ರ ಬಂಧಮಂ ೨೯ 
ಮಹಾಸ್ರ್ರಗ್ನ ರೆ 
> 


ಜ್ವಲದೌರ್ನಜ್ವಾಲೆ ಫಾಲಾಂಬಕಶಿಖಿಯಹಿ ಭೂಷಾಹಿ ಡಿಂಡೀರಮಾ ಪಾಂ 
ಡುಲಸದ್ಭಸ್ಮಂ ಪ್ರವಾಳೋತ್ಸರಮರುಣಜಟಾಮಂಡಲಂ ನಿದ್ಯುದುದ್ಯ 


ಜ್ವಲದೆಂ ಮ್ಯಾಘಫ್ರಾಜಿನಂ ರಾಜಿಸೆ ಭೃತಭುವನಂ ಭೂರಿಸತ್ವಾಶ್ರಯಂ ನಿ 
ಸ್ಲುಲಗಾಂಭೀರ್ಯಂ ಕರಂ ಕಣ್ಣೊಳಿಸಿದನಭವಾಕಾರಮುದ್ರಂ ಸಮುದ್ರಂ ೩೦ 
ಮತ್ತೇಭ 


ಈುಡಿದಂ ಕುಂಭಜನೆನ್ನನಾತ್ಮನಧುವೊಳ್‌ ಕೂಡಿರ್ದನೆಂದಿಂದರಂ 
ಕಡೆದಂ ತನ್ನಹಿತಾದ್ರಿಗಾಂ ಶರಣಮೆಂದಾ ರಾಘನಂ ಕಟ್ಟಿ ಮೇಣ್‌ 
ತಡೆದೆಂ ಕಾದೊಳೆಕೆಯ್ದ ನೆಂದು ಸಗೆಯಂ ಹಾಲಾಹೆಲಂಗೊಟ್ಟೊಡಂ 
ಮೃಡನೊರ್ವಂ ಮುಳಿಯಂ ಗಡೆಂದುಲಿವಮೋಲುದ್ರೋಷಿಕುಂ ಸಾಗರಂ ೩೧ 
ಮೆಹಾಸ್ತ್ರಗ್ಗರೆ 
ಮಗನೊರ್ವರಂ ಪುಟ್ಟ ದೋಷಾಕರನೆನಿಸಿದನೆನ್ನೊಳ್ಮೆ೧ ಗಳ" ಪಾಜುಗೆಯ್ದಂ 
ಮಿಗೆ ನಿಚ್ಚಂ ಪಂಕಜಾತಾಶ್ರಿತೆಯೆನಿಸಿ ಕುಭೃದ್ವರ್ಗದೊಳ್‌ ಕ್ರೀಡಿಸಳ್‌ ನಾ 
ಕಿಗಣಂ ಸರ್ವಸ್ಪ್ತಮಂ ಮೇಣ್‌ ಕವರ್ದುುದಕಟಿ ಭಂಗಪ್ಪೆ ಸಕ್ಪಾದೆನೆಂದಾ 
ತ್ಮಗತೌರ್ವಾಗ್ಲಿ ಚ್ಛಲಂಬೆತ್ತಬಲುರಿಯೊಳಕೊಂಡೆಂತೆ ತೋರ್ಕುಂ ಸಮುದ್ರಂ 
ಚಂಸಕ. । 
ಪ್ರತಿಗಜಮೆಂದು ಕಾ5೨ರ್ಮುಗಿಲನೀಡಿರವಾನೆಗಳಿಂ ಸಯೋದಗ 
ರ್ಜಿತಕಗಿಕಿದೋಡುವಂಜೆಗಳ ಬಾಯ್ಗಳಿನೊಕ್ಳನ್ಬುತಂಗಳೆಂಳಿ ತುಡುಂ 
ಕುತೆ ಮಿಗೆ ನುಂಗುವಂಬುಚರೆದಿಂ ಬಡಬಾನಲನೆಂದು ನಿದ್ರುಮ 
ಸಪ್ರತತಿಯನಿರ್ಕೆಲಕ್ಟೊಲೆವ ನಕ್ರದಿನದ್ದು ತಮಾಯ್ದ, ಸಾಗರಂ ५१ 


೧ ನೆನ್ನೊರ್ನು (ಯ, ಲ) ೨ ह (059) 4 है. (ष्ट) ೪ ಮೃುಣಾಲನುಂ (ಜಂ) 


ಪ್ರಥಮಾಶ ವ್ವಿಸಂ 


त 


ರಿಪ 


0 


ರಿವ ಪಡಂಗು ६०९. 205 ಸಾಲ ಬೆಡಂಗು ನನೀನವಿದ್ರುಮೋ 

ರದ ಪೊದಟಸ್ವಿ ಶುಕ್ತಿಜದಳುರ್ಕೆ ಸರೋಜದ ಗುಣ್ಬು೧ ತೀರಭಾ 
ಸುರತರತಾಳನಂದನದಲಂಪು ಪುಟ್‌ಲ್ಲಳಡರ್ಪು ಚೆಲ್ವ ಬಿ 

ತ್ಮರಿಸೆ ಪ್ಲೊಡರ್ಪುನೆತ್ತು ಬಗೆಗೊಂಡುದು ಸೂರ್ಣಗುಣಂ ಮಹಾರ್ಣನಂ 


५५ £. 


ಪರಿವೃತಮಾದ ತದ್ವನಧಿ ವಾರಿಸಮುನ್ಮಿಳಿತಾಲವಾಲದಂ 

ತಿರೆ ಮಕರಂದಪೂರಮೆನೆ ನಿರ್ಲುರಮಲ್ಲೆಅಗಿರ್ದ ವಾರ್ಧರೋ 
ತೃರಮಳಿರಾಜಿಯಂತೆಸೆಯೆ ಪೂತಲರ್ಮೊಪ್ಪುನ ಕರ್ಣಿಕಾರಭಾ 
ಸುರನಗದಂತೆ ಕಣ್ಣಿನಿದನಾಳ್ದುದು ಭೂರಿಸುವರ್ಣಭೂಧರಂ 


ನಿಶಿತನಿಷಾಣದಿಂ ಮೃಡವೃಷಾಧಿಸನೀಡಿಬಾದತ್ತೆ उड छ > 

ಪ್ರುಸರಮೆ ತಪ್ಪಲಲ್ಲಿ ७९०३००७८ ನಿಶ್ವಕಧೀಶನೊರ್ವಸನೆ 

ನಿಸಿದ ನುಮೇಶನೆಂದು ಬಿದಿ ಶಾಸನಮಂ ಬರೆದಿಟ್ಟು ನಟ್ಟ ನ 
ಲ್ಮಿಸುನಿಯ ಕಂಬದಂತೆಸೆದುದಾ ಗಿರಿ ದೇವನದೀಮಿಳತ್ಸಟಿಂ 

ಮತ್ತೇಭ. 

ಮರಮೆಲ್ಲಂಳಿ ಸುರಪಾದಸಂ ಮಿಸುಸ ಕಲ್ಲಿಲ್ಲಂ ಮಣಿ್ರೇಣಿ ನಿ 

८97 ८०3९० ಸುಧೆ ಥೇನುನೆಲ್ಲನುನಿಶಂ ಸ್ವರ್ಥೇನುನ್ಸೃಂದಂ ಪನಃ 
ಚರರೆಲ್ಲರ್‌ ಖಚರರ್‌ ಲತಾಪ್ರತತಿಯೆಲ್ಲಂ ಕಲ್ಬ್ಪವಲ್ಲೀಕುಲಂ 
ಪಿರಿದಿಂತೊಪ್ಪುಗುಮೆಂದೊಡಾ ಗಿರಿಯ ಪೆಂಸಂ ಬಣ್ಣಿಸಲ್‌ ಬರ್ಕುಮೇ 


ಚಂಪಕ. 


ಪೊಳೆವ ಹೆರಿನ್ಮಣಿದ್ಯುತಿಯನರ್ಕನ ವಾಜಿ = हं ॐ, ಸಾ 
ರ್ದೆಳಸುಗುಮಿಂದ್ರನೀಲರುಚಿಯಂ ಪೊಸಕಟ್ಟಲೆಗೆತ್ತು ॐ, ಬಾಂ 
ಬೊಟ್‌ಯ ರಥಾಂಗಯುಗ್ಮಮಗಿದಾಗಳೆ ಬಿರ್ಚುಗುಮಲ್ಲಿಯುತ್ತಳಾ 
ವಳಿ ತಿಳಿಜೊನ್ನಮೆಂದಲರ್ಗುಮಾ ನಗದಿಂದುನುಣಿಸ್ರಕಾಶಮಂ 


ಮಿಗದೀರನ ಮಿಗಮಲ್ಲಿಯ 

ಮಿಗವಗೆಯ एन - ನೋಟ್ಪಂದಮದೇಂ 
ಸೊಗಯಿಸಿದುದೊ ಸನಿನೋಟದ 

ಬಗೆಯಂ ಖಚರಾಬಲಾಳಿಗುಪಡೀಶಿಸನೋಲ್‌ 


೧ ನುಣ್ಬು (८, ವು ೨ ತದ್ದತ(ರ) ೩-೩ ನೇ| ನಿಸದ (ಯೆ) ೪ ನೆಬ್ಬು (ಯ) 


4೪ 


೩೫ 


೩೬ 


4೩ 


५५ 


೩ 


ಆ ಶಬರಶಂಕರನಿಳಾಸಂ 


ಸೊಸಸುಸಿಲೊಳ್‌ ಮನೋರಮಣನಿಟ್ಟ ನಖಕ್ಷತಮಂ ಕುಚಾಗ್ರದೊಳ್‌ 
ಮಿಸುಪ ಸೆಜಂಗನೋಸರಿಸಿ ನೇಹೆದೊಳೀಕ್ತಿಸ ಮುಗ 9०९३० ಮಿಂ 
ಚಸವಸದಿಂ ಮುಗಿಲ್‌ ಪದೆದು ನೋಟ್ಬುದಿಡೆಂದು ಮುಸುಂಕಿ ಮೇಲುದಂ 
ಮಸಗಿದ ಲಜ್ಞೆಯಿಂದೆಅಗಿದಳ್‌ ಕರದಿಂ ತಿರುಪುತ್ತೆ ಹಾರಮಂ ೪೦ 


ಸುರತರುಮೂಲನೀಲಮಣಿವೇದಿಕೆಯಗ್ರದೊಳಿರ್ದು ಪಾಡುವ 

ಚ್ಚರಿಯರ ಗಾನದಿಂಪು ಕಿನಿಯಂ ಪುಗೆ ಪೋಗದೆ ನಿಂದ ತನ್ನ ಮೆ 

ಯ್ಯೈರಲೆಯ ಮೆಯ್ಯೊಳೆಟ್ಟ ಪುಳೆಕಾಂಕುರಮಂಗಮನೆಯ್ದೆ ನಾಂಟಿ ಕಾ 
ಟ್ಬುರಮೆನೆ ಸೂಸುಗುಂ ಶಶಿ ಸುಧಾರಸಮಂ ನೆರೆದೀಂಟೆ ನಿರ್ಜರರ್‌ ೪೧ 


ಜಡಭರಿತೆಂ ನೀರದನಿದ 

ಅಸೊಡನಿರ್ಪುದಯುಕ್ಕನೆಂದು ತಟಿಪಂಗನೆ ತಾಂ 

ಕಡೆಗೊಗೆದಂತಿರೆ ಮುಗಿಲಿಂ 

೨ಸಿಡಿದು ಕೆಲಕ್ಟೊಗೆದ* ಖಚರಿಯೇನೊಪ್ಪಿದಳೋ ೪೨ 


ನೀಲಾಬ್ರಂ ನೀರ್ವುಟ್ಟಿನೆ 

ನೀಲಾಬ್ದಮನಡರ್ದು ತಳರ್ವ ಬಿಜ್ಞೋದರಿ ಕ 

ಣ್ಲೊೋಲಸೆಮನಮರ್ಚಿದಳ್‌ ಸಜಾ 

ಗೋಲೊಳ್‌ ಪೊೋಸಂತೆ ಗಗನಮೆಂಬಂಬುಧಿಯೊಳ್‌ ೪೩ 

ಚಂಪಕ. 

ಮರಣ ०९०९ 0० ನೆಗೆಳೆಯಲಾಅದ ನೀರೆಯನೇಜಾಸುತ್ತೆ ಖೇ 
ಚರನೊಲನಿಂದೆ ತನ್ನ ಪೆಗಲೊಳ್‌ ಬಿಗಿದಭ್ರಸಥಸ್ರದೇಶದೊಳ್‌ 
ಬರುತಳವಾಣಕ್‌ ತಾನುಮವರಿರ್ವರನಂಬುದನೆಯ್ದೆ ಪೊತ್ತುದ 
ಚ್ಛರಿಯೆ ಘನಾಹ್ವಯಂಗೆ ಸರನಿರ್ವಹೆಣಸ್ರ?ಕೃತಿಪುವರ್ತನಂ ೪೪ 


ತೊಡವಿನ ಕೆಂಬರಲ್‌ ಪಸಿರ್ವರಲ್ಲಳ ಸಾಲ್ರೈಳೆಗಿಂದ್ರ ಚಾಸಮಂ 

ಸಡೆಯೆ ಸೊದಲ್ಪ ಕಣ್ಣಡೆಗದಿರ್‌ ಕುಡಿಮಿಂಚನೊಡರ್ಜೆ ಜಾಜ್‌ ಸೋ 

ರ್ಮುಡಿ ಸುರಿತರ್ಪ್ಸ್ವ ಕೆಮ್ಮಲರೆ ಪರ್ಮಟಕಿಯಾಗಿಸೆ" ಕಾರ ಲಕ್ಷಿ ४०३०० 
ತೊಡನಡರ್ದಂಬುದಕ್ಕೆ ನೆಗೆನಚ್ಚರಿಯಚ್ಛರಿಯಂ ನಿಮಿರ್ಚೆದಳ್‌ ೪೫ 


೧ ಮಿಂಚು (ಜ, ತ) ೨-೨ ಸಿಡಿಲ್ಲು ಕೆಲಕೊಗೆನ (ಯ); ಸಿಡಿದು ಕೆಲಕ್ಕೊಗೆನ (ಚ, ಜ, ತ) 
೩ ಹ್ಸೋಲ (ಯ) ೪ ನಡೆ(ರ್ರು ೫ ಣೋಪ (ಯ) ೬ಗಿರೆ (ಯ) 


ಪ್ರಥಮಾಶ್ವಾಸಂ 


ಚಂಪಕ. 
ಇನಿಯನೊಳಾದ ಬಲ್ಮುಳಿಸಿನಿಂ ಮುಗಿಲಂ ಮಜಕಿಗೊಳ್ಳುದುಂ ಪಳ 
ಚ್ಛನೆ ಸೆಳೆಮಿಂಚು ಕಣ್ಟೊಣರೊಳುಳ್ಳಿ ಚೆಳಿಲ್‌-ಛಿಟಲೆಂದು ಮೇಘನಿ 
ಸ್ವನಮದು ಪೊಣ್ಮೆ ಕಣ್ಮುಗಿದು ಬೆರ್ಚಿ ನಿಯಚ್ಛರಿ ಭೋಂಕನೆಯ್ದಿ ನ 
ಲ್ಲನನಮರ್ದಪ್ಪಿದಳ” ಪೊಗಟಸ್ವಿನಂ ಮುಗಿಲಂ ಬೆರಲೆತ್ತಿ ಮನ್ಮಥಂ 


ನಗತಿಖರಾಗ್ರದಿಂ ಸರಭಸಂ ನೆಗೆನಚ್ಚರಿಯುನ್ಸತಸ್ತನಂ 

ಮಿಗೆ ಮುಗಿಲಂ ಸಳಂಚಲೆದು ಪೊಸ ಕಳೇವರಮೆಲ್ಲನುರ್ಗೆ ನೊಂ 

ದೊಗೆದಿಟ್‌ನಂಬು ಕಣ್ಬನಿವೊ ಲಾಗಿರೆ ಮೇಣದು ಶೋಕರಾವಮಂ 

ನೆಗಬ್ಬುದೊ ತಳ್ವದೆಂಬಿನಮಳುಂಬಮದೊಪ್ಪುಗುಮಂಬುದಸ್ವೆನಂ 
ಮತ್ತೇಭೆ. 

ಸುರಭೂಜಾತದ उ ४, ತಣ್ಣೆಟಲ ಚಂದ್ರೇಂದ್ರಾಶ್ಮನೀಶಂಗಳೊಳ” 

ತರದಿಂ ಮಂಡಿಸಿ ನೋಡುನಾಡುನ ಲಸತ್ಸಂಗೀತಮಂ ಪಾಡುವಾ 

ದರದಿಂದೊಳ್ಳುಡಿದೋಸರ್ಸ್ಷ ಸಿಂಗರಿಪ ನಾನಾಲೀಲೆ ಕೆಯ್ದ ಣ್ಮೆ ಕೆಂ 

ಪುರುಷರ” ಕಿನ್ನರರಚ್ಛರರ” ಬಿನದಿಸರ್‌ ತತ್ಯಂದರಸ್ಥಾನದೊಳ” 
ಚಂಪಕ. 

ಜವನ ಲುಲಾಯನಿಂದರನ ದಂತಿ ಮುಕುಂದನ ಸರ್ದು ಪದ್ಮಸಂ 

ಭವನರಸಂಚೆ ದುರ್ಗೆಯ ಮೃಗಾಧಿಸನಿಂದುನ ಸೆರ್ನೊಲಂ ಮನೋ 

ಭವನ ಶುಕಂ ಕುಮಾರನ ಕಲಾಸಿ ಸಮಾರನ ಪುಲ್ಲೆ ಸಂತತೋ 

ತೃವಯುತನೊಸ್ಪುಗುಂ ನಿಹೆರಿಸುತ್ತೆ ತದದ್ರಿ೧ತಟೀವನಂಗಳೊಳ 
ಉತ್ಪಲ. 

ತಂಗದಿರ್ಗಲ್ಲ ಗಹ್ವರದ ಚೆಂದಳಿರ್ವಾಸಿನೊಳೆತ್ತಮಿತ್ತ ಜೆ 

ಲ್ರಿಂಗೆಡೆಯಾಗಿ ಸೂಸಿದರಲುಂ ನಜುದೆಂಬುಲಮುಂ ಮೃಗೋವ್ಭವಂ* 

ಸಂಗಳಿಸಿದ್‌ ಕುಂಕುಮಸಪರಾಗಮುಮಾರ್ಡಿಅನುನ್ಮದಾಳಿಯುಂ 

९ ०7८ ದೇನದಂಸತಿಯ ಕೂಟಿನುನೇಂ ಪಿಸುಣಾಡಲಾರ್ತುವೋ 
ಚಂಪಕ. 

ತಳಿರಲರುಳ್ಳಲರ್ಮಿಡಿ ಪೊದಟಿ ಳಗಾಯ್‌ ನಸುದೋಕಿ ಜೋರೆವಣ್‌ 

न ಡಿದು ಬೀಗಿದ ಬಿಣ್ಣೊನೆಯಾಂತು ಬಾಗಿ ಸಾ 

ರ್ದಳಿ ಗಿಳಿನಿಂಡು ಕೋಗಿಲೆಗಳಬ್ಬರದೆಟ್ರರವಾಂತ ಶಾಖೆ ಸಂ 

ಗಳಿಳಿಸಿದದೋಕಹಪ್ರಕರದಿಂ ಬಗೆಗೊಂಡುದು ಶೈಲನಂದನಂ 


೧ ತದೀಯ (ರ) ೨ ಮೃದುದ್ರನಂ (ಚ) ೩ ಪಣ್ಣಿ (ರೈ ವು ೪ ಗೊ (८, ವ) 


೪೬ 


೪೭ 


೪೮ 


೪೯ 


೫೦ 


೫೦೧ 


೧೦ ಶಬರಶಂಕರನವಿಳಾಸಂ 


ಉತ್ಸಲ. 
ಪಾಡುವ ತುಂಬಿ ತೊಂಡುಗೆಡೆವಗ್ಗದ ಪಂಡಿತವಕ್ಕ್ಳಿ ಸಾರ್ಚಿಗ ಬಾಯ್‌ 
ಗೂಡಿ ವಿಲಾಸದಿಂ ಕೆಲೆನ ಪಾರಿನಮೊಯ್ಯನೆ ಕೇಗಿ5೨ ನಲ್ಮೆಯಿಂ 
ದಾಡುವ ಸೋಗೆ ಮಾಮರಡೊಳಿರ್ದು ಕುಕಿಲ್ಪ ಪಿಕಂ ವಿಯೋಗಿಗೇಂ 
ಮಾಡದೆ ಪೋಕುಮೇ ಮದನನಂಡಲೆಯಂ ನಗನಂದನಂಗಳೊಳ್‌ 
ಚಂಪಕ. 
ನಳಿನಿಯನಪ್ಪಿ ತುಂಬಿಗುರುಳಂ ठ ನೇರ್ಸಡೆ ತಿರ್ದಿ ಚುಂಬಿಸು 
ङं, ७? ಸರೋರುಹಾನನಮುನಂಟ ರಥಾಂಗಕುಚಂಗಳೆಂ ಸರಃ 
यु, ५८०९ ಕೂಡಿ ಘರ್ಮಕಣಮೆಂಬಿನಮಂಬುಕಣಾಳಿದಾಳ್ದದೇಂ 
ಸುಟ್‌ದುದೊ ಮೆಲ್ಲನಾಳ್ಸ ನೊಲತಿಶ್ರನುಮಂ ವನಮಂದಮಾರುತಂ 


ತೊಳೆಗಿದುದಿಂತು ರಂಜಿಸ ಕನತ್ಕನಕಾಚಲದಗ್ರದೊಳ್‌ ಮಹೋ 
ಜ್ವಳಮಣಿಶಾಲಮಾದಿಕಮಠಂಬರಮಾಟನಮನಾಳ್ಬ ಗಟ್‌ ಸುಧಾ 
ಸಳಿಲಸಮೃದ್ಧಳ ಮಿಂದ್ರಮಣಿಯಾಳ್ಸ್ವರಿ ಬಜ್ಜರಗೊತ್ತಳಂಗಳ 
ಗ್ಗಳಿಸಿರೆ ಪೆರ್ಮೆನೆತ್ತು ಪುರನೈರಿಪುರಂ ಕಳಧೌತಗೋಪುರಂ 
ಉತ್ತಲ. 
ಬಾಂದಳಮಂ ಪಳೆಂಚಲೆವ ತುಂಗವೃಷಧ್ಯಜದಿಂದೆ ತಳ್ತು ಜೆ 
ಲ್ವೊಂದಿದ ಭರ್ಮಹರ್ಮುದಿನಳೆಂಕೃತಿವೆತ್ತ ಗಣೇಶ್ವರಸ್ಸುರ 
ನ್ಥಂದಿರಸಂಕ್ಲಿಯಿಂದಮ್ಬುತಪೂರ್ಣಸರಸ್ಸುರಭೂರುಹೋಲ್ಲಸ 
ನ್ಹಂದನದಿಂ ನಿರಾಜಿಸಿದುದಗ್ಗದ ಚಾರುಪುರಂ ಪುರಾರಿಯಾ 
ಮಹಾಸ್ರ ಗ್ಸರೆ 
ಭವಸೇವಾಯಾತಲೋಕೇಶ್ವರಸರಿವೃತತೂರ್ಯಸಪ್ರಣಾದಂ २) ००८.३. ६ 
ತೃವಗಚ್ಛದ್ದ ದ್ರಭಾಸ್ವತ್ಸುರಗಜಗಳಘಂಬಾಢಣತ್ಸಾರಮುನ್ನಿ 
ದ್ರನಿಲಾಸಸ್ರ್ರೈ ರನಿರ್ಯದ್ದಣಕಳಕಳಮುದ್ದೀರ್ಣಲೀಲಾಚಲದ್ದಿ 
ವ್ಯವಧೂಮುಂಜೀರರಾನಂ ಮಿಸುಗೆ ಸೊಗಯಿಕುಂ ತತ್ಸುರೀರಾಜಮಾರ್ಗಂ 
ಶಾರ್ದೂಲ. 
ಆ ಕೈಲಾಸದ ಪೂರ್ವದಿಕ್ಸಥಜೊಳಿರ್ಪ್ಷಂ ಹೆಂಸವಾಹೆಂ ತ್ರಿಣೇ 
ತ್ರಾಕಲ್ಪಂ ಕನಕೋಸನೀತಕನಕೋದ್ಯದ್ದಂಡಪಾಶಾಕ್ರಮಾ 
 ಲಾಕಾಂತಂ ವೃತಸಸ್ತ ಕೋಟಿಸಮಭಾಸ್ವದೈರವಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಿಯೆಂ 
ಬಾ ಕಾಂತಾಮಣಿಗೂಡಿ ಮಾಣದಸಿತಾಂಗಾಖ್ಯಂ ಮಹಾಭ್ಛರವಂ 


ಸೊರ್ಕಿ (ಯ, ಲ) ೨ ಕೇಕ (ರ) ೩ ಪಾಂಗು(ರ) ೪ ಸಮುದ್ರ (ಚರ) 


೫೨ 


೫೩ 


ಜಳ 


29 
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ಮತ್ತೇಭ. 
ಅನಲಾಕ್ಷಂ ಭೃತಖಡ್ನ ಶೂಲವಿಲಸತ್‌ ಖಟ್ಟಾಂಗಢಕ್ಸಂ ಕನತ್‌ 
हं 2०70 ವೃಷವಾಹನಂ ಪ್ರನಿಲಸನ್ಮಾಹೇಶ್ವರೀಯುಕ್ತ್ಮನೊ 
९, २४० ದ್ವಾದಶಕೋಟಭ್ಛೆ ರದಯುತಂ ಕಾಜೊಪ್ಪುಗುಂ ಭೀಷ್ಮದಂ 
ಷ್ಟ್ರನನಂತಂ ರುರುಚ್ಛಿರನಂ ಹರಪುರೀಕಾಲಾಧ್ವ೧ದಿಗ್‌ದ್ವಾರದೊಳ್‌ ಜರ 


ಶುಕಶೂಲಾಯುಧವಜ್ರಶಕ್ತಿಧರನಾದಿತ್ಯಸುಭಂ ಚಾರುಚೆಂ 

ದ್ರಿಕೆ೨ವಾಹೆಂ ದಶಕೋಟಭ್ಯರವಯುತಂ ಕೌಮಾರಿಯೆಂದೆಂಬ ಕಾಂ 

ತೆ ಕರಂ ರಂಜಿಸೆ ಚಂಡಭ್ಛೆ ರವನುದಾರಕಿ ಶ್ರುಂಬಕಂ ಕಾಮನಿಂಳಿ 

ದಕಳೆಂಕಂ ಸಲೆ ಸೇವಿನಂ ರನಿಸುತಾಶಾದ್ವಾರಮಂ ಲೀಲೆಯಿಂ ೫೯ 


ಗರುಡಾರೂಢನುಪಾತ್ಮಚಕ್ರಜಲಜಂ ಕೌಮೋದಕೀಶಾರ್ಜ್ಯಮೊ 

ಪಿಕೆ ನಾರಾಯಣಿಗೂಡಿ ನೈೈಕೃತದಿಶಾದ್ವಾರಸ್ಸಿತೆಂ ಕಣ್ಣೆ ಬಂ 

ಧುರನಾದಂ ಸಲೆ ಸಂಚಕೋಟಗಣಿತೋದ್ಯದ್‌ ಭೈ ರವರ್‌ ಸೇವಿಸು 

ತ್ಲಿರೆ ತನ್ನಂ ಘನಯೋಗಿನೀಸರಿವೃತಂ ಕ್ರೋಡಾಹ್ವಯಂ ध ८८० ೬೦ 


ನವಮೇಫಾಂಶುಜಟಾಧರೆಂ ಮುಸಲಶಂಖಂ ಖೇಟಿಕಂ ಖಡ್ಡಮೊ 

ಪ್ಸುವ ನಾಲ್ಲೋಳ್ಗ ಳಿನಾಳುಕೋಟ ಭಟರಿಂದೊಪ್ಪಿರ್ದು ವಾರಾಹಿಯೆಂ 

ಬವಳೊಳ” ಕೂಡಿ ಲುಲಾಯವಾಹನದೆ ಕಣ್ಣಿಂಬಾದನುನ್ಮತ್ತಭ್ಬೆ 

ರವನುದ್ಯದ್ವರುಣಾಶೆಯೊಳ್‌ ಪುರದ ಬಾಗಿಲ್ವಾಡದೊಳ್‌ ಶೂಲಿಯಾ ೬೧ 
ಚಂಪಕ. 

ಅಡರ್ದು ಮದೇಭಮಂ ಪಿಡಿದು ಶಕ್ಮಿಧನುಃಸನಿ್‌ ತೋಮರಂಗಳಂ 

ಬಿಡೆ ಕನಕಾಂಶು ರಂಜಿಪೊಡಲಿಂ ಶಚಿಯೆಂಬಳೊಳೊಂದಿ ರಂಜಿಸು 

ತೈಡವಲದೊಳ್‌ ತ್ರಿ ಕೋಟಸಮಸಾಹೆಸಭ್ಳೆ ರವರೊಪ್ಪೈ ಕಾದು ನಿಂ 

ಡೊಡನೆಸೆದಂ ಮರುದ್ದಿಶೆಯ ಬಾಗಿಲೊಳೊಲ್ಲು ಕಪಾಲಿಭ್ಛೈರವಂ ೬೨ 


ಉತ್ಪಲ. 
ಮಂಡಿಸಿ ಕಾಕವಾಹನದೆ ಘಂಟಕೆ ಶೂಲಕಪಾಲಢಕ್ಕೆಗಳ್‌ 
ಚಂಡಕರಂಗಳೊಳ್‌ ಪೊಳೆಯೆ ಸನ್ನೆರಡೊಂದಿದ ಕೋಟಚಭ್ಛೆರವರ್‌ 
ತೆಂಡದೆ ಸೇನಿಸುತ್ತಿರೆ ಕುಬೇರದಿಶಾಶ್ರಿತನಿರ್ದನಲ್ಲಿ ಜಾ 
ಮುಂಡಿಯೊಳೊಂದಿ ಧೂಮರುಚಿಕಾಯದ ಭೀಷಣನೆಂಬ ಭೈೈರವಂ* ४ 


೧-೧ ದಿಗ್ಸಾಗನುಂ (ಯ್ಯ ರ್ಯ ©); ದಿಗ್ಬಾರಮಂ (ಜ) ೨ ದ್ರಕಿ (ಗ, ತ್ರಯ) ¶ ದಾರಂ 
೪ ಕಾದುನಿಂ(ಯ) ॐ ಶಶ(ಯ) ೬ ನಡೆ(ರ) ೭ ಧೂಮ್ರ (ಯೆ, ಲ) 
* ಈ ಪದ್ಯವು" ಯ? ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ೬೨ನೆಯ ಪದ್ಯಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ಬಂದಿದೆ. 


೧೨ ಶಬರಶಂಕರನಿಳಾಸಂ 


ಮಹಾಸ್ರಗ್ಬರೆ 

ಗಿರಿಕಾರೂಢಂ ಗದಾಖೇಟಿಕಫಲಕಮಹಾಖಡ್ನಹೆಸ್ತಂ ಸುವರ್ಣ 

ಸ್ಪುರಿತಾಂಗಂ ಫಾಲನೇತ್ರಂ ಸ್ವಸಮಬಲಲಸದ್‌ ಭೈ ರವರ್‌ ಕೋಟಯೆಂಟೊಗಂ 

ಪ್ಫಿರೆ ಸಂಹಾರಾಖ್ಯನಿರ್ಸಂ ಬಳವೆರಸಿ ಮಹಾಕಾಳಿಯಾಣ್ಮಂ ಕಳಾಭಾ 

ಸುರನೊಲ್ಡೀಶಾನದಿಗ್‌ದ್ವಾರ೨ ದೊಳೆ ನಿಭವದಿಂ ಭೈರವಂ ಭಸ್ಥಭನಸಂ ೬೪ 
ಮೆಚನ 

ಇಂತು ಸಂತತಮೆಸೆವ ಸೃಥುಳಬಲರಕೆನಿಪ್ಪಷ್ಟ್ಯ ಭೈ ರಪರ ಕಾಸಿನ ಸೀಮೆಯಿಂ 
ದೊಳಗೆ ಫಣಿವರಂಗಾಡೊಡಮೆಣಿಸಲರಿಡೆನಿಸನ ಸೆಂಪಂ ಪಡೆದತಿಪ್ರಕಾಶಮನತಿ 
ಕೌತುಕಮನತ್ಯಂತವೈ ಭಷಮ? ನುರುತರಸಿ ಸೌಂದರ್ಯಮನೊಳಕೊಂಡು ಕಸ್ಗೆ 
ಮಂಗಳಮಾಗಿ ಮನಕೆ ನುನೋಹರನಮೆನಿಸಿ ಸೊಗಯಿಸ ಶಿನರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿ, 
ಚಂಪಕ. 

ಘನತರಮಾಗಿ ಪೂರ್ವದಿಶೆಯಲ್ಲಿ ಖುಗಾಗಮಮೇಕಲಕ್ಷಯೋ 

ಜನಮಿತಗೋಪುರಾಕೃತಿಯೊಳೊಪ್ಪುಗುಮಿಂದುವಳಕ್ಷಳಮಲ್ಲಿ ಕಾಂ 

ಚನಮಯನೇತ್ರಹ್ತನೆಸೆಗುಂ ಚತುರರ್ಬುದಸದ್ದಣಾವೃತಂ 

ವನಜಭನಾದಿಗಳ” ಸಮಯನುಂ ಸಲೆ ಪಾದಿರಿ ನಂದಿಕೇಶ್ವರಂ ೬೫ 


ತೊಳಗಿದುದೇಕಲಕ್ಷಮಿತಯೋಜನದುದ್ದದಕ್‌ ನೀಲವರ್ಣಮು 

ಜ್ವಳಿಸಿರೆ ಗೋಪುರಾಕೃತಿಯನಾಳ್ಲು ಯಜುಃಶ್ರುತಿ ದಶ್ತಿಣಾಶೆಯೊಳ್‌ 
ಬಳವದನಂತರೋಮಶಗಣಾವೃತನಲ್ಲಿ ವಿರಾಜಿಸಂ ವಧೂ 
ವಿಳಸಿತನೀರಭದ್ರನಿಭು* ಖಡ್ಡಧನುಃಶರಖೇಟಿಕಾನ್ವಿತಂ ೬೬ 


ಅತಿಸಿತಮೇಕಲಕ್ತಸರಿಲಕ್ಷತಯೋಜನಮದ್ದಮಾಳ್ದು ನೀ 

ಳ್ಲತಿಶಯಸಾಮನೇದಮದು ಗೋಪುರಮಾಗಿ ನಿರಾಜಿಕುಂ ಸಯಃ 

ಪತಿದಿಶೆಯೊಳ್‌ ಬಲುಕ್ಕದರ ಬಂಕದೊಳೊಪ್ಪುಗುಮುಚ್ವಳಾಂಗನ 

ಪ್ರಿತಬಹುಸಂಖ್ಯರುದ್ರಗಣಸೇನಿತನಗ್ಗದ ನೀಲಲೋಹಿತಂ ४९. 
ಮತ್ತೇಭ. 

ಗಣಿತಂ ಗಾವುನನೊಂದು ಲಕ್ಷಮೆನೆ ಕ್ಸ ಕೊಂಡುದ್ದಮಂ ತಾನಥ 

ರ್ವಣವೇದಂ ಘನಗೋಪುರಾಕೃತಿಯೊಳಿರ್ಕುಂ उञ, ಸೊಂಬಣ್ಣನುಂ 

ಪ್ರುಣುತಾಂಗಂ ಬಡಗಲ್‌ ಗಣಾಳಿಸಹಿತಂ ತದ್‌ದ್ವಾರದೊಳ್‌ ಶೌರ್ಯ ಭೂ 

ಷಣನಿರ್ಕುಂ ಪುದಿಳ ದೇಬಕ್ಷಿಯಿಂ ಸಲೆ ಮಹಾಕಾಳಂ ಕೆರಾಳಾಯುನಂ ೬೮ 


೧ ಯಿಂದೊ (ಯ) ॐ ದಿಗ್ಸಾಗ (ರೈ ಲ) 4- ನತಿಭಾಸುರ (ಚ) ೪ ವಳೂನ (ಚ) 
೫ ದುದ್ದತಿ (धट); ದುದ್ಧದೆ (ಯ) ೬ ಭೃತ(ಚ) € ಸೌರ್ಯ (ಕೃಗ್ಯತ) ೮ಪದೆ 
(ಯೆ, ಲ) 


२,क ०००२६०9 ೧೩ 


ಚಂಪಕ. 
ಬಳಸಿಡಿದಿರ್ದ ಮಾಣಿಕದ ಮಂಟಿಸರಾಜಿಯ ರಮ್ಯಹರ್ಮ್ಯಸಂ 
ಕುಳದ ಕನತ್ಪುವರ್ಣಮಯಶಾಲದ ನಾಗಿಲ್ಲೆಸೆ ಗೋಪುರಂಗಳು 
ಜ್ವಳಿಸುವ ದಾರನಟ್ಟದ ಬೆಡಂಗಮರ್ಮ್ಹೊಪ್ಪಿಕಿ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಣ್‌ 
ಗೊಳಿಸಿದುಡೇಕಕೋಬಟನಿತಯೋಜನಪೋಲಗಶಾಜೆ ಶೂಲಿಯಾ ೬೯ 


ಮರಕತವೇದಿ ಮಾಣಿಕದ ಬೋದಿಗೆ ७९९७० ಕಂಬಮಿಂದುಕಾಂ 

ತರುಚಿರಕುಟ್ಟಿಮಂ ಪವಳಮೊಳ್ಳೊಲೆ ರನ್ನದ ಜಂತೆ ಪುಷ್ಕರಾ 

ಗರುಚಿ ವಿತರ್ದಿ ಮೌಕ್ತಿಕಲಸತ್ತಲಶಂ ಪರಿಶೋಭೆನೆತ್ತು ಬ 

ಜ್ವರದ ಕವಾಟಿಮೊಂಡೆ ಕರಮೊಪ್ಪಿದುದೀಶಸಭಾನಿಕೇತನಂ ೭೦ 
९४ ३,९. 

ಕನ್ನಡಿಯಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಪೊಳೆನ ದಂತಿಯ ಮಾಟಕ್ಕಿಯೊಳಬ್ದ್ಬಜಾಂಡಮ 

ತ್ಯುನ್ನತತತ್ಸಭಾಗೃ ಹಮಹಾಫೃ ಣಿಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ತೋರ್ಕುಮು 

ದ್ಯನ್ನಳಿನಾಸ್ಮದೀಧಿತಿಯ ಮುಂದಣ ಮಾಂಬುಟುವಂತೆ ತತ್ಸಭಾ 

ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಪುಡು ಸನ್ನಗರಾಜ೨ ಫಣಾಮಣಿವ್ರಜಂ 20 
ವಚನ 

ಅಂತೊಪ್ಪುವನಲರನಿಶಶಿಕೋಟರುಚಿಯಂ ಸಬಾದು ಪಜ್ಜಳಿಪ ವಿಪುಲಪ್ರಭಾ 
ಮಂಡಲಂ ಪುದಿದ ಮಹಾಸ್ಥಾನಮಂಟಿಸದ ಮಧ್ಯದೊಳೇಕಲಕ್ಷ ಯೋಜನದನಿತು 
ವಿಸ ಸ್ತೀರ್ಣಮನಿತುನ್ನತಿಯನಾಳ್ಸು ಕಣ್ಣೊಳಿಸ ಚೆಂತಾಮಣಿಮುಹಿತಮಂಗಳ 
ಮಯನಮುಹಾಪೀಠಮನೀಶಾನದಿಶೆಯೊಳ್ಳೆ ಶ್ವರ್ಯಮೆ ಮೃಗೇಂದ್ರಾಕಾರಂಬೆತ್ತು 
ವಿನುಳಧರ್ಮನಮೆ ವೃಷಭಾಕೃತಿವಡೆದನಲಾಶೆಯೊಳ್‌ ಸುಜ್ಞಾನಮೆ ಶಾಂತಿದೇವತಾ 
ರೂಪದಿಂ ನಿರೃತಿಯತ್ತಲ್‌ ನೈರಾಗ್ಯಮೆ ವೈ ಭವಸ್ತ್ರರೂಸದಿನನಿಲದಿಶೆಯೊಳ್‌ ಸರಿ 
ವಿಡಿಯಿಂ ಪೂರ್ವದಕ್ತಿಣಪಶ್ಚಿನೋತ್ತರಂಗಳೊಳ್‌ ಭೂತರೂಸಪಂದಾಳ್ಸ ಧರ್ಮ 
ಮುಮಂ ವಿಕಬಾಂಗನೆನಿಸ ಜ್ಞಾನಮಂ २९५०६९३६ ०० ८8८ धा 
ವಿಕೃತಕಾಯಾಸ್ವಿತಮಾದನೈ ಶ್ವರ್ಯಮಂ ಮೆಟ್ಟಿ ನಿಂದುಮಿಂತೆಣ್ಲೆಸೆಯೊಳೆಣ್ಬರಿಜಿಂ 
ಪೊತ್ತು ಸೇವಿಸುತ್ತಮಿರೆ ತದಂತರಾಳಭಾಸುರಮೆಸಿಸಿ, 
भ 

ಫಣಿರಾಜಂ ನಾಳಮಾಗುತ್ತಿಕೆ २००२० २९०६० ನಿರ್ವಾಜದಿಂ ಸಂ 

ದಣಿಮಾದ್ಯೈ ಶ್ವರ್ಯಮುಂ ವಾಮೆಯೆ ಮೊದಲೆನಿಪಾ ಶಕ್ತಿಗಳ್‌ ಕರ್ಣಿಕಾಲ 

ಕ್ಷಣಮಂ ತಾಳ್ತೊಪ್ಪೆ ನಿದ್ಯಾಧಿಸರೆ ತೊಳಪ ತತ್ವೇಸಳಿರಾಕಾರದಿಂ ಸಂ 

ದಣಿಸುತ್ತುಂ ತೋರೆ ಸೂಯಾ7ನಲಶಶಿಯುತನೊಪ್ಪಿರ್ದುದಂಭೋಜನೀಶೆಂ 


೧ಸಾ(ಚ) ೨ ರಾಜಿ(ಚ) ೩-೩ ಯೋಜನದನಿ(ಚ) ೪ ಸತ್ತೇಸ (ಯೆ) 


೧೪ ಶಬರಶಂಕರವಿಳಾಸಂ 


ನಚನ 


ತತ್ಸದ್ಮಪೀಕದೊಳ್‌ ಕೌಸುಂಭತಲ್ಪಮೆನೆ ಕೆಂಬೊಳೆಿಂ ತೊಳಪ ಮಹಾಬಿಂದು 


ವೆಂಬ ಮೆಲ್ವಸೆಯಲ್ಲಿ ಗಾಡಿಯಿಂ ಮೂರ್ತಿಗೊಂಡು, 
ಮತ್ತೇಭ. 
ಚಿದಚಿಫ್ರೇರಕನದ್ವಿತೀಯನನಘಂ ನೇದಾಂತವೇದ್ಯಂ ಕಲಾ 
ಸ್ಪದನಾದ್ಯಂತನಿದೂರನಾರ್ಯನಜಡಂ ವಿಶ್ವಾಧಿಕಂ ವಿಶ್ವಮೂ 
ರ್ತಿ ದಯಾವಾರ್ಧಿ ಜಗಜ್ಞನಿಸ್ಥಿತಿಲಯಾಧಾರಂ ಮಹಾಭೋಗಮೊ 
ಕ್ಷದನಬ್ಬಾಕ್ಷಮುಖಾಮರಾರ್ಚಿತಸದಂ ಕಣ್ಣೊಪ್ಪಿದಂ ಶಂಕರಂ 
ಉತ್ಪಲ. 
ಬಾಂಬೊಟ್‌ ॐ, ಕೆಂಜಡೆಯ ಬಲ್ಮುಡಿ ऊरू, ಶಶಾಂಕಲೇಖೆ ಭಾ 
ಳಾಂಬಕಮುಲ್ಲಸತ್ಸುಣಿಸಕುಂಡಲಮಾಯತಬಾಹುವೃತ್ತಿ ನ 
ಸ್ರಂ ಬಗೆಗೊಳ್ಳ್ವ ನುಣ್ಣರೆ ನರಾಭಯಶೂಲಮೃಗಾಂಕಪಾಣಿಯಂ 
ಕಂಬಿಡದೊಪ್ಪುವದ್ರಿಜೆ ವಿರಾಜಿಸೆ ರಂಜಿಸಿದಂ ಮಹೇಶ್ವರಂ 


ತಾಪಗಿತ್ರಯಾಸಹಾರಿ ನಿ 

ರೂಪಾಕ್ಷಂ ಭುಜಗಭೂಸಷನನಘನನಿದ್ಯಾ 

ಲೋಸಂ ध ಸಿತಸಿಭಸಿತಾಸಿ 

ಲೇಪಂ ಕಣ್ಣೆಸೆದನಭವನನುನಮನಿಭನಂ 

ಚಂಪಕ. 

ಎಳವೆಣ್‌ಯಾಂತ ರತ್ನಮಕುಟಿಂ ಮಣಿಭೂಷಣನಮಿಂದುಬಿಂಬಮಂ 
ಜುಳವದನಂ ನವಾರುಣಕರಾಂಶುಕಮುಜ್ವಳಕಾಯಕಾಂತಿ ಸೆಂ 
ಗಳಿನೆ ಮೃಡಾಂಕಸೀಠಮನಳಂಕರಿಸುತ್ತ್ಯೆ ಶುಭಾಂಗಿ ಸರ್ವಮಂ 
ಗಳೆ ರತಿಕೋಟಯಂ ಪಬುದು ರಂಜಿಸಿದಳ್‌ ಪದನೆತ್ತ ಚೆಲ್ತಿನಿಂ 


ಮಿಸುಪಲರ್ಗಣ್ಣಿ ಕಾಂತಿ ತಿಳಿಜೊನ್ನನಿದೆಂಬಿನಮಾಳ್ದ ಭೂಷಣ 
ಪ್ರಸರದೆ ರನ್ಸದೊಳ್ತೆಳಗು ಚೆಂಬಿಸಿಲಂತಿರೆ ತಾಳ್ಗಲಂಸನೆ 
ಣ್ಲೆಸೆಯೊಳಲರ್ದು ಸರ್ಬಿ ವಿಸಟಿಂಬರಿಯುತ್ತಿರೆ ಮಂತ್ರದೇವತಾ 
ವಿಸರಮೊಲ್ಲು ಸೇನಿಸೆ ಪದಾಬ್ಬಮನದ್ರಿಜೆ ಕಣ್ಣೆ ತೋರಿದಳ್‌ 


¢ ಪಾಪ (ಚ) 
೨ ಧೃತ (ಯು); ಭಾ (८, ಲ) 
ಪ್ಲಿ-ತ್ಠಿ ಭಸ್ಮಾ (ಗ್ಯ ॐ, ८) 


೭೩ 


೭೪ 


೬೫ 


[~ ` 


೭೩ 


ಪ್ರಥಮಾಶ್ವಾಸಂ ೧೫ 


ಮತ್ತೇಭ. 

ಕರದೊಳ್‌ ಕಾನಕಚಾಮರಂಬಿಡಿದು ವೇದವ್ರಾತಮಂ ಸೆತ್ತ ಭಾ 

ಸುರಗಾಯತ್ತಿ ಕಡಂಗಿ ಡಾಳಿಸೆ ಮಹಾಸಾವಿತ್ರಿ ತಾಳ್ಗೆಲ್ಲಿ ನಿಂ 

ದಿರೆ ಶಕ್ತಿವ್ರಜಮಾನ್ಯೈ ಪೊಂಡವಕೆಗಯಾಂತಿರ್ದಾದಿ೧ಿದೇನೀಸಮು 

ತೃರಮೊಲ್ಹಾಂತಿಕೆ ರನ್ನನಾವುಗೆಯನೊಪ್ಪಿರ್ದಂ ಭವಾನೀಧನಂ ೭೮ 
ವಚನ 

ಮತ್ತಮಾ ಮಹೇಶ್ವರಂ ಪ್ಯೋಮದಂತೆ ನೀತ೨ಕ್ರಣರುಚಿಮಹಾದ್ವನಿಯುಕ್ತ 
ಘುನಗಣಸಮೇತನುಂ, ಸದಾರಾಜಸೆಹರಿಸಮಂಚೆ3ತನುಂ;) ವನದಂತೆ ಸಮುನ್ಮಿಳಿತ 
ವಿಶಾಖಾಂಕನಗಜಾತಾನ್ವಿತನುಂ, ಮಧುರಸಾರೋಜ್ವಲಸುಮನೋನಿರಾಜಿತನುಂ; 
ವಿಪಿನದಂತನೇಕಪಾರಿಜಾತಾಚ್ಛಪುನ್ನಾಗಕೆದಂಬಾಕಲಿತಪದನುಂ, ಸುರಸಭಾಸಮಾ 
ನಸಶಕ್ತಿಶರಭವಾರಚಿತವಿಭ್ರಮನುಂ; ಸಮುದ್ರದಂತೆ ನಿಜಸದಾಳಿಶ್ರಿತಾಹೀನ 
ಭೋಗಸ್ವಪದಚ್ಯುತಶ್ರೀಸುಖಸಪ್ರದನುಂ, ಅನಂತಾಚಲಾತಿವ್ಯಾಸ್ತಸ್ವಪ್ರುಭಾವಮು 
ಕ್ಲಾಳಿಸರಿಮಿಳಿತನುಂ; 

*ನಿಷಧರನಾಗಿಯುಂ ಚಿರಪ್ರುಭಾಸಂಗತನುಂ, ಭುವನಪತಿಯಾಗಿಯ ಮಜ 
ಡಾಶ್ರಯನುಂ ನರಗರ್ವಸರ್ವಾಪಕ್‌ ಕನಾಗಿಯುಮರ್ಜುನರುಚಿಯುಂ, ಸಾಮಜ 
ಪಪ್ರಿಯನಾಗಿಯುಂ ಪಂಚಾನನಸ್ರಧಿತನುಂ, ಸದ್ಯೋಜಾತನಾಗಿಯುಂ ಭವರ 
ಹಿತನುಂ, ಸವ್ಯೋಮಾಂಗನಿಶಿಷ್ಟನಾಗಿಯುಂ ಜಾತರೂಪರುಚಿಮದ್ವಿಗ್ರಹೆನುಂ, 
ಅಜಾತಶತ್ರುವಾಗಿಯುಮನಂತಾರಿಪುರಾರಾತಿಯುಂ, ಸದಾಲೋಕಭರಿತನಾಗಿಯು 
ಮಂಧಕಾರಾತಿಸ್ರಥಿತನುಂ, ಸಕಲಾದಿತೃಗ್ರಹೆಣೋಸಯುಕ್ತನಾಗಿಯುನುಧಿಕೋ 
ಸರಾಗರಹಿತನುಂ, ಶುಕಾಮೃತಫಲಸ್ರದನಾಗಿಯುಮುವನಸ್ವಭಾನುಂ, ಕಾಮದೇ 
ಹೋಸೇತನಾಗಿಯುಂ ದರ್ಸ್ಷಕೋಸಗತನಿಗ್ರಹನಿದಾರಣನುನೆನಿಸಿರ್ದನಂತುಮಲ್ಲ 
ದೆಯುಂ, 
ಚಂಪಕ. 

ಹರಿತನಯಾರಿಯೆಂಡೆನಿಸಿಯುಂ ಧವಳಾಂಶುಕಧಾರಿ ನೀಲಕಂ 

ಧರನೆನಿ ಸಿರ್ದುಮಾದೃತಸುಮಾ ನಸಹಂಸನುಸಪಾತ್ಮಸಿಂಧುರಾ 

ಜರುಚಿರನಾಗಿಯುಂ ತತಜಡಾಶ್ರಯನಿಪಸ್ರಿಯನಸ್ರನೋಹ"* ಭಾ 

ಸುರನೆನಿಸಿರ್ದುಮಸನ್ವಿತನಯಸ್ಥಿತಿಯೊಪ್ಪಿದನದ್ರಿಜಾಧವೆಂ ೭೯ 


೧-೧ ಯಂ ವಾಣ್ಯಾದಿ (ಯ, ರ, ಲ); ಯಂತಿರ್ದಾದಿ (ಚ) ೨ ಪಿತತ (ಯ್ಯ, ರ್ಯ ಲ) 
೩-೩ ಹಂಸಸಮಂಚಿ (ಯ); ಹೆರಿಪರಿಮುಂಚಿ (ಲ) ೪ ಪದಾ (ಯೆ, ए, ಲ್ಯ) ೫ ನಿರ್ವಾಪ 
(ಯ, ರೈ ©) ೬ ನೋದ (ಚ) 

* ಕೆಲವು ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ^ ನಿರೋಧಾಭಾಸ” ಎಂದು ಮುಂದಿನ ಗದ್ಯಭಾಗವನ್ನು ಕುರಿತು 
ಸೂಚನೆ ಕೊಟ್ಟಿದೆ. 


೧೬ ಶಬರಶಂಕರನಿಳಾಸಂ 


ವಚನ 

ಮತ್ತಮಾಗಳೋರಣಂಗೊಂಡು ೧ಶರಚ್ಛಶಾಂಕರುಚಿಯೊಳ್‌ ¬ ०० 
ನೆಗೆವಾವೆನಿಸಿ ರಂಜಿಸ ಧನಳಚಾಮರಮಂ ಬಿಂಕದಿಂ ಕೊಂಕೆ ನಿಂದು ಸೂಟಜುದು 
ತೋಳ್ಗ ९०१ ನೆಗಪಿ ಡಾಳಿಪ ಗಾಯತ್ತ್ರ್ಯಾದಿಸರಮಶಕ್ಷಿಯರಿಂ, ಕರಾಂಬುಜಂ 28 
ವಿಡಿದ ಪೂರ್ಣೇಂದುನೆಂಬಂತೆನೆನಳ ಮಣಿದರ್ಸ್ಷಣಮನಣಿಯರಂಬಿಡಿದು ಸಿರಿಮೊ 
पर ತೋರ್ಸ್ಷ उ ९२००० २०५०९०५, ಪಾಡಿ ಸಸಿದು ಬಸವಟ್‌ದ ಕಂಬಳಾಶ್ವತ 
ರನಾಶ್ವಾಸಿಸಂತಲರ ಬಿಜ್ವಣಿಗೆಯಿಂದೆಲರನೊಡರ್ಚಿ ಬೀಸುವ ರೋಹಿಣಿಯಿಂ, 
ಮಂಗಳಗೀತೆೇಯಂ ಪಾಡಿ ಮಣಿವೆಳಗಿನಾರತಿಯಂ ಬೆಳಗುವ ಭಾನುಭಾಮೆಯಿಂ, 
ನಿಜಕರತಳೋದ್ಭತಸಹಸ್ರದಳಪುಂಡರೀಕಮೆನೆ ಮಿಸುಸ भ 
ತಳೆಹೋಲಗಿಸ ರಮಾದೇನಿಯಿಂ ಸಲ್ಲಲಿತವಲ್ಲಕಿಯ ಮೆಲ್ಲುಲಿಯೊಡನೆ ಸಂಚ 
ಮದಿಂಚೆರಂ ಮಿಗೆ ಸನಿ ಸವೆಯದ ಸಾರಸಂಗೀತಮಂ ಕೇಳಿಪ ೭ಕೇಳಿಕೆ-ವಿಡಿದ 
ಭಾರತಿಯಿಂ, ಮಧುರಶೀತಳಸುರಭಿಸಲಿಲಸಂಭೃತಕನಕಳೆಭೃಂಗಾರಮಂಲಲೆ ಶೃಂಗಾ 
ರಂಬೆತ್ತು ಪಿಡಿದು ನಿಂದ ವರುಣಾಂಗನೆಯಿಂ, ಕೆಂಬರಲ ಕಾಳೆಂಜಿವಿಡಿದು ಮಿಸುಸ 
ಪುಲೋಮಜಾದಿರಮಣಿಯರಿಂ, ಸರಸಸರಿಮಳಕ್ಕೆ ಸಣ” ०९०१९ ಗೊಂಡು ಮೊರೆದೆ 
ಅಗುವ ಸಅಮೆವಳದುಣುಗಲಿಂ ङं, ನಳುಗಂಸನುಗುಳ್ವಕರೆನಿರಿದರಲ ಮಾಲೆ 
ಯಿಂ ಪದತಳಮಂ ಸದೆದಲಂಕರಿಪಸ ರತಿಯುನತಿಯಿಂ, ४०९०० ಕಪಾಲಖಡ್ಡ೧೨ 
ಸರಶ್ವಾದ್ಯಾಯುಧಂಬಿಡಿದು ಬಟಾನೆಲಸಿ ನಿಂದ ಮಾತೃಕಾದೇನಿಯರಿಂ, ಕೆರಾಂಬು 
ಜಂಗಳಂ ನೊಸಲೊಳಿರಿಸಿ ಬೆಸನಂ ಸಾರ್ದು ನಿಂದ ಯೋಗಿನಿಯರಿಂ, ಕರೆಕರೆದು 
ಸಮ್ಮುಖಂಗೆಯ್ತ ಮಂತ್ರಶಕ್ಷಿಯರಿ, ಪರಸಿ ಪಾಡುವನಸೂಯೆ ಮೊದಲಾದ 
ಮುನಿವನಿತೆಯರಿಂ, ಸಹೆಜ೧?ಸದ್ದುಣಗಣಮಂ೧೧ ಸರಸರವದಿಂ ಸಾರ್ದು ಸಂಕ 
ॐ 8००५. ಶ್ರುತಿಸತಿಯರಿಂ, ಶೃಂಗಾರಲಕ್ರಿ ಒಯಂಗಂಬಡೆದನೇಕರೂಪದಿಂ 
ನಿಂದಂತೆ ಪೊಂದೆರೆ ಸರಿಯೆ ಪುಷ್ಪಪುಟಿಹೆಸ್ತದಿಂ ಪುಷ್ಟ್ರಾಂಜಲಿಗೆದರ್ದು ಮೋಹಿಸಿ 
ನಿಂದು ಕಟ್ಟಿದಿರೊಳ್‌ ಸಭಾಸದರೆಲ್ಲರ್‌ ಮೆಚ್ಚಿ ಚತುರತರಚತುರ್ನಿಧನರ್ತನಮಂ 
४५.२३ ರಂಭಾದಿದಿವ್ಯೃನರ್ತ ಕಿಯರಿಂ ವಾಮಪಾರ್ಶ್ರ್ವಗಿ೨ಿದೊಳ್‌ ನಿಂದು 9230 
ಸಹೆಸ್ರುನಾಮಮುಂ ಜನಿಯಿಸುತ್ತೆಸೆನ ಮುಕುಂದವನಿಂ, ದಕ್ಷಿಣದೊಳಕ್ಷೀಣರವದಿಂ 
ಲಕ್ತಣಂಜಬಿಡಿದು ಚತುರ್ಮುಖದಿಂ ರುದ್ರಸೂಕ್ತರಥಂತಗಿಸಿರಾದಿಮಂತುಮನೋದು 
ವೆಜ್ವಭವನಿಂ, ನಿವಿಧನಿನಿಯೋಗಮಂ ಮಾಟ್ಟ ಲೋಕೇಶ್ವರರಿಂ ಕರೆಗಣ್ಮುವಾ 


೧-೧ ಶಾರದಶಶಾಂಕ (ಯ) ೨-೨ 7९, (ಚ, ತ) ೩ ತೋಳಂ(ಜ) ೪ ನನ(ಯ) 
೫-೫ ನಿಯಿಂ (३, ಜ ಯ್ಯ ए, ಲ) ೬ ಗೀತಿ(ಯ, ८, ©) ವ) ೭-೭ ಕಳೆ (ಯ); ಕೇಳಿ 
(ॐ) ಆ-೮ ಕಲಶಮಂ (ರ) ೯ ಮುರಿ(ಜ) ೧೦-೧೦ ಕಪಾಲಕಂಕಾಲಖಡ್ಗ (ಯ) 
೧೧-೧೧ ಮೆನೆ ಸಂದಣಿಮಾದಿ ಗುಣಗಣಮಂ (ಯ); ಸಂದಣಿಯ ಗಣಮುಂ(ರ) ೧೨-೧೨ 
ದೊಳ್‌ ಶಿನ (ಜ, ಯ, ರ್ಯ ©) ೧೩ ರಥಾಂತ (ಕ) 


ಪ್ರಥಮಾಶ್ವಾಸಂ ೧೭ 


ಸಂದಾಶ್ರುವಿಂ ಗುಡಿಗಟ್ಟಿದ ಪುಳಕದಿಂ ಸಾತ್ಮಿಕಭಕ್ತಿವೆರಸು ಸೊರೆಯೇರಿ ನೊಸ 
ಲೊಳಮರ್ಚಿದಂಜಲಿನುಟಿದಿಂ ಪೊಗಟ್ವ ಸರಮುತಸಪೋಧನರಿಂ, ನೆಕೆದೊತ್ತರಿಸ ಸುರ 
ಸಿದ್ಧ ಸಾಧ್ಯಗಂಧರ್ವಾದಿಗಳ ವಿಸರದಳೆವಿಗಳೆದ ಕಳಕಳಮುಂ ಪೊಂಬೆತ್ತಮನೆತ್ತಿ 
ಹೋ ಸಾರ್‌ ತೊಲಗೆಂದು ನಿವಾರಿಸಿ ಸಮುಚಿತಸ್ಥಾನದೊಳಿಂಬುಕೆಯ್ಬುವ ಭೀಮ 
ಕೆಂ೧ಕಾಳಿಗಳೆಂಬ೧ಿವೇತ್ರಧರರಿಂ ಸಮಯಂಬಡೆದು ಸಾರ್ಜೊಯ್ಯನೆ ಕರ್ಣಾಭರಣ 
ಮಂಸೊರ್ದಿ ಸಮುಚಿತಕಾರ್ಯನಿಜ್ಞ್ಯಾಸನಂಗೆಯ್ದ ನಂದಿಕೇಶ್ವರನಿಂ, ಸದ್ಭರ್ಮಮೆ 
ಮೂರ್ತಿನೆತ್ತು ಸಮದ್ಭೃಸ್ಟ್ರಿಯೊಳ್‌ ನಿಂದ ನೃಷೇಂದ್ರನಿಂ, ಬಹುನಿಧನಿಕಟನೇಸದಿಂ 
ವಿಕೃತಿದೋಣ ನಗೆಯಂ ९१९९ ನಲಿದು ನರ್ತಿಪ ಭೃಂಗಿರಿಔಿಯಿಂ, ಸಂಗೀತಮಂ 
ಪಾಡಿ ಮೋಹಿಸ ಗರುಡಗಂಧರ್ವಚಾರಣರಿಂದೋರಣಂಬಿಡಿಡೋರಂತೆ ನಿಂದ 
ನೀರಪ್ರಮಥರಿಂ, ನೆಕೆನೆಕೆದು ತರಂಗೊಂಡು ಸಂದಣಿಸಿ ನೆಲಸಿದ ಸುರನಿಸರದಿನ 
ನಂತಾ ಶ್ಲರ್ಯ ಮನನೂನಸೌಭಾ ಗೃಮನಮುಂದಸೌಂದರ್ಯಮನಪೂರ್ನತರನಿಲಾಸ 
ಮನೊಳಕೊಂಡೆಣಿಕೆಗತರ್ಕ್ಯಮಾಗಿ ०३८२९ ಪರಸೆಮನ ಸಭೆಸಿ ಕಣ್ಣೊಳಿ 
ಸಿರ್ದುದಂತುಮಲ್ಲದೆಯುಂ, 
ಉತ್ಸಲ. 

ಪಾಡುವ ಕಿನ್ನರ” ನಲಿದು ನರ್ತಿಸುವಚ್ಚರಿಯರ್‌ ಪೊದಲ್ಟು ಕೊಂ 

ಡಾಡುನ ಚೆಂಡಕೀರ್ತಿಗಳುಘೇ ಜಯಯೆಂದಡಿಗೆಯ್ದೆ ಮೆಯ್ಯನೀ 

ಡಾಡುವ ತಾಪಸರ್‌ ಮಣಿದನರ್ಫ್ಯಸುವಸ್ತುವನೊಲ್ಲು ಕಾಣೈೆಯಂ 

ನೀಡುವ ನಿರ್ಜರೇಂದ್ರರೊಸೆದೊಪ್ಪಿದರೋಲಗಪೊಳ್‌ ತ್ರಿಶೂಲಿಯಾ ७० 
ವಚನ 

ಮತ್ತಮಾಸಭೆ ಫನಾಗಮದಂತೆ ಮಂಜುಲಾಸ್ಯಚಂಚತ್ಸಲಾಸನೀಲಕಂಠ 
ಮಂಡಿತಮುಂ, ಸಮುದ್ದತಸುಮನಃಕದಂಬಾಳಿ ಕಲಿತಮುಂಳ; ಛಂದಶ್ಯಾಸ್ರ್ರದಂತೆ 
ಸ್ವಾಗತಮತ್ತೇಭಶಾರ್ದೊೂಲಮುಖಬಹುನಿಧಸುವೃತ್ತಗಣಬಂಧುರಮುಂ, ಸದಕ್ಷರ 
ನಿಯಮಯತಿ*ನಿರಾಜಿತ?ಮುಂ; ವ್ಯಾಕರಣದಂತೆ ನಿತತಾವ್ಯಯಸ್ರತ್ಯಯಪ್ರಕೃತಿ 
ನಿಯುಕ್ಕಮುಂ, ಸಮಸ್ಮಕಾರಕಕ್ರಿಯಾಸದಸಮಾಶಿಿ ತಶಮುಂ; ನ್ಯಾಯದಂತೆ 
ಬಹುಗುಣ" ಕರ್ಮ ನಿಶೇ ಷಸಮವಾಯಸನುನ್ವಿತಮುಂ, ಸೆಸಿದ್ಧಾಂತನಿರ್ಣಯಪ್ರ 
ಯೋಜನಜಾತಿರಂಜಿತಮುಂ; ನೇದಾಂತಸಂತಾನದಂತೆ ಕೈವಲ್ಯೋದಿತಶಿವಸಂಕಲ್ಪ 
ಶ್ರೇತಾಶ್ವತರನ್ನು ತ್ರೇಯಸರಮಹೆಂಸನಿಭ್ರಾಜಿತಮುಂ, ಪ್ರಣವರುಚಿಸಮುದಿತಸ 
ಗುಣಬ್ರಹ್ಮರಮಳಣೀಯಮುಂ; 


೧-೧ ಕಾಳರೆಂಬ (ಯ) ೨ ನಾಳ್ಗೆ (ಚ) ೩-೩ ಮಸಭೆ (ಯ, ರೈ ಲ) ೪-೪ ಕಲಿತ 
ಪದಮುಂ (ಜ) ೫-೫ ರಾಜಿತ (ತ) ೬ ಬಹುಗಣ (ಚ) 


೧೮ ಶಬರಶಂಕರನಿಳಾಸಂ 


*ಆದಿತ್ಯವಸುವಿಸರಾನ್ವಿತಮಾಗಿಯುಮಸಿತಗಿತಮೋ ಮಿಳಿತಮುಂ, ಸ್ಪುರಿತಾಮಳ 
ಕೀಲಾಕ್ಸ್ರಾನಳಾಳಿಕದಾರುಕರೇಣುಕಾಂತಸ್ಥಿತಿಯಾಗಿಯುಂ ಸದಾಪ್ರಿತಾನನಭಾಸ್ವ 
ವಮುಂ, ಸುರಭಿಗಂಧವಾಹೆಬಂಧುರಮಾಗಿಯುಂ ಸದಾನಂದಿಭೃಂಗ್ಯಂಚಿತಮುಂ, 
ಭೀಮಧರ್ಮಸಪ್ರುವೀರಪದಾಲಂಬಿತಮಾಗಿಯುಂ ಗುರುಗಾಂಗೇಯಸುರವಿಭವಾ 
ನ್ವಿತಮುಂ, ಸವಿಧಗತಾ೨ ಸಸಾಟೋಸಮಾಗಿಯುಂ ಸಮುಜ್ವಲಸೌಮ್ಯಾಂಗಾರ 
ಕವಿಸಿರಾಜಿತಮೆ? ನಿಸಿರ್ದುದಂತುಮಲ್ಲದೆಯುಂ, 
ಚಂಪಕ. 

ನಿಯತನಿನಾಯಕಾನ್ವಿತಮಿಡೆಂದೆನಿಸಿರ್ದುಮಹೀ ನಚೋಗಭಾ 

ಗ್ಯೃಯುತಮುಪಾತ್ಮಭಾನು*ವೆನೆ ಸಂದುಮಧಃಕೃತಭಾನುಜಾತಮಾ 

ರಯೆ್‌ ಘನಲಕ್ಟಿ ಒಯಾಗಿಯುನುಚಂಚಲಮಚ್ಛುತಶೋಚಭೆ ತನ್ನೊಳೊ 

ಬ್ರಿಯುಮಜಡೋದಯಸ್ಸಿತಿ*ಯುಮೆಂಜೆನಿ“ಸಿರ್ದುದು ತತ್ಸಭಾಗೃಹೆಂ ೪೧ 
ವಚನ. 

ಮತ್ತಮಲ್ಲಿ ಮನೋಜ್ಞತರಮೆನಿಸಿ ನಿರುಪಮಾನನಿಭನಂಬೆತ್ತು ಪುಟನಿಟ್ಟ 
ಕುಂದಣದಿಂ ಕೋಟಮಡಿಮಿಗಿಲೆನಿಪ ನಿಜಕಲೇ*ನರಚ್ಛನಿ“ ಪುದಿದೆತ್ತಂ ಸತ್ಮುಗೆ 
ಗೊಂಡು ಪಸರಿಸೆ ಗಜಾಜಿನಂ ತಳತಳಿಸ ಸುವರ್ಣಾಂಬರದಂತೆ ಶೋಭಿಸೆಯುಂ, 
ತೊಡೆದ ಭಸಿತಾಲೇಸಂ ಕಾಶ್ಮೀರಾಂಗರಾಗದಂತೆ ರಂಜಿಸೆಯುಂ, ಮಣಿಕಲಿತಲೆಫಣಿ 
ಕುಂಡಲಂಳೆ ಕನತ್ಸನಕಕರ್ಣಾಭರಣದಂತೆ ಕಮನೀಯಮಾಗೆಯುಂ, ತೊಟ್ಟಿ ಕಪಾಲ 
ಮಾಲಾಭರಣಂ ಮಿಸುಪ ಮಿಸುನಿಯಾಭರಣದಂತೆ ತೊಳತೊಳಗೆಯುಂ, ನಿಜತನು 
ಸಹೆಜಸುಗಂಧದಿಂ ತಳ್ಳು ಕೊರಲ ಗರಲಂ ತಳೆದ ಮೃಗಮದರೇಖೆಯೆನಿಸಿ ಮೆರೆಯೆ 
ಯುಂ, ಶಾಂತರಸಂ ಸಂಗಳಿಸಿದಳಿಕನಿಳಸಿತಶಿಖಿನಯನಂ ಗೈ ರಿಕಲಲಾಮಮನನುಕರಿ 
ಸೆಯುಂ, ಕರಕೋಕ"ನದದರುಣರುಚಿಮುಸುಂಕಿದಜಕಪಾಲಂ ಮಣಿಮಯಸಪಾತ್ರೆ 
ಯೊಪ್ಪಮನಪುುಕೆಯ್ದು ವಿರಾಜಿಸೆಯುಂ ಅನನ್ಯಸಾಮಾನ್ಯನಿಭ್ರಮಂ ತ್ರೈಲೋಕ್ಯಂ 
ಮಂ ಪಿಂಗದಾಳ್ವ ಸರಮಸೌಭಾಗ್ಯಯೋಗ್ಯಲಕ್ಷಣಂ ತನ್ನೊರ್ನ ನೊಳ್‌ ನೆಲಸಿ ನಿಂದು 
ದೆಂಬ ಬಗೆಗಡರ್ಪಾಗಿ ಮಿಸುಪಖಂಡಸರಮೈ ಶ್ವರ್ಯನಿಭ್ರಾಜಿತಂ, ಸಕಲಕಲ್ಯಾಣ 
ಗುಣಮಣಿಗಣರತ್ನಾಕರೆಂ, ಜಗದಂಡಕರಂಡಷಂಡನಿರ್ಮಾಣ ೧೧ಪ್ರುವೀಣನುಂ೧೧ 
ತೈಗುಣ್ಯವಾಸನಾತಿ (ತಂ, ತ್ರಯಾಸೀಮಂತಿನೀಸೀಮಂತರತ್ನಾಭರಣಂ, ನಿರತಿಶಯ 


೧ ಮನ್ಚಿತ (ಯ) ೨ ಸನಿಗದತಾ (ಚ) ೩-೩ ರಾಜಿತಮುಮೆ (ಯ) ೪ ಸಾನು(ಚ) ೫-೫ 
ವಾಮಹಾ!ಜಯ (ರ) ೬-೬ ಯಿದೆಂದೆನಿ (ಯ) ೭-೭ ವರದ ಛನಿ (€, ध) ೮-೮ ಫಣಿಪ 
ಕುಂಡಲ (71 ड) € ಕನತ್ತೋಕ (ಚ) ೧೨ ತ್ರೈಲೋಕ (ತ) ೧೧-೧೧ ಪ್ರವೀಣಂ (ಯ) 
* ಕೆಲವುಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ^ ವಿರೋಧಾಭಾಸ” ಎಂದು ಮುಂದಿನ ಗದ್ಯಭಾಗವನ್ನು ಕುರಿತು 
ಸೂಚನೆ ಕೊಟ್ಟಿದೆ. 


ಪ್ರಥಮಾಶ್ವಾಸಂ ೧೯ 


ಮಂಗಳಕಲಾಕೇಳೀನಿನಾಸಂ, ನಿಜಶಕ್ತಿಲತಾಕಂದಳಿತಪ್ರಸಂಚಸಲ್ಲವಂ, ಪ್ರಣವ 
ಸಂಕೇರುಹಸರಮಹೆಂಸಂ, ಜನ್ಮಜರಾರುಜಾಮರಣನಿವರ್ಜಿತವಿಮಳಕಳೇವರಂ, 
ಭಜಕಭವಾಮಯನಿವಾರಣಮಹಾಭಿಸಿಕ್ಕನುಂ, ಭಕ್ಕಜನನುನೋರಥಪಾರಚಾತನ 
ನಾದ್ಯಂತನನಿದ್ಯಾರಹಿತಂ, ಸರ್ವಜ್ಞಂ, ನಿತೃತೃಪ್ರಮನಾದಿ೧ಿ ಪ್ರಬೋಧ, 
ಸ್ವತಂತ್ರ೧ನಲುಪ್ಲಾನಂತಶಕ್ತಿಯುಕ್ತ ನದ್ವಿತೀಯನೈ ಭವಂ, ಭೋಗಮೋಕ್ಷ ಪ್ರದಾ 
ಯಕನಪರಿಚ್ಛಿನ್ನಸಚ್ಚಿದಾನಂದೌ ಮಯಂ, ಸಕಲಹೈದಯಗುಹಾನಿವಾಸನನಾಜ್ಮ 
ನಸಸಗೋಚರಂ,ಸ ವಿಶ್ವಾಧಿಕಂ, ವಿಶ್ವಭೇದ್ಯಳಿ ನುಮಾಸಹಿತಂ೫ ಮುಕ್ಕಿಯ ಮುಗ 
ಳಂತೆ, ९३७.ठ ಬಿತ್ತಿನಂತೆ,೬ಸತ್ಯದ ಸಾರ!ದಂತೆ, ನಿತೃತೆಯ ३९०९८०२, ಆನಂದ 
ದಾಗರ-ದಂತೆ, ಸರಿಪೂರ್ಣತೆಯ ಪಷರಮಸೀಮೆಯಂತೆ, ಕರುಣದ ಕಡಲಂತೆ, 
ಧರ್ಮದಸನೆರ್ಮೆಯಂತೆ, ಸಿಂಗರದ ಸೀಮೆಳೆಯಂತೆ, ಮಂಗಳದ ಮೈಮೆಯಂತೆ, 
ಕಾಂತಿಯ ಕರುವಿನಂತೆ, ಶಾಂತಿಯ ಸರ್ವಸ್ವದಂತೆ, ಸರ್ವದೇವತಾಸಾರ್ವಭೌಮನ 
ನವಧಿವಿಭನನದ್ದಿಶೀಯನೊಸಪ್ಪುತಿರ್ದನಂತುಮಲ್ಲದೆಯುಂ, 
ಚಂಪಕ. 

ಕುವರನನೊರ್ಮೆ ಮುದ್ದಿಸುತಸಪರ್ಣೆಯ ವಕ್ರಮುನೊರ್ಮೆ ನೇಹದು 

ತೃವದೊಳೆ ನೋಡುತುಂ ಪ್ರಮಥವರ್ಯರನಾದರಿಸುತ್ತುಮೊರ್ಮೆ ಪಾ 

ಡುವ ಸುರಸುಂದರೀರವಮನಾಲಿಸುತೊರ್ಮೆ ಪೊದಲ್ಲು ರಂಭೆಯಾ 

ಡುವ ನವಲಾಸ್ಯಕೊರ್ಮೆ ಮಿಗೆ ಮಚ್ಚುತೆ ಭೋಗಿನಿಭೂರ್ಷನೊಪ್ಪಿದಂ ೪೨ 
ಮತ್ತೇಭ. 

ಸೆಜಸಾರ್‌ ಕೋಣಸ ನೂಂಕದಿರ್‌ ಪವನ ನಿತ್ಹಾಧೀಶ ನೀೀಂ ಕಾಣೈೆಯಂ 

2९९०३ च ಸಂತಮಿರ್‌ ಗಳಪದಿರ್‌ ಲೋಕೇಶ ಪಾಕಾರಿ ಬಂ 

८९१ ಮಾಧವ ಕುಳ್ಳಿರಿಲ್ಲಿ ರಜನೀಶಂಗಬ್ಬನೀಕಾಂತ ನೀಂ 

62० ಮಾಡೆನುತಲ್ಲಿ ಕೂಡೆ ಜಡಿದಂ ಮಾಕಾಲನಾ ಕಾಲದೊಳ್‌ ५१ 
२००2257}. 

23539 ಸೌರಭ್ಯಮಂ ಪನ್ನಗಪತಿ ಮಣಿಸಂಜೋಹೆಮಂ ಮಾಣಜದೊಲ್ಬ 

ರ೯ವಮುದ್ಯನ್ಕೌಕ್ತಿ ಕಶ್ರೀಣಿಯನುರುಕನಕಾನೀಕಮಂ ಶ್ರೀದನಚ್ಬೋ 

ದ್ಲವನೊಳ್ಳಿಂ ನವ್ಯವಸ್ತುವ್ರಜಮನಮಲಮಂದಾರಮಾಲಾಳಿಯಂ ನಾ 

ಕಿವರಂ ಕೆಯ್ಲಾಣೈೆಗೆಯ್ದಂಭ್ರ)ಗೆ ಮಣಿದೊಲನಿಂ ಕೀರ್ತನಂ ಗೆಯ್ಯುತಿರ್ದರ್‌ 


೧-೧ ಪ್ರಬೋಧಸ್ಥತಂತ್ರ (ಯೆ, ತ್ರ) ೨-೨ ಮಯನುಂ (ಚ) ೩-೩ ಗೋಚರನುಂ (ಜ) 
೪ ಸೇನ ೫ ಸಹಿತನುಂ(ಜ) ೬-೬ ಸತ್ಯದ ಸಾಗರ (ಕ, ವು ೩-೭ ಆನಂದಸಾಗರ 
(ಯ್ಯ ८१ ಲ) ೮ ಮೇರೆ (ಯ) ೯೯ ಪನ್ನಗಭೂಷ (ಯ) 


೨೦ ಶಬರಶಂಕಳರನಿಳಾಸಂ 


ಶಾರ್ದೂಲ. 

ಶೀರಾಮಾರಮಣಾರನಿಂದಭವಜಂಭಾರಾತಿಮುಖ್ಯಾಮರ 

ಸ್ಟಾರಾಂಚನ್ಮುಕುಟಿಸ್ರಬದ್ಧಮಣಿರುಜ”ನೀರಾಜಿತಾಂಫಖ್ರಿದ್ವಯಂ 

ಕಾರುಣ್ಯಾಕರನಪ್ರಮೇಯಮಹಿಮಾಧಾರಂ ಪರಂಜ್ಯೋತಿರಾ 

ಕಾರಂ ಕಣ್ಣೊಳಿಸಿರ್ದನೈಂದವಕಲಾ ಶ್ರೀಶೇಖರೆಂ ಶಂಕರಂ =, ೮೫ 
ಗದ್ಯ 

ಇದು ನಿಖಿಲಭುವನೈಕನವಲ್ಲಭಸುರಾಸುರೇಂದ್ರನರದಕರುಣಾನರಣಪರಮಶಿವಲಿಂಗ 
ತರುಣಪತಂಗಸಂಗತಮಂಗಳಹೃದಯಾರನಿಂದಬಂಧುರಸರಸಸಜ್ಞನ ೧ ಮಾನಿತೋಭಯ 
ಕನಿತಾನಿಚಕ್ತಣ ಶೀಷಡಕ್ತರಿದೇವನ ನಿರಚಿತಮಾದ ೬ರಾತರುದ್ರಲೀಲಾಕಥನವಿಪುಳ 
ಪ್ರಬಂಧದೊಳ್‌ ಪ್ರಥಮಾಶ್ವಾಸಂ ಪರಿಸವನಾಪ್ತಂ 


೧ ಸರೆಸಜನ (ಯ, ನ) 


ದ್ವಿತೀಯಾಶ್ವಾಸಂ 


ಶೀಕರನಗತನಯಾಸ್ಯಸು 
ಧಾಕರಲಸದಮೃತರುಚಿಚಕೋರಂ ಗುಣರ 
ತ್ಲಾಕರನವನತಗ ಜನರ 
ಕ್ಲಾಕರನೆಮಗೀಗೆ ಸೌಖ್ಯಮಂ ಶಿವಲಿಂಗಂ © 
ವಚನ 
ಮತ್ತಮಾಗಳ್‌ 
ಚಂಪಕ. 
ಕೆದರ್ದ ಜಬಾಳಿ ४३२९९१८ ಮೃಗಾಜಿನಮುಣ್ಮಿದ ಘರ್ಮವಾರಿಯಿಂ 
ಕದಡಿದ ಭೂತಿ ಕಂದಿದ ಮೊಗಂ ನಿಡುಸುಯ್ಬಿಸುಪಿಂದಮಿರ್ಪುಗುಂ 
ದಿದ ತುಟ ಕಂಸನಂಬಡೆದ ಕೆಯ್ಯ ಕಮಂಡಲು ವಕ್ಷದೊಳ್‌ ತೊಡಂ 
ಕಿದ ಗಳದಕ್ಷಮಾಲೆ ಬಿಡದೊಂದಿರೆ ಬಂದುದು ತಾಪಸವ್ರಜಂ ೨ 
ವಚನ. 
ಅಂತು ತವಕಂಚೆತ್ತು ತಳ್ಳಂಕದಿಂ ಮಲ್ಲಟ್‌ಗೊಂಡು ಮನದೊಳುರ್ಬಿದುಬ್ಬಸದು 
ಬೆಗಂ 25५ ಪರಿಕಲಿಸೆ ತಮತಮಗೆ ತಾಳಲಸದಳವಮಾದ ಪೊಸತವಸಿಯೊರ್ವರಂ 
ನೆಗಟ್ಟ ತಪದೆಸಕದ ಮಸಕಮನಸಮುನಯನಂಗೆ ಬಿನ್ನಸಂಗೆಯ್ವ ಬಗೆಯಂ ಬಗೆದಂ 
ದಿಂದ್ರಕೀಲನಗೇಂಪ್ರತಪೋವನದ ತಪೋಧನರ್‌ ತಳ್ವಡೆಟ್ಟಂದು ಕೈಲಾಸದ ಮಣಿ 
ವಾಗಿಲೊಳ್‌ ¬ ಶೈ ಲಾದಿಯಂ* ಕಂಡು ದಂಡಪ್ರುಣಾಮಂಗೆಯ್ದು ಕರಾರನಿಂದಂಗಳೆಂ 
ಮುಗಿದು ನಿಂದು, 
ಉತ್ಪಲ. 
ಇಂದುಧರಸ್ವರೂಸ ಭುವನತ್ರಯದೀಪ ಜಿತೇಕ್ಷುಚಾಸ ಸಾ 
ನಂದರಸಾಂತರಂಗ ಸದಯಾಂಚದಪಾಂಗ ಶುಭಾನುಷಂಗ ಸಂ 
ಕ್ರಂದನಮುಖ್ಯಸೇವ್ಯ ಸಕಲಾಗಮಭಾವ್ಯ ಸಮಸ್ತೃಭವ್ಯಸ 
ನ್ಹಂದನಚ್ಛೆತ್ರದೇವ ಜಯ ದಿವ್ಯಕಲೇವರ ನಂದಿಕೇಶ್ವರಾ ಷಿ 
ವಚನ 
ಎಂದು ಭಕ್ತಿಮಿಗೆ ಪೊಗಟ್ಲು ನಿಜಾಗಮನಕಾರ್ಯಮಂ ನಿಜ್ಞಾಸನಂಗೆಯ್ದ 
ಮುನಿವರರನುಚಿತೋಕ್ಲಿಯಿಂ ಮನ್ನಿಸಿ 3ಶ್ಸೆಲಾದಿ 5 8 4 0९० ಪೊಕ್ಬು ಸರ್ಮ್ವೇಶ್ವ 
८०76892 ತದನುಜ್ಞೆಯಿಂ ತಾಪಸೇಂದ್ರರನೊಳೆಗಣ್ನೆ ಪುಗಿಸಲೊಡನಾ ಸಭಾಂತ 


೧ ನನಂತ(ಗ, ತ) ೨-೨ ಶೈಲಾದಿಪತಿಯೆಂ (ಜ) ೩-4 ಕೈಲಾಸಸಭೆ (ಜ) 


೨೨ ಶಬರಶಂಕರವಿಳಾಸಂ 


ರಾಳೆರತ್ಸಜ್ಯೋತಿಯೆನಿಸಿ ರಮಣೀಯಮಾಗಿ ಸಾಲಂಕಾರಸಾರತರದಿವ್ಯಸಿಂಹಾಸ 
ನಾಸೀನನಾಗಿರ್ದುಮಾರಮಣನಂ ಕಂಡು ಮೆಯ್ತೆರ್ಚಿದ ಪರಮಸಾತ್ತಿಕ 
ಭಕ್ತಿಯಿಂ ಪಾದಾಗಿಬ್ಬದೊಳ್‌ ಮೆಯ್ಯಿಕ್ಸಿ ಮಣಿದೆಟ್ದು ನಿಟಲತಟಘಫಟತಕರಸಂಪುಟಿ 


ರಾಗಿ ಸಾಲ್ಲೊಂಡು ಸಮುಚಿತಸ್ಥಾ ನದೊಳ್‌ ಸಂದಣಿಸಿ ನಿಂದು, 
ಚಂಪಕ. 
ಜಯಜಯ ಜಾಹ್ಸೆವೀಧರ ಜನಾರ್ದನಪೂಜ್ಯ ಕೆಪರ್ದಿ ಕರ್ಮಸಂ 
ಚಯಜಲದಪುಭಂಜನ ನಿರಂಜನ ನಿರ್ಮದ ಭಕ್ತಹೃತ್ತುಶೇ 
ಶಯತರುಣಾರ್ಕ ತಂತ್ರನಿಗಮಸ್ಸುತ ನಿರ್ಜಿತಕಾಲ ಭೂಧರಾ 
ಶ್ರಯ ಭುಜಗೇಂದ್ರಹಾರ ಭುವನೇಶ್ವರ ಬಾಲಶಶಾಂಕಶೇಖರಾ 
ಉತ್ಪಲ. 
ಅಂಬರಕೇಶ ಶಂಬರನಿಪಕ್ಷಮುದಾಂಬುಜಕುಂಭಿ ಜೃಂಭಿತಾ 
ಶಾಂಬರ ಕಂಬುಶಂಬ5ರುಚಿಡಂಬರನಿಗ್ರಹೆ ನೀತದಂಭ ಹೇ 
ರಂಭಕಲಾನಿವಾಹನಿತ ತುಂಬುರಕಂಬಲಗಾನಲೋಲ ರೋ 
ಲಂಬಕಿಸಿತಾಂಬುದಕಿ ಪ್ರಭ ಗರಾಂಕೆತಕಂಧರ ಶಾಂಭನೀಧವಾ 
ಚಂಪಕ. 
*ಮನುಮುನಿವಂದ್ಯ ಮಾನ್ಯ ಮಿಹಿರಪ್ರಭ ಮಾನಪದಾಳಿರಿ ಮುಕ್ತಿಭಾ 
ಮಿನಿಯ ಮನೋಜ್ಞಮೂರ್ತಿ ಮೃಡ ಮೇರುಮಹೀಧರವಾಸ ಮೈಮೆನೆ 
ತ್ರನುಷಮ ಮೋಹಶ್ಸಲಸವಿ ಮೌನಿಸಮರ್ಚಿತ ಮಂಗಳಾಂಗ ಮ 
ಸ್ತನಿಹಿತಚಂದ್ರ ಸದ್ದುಣಿತವೈ ಭವ ರಕ್ಟೆಪುದದ್ರಿಜಾಧವಾ 
ಮತ್ತೇಭ. 
ಸನಕಾದ್ಯರ್ಕಳ ಮಾನಸಾಂಬುಜಮರಾಳೆಂ ನೀನೆ ವೇದಾಂತನಂ 
ದನಕೇಳೀರಸಲೋಲದಿವ್ಯೃಶುಕರಾಜಂ ವೀನೆ ನಾದಾಂತಕಾಂ 
ಚನಹೆರ್ಮ್ಯಾಂತರಭಾಸಮಾನಮಣಿದೀಪಂ ನೀನೆ ಶೈವಾಗಮೌ 
ಘನಭೋಮಧ್ಯಮನೋಜ್ಞ ಬಾಲಮಿಹಿರಂ ನೀನೇ ಭವಾನೀಧವಾ 
ಮಹಾಸ್ತ್ರಗ್ಗರೆ 


ಕುಡಿಮಿಂಚಂ ತಳ್ಳು ನಿರ್ಫೋಷಣನೆಸೆನ ಮಹಾಪುಸ್ವಳಾವರ್ತಕಂ ನೋ 


್ಟೊಡಿದೆಂಬಂತುಗ್ರದಂಪ್ಯ ೦ ಪೊಳೆಯೆ ಪಟುತರಧ್ವಾನದಿಂ ಗರ್ಜಿಸುತ್ತಾ 
ರ್ಪಿಡಿದುದ್ಯತ್ಸಾಶದಿಂ ನೀಳ್ತಳಣ್‌ ಸೆಳೆದ ಭೀಮಾಂಗಭೃನ್ಮತ್ಯುವಂ ನಿ 


ನ್ಹಡಿಯಿಂದಾರ್ದಿ ಕ್ಕೆ ತತ್ತಾ ಸಸಶಿಶುನನೊಅ ಲ್ಲೊ ९2८5 035* ರಾಜಮೌಳೀ 


೧ ಪದಾ (४३, ०4०) ೨ ಶಂಭುಶಂಖ (ಯ) ೩-೩ ನಿಭಾಂಬರ (ಯ); 
ನಿಭಾಂಬುದ (८, ಸ) ೪ ರಥಾ (ठ) ೫ ವನ (ರ್ಯ ಸ) 
* ಕೆಲವು ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಪದ್ಯದ ಆರಂಭಕ್ಕೆ “ಗುಣಿತಾಕ್ಷರ ” ಎಂಬ ಸೂಚನೆ ಇದೆ. 


@ 


ದ್ವಿತೀ ಯಾ ठ; ५० ೨೩ 


ಮಹಾ ಸ್ಪಗ್ಗರೆ 
ಮಿಗೆ ಮೂಲೋಕಂಗಳಂ ಗೆಲ್ಪಧಿಕಮದಜೆ ಪಂಚಾಸ್ತ್ರಮಂ ತೊಟ್ಟು ಕಟ್ಟು 
ಜ್ಞುಗಗಿದಿಂ ಕಂದರ್ಷನಾರ್ಸಿಂ ಕುಟಲಕುಸುಮುಕೋದಂಡದೊಳ್‌ ಸಾರ್ಕೆವಂಜೈೆ 
ಮೊಗ ನಿನ್ನಂ ಮಾಣದೆಚ್ಚಂದರೆದೆಜ್‌ದುರಿಗಣ್ಣಿಂ ಕರಂ ಪೊಣ್ಮೆ ನೀಳ್ದಾ 
ಶುಗಮಿತ್ರಂ ಚುರ್ಚಿದಯ್‌ ದಲ್‌ ठ 88 ಕರಿಮುರಿವೋಸನ್ನಮದ್ರೀಂದ್ರಜಾಪಾ 


ನರನಾಹೆಂ ಬಳ್ಳೆ ಶಕ್ರಂ ಸೆಡೆಯೆ ಹುತವಹೆಂ ಕಂಡೆ ಕಾಲಂ ಕರಂ ಕುಂ 

ದೆ ರಮೇಶಂ ಕುರ್ಗೆ ಧಾತ್ರಂ ೆಳಳ” ದಿನಕರಂ ಹಮ್ಮದಂಬೋಗೆ ಸರ್ವಾ 
ಮರರೆತ್ಮ್ತಂ ಭೀತಿಯಿಂದಂ ಪಡಲಿಡೆ೨ ಜಗಮಂ ನುಂಗಲೆಟ್ಟರ್ಸ ರೌದ್ರಾ 
ಕರಕಾಲಫ್ಟೇಳೆಮಂ ನೀಂ ತಳೆದು 2९७९८०३४ ವಿಶ್ವಮಂ ನಿಶ್ವನಾಥಾ ०० 


ಚರಣನ್ಯಾಸಕ್ಕೆ ಕೂರ್ಮಂ ಕುಸಿಯೆ ಫಣಿಫಣಾಮಂಡಲಂ ಬಳ್ಳೆ ಬಾಹಾ 
ಸರಘೌಘಭ್ರಾಂತಿಯಿಂ ತಿರ್ಜನೆ ತಿರುಗೆ ಮಹಾಪುಸ್ವಲಾನರ್ತಕಂ ಭಾ 
ಸ್ಪರಚಂದ್ರಾದಿಗ್ರ ಹವ್ರಾತಮುಮರುಣಜಟಾಫಾತದಿಂ ಸೂಸೆ ತಾರೋ 
ತೃರಮೆತ್ತಂ ಮೆಟ್ಟುತಂಧಾಸುರನನೆಸಗಿದಯ್‌ ನೃತ್ಯಮಂ ಮೃತ್ಯುವೈರೀ ೧೧ 


ರನಿಚಂದ್ರರ್‌ ಗಾಲಿಗಳ್‌ ಸಾರಥಿ ಬಿದಿ ಸಳವಾತಶ್ರಮುರ್ನೀತಳಂ ಭೂ 
ರಿನರೂಥಂ ಮೇರು ಚಾಸಂ ಸೆದೆ ಫಣಿಷತಿ ಬಾಣಿಂ ಮುಕುಂದಂ ಸಮಂತಾ 
ಗೆ ವಿಶೇಷಾಟೋಸದಿಂ ಮುಸ್ಟೊಟಲನುರಿಪಿ ದೇನಾಂಗನಾಬಂಧನಂ ಪಿಂ 
ಗುವಿನಂ ನೀಂ ರಕ್ಷಣಂ ಗೆಯ್ಯದೊಡುಲಾವರೆ ದೇವರ್ಕಳರ್ಥ್ದೇಂದುಚೂಡಾ ೧೨ 


ವಿಳಯಾಂಭೋರಾಶಿಯಂ ಧಿಕ್ಕರಿಸಿ ಘುಳುಘುಳುಧ್ವಾನದಿಂ ಪರ್ಬಿಧಾತ್ರೀ 

ತಳಮೆತ್ಞಾಕಾಶನೆತ್ತೆ ಣ್ನೆಸೆಯ ಸಸರಮೆತ್ತೆಂಬವೋಲ್‌ ತುಂಗಭಂಗಾ [ಳ್‌ಮಂ 

ವಳಿಯಿಂ ಧೀಂಕೆಟ್ಟು ಮೂಲೋಕಮನಳುರ್ವ ಮಹಾಗಂಗೆಯಂ ಮೂರ್ಧದೊ 

ಜುಳೆಪುಸ್ಪಂದಾಳ್ಲವೊಲ್‌ ತಾಳ್ವಿರದೆ ಪೊರೆಜೆ ಸರ್ಮೋರ್ನಿಯಂ ಪಾರ್ವತೀಶಾ 
ಚಂಪಕ. 

ದಿನಿಜರನೊಕ್ಕಲಿಕ್ಕಿ ಸುರಕಾಂತೆಯರಂ ಸೆಜಕಿಗೆಯ್ದು ಸೊರ್ಕಿಸಾ 

ರ್ಕೆವರೆ ಜಲಂಧರಂ ಗೆಲಲೊಡರ್ಚಿ ಜನಂ ಮಿಗೆ ಚಕ್ರಮೊಂದನ 

ರ್ಣವದೊಳೆ ಪಾದದಿಂ ನೆಗಟ್ಟು ಮೇಣದರಿಂ ०९९१५ ದಾಂತೆ ತದ್ದನೂ 

ದೃವನ ಶಿರೋಬ್ದಮಂ ಪೊಗಟ್‌ ಶೌರಿಮುಖಾಮರರಿಂದುಶೇಖರಾ ೧೪ 


೧ ಬ್ರಗ(ರ್ಯ ಸ್ರ ೨ ಪದವಿಡೆ(ರ, ಸ) ೩ ಪ್ರಳ (ಜ) ೪ ತರಿ(ರ, ಸ) 


೨೪ ಶಬರಶಂಕರವಿಳಾಸಂ 


ಮಹಾಸ್ರಗ್ಮರೆ 
ಬಳೆವದ್ದೋರ್ದಂಡದರ್ಸಂ ನಿಮಿರಿ ದಶಮುಖಂ ಮೌರ್ಯ್ಯುದಿಂ ನೈಜಗೇಹಾ 
ಚಳಮಂ ಪೊತ್ತೆತ್ತೆ ಕಾಣುತ್ತಲಸಚಲಪದಾಂಗುಸ್ಕದಿಂದೊತ್ತೆ ನೀಂ ಬಾ 
ಯ್ಲ ಳೊಳೆತ್ತಂ ಸೂಸೆ ನೆತ್ತರ್‌ ತಿರುಗೆ ನಯನಮಾ ರಕ್ಕಸಂ ಕಕ್ಕಸಂಬೆ 
ತ್ಲೊಳಲುತ್ತುಂ ಬಿಟ್ಲು ಪಾತಾಳೆದೊಳೆ ಮಿಡುಕನೇ ಪೇಟ್‌ ತ್ರಿಶೂಲಾಂಕಪಾಣೀ 


ಹೆರಿಗಿತ್ತಿಯ್‌ ಚಕ್ರಮಂ ವಾಕ್ಸತಿಗೆ ನಿಗಮಸದ್ವಿಪ್ಯೆಯಂ ದಿವ್ಯಭೋಗೋ 
ತ್ವೃರಮಂ ಗೋತ್ರಾಹಿತಂಗತ್ಯಧಿಕರುಚಿಯನರ್ಕಂಗೆ ಪೀಯೂಷಭಾಸ್ವತ್‌ 
ಕರಮಂ ಚಂದ್ರಂಗೆ ಚಂಚನ್ನಿಧಿಯನುರುಕುಬೇರಂಗೆ ಸಂಜೀವನಶ್ರೀ 

ವರಮಂ ಕಾವ್ಯಂಗೆ ವಾಚಸ್ಪತಿಗೆ ಸುಮತಿಯಂ ಕೂರ್ಮೆಯಿಂ ನೀಲಕಂಠಾ ೧೬ 


ಜಗಮೆಲ್ಲಂ ನಿನ್ನ ಕಣ್ಣನ್ನೆಯೊಳೆ ಜನಿಯಿಕುಂ ಬಾಟ್ದುಮಳ್ಳ್ಯಾಡುಗುಂ ಸ 
ಗ್ಲಿಗರೆಲ್ಲರ್‌ ನಿನ್ನೆ ಪಾದಾಂಬುಜದ ಭಜನದಿಂ ಸಂಸದಂದಾಳ್ವರರ್ಕೋಂ 
ದುಗಳೆಂದುಂ ನಿನ್ನ ತೇಜೋಬಲದೆ ಬೆಳಗುವರ್‌ ಲೋಕಮಂ ಮಾಯೆ ನಿನ್ನಾ 
ಜ್ಞೆಗೆ ಸಂದೆಲ್ಲಾ5ಗಳುಂ ವರ್ತಿಪಳೆನೆ ನಿನಗಾರ್‌ ಸಾಟ ಪೇಟಂ” ಭಾಳಸಿನೇತ್ರಾ 
ಅನವದ್ಯಂ ನಿರ್ನಿಕಾರಂ ನಿರುಸಮಮಹಿಮಂ ನಿತ್ಯನಾದ್ಯಂತೆಶೂನ್ಯಂ 
ಘನತೇಜೋರಾಶಿ ಪೂರ್ಣಂ ಪುಣವಪರಿಗತಂ ಸಚ್ಛಿದಾನಂದರೂಪಂ 
ವಿನುತಾಜಾಂಡಾದಿಬೀಜಂ ಶ್ರುತಿಚಯಚಕೆತಸ್ತುತೃನೇಕೆಂ ಸರಂ ಪಾ 
ವನಶೀಲಂ ನೀನೆ ದಲ್‌ ನಿನ್ಲಿರವನಜಾವರಾರ್‌ ವಿಶ್ವದೊಳ್‌ ಭೋಗಿಭೂಷಾ ೧೮ 


ಜಗದಾತ್ಮರ್‌ ನಿನ್ನ ದೃಸ್ಟಿಪ್ರಭೆಯೊಳಖಿಳಮಂ ಕಾಣ್ಣುಮಂಭೋಜಗರ್ಭಾ 
ದಿಗಳೆಲ್ಲರ್‌ ನಿನ್ನ ವಾಜ್ಮಾನದಿಳ ನಟ್‌ ಗುಮಶೇಷಾರ್ಥಮಂ ನಿನ್ನ ಸನ್ಮೂ 
ರ್ತಿಗಳಿಂ २९४. + ८०८5० ಚರಮಚರಮಗಣ್ಯಂ ಮುನೀಂದ್ರರ್‌ ಪೊಗಟ್ಟು೫ 
ಜ್ಞುಗದಿಂದಂ ನಿನ್ನ ನಾಮಾಮೃತಡಿ ಸಡೆದಪರ್‌ ಮುಕ್ತಿಯಂ ವಾಮಡೇವಾ ೧೯ 


ಪವಳೆಂ ಚಿದ್ದಿಂ“ದು ದೀವ್ಯ ನ್ಮಣಿಗಣಮಣಿಮಾದ್ಯಷ್ಟ ಕಂ ಭೂರಿಭೂಭ್ಯ 
ನ್ಲಿಹವಂ ತತ್ಪ್ಯಾಳಿ ತಾನಾಗಿರೆ ಮಿಸುಪ ಭವಚ್ಛ ಕ್ಲಿವಾರಾಶಿಯೊಳ್‌ ಪೊ 

. ९९४८९ 7 ಪದ್ಮಜಾಂಡಪುಕರಸರಿಲಸದ್ಭುದ್ಭುದಶ್ರೇಣಿ ಮಾಯಾ 
ಪವನವ್ಯಾಪಾರದಿಂದಲ್ಲಿಯೆ ಮಗುಟ್ಟಟ್‌ಗುಂ ಸರ್ವಗೀರ್ವಾಣನಾಥಾ ೨೦ 


೧ ಳೆತ್ತಲ್‌ (ಚ) ೨ ದಾವಾ(ರ, ಸ) ೩ ಫಾಳೆ(ಜ) ೪ ವಾಜ್ಕ್ಕಾತ್ರದಿ (ರ) ೫ ಪೊದಳ್ಳು 
(ಯ) ೬-೬ ದುವುದ್ಧ (ಜ) € ದೀ (ತ್ರ ಯ) 


2, %९ ಯಾಶ್ವಾಸಂ ೨೫ 


ಮಹಾಸ್ತ್ರಗ್ಗರೆ 
ಉರುಲಿಂಗಾಕಾರದಿಂ ನೀನಿರೆ ಹರಿವಿಧಿಗಳ್‌ ಪಾದಮಂ ಮೌಳಿಯಂ ಕಂ 
ಡರೆ ಬಹ್ಲಾಯಾಸದಿಂದಾದೊಡಮಣಸಿಯುಮೆಲ್ಲಾಗಳುಂ ಸರ್ವಬೋಧಾ [ನಿಸ 
ಕರಮಾಮ್ದಾ ಯೌಘಮುಂ ಕೀರ್ತಿ ಸಿಯುಮಲಾದುದೇ ನಿನ್ನ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯಮಂ 
ಕರ ಮಾತೇಂ ದೇವ ನಿನ್ನುನ್ನತಿಯನಜಾ್‌ವೊಡಾಕಾಶಗಂಗೋತ್ತಮಾಂಗಾ ೨೧ 


ಲೆ ಮೂವತ್ತಾಲು ತತ್ತ್ವಂಗಳ ತುದಿನೆಲೆ೧ಿನಿಂದಾತ೨ನುಂ ನೀನೆ ನಿತ್ಯೋ 
ಜ್ಹೃಲಪಂಚಬ್ರಹ್ಮಮೂರ್ತಿಪ್ರಕಟಿತವಿಭವಂ ನೀನೆ ಸರ್ಮೇಶ ನಿವ್ಯಾ 
ಕುಲಮಿರ್ಸ್ಪತ್ಮಯ್ಲು ಸಲ್ಲೀಲೆಗಳನಸದಳಂ ತಾಳವಂ ನೀನೆ ಭಕಾ 
ವಲಿಗೆಂದುಂ ಭೋಗಮೋಕ್ಷಪ್ರದನೆನಿಸಿನುಂ ನೀನೆ ಕಾರುಣ್ಯಸಿಂಥೂ ೨೨ 


ಕರಿದ ತೃಧ್ವಂಸಿ ಕಾಲಾಂತಕ ಕಿಟಿ3ಹೆರ ಕೀಲೋಜ್ಞ್ಯಲನ್ನೇತ್ರ ನಿಶ್ವಾಂ 
ಕುರ ಕೂಟಿಸ್ಟೇಶ ಕೇಕಿಧ್ದಜಪಿತ ಭಜಕಾನೀಕಕ್ಕೆವಲ್ಯ ಕೋಕಾ 
ಸುರಹೃತ್ಸಂಸೇವ್ಯ ಕೌಟಲ್ಯರಹಿತ ಜಿತಕಂದರ್ಷ ಕಸ್ತೂರಿಕಾತ್ವಿಡ್‌ 
ಗರಭಾಸ್ವದ್ದಿ )ೀವ ಚಂದುದ್ವಿಗುಣಿತರುಚಿ ನೀಂ ಪಾಲಿಸೆಮ್ಮಂ ಕನದೀ? ೨೩ 


ಕರೆಗಣ್ಮುವ ಸುಖಜಲಮು 
ಬರಿಸುವ ರೋಮಾಂಚನೆಸೆಯೆ ಗದ್ದದಗಳಿತಾ 
ಕರಮಂ ಸಂತವಿಡುತ್ಸುಂ 
ಗಿರಿಶನನೊಲನಿಂದೆ ಪೊಗಟ್ನರಾ ಮುನಿವರ್ಯರ್‌ ೨೪ 
ನಚನ 
ಇಂತೆಂದು ಸೊಗಲ್ಣು ಮಗುಟ್ಟುಂ ಮಣಿದ ಮುನಿವರರ ಸಂಸ್ತವಕ್ಕೆ ಸಂತಸಂ 
ಬಟ್ಟು ಕಂತುಹೆರಂ ಕಾರುಣ್ಯರಸಂ ತೆರೆಮಸಗುವ ನಿಜಕಬಾಕ್ಷದಿಂ ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿ, 


ಆವ ಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ತ 

ಪೋವನಮಾಯೆಡೆಯನುಲಟ್‌ದಿದೇಂ ಕಾರಣಮಾ 

ಠಾವಿಂಗೆ ಬಂದಿರಾವುದು 

ಬೇವಸಮದನೊರಿವುದೆಮ್ಮೊಳೆಂದನುಮೇಶಂ ೨೫ 


೧ ತುದಿಯೊಳೆ (ಯ) 

೨ ನಿಂದಾಂತೆ (ಜ) 

೩ ಕರಿ (ಗ್ಯ ತ) 

“ ಕೆಲವು ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಪದ್ಮದ ಆರೆಂಭಕೆ “ಗುಣಿತಾಕ್ಷರ” ನಂದು ಸೂಚನೆ ಇದೆ. 


೨೬ ಶಬರಶಂಕರವಿಳಾಸಂ 


ವಚನ 

ಎಂದು ಸರ್ವಜ್ಞಂ ತಾನಳ್‌ಯದನಂತೆ ಬೆಸಗೊಳ್ತಿನಮಾ ತಪೋಧನರೊಳೊ 
ರ್ವಂ ಪುಗಲ್ಪ ತಾಪಸಂ ಕೆಂಕರತೆಯನಾಳ್ದು ಕರಾಂಬುಜಂಗಳಂ ಮುಗಿದು द° 
ದೋ ನಿಂದು, 


ಅವಧರಿಪುದಖಿಳನಿರ್ಜರ 
अथ ಕೃಪಾ 
ರ್ಣವ ಭವಹರ ಹರಗಿರಿಜಾ 
ಧವ ದೇವ ಮದೀಯಮಹಿತನಿಜ್ಞಾ ಸನಮಂ ೨೬ 
ಮಹಾಸ್ರಗ್ನರೆ 
ಮಣಿಕೂಟಿಂ ಮಂಜುಳಪ್ರಸ್ಸುಟಿಮಣಿಮಕುಟಿಂ ७८१० ८० ತಾರಹಾರಂ 
ಕ್ಷಣರೋಚಿಃಸ್ವರ್ಣಯುಕ್ತ್ಕಂ೧ ಸುರಸಮಣಿಮಹಾಕುಂಡಲಂ उष्य, २०९९८ 
ಪ್ರಣುತೋದ್ಯತ್ಪಾನನಂ ಪ್ರಸ್ಸುರಿತಹರಿತವಸ್ತ್ರಂ ಸಮಂತಾಗೆ ಭೂಭ್ಯದ್‌ 
ಗುಣ ರುಂದ್ರೆಂ ಕಾಂತಿಸಾಂದ್ರಂ ಕರಮೆಸೆದುದು ತಳ್ಳಿಂದ್ರಕೀಲಾಚಲೇಂದ್ರಂ 
ಚಂಪಕ. 
ಮುನಿಗಳೆ ಬೀಡು ಮುಕ್ತಿಯ ತನರ್ಮನೆ ಪೆರ್ಮೆಯ ಗೊತ್ತು ಘೋರಕಾ 
ನನದೆಡೆ ಸಿಂಹೆಮುಖ್ಯಮೃಗದಿಕ್ಕೆ ಮಣಿವ್ರಜದಾಗರಂ ಮಹಾ 
ಘನಸುರಸಿದ್ದಚಾರಣರ ಚಾವಡಿ 209), ठ ಸೀಮೆ ದಿವ್ಯನಂ 
ದನದ ನಿನಾಸಮಾ ನಗಮದಂ ಮಿಗೆ ಬಣ್ಣಿಸಲಾರ್ಗೆ ಗೋಚೆರಂ ೨೮ 


ಸುರಮಣಿಯಿಂದೆ ತಳ್ಳು ಘನಭೋಗಸಮಾಶ್ರಿತನಾಗಿ ವಂಶಭಾ 
ಸುರತೆ%ಯನಾಳ್ಲು8 ಚಂದನಲಸತ್ತಿಳೆಕೆಂದಳೆದಾತ್ತನಿರ್ಜರ 

ತ್ವರುಚಿರನಾಗಿ ಸಾನುಗತಸತ್ತನುಪಾಶ್ರಿತದಿನ್ಯನಂದನಂ 
ಸರಸನನಂತಭೂಷಿತನಿಳಾದಧರರಾಜನದೇಂ ಮನೋಜ್ಞನೋ ೨೯ 


ಉದಯಿಸಿ ತೋರ್ಸ ಚಂದ್ರಮನುಮುಸ್ತನಗಾಗ್ರಥೊಳಿರ್ನ ಭಾನನುಂ 

ಪಡೆದು ನಿಳಾಸದಿಂ ತಳೆದ ಶಂಖದ ಚಕ್ರದ ಮಾಬಕ್ತಿಯಂ ಮನ 

ಕ್ಟೊದನಿಸೆ ಪೀತವಾಸದವೊಲೊಸ್ಪಿರೆ ಗೈರಿಕಧಾತು ಮೇಘಮೊಂ 

ದಿದ ಗಿರಿ ಕೃಷ್ಣಲೀಲೆನಡೆಡೊಪ್ಪುಗುಮಂತೆದು ತಳ್ಮ ಸಂಜೆಯೊಳ್‌ ೩೦ 


೧ ಮುಕ್ತಂ (ತ) 
೨ ಗಣ (ಯ) 
೩-೩ ಯ ತಾಳ್ಗು (ರೆ, ಸ) 


ಇಂದ್ರಕೀಲ ಪರ್ವತದ ಮೇಲಿರುವ ಕಿರಾತಾರ್ಜುನ ಕಂಬವೆ ಇಂದ್ರಕೀಲ ಪರ್ವತದ ಮೇಲಿರುವ ಕಿರಾತಾರ್ಜುನ ₹ ०२०८ 


DB. 1086. 


240೦85. 


ಪಶ್ಚಿಮ ದಿಕ್ಕಿನ 22९६३. ಚಿಜವಾಡ (ಕೃಷ್ಣಾ ಜಿಲ್ಲೆ) 


al of Archaeological Survey of India ) 


ऊ ಖೆ 
ಪೊರ್ವ ದಿಕ್ಕಿನ ನೋಟ. ಬಜವಾ ಡ (ಕೃಷ್ಣಾ ಜಿಲ್ಲ) 
( By the Courtesy of the Director-Gener 


ಇಂದ್ರಕೀಲ ಪವೇತದ ಮೇಲಿರುವ ಕಿರಾತಾರ್ಜುನ ಕಂಬದ 


ಇಂದ್ರಕೀಲ ಪರ್ವತದ ಮೇಲಿರುವ $ರಾತಾರ್ಜುನೆ ಕಂಬದ 


3 
१ 
ke < 
$ 
$ 
# 
% 


Dp 108eZ 


೩೬ ವಿಜ = भ ^“ 92 = = ५ 9 ०2 
ದಕ್ಷಿಣ ದಿಕ್ಕಿನ ನೋಟ. ಬೆಜವಾಡ (ಕೃಷ್ಣಾ भद ಉತ್ತರ ದಿಕ್ಕಿನ ನೋಟ. ಬೆಜವಾಡ. (ಕೃಷ್ಣಾ ಜಿಲ್ಲ) 
( ty-the Courtesy cf the Director-General of Archaeological Surucy of India ) 


ತ್ರಿ 
ದ್ವಿ ತೀ ಯಾಶ್ಛಾ ಸಂ ೨೭ 


ಆರುಣೋ ದೆಯದರುಣದ್ಯುತಿ 

ಗಿರಿಕಟಿಕದ ಸಳಿಕಿನಲ್ಲಿ೧ ಬಿಂಬಿಸೆ ಕಾಣು 

ತ್ಮ್ರರುಣಜಲಂಗೆತ್ತಲ್ಲಿಯ 

ಹರಿಣಾರಿಯ ಮಲಗಳೆಯ್ದೆ ನಕ್ತುತ್ತಿರ್ಕುಂ ೩೧ 


ಸಳಿಕಿನ ಪಾಸಜಕಿಯ ವಿನಿ 

ರ್ಮಳತೆಯಿನಾ ಗಿರಿಯ ಖಚರತತಿ ಕಾಣ್ಣುಮಿಳಾ 

ತಳೆಮಂ ತಳೆದಹಿಸನ ಮಣಿ 

ವಿಳಸಿತರುಚಿವಿಸ್ಬುರತ್ಸಣಾಮಂಡಳೆಮಂ 49 


ಅಹಿಪತಿ ४४२८०८९९ 

ಮಹೀಧರಂ ಪೊತ್ಸುದೆಂದು ಫಣಮಣಿಗಣಮಂ 

ವಹಿಲದಿನಿತ್ತನೊ ಪೇಟ್‌ನೆ 

ಬಹುರತ್ನಕದಂಬಮದಳ ತಟ್ಬಲೊಳೆಸೆಗುಂ 81 


ಮೊಗಮಿ ५.९; ದ ಲ್ಸ ಳಸುಗು 
ಮಗದಗ್ರುದ ಕರಡಿಯಮರ್ದುಗೆಯ್ಯನ ಪುತ್ತಂ 
ಮಿಗಮನದಂ ಪುಲಿ ಪೊಯ್ಯಲ್‌ 


ಬಗೆವುದು ತಾನೆಂದೊಡದ್ರಿಯೇನುನ್ನತಮೋ ೩೪ 
ವಚನ 


ಮತ್ತಮಾ ನಗೇಂದ್ರಂ ನರೇಂದ್ರನಂತನೇಕಸನಿರಾಜಿತಮಣಿಕಟಿಕರಂಜಿತಮುಂ, 
ಅಧಿಕಾನನ೨ ಭ್ರಾಜಿತಮುಂ; ಮರುತ್ಸಥದಂತೆ ಬಹುಲತಾರಾರಾಜಿತಮುಂ,ಭಾಸ್ಕದ್ಧಿ 
ಧೂಪಲಸಿತರುಚಿಮನೋಜ್ಞ ಮುಂ; ಮಧುಕರಾಳಿಯಂತೆ ಸಮದಪುಂಡರೀಕಗಂಡಕ 
ಮಂಡಿತಮುಂ, ಸುಗಂಧಸುಮನೋಗಣರಾಗಾನ್ವಿತಮುಂ; ದೈತ್ಯಸ್ಸೆ ನೃದಂತೆ ಹೆರಿ 
ನರಾಹವಸಸದ್ಭಲಖಡ್ಲಿ ಮಂಡಿತಮುಂ, ಮಿಳದ್ದಾನವಪುಸ್ತಲಭರೋಚಿತಮುಂ; 
೪ಯಜ್ಞದಾಗಾರ್‌ ದಂತೆ ಸದಧ್ವರಚಿತನಿಭ್ರಮಶಿಖಿದ್ವಿ ಜರಾಜಿತಮುಂ ವಿತತ 
ಧೀವರಮುಖೋದ್ದತಶ್ರುತಿ ವಿಶದಾರಾವನಿಜ್ಯ ೦ಭಿತಮುಂ; 

*ಸುವಂಶಾನ್ವಿತಮಾಗಿಯುಂ ಕುಜಾತಿಸಮೃದ್ಧಮುಂ, ಶಬಲೋಕ್‌ ಸಯುಕ್ತ, 
ಮಾಗಿಯುಮನಿಗ್ರಹಾಶ್ರಯಮುಂ, *ಮದನಾಗ"ಮಹಿತಸ್ಸಿತಿಯಾಗಿಯುಂ ಶಂಬರ 


೧ ಕದಲ್ಲಿ (८) ೨ ಕಾನನಾ (ಯ) ೩ ನರಾಹನ (०३०, ಜ, ರ) ೪-೪ ಯಜ್ಞಾಗಾರ 
(ಕ, ಜ, ಯ) ೫ ಶಬರೋ (ಕ) ೬-೬ ಮುದನರಾಗ (ರ) * ಕೆಲವುಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ 
“ ನಿರೋಧಾಭಾಸ” ಎಂದು ಮುಂದಿನ ಗದ್ಯವನ್ನು ಕುರಿತು ಸೂಚನೆ ಕೊಟ್ಟಿದೆ. 


೨೮ ಶಬರಶಂಕರವಿಳಾಸಂ 


ವಿಲಾಸಾಸ್ಪ್ರದಮುಂ, ನತರತುಧಾವನಸ ರಕೃಷ್ಠ ಷ್ಠ ತಿಯಾ? ಗಿಯುಂ 
ಲುಬ್ಬ ಕಕುಲಕ್ರಣವ್ಯಾಸಾರಸಂಗತಮುಂ, ಇಜಿತಾನ್ರುಶ್ರೀಯುಕ್ಕಮಾಗಿಯುಂ 


ಕಪಿಶತಾಲಂಬಿತಮುಂ, ಸರ್ವದಾರೂಪಶೋಣಿತಮಾಗಿಯುಮತನುಶೋಭಾಸದ 
ಮೆನಿಸಿರ್ದುದಂತುಮಲ್ಲದೆಯುಂ; 
ಚಂಪಕ. 
ಹಿಮನಗದಂತೆ ಮೇಣದು ಸದಾಮುಹಿಮಾನ್ವಿತಮಸ್ತ ಶೈಲದಂ 
ತಮಳಿನನ್ನದ ಹೆಂಸಯುತಮಿಂದ್ರಹೆರಿದ್ದಿ ರಿಯಂತನಂತರ 
ತ್ನ ಮಹಿತಮಾದಿತೇಯನಗದಂತೆ ಸುರಾಗಗಣಾವೃತಂ್‌ ವ ನೋ 
ಜ್ಞಮಲಯಭೂಧ್ರದಂತೆ ಮೃದುಯಾನಮುರುದ್ರುಚಿರಂ ಮಹೀಧರೆಂ ೩೫ 


ಕರಮೆಸೆದತ್ತು ಡೇವನಗಕದಿಂ ಬನದಿಂ ಬಿನದಂಬಡುತ್ತೆ ಸಂ 
ಚರಿಸ ನಭಶ್ವರಸಪ್ರುಕರದಿಂ ರುರದಿಂ ನೆರೆದಿಂಬುನೆತ್ತ ಕೆಂ 
ನರಕುಲದಿಂದೆ एद्‌, 8099० ಪನಿಯಿಂ ಸವಿಯಿಂ ಪೊದಟ್ಟ ಕೆಂ 
ಪುರುಷರ ಗಾನದಿಂಡೆ ಖಗದಿಂ ಮೃಗದಿಂ ನಗದಿಂಡೆ ಕಂದರಂ 


६) 
{५ 


ನಿಡುಜೆಡೆ ಬೆನ್ನೊಳಾಡೆ ಕೆಳಕಾಂಚಿರುಣತ್ಯತಿ ಪೊಣ್ಮೆ ಸೊನ್‌ 
ಗೊಡಮೊಲೆಗಳ್‌ ಕದಕ್ಕವಿಸೆ ಪೀನರವೃತ್ತನಿತಂಬಮಂಡಲಂ 
J 


ಪೊಡರೆ ಮುಖಾಂಶುನೇತ್ರರುಚಿ ಸರ್ಬಿ ०४ ನಗಾಗ್ರದಿಂದೆ ದಿಂ 
ಕಡುತೆ ನಭೋಂತದೊಳ್‌ ವಿಹರಿಸರ್‌ ಖಚರಾಂಗನೆಯರ್‌ ವಿಲಾಸದಿಂ ೩೭ 


ಸುರದನು ರನ ವಲಣದ ಮಾಲ 0९.०९.०१. ठ ಬಳ್ಳಿ ಮಿಂಚು 2 
)ರಿತಖಲೀನದಂತಿರೆ ಹನದ ನಿ ಹೇಷಸಿತಮಾಗೆ ತುಂಗವ 
ರಮದು ३०९९ ಪನೀಲತುರಗಂಬೊಲದಂ ಪದೆದೇಜಾ ಮಾಜ ವಿ 
೯ರದ ಗತಿಪ್ರಸಂಚಮುನೊಡಚು ವರಚ್ಛೆರಿಯರ್‌ ಸುರಾಧದೊ ೩೮ 
ಶಾರ್ದೂಲ. 
ಮಿಂದಂತಾಗಿರೆ ಮೆಯ್‌ ಮರಂದರಸದಿಂ ಪೂಗೊಂಚಲೊಳ್‌ ಪೊಕ್ಕು *ನ 
०८०५ ಕಂಪಿಡಿದೊಳ್ಳ ರಲ್ಲಿ ಜ್‌ದು ಮಂದಾ ದಿಭೂಜಂಗಳೊಳ್‌ 
ತೆಂದೊಳಿ ಮೆದಚ್ಚಪೂದೊಡವನೋರಂತಿಟ ಇನಾನಿಳಾ 


2०८९० ९९१०3, 5039147 ರಂಜಿಪುದಜಸ್ರಂ ಖೇಚರೀಸಂಚಯಂ ರಿ 


೧-೧ ವೃತ್ತಿಯಾ (ಗ): ಪ್ಲೌತಿಯಾ (ಚ); ಪೃತಿಯಾ (ವ) ೨ ಣಾಸ್ಸಿತಂ(ಯ) 
೩ ದೇನೆವನ (ರ) ೪-೪ ನ । ಲ್ಬೀದಂ (८ ಲ) भ ದುಳ್ಳರೆ (ಯೆ) 


4 ಪ 
ದ್ವಿ ತೀಯಾಶ್ವಾಸಂ ೨೯ 


ಉತ್ಪಲ x 

ಕಂಕರಿಯಿಂಚರಂಬಿಡಿದು ನುಣ್ವರದಿಂ ಸವಿ ಸೂಸೆ ಪಾಡುನಾ 
ನರಿಯಂಕಡೊಳ್‌ ನಸುಮುಗುಳ್ಳಿದ ಕಣ್‌ ಕಡೆವಾಯ ದೂನೆ” ಚೆ 

ಲ್ಲಿಂ ನಿಮಿರ್ದಂಗಮೆತ್ಲಿದ ಕೊಡಂಕೆ 5०१८९९०. ಶೋಮಹಪ 

ರ್ಷಂ ९9१ 6९.9० ठ, ನಲ್ಲೊಣಸು ಪ ಟ್ರಿಸೆದಿರ್ಮದಹೊಂದು ತಾಣದೊಭ್‌ ೪೦ 

ಚೆಂದಳಿರ್ಡೊೋಂಗಲಿಂ ಮಿಸುಪಶೋಕೆ ಫಲಾವಳಿ ತೀನಿ ತೋರ್ಸ್ನ ಮಾ 

ಕಂದಮುರಲ ० ಪುದಿದ ಚಂಪಕಮುದ ಮಮ ०८६९२ «> 

ಸಂದಳೆದಿರ್ಹ ಮಾಧನಿ ಮುಗುಳ್ತೊಜಗಿರ್ದ ಮನೋಜ್ಞಮಲ್ಲಿಕಾ 


ಬೃಂದಮನೂನಪುಷ ಚೆಯಮೊಸಪಿರೆ ನಂದನಮಲಿ ರಂಜಿಕು ೪೧ 
ಚಂಪಕ. 

ಘನನಿಕಚಸ್ರಸೂನಹೆಸನಂ ಮಿಗೆ ಬಾನ್ಲೊಗೆಜೆಟ್ಟು ६९९४ ಕೊಂ 

४९९२५ ಭುಜಾಗ್ರಮಂ ನೆಗೆಪಿ ಚಂಚಲಸಲ್ಲವಪಾಣಿಯಿಂ ಪಿಕೆ 

ಸ್ವನಮಮರ್ದೊಸ್ಟೆ ಕೂಗಿ ಪೊಣರಲ್‌ ಕಕಿವಂತೆಸೆಗುಂ ಸುರೇಂದ್ರನೆಂ 

८८८२००५० ತದದ್ರಿತಟಿನಂದನಲಸ್ಷ್ಮಿ ನಿಲಾಸದೇಟಕ್ಲಿಯಿಂ ೪೨ 


ವಚನ 

ಮತ್ತಮಲ್ಲಿ ಸಾಂದ್ರಮರಂದರಸಭರಭರಿತಸುರಭಿಯುತ೨ವಿಕಚತುಸುನುಮುಂಜು 
०3००५९१ ०० १ ८६.२९ ८८669 ಪೊ ದೆ 
ಮುಸುಂಕಿದ ಮಧದುಮುದಿತಮಧದುಕ ध 
ಡೊಳ್‌ ಬಳಸಿ ತಳಿರ್ತ್ಶ ಜೆಂದ ರ್ಗಳುಟ್ಟ ಪೀತಾಂಬರದಂತಿರೆ ಕಳಶಂಠತ 
ಪಂಚಮದ ५९००९३८९ ०१३८ ३, ಸರಭಸಂ ಪರಿತಂದು ಚಕ್ಪಾ!ನಿಲವಲೆೇಡೊ 
९८ ८६८९ ಸರಾಗಸಟಿಲಂ ಮೇಲೆ ಪರಿಕಲಿಸಿ ಪರ್ಬಿ, ಬಿತ್ತರಮಾಗಿ ಪತ 
ಗೊಂಡೆತ್ಲಿದಗೋವರ್ಧನಗಿರಿಯ ಪಿರಿಯ ಸಿರಿಯನೊಳೆಗುಗೊಳಿ ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಕೃಷ್ಣ 


199 
९५ $ 


ನಂತೆ ಕಣ್ನೆನಂದ ರಸಾಲರಸಾರುಹಮುಂ; ಸ 2, ಲಂತೆಸೆವ ಸಸಿಮಿ”ಡಿಗಳಿಂ, ಕೆ 
ಬರಲೆಂಬಂತೆ ಸಾರತರಮಾದಡ ಡೋಕರೆನಣ ಂದ್ರಪೀಲದಂದಂಬಡೆದು ವಿಲಸಿತ 
ಮಾದ ಕಳಿನವಣಳಿಂ ಮಣಿಗಣನೆನೆ ಕಾತೊಅಗುವ ಕಲಕುಜದಂತೆ ರಾಜಿಲಿತ 
ಮಾದರಾಜ ನಕುಜಮುಂ;ಧರಾವದು 22९०971 9 23 ಮುನ, ० ತನ ನೋವಿದ 
ಲೇಸನೋಸರಿಸದಿ ನೆನೆನೆನೆದು ಜೀಮೂತವಾಹಂಗೆ ನಿಜಸುಧಾರಸನುಂ ಮರಕತ 
ಕಳಶದೊಳ್‌ ತೀನಿ ನಿಡುಜೋಳಂ ನೆಗೆಸಿ ಮೇಗಣೆ ७९८४० ನೀಡಿದಸಳೆಂಬಂತೆ 


೧ ನೆರೆದೊ (ಯ, ರೈ ©) 3 ಯುಕ್ತ (ರ) ೩-4 ದೊಕೆರಗಿ (ಯ) ೪ ಪ್ರಕರ (ಚ, ವು 
ಪ್ರತಾಸ (८) ೫-೫ ಬಂಚ (ಯ) ೬-೬ ನಿಲನಲೆ (ಯೆ, ಲ); ನಿಲನಿಂ(೫ಜ) ೭ ಕಳಿತ 
(ಜ, ಕ) ° ವಿರಾಜಿ (ಜ) 


५० ಶಬರಶಂಕರನಿಳಾಸಂ 


ರಂಜಿಸ ನಾರಿಕೇಳಮುಂ; ರತ್ನಗರ್ಭೆ ತನ್ನಸಿರಿಯಂ ಖಚರರ್ಗಜಸಲೆಳಸಿ ಮರಕತ 
ಮಣಿಯ ಚಲ್‌ಿಗುಚ್ಛಂಗಳಂ್‌ ತೋರಣಂಗಟ್ಟಿದಂತೆ ಪಸಿರ್ಗಾಯ್ದೊಡಂಬೆಗಳಿಂ 
ಕಣ್ಣೊಳಿಪ ಕೌಂಗುಮರಂಗಳುಂ; ವಿಜಯಯಾತ್ರೆಗೆ ऊ ८९०४०, 033 ಮಕರಧ್ವಜ 
ಮಹಾರಾಜಂಗೆ ಶುಭಮುಹೂರ್ತದೊಳ್‌ ಮಧುಸಚಿವನಿಂಬಲಾದು ಪೊಯ್ದಿಂದ್ರ 
ಗೋಪದ ಗೂಡಾರದಂತೆ ಕಾಂತಮಾದ ಕೆಂದಳಿರ್‌ ತೀವಿದ ಕಂಕೇಲ್ಲಿಯುಂ; 
+ ಬನಂಬೊಕ್ಕುಸ ಬಾಯ್ಕಿಡುವ ११८०१०7 ಬಿಸುಸುಯ್‌ ಸುಡೆ ಬಿಕ್ಕನೆ ಬಿರಿದ ರತಿಸ 
ತಿಯ ಮಣಿಕರಂಡಕದ ಚೆಲ್ವಂ ತಳೆದು ಬೀಡೆವರಿದು १९.०० ಸೂಸುವ ಪಣ್ಣಳಿಂ 
ಸಂಗಳಿಸಿದ ದಾಡಿಮಂಗಳುಂ;) ०5९059० ಕೆದರ್ದು ಲತಾನರ್ತಕೆಯರಾಡೆ, 
ಮಧುಕರಂಗಳ್‌ ಪಾಡೆ, हर ०८८२८९२५ ८०३० २ फ, ಶುಕವಂದಿ 
ವೃಂದಂ ಪೊಗಟತಿ, ಗಂಧವಾಹೆಂ೬ ಸುಗಂಧಸಾರಮನುಪಾಯನಂಗೆಯ್ಯೆ, ಮಧು 
ಸಚಿವಂ ಮೆಯ್ಕೆರ್ಚಿ ಬೆಸನಂ ಸಾರ್ದು ಸಂಮುಖದೊಳ್‌ ಸಂಭ್ರಮಿಸಿ ನಿಲೆ, 
ಮಾಕಂದಾದಿಸುಭಟಿರ್‌ ನಿಜಾಸ್ರ್ರಂಗಳೆಂ ಪಿಡಿದು ಬಟಾಸಂದು ಬಳೆಸಿ ನಿಂಡೋಲಗಿ 
ಸಿರೆ ಸುರಯಿಯರಲ ಸಪರಾಗಪುಂಜದ ಪೊಂಜಗಲಿಯೊಳ್‌ ಪಸರಿಸಿದ ಕುಸುಮವಿಸ 
ರದೆಸಳ ಪೊಸಸಸೆಯೊಳೊಸಗೆ ಮಿಗೆ ರತಿಯುವತಿವೆರಸು ಗಾಡಿಯಿಂ ಕುಳ್ಳಿರ್ದ 
ಮದನಮಹೀರಮಣನ ನಯನೋಳಶ್ಸನಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟಿ ದಿರೊಳ್‌ ಸರಿಯೂಡಿನ ಬಿಜುಸು 
ಗಟ್ಟಿ ರಚಿಸಿದ ಕುರುಜೆಂಬಂಕಿರಲಲರ್ವುಡಿಯಂ ಸೂಸುವ ಕನಕರುಚಿನಿಚಿತಸುಮ 
ನೋಗಣದಿನಲಂಕೃತಿನೆತ್ತು ಸೊಂಪುಗಅಕಿನ ಚಂಪಕಪ್ರತಾನಮುಂ; ತನ್ನಂ ಪೊತ್ತು 
ಮನ್ಸಣೆಯಿಂ ಮುನ್ನಂ ಪೊರೆಯೇಣ*ಸಿ ಪೊರೆದ ಮಣಿಗರ್ಭೆಗಣಿಯರಂ ಬಾಗಿ ಬಳ್ಳಿ 
ಮಣಿವ ಮಾಲಸ್ವಿಯಿಂ ಸಣ್ಣ ಬಿಣ್ಣೊನೆಯಿಂದೆಜಗಿ ನಿಂದ ರಾಜಕದಳಿಗಳುಂ; 
ನಿಜ್ಛೆಕಫಲದಿಂ ಸಲಂಬರಂ ತಣಿಸಲ್‌ ಸಮರ್ಥಮಾಗಿ ಬಹುಫಲಂಗಳಿನೊರ್ವನಂ 
ತಣಿಪು೭ ವನ ವನ್ಯ ತರುಗಳುಂ; ನಿಜಸುರಭಿಗೆಳಗುವ ಸಜಮೆನಅ”ದುಜುಗಲವಅ 
ರವವ್ಯಾಜದಿಂ ನಕ್ಕಪುದೆನಿಸಿ ಸುಜನನಂತೆ ಬಹುಕಂಟಿಕಂಬಡೆಳೆ ದಿರ್ದಮನ್ಯರ್ಗೆಲೆ 
ಹಿತಮಂ ಸಾರ್ಜಲೆಳಸುವ ಫಲಂಗಳಿಂ ॐ, ಬಕ್ತೆವಲಸುಗಳುಂ; ನಂದನಡೊಳೆಂ 
ದಂಬಡೆದು ನಲಿದಾಡುವ ಕಲಾನಿಗಳೆ ಕೆಳೆತನಶ್ಟೆಟ್ಟಂದು ನಿಂದ ಕಾರ್ಮುಗಿಲಂತೆ 
ಪೆರ್ಮೆವಡೆದ ತರುಣತಮಾಲತರುಗಳುಂ;) ವನವನಧಿಯ ಬಡಬಶಿಖಾನಹನೆನೆ 
ಮನೋಜ್ಞಮಾಗಿ ಪೂತೊಜಗುವ ಕೆಂಶುಕಸಮುದಯಮುಂ) ತಂ" ಬೆಲರೆಂಬ 
ಪೊಂಬರದನಲರ್ನೊನ್ಸಂ ಪರ್ಣ ಕರ್ನೋಸಲದೊಳೊರೆಯೆ ಸುರಿದು ಸರಿದ ಪೊಂಬು 
ಡಿಯೆಂಬಂತಿಂಬುವೆತ್ತ ರಜನೀರಜಃಪಿಂಜರರಜೋಗುಣದಿಂ ಸುರುಚಿರಮಾದ ಸುರ 


೧ ३९, (ಚ) ೨ ಗುಚ್ಛಂಗಳಿಂ (ಯ) ೩-೩ ಬನಮಂ ಪೊಕ್ಕು (ಚ) ೪ ಬೀಜಂ 
(79 ತ್ತಮ) ೫-೫ ಕೆಹಳೀಕಳ (ಯ) ೬ ನಹಂ (ಕ್ಯ ४३, ತ) ೭-೭೩ ವನ್ಯ (०८२, ರ) 
೮-೮ ದಿರ್ದ ಮುನುಜರ್ಗೆ (ಕ) ೯ ತೆಂ (ಯ) 


ದ್ವಿ ತೀಯಾಶ್ವಾಸಂ ೩೧ 


ಯಿಯುಂ; ಪೊಂದಳಿಗೆದೋರಣಮನೋರಣದಿಂ ಕಟ್ಟಿದಂತಲರ್ದ ಕುಸುಮಂಗಳಿಂ 
ಕಣ್ಣೊಳಿಸ ಕರ್ಣಿಕಾರಂಗಳುಂ; ಕುಮುದಾಮನೋದದೊಳ್‌ ಪೊರೆದ ಹಿಮಕರ 
ಸುಧಾಕಿರಣದ ತಿರುಳಂತೆ ರಮಣೀಯಮಾದ ಪರಿಮಳದ ಪಗಿನಮಂ ಕಂದರ್ಪ 
೨ಸಹೆಚರಂ ९5925 ಕರ್ಪೂರಕದಳಿಗಳುಂ; ಗಿಳಿ ಕರ್ದುಂಕೆ ಸುರಿವ ಸರಿಸ ಶೈ ಫಲ 
ರಸದಿಂ ನೆಲನೆಲ್ಲನುಂ ಪರ್ಬಿ ಸಸರಿಸಿ ಸದಂಗೊಳಿಸ ಸರಸತರದ್ರಾಕ್ಟಾಲತೆಗಳುಂ; 
ಭ್ರಮರನಿನಹೆದ ಪುರಾಕೃತಪುಣ್ಯದುರುಳಿಗಳಂತೆಸೆವ ಬಿರಿಮುಗಳ್ಗೆಳಿಂ ಸಲ್ಲಲಿತ 
ಮಾದ ಮಲ್ಲಿಗೆಗಳು;  ಮಧುರಸಾಸಕ್ಷಮಧುಕರವುಜಮಧುರರನವ್ಯಾಜದಿಂ 
ಮಧುನಂ ಕಣಕಿದು ಬನಸಿರಿಯೊಳ್‌ ನೆರಿಪಿ ನುಮುದೂತಿನಾಮಮುಂ ಸಾರ್ಥಕಂ 
ಮಾಲ್ಟ ಮಾಧನಿಯುಂ; ಬನಗಟ್ಟಲೆಯ ಬಂದಿಗೊಳೆಗಾದ ಕಮಲಾಕರಹಿಮಕರ 
ನನಾರಯ್ಯಲಿಟುತಂದ ತಾರೆಗಳಂ ಪೋಲ್ವ ಪೂಗಳಿಂ ತಳ್ತೆ ಯೂಧಿಕೆಗಳುಂ; ಬಿರಯಿ 
ಗಳುರಮಂ ನಟ್ಟು ಚಿ” ರುಧಿರಂಬೊರೆದ ಮದನಶರವಿಸರದಂತೆಸೆವ ನವಕುಸುಮ 
ಸಂದೋಹದಿಂ ಬಂಧುರಮಾದ ಬಂದುಗೆಯುಂ; ಭೃಂಗಭುಜಂಗನಸ್ಪಿ ಚುಂಬಿಸೆ 
ತೊಟ್ಟನೆ ತೊರೆದ ಬಾಯ್ದೆರೆಯಂತೆ ಬಗೆಗೊಳ್ತ ಮಧುರಮರಂದಮುಂ ತುಳ್ಳುವಲ 
ರ್ಗಳಿಂ ಲಲಿತಮಾದ ಮಾಲತಿಯುಂ; ಹೆರನಿರೋಧಿಯೆಂದೆನ್ನಂ ಬನೆಸಿರಿ ಬಹಿಷ್ಟು 
ರಿಸಿ ಮಗುಲಕ್ತಿನ್ನನ್ನನನ್ಪು ಕಂತುವನೆಂತೊಳಕೊಂಡಳೆಂದು ಕನಲ್ಲು ಸಲ್ಕೊರೆನಂತೆ 
ನಿಜಸುಮನಃಸರಿಮಳಮಿಳದ್ದ )ಮರಕುಳಕಳಕಳದಿಂ ಕಲಿತಮಾದ ಕೇತಕಿಯುಂ; 
ಪಿಂಗದೆ ಕೆಣ್ಣೊಳಿಸಿ ಪೆಂಪನಾಳ್ದೆ ತಣ್ಣಿನ ತವರ್ಮನೆಯುಂ, ಕಂಪಿನ ಕಾರಾ 
ಗಾರಮುಂ, ಭ್ರುಮರಗಣಪುಪಾಮಂಟಿಸಮುಂ, ಮದನನ ಜೇವಣಶಾಲೆಯುಂ, 
ಮದಕಳಾನಪಿಗಳ ಲಾ ಸ್ಕರೆಂಗಸ್ಫಳೆಮುಂ, ಕೆಂಗಣ್ವಪ್ಟಿಗಳ ಸಂಗೀತಸದನಮುಂ, 
ಮಲಯಾನಿಲನ ನಿಹಾರನೀಥಿಯುಂ, ಶುಕಡ್ತಿಜಂಗಳಧ್ಯಯನಸದ್ಧಮುಂ, ಚೈತ್ರ 
ರಾಜನ ರಾಜಧಾನಿಯುಂ, ಮದನಮಹೀಸಪತಿಯ ಮಹಾಶಿಬಿರಮುಂ, ವನಲಕ್ಷೀಯ 
ನಿನೋದಮಂದಿರಮುಮೆನಿಸಿ, ಸುಮನೋಜನಮನೋಜ್ಞತರಮೆನಿಸಿ ಗಿರಿಕಟಿಕ 
ನಂದನಂ ಮುದಂಬೆತ್ತು ಕಣ್ಣೊ ಳಿಸಿರ್ದುದಂತುಮಲ್ಲಡೆಯುಂ; 
ಚಂಪಕ. 

ಅಳಿಕುಲಮಿಂದ್ರನೀಲಮುಣಿ ಸಚ್ಚೆ ಸಸಿರ್ನಿಡಿ ತಲ್ತ ಮಲ್ಲಿಕಾ 

ಸುಳಳಿತಕುಟ್ಮಿಳಾಳಿ ಪೊಸಮುತ್ತು ಕೊನರ್‌ ಸವಳಂ ಪೊದಲ್ತು ಸಂ 

ಗಳಿಸಿಸಿರಿ ತನ್ನೊಳೊಪ್ಪ್ಬಿದುದು ಮಾಮರಮುಲ್ಲಿ ಮುನೋಜ್ಞರತ್ಸಸಂ 

ಕುಳಮನೆ ಕಾತಳ ಕಲ್ಬಕುಜದಂತೆ ಮರುದ್ದತನಂದನಸ್ಸಿತಂ 
ಮತ್ತಂ, 


೧ ಬೆರೆದ (ಕ) 3-೨ ಸಹಚೆರಂಗೆ ಪರಪುನ (ಯೆ) 4 ಗೊಳಿ(ಜ್ಯ ತ್ರ) ೪ಕಾತು (ಚ) 


೩೨ ಶಬರಶಂಕರಬವಿಳಾಸಂ 


ಚಂಪಕ. 
ತಳಿರೆಳಮಾದಳೆಂ ಪುದಿದ ಪೊಗುಡಿ ಜಲ್ಲಿ ಮಡಲ್ಲ ಮಲ್ಲಿಯು 
ಜ್ವಳೆಮುಕುಳಾಳಿ ಮುತ್ತು ಸವಳೆಂ ಕೊನರಾಗೆ ನನಾಬ್ಬಿಯಲ್ಲಿ ಕಣ್‌ 
ಗೊಳಿಸ ಸಡಂಗು ಮಾಮರನುದಾಗಿರೆ ಕೋಗಿಲೆ ನಟ್ಟಿ ಗೊಂಬಿನೊಳ್‌ 
ತಳೆದುದು ಕೂನಕಂಬದುದಿವತ್ತ್ಮಿದ ನಾನಿಕನೊಂದು ಲೀಲೆಯಂ 


ಕಳಕಂಶೆಂಗಳ ಬಗ್ಗಣೆ 
ಗಿಳಿಗಳ ಚಸ್ಪರಣೆಯಳಿಗಳಿಂಚರಮೆಸೆಗುಂ 
ತಳಿರ್ಗಳ್‌ ತನಿವಣ್ಣಳ್‌ ಸುಮ 
ಕುಳೆಂಗಳಿಡುಕಿಜಿದ ಚೂತಶಾಖಾಂತರದೊಳ್‌ 
ಉ ತೃಲ. 
ಕಾಮನ ಸಾಮಜಂ ಮಧುಮಹೀಶನ ಕೋಶಗ್ಯೃಹೆಂ ಮಡುವೂತ 
ಸ್ಲೋಮದ ಪಾನಭೂಮಿ ಮಲಯಾನಿಲನಾಡುವ ಮಾಡುವೆಟಿ 
ಲ್ಲೀಮೃದುಲಾಸ್ಯಶಾಲೆ ಶುಕವೃಂದದ ಜೇವಣದಾಗರಂ ಬಟು 
ಕ್ಸೀ ಮರಮಲ್ಲೆ ಮಾಮರನೆನುತ್ತ ಜನಿಟ್ಟ ನೊಣಲ್ಲು ನಾನುಮಂ 
ಚಂಪಕ. 


ಗಿಳಿಗಳ ಸಾಲ್‌ ಸುರೇಂದ್ರಧನು ಚೆಂದಳಿರೊಂದಿದ ಮಿಂಚು ಕೋಕಿಲಾ 


ವಳಿಯ ರನಂ ಘನಧ್ವನಿಗಳುನ್ಮಗಿ ಕರಂದಮೆ ವೃಷ್ಟಿಯಂತೆ ಕಣ” 
ಗೊಳಿಸೆ ನಿಲುಂಬಿ ತುಂಬಿ ಕವಿವಾಮ್ರಮನಭ್ರಮೆಗೆತ್ತು ಕೇಕಿಮಂ 
ಡಳಿ ಬಟ್‌ಸಾರ್ದು अद्म ಮರ್ಚುವಿನಂ ಮನೋಭನಂ 


ತಳಿರ್ಗಳೆ ದಳ್ಳುರಿ೨ಿಯಲರಿಂ 
ಬೆಳದಲರ್ವುಡಿ ८९०१ ಮಂತ್ರಘೋಷಂ ಹಪಿಕಸಂ 
ಕುಳರವಮೆನೆ ಚೂತಂ ಕಣ್‌ 
ಗೊಳಿಪುದು ಹೋಮಾಗ್ನಿಯಂತೆ ಕಾಮಾಧ್ವರಿಯಾ 
ಮುತ್ತೇಭ. 
ತನಿವಣ್ಣಿಂ ಮನವಾರೆ ನೋಡಿ ಬಟ್‌ವಂದೊಲ್ಬಪ್ಪಿ ಪಕ್ಕಂಗಳಿಂ 
ದನಿಡೋಟುತ್ತೊಲನೆತ್ತು ಚಂಚುಪುಟಿದಿಂದಂ ಮೆಲ್ಫಿನಿಂ ಸೀಳು ಸೀ 
ಯೆನೆ ಸೋರ್ವಾಳೆ ರಸಧಾರೆಯಂ ಸವಿದು ಚೀತ್ಪಾರಸ್ವರಂ ಪೊಣ್ಮೆ ತ 
ಪ್ಲಿಪಿಯಳ್ಲಂ ಕರೆದಿತ್ತದೆಂ ತಣಿಪುಗುಂ ಕೀರಾಳಿ ಮಾಕಂದದೊಳ್‌ 


೪೪ 


೪೫ 


೪೭ 


೪೮ 


a ಳುನ್ಮು (ॐ) 3-೨ ०३००० | ಕಳಿ (ಯ) 4 ದೂನೆ (ಕೈ ಜ್ಯ ॐ) ; ಧೂಮನು (ರೆ) 


೪ ಸಾರ್ವಾ (ಚ) 


ದ್ವಿ ತೀಯಾಶ य, ಸಂ 


ಚಂಪಕ. 
ಸುಲ್‌ದುದು ಬಾಟತಕಿನುಣ್ಣೊ ಡೆಯನಪ್ಪುತೆ हं ०२६27590 ನಿಮಿರ್ಚೆ ಸಾ 
೧ರ್ದೆಳವಿ ಸುಗಗುಚ್ಛಮೆಂಬ ಮೊಲೆಯಂ ಮಧುಘರ್ಮಕಣಾಳಿಯಂ ಪದಂ 
ಗೊಳಿಸಿ ಲತಾಂಗಮಂ ಪಡೆದು ಸೊಂಕೆ ನವಾಂಕುರರೋಮುಹೆರ್ಹಮಂ 
ಬಳೆಯಿಸಿ ತದ್ವನಸ್ಥಳಿಗೆ ಕಾಮುಕನಂತಿರೆ ಮಂದಮಾರುತಂ 


ನೆಗೆದೊಗೆದೇಟ್ವ ಬಾಳೆ ಸೆಳೆಮಿಂಚು ಸರೋಜರಜಃಪಿಶಂಗಮ 
ಧ್ಯಗತತರಂಗಮಬ್ದದಳಸಂಗತಮಿಂದ್ರಶರಾಸನಂ ಪಯಃ 

ಖಗರುತಿಘೋಷಮಾಗೆ ಗಿರಿಶ್ಚಂಗತಟಾಹತಮಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟುದೋ 
ಮುಗಿಲೆನೆ ದಂತಿದಾನರಸನೇಚಕೆತಾಂಬುಸರಂನ ವಿರಾಜಿಕುಂ 


ಸ್ಬುರಿತಕಿಳೀಮುಖಮುತ್ತಳ 
ಸೆರಕ್ತಕಂಜಾತಯುತಮುಪಾತ್ಮಕಬಂಧಂ 
ಶರಭಂಗಾ ಪ್ವಿತ ಮಿರದನು 


ಕರಿಸಿದುದಾ ಬನದ ತಿಳಿಗೊಳಂ ಕೊಳುಗುಳಮಂ 
ಚಂಪಕ. 


ಮಿಸುನಿಯ ಕಾಸೆನೊಲ್‌ ಮಿಸುಗೆ ಕಂಜರಜಂ ಪೊಳೆದೊಸ್ಸೆ ಬಾಳೆಗಣ್‌ 
ಬಿಸಜಮುಖಂ ಮರುಚ್ಚಳಿತಮೊಂದೆ ತರಂಗಭುಜಾಬ ಪಾಣಿ ರಂ 
ಇತಿ ಜ 
प १३९०१०१, ಕೋಶಕುಚಮಲ್ಲಿ ಕದಕ್ಟದಿಸುತ್ತಿ ತೋಣಕಿ ಕ 
ಣೆ ಸರಸಿ ನರ್ತಿ ಪಂತೆಸೆದುದುದ್‌ಭ್ರಮರದ್ದನಿಕಿಂಕಿಣೀರುತಂ 
Nn ಗತ್‌) ವ 


ಸ್ಮರಶಸ್ತ್ರಸದನನಿಂದಿರೆ 

ಯರಮನೆಯಳಿಗಣದ ಶಾಶ್ವತಸ್ರಪೆ ಕೋಕೋ 

ತೃರದ ಸುರತಾಲಯಂ ಭಾ 

ಸುರಮಂದಾನಿಲನ ಕೋಶಮಾ ಕಾಸಾರಂ 

ಮುತ್ತೇಭ. 

ನಳಿನಂ ಶುಕ್ತಿಕೆ ತಳ್ತ ನೀರ್ವನಿಗಳೇ ನುಣ್ಮುತ್ತು ನೀರುಣ ನಿ 
ಶೈಳಮಾತಂಗಮೆ ತೀರನೀರದಮಹೀಂದ್ರಂ २९९, ಫೇನಾಳಿ ಮಾ 
ರ್ಫೊಳೆವರ್ಕಂ ಬಡಬಾಗ್ತಿ ಪೊಕ್ಕ ಕುಧರಂ ತದ್ಭೂಧರಚ್ಛಾಯೆ ಕಣ್‌ 
ಗೊಳಿಪನ್ನುಂ ಕಮಳಾಕರಂ ತಳೆದುದಾ ರತ್ನಾಕರಾಕಾರಮಂ 


೧-೧ ರ್ದೆಳನಿಸಿ (ಯ್ಯ ರ) 
೨ ರಸಂ (ಯ, ರ) 
೩ ಚಲದ (ಯ್ಯ, ರ) 


ಸಷ 


೫೧ 


29 


५९ 


೫೪ 


೫೫ 


೩೪ ಶಬರಶಂಕರವಿಳಾಸಂ 


ಸರಗಿಡೊಳ್‌ ಮುಲುಂಗಿ ನೆಗೆಪಿದ 

ಕೆರಿಕುಂಭಂ ಫೇನನಿಹಿತಮಿಂಬಾದುದು ತೆ 
ಳ್ಲರೆಮೇಲುದಲುಂ ಪೊಣ್ಣಿದ 

ಸರಸಿಯ ಮಲಯಜನಿಲಿಪ್ಮಕುಚಕುಂಭದವೋಲ್‌ 


ಅಮರ ನೆಲೆಮೊಲೆಗಳೆಂಸಿ ಬವೊ 

ಲಮಸಿ ಶ್ವಕ್ಟಿಗಳಿರೆ ತದಗ್ರಕಲ್ಲೋಲಸಮಾ 

ಕ್ರಮಿತಾಬ್ದ ಪತ್ರಮಾಳ್ದಾದು 

ಕಮಳಿನಿ ತೊಟ್ಟರ್ದ ಹರಿತಕಂಚುಕದಿರವಂ 

ಚೆಂಪಕೆ. 

ಸರದೊಳೆ ಮಿಂದು ನೀರಜರಜಂಗಳನಂಗದೊಳೊಟ್ಟಿ ಕೊಂಡು ಗಾ 
33९2 ಮದಾಳಿಗಾಯಕೆರ ಗಾನಮನಾಲಿಸಿ ದಾನನಮಿತ್ಸು ಕಂ 
ಧರದೆ ಮೃಣಾಲಹಾರಮಸನೆ ತಾಳ್ದೆಳಮುತ್ತನೆ ಸೂಸುವಂತೆ ಫೂತ್‌ 


र 
ಕರಿಸಿ ಕಣೌಘಮಂ ಕೆದರ್ಮದಲ್ಲಿ ಗಜೇಂದ್ರಮಮಂದನಿಭ್ರಮುಂ 


ಸಿರಿಯರಮನೆಯೆಂ 3996: ८2 
ಕೆರಿಯಂ ಮುಳಿದಿಟ್ಟ ಹರಿಯ ಪಾಜುಂಬಳೆಯೆಂ 
१८०० ತಳೆದಳಿಮಾಲಿಕೆ 
3 ८3713 ई, ९७, ०८० ಕಟಿದೊಳೇನೆಅಗಿದುದೋ 
ಚಂಪಕ. 
ಪುಳಿನನಿತಂಬಮಂ ಪದಬೆದು ಸೊಂಕಿ ತೆರಳ್ಳಿ ತರಂಗವೀವಿಯಂ 
ವಿಳಸಿತಚಕ್ರವಾಕಕುಚಯುಗ್ಮಮನಪ್ಪಿ ಮದಾಳಿಮಾಲೆಯೆಂ 
ಬಳಕಮನೊತ್ತಿ ನೇರ್ನಡಿಸಿ ತಫ್ಸರಸೀರಮೆಯಂಬುಜಾಸ್ಯಮಂ 
ಡಳಮನೊಜಲ್ಲು ಚುಂಬಿಸಿ ಭುಜಂಗನಮೋಲ್‌ 59९०79० ಸಮಾರಣಂ 
६४७ ತಲ. 
ಸೋಗೆದುಣುಂಬು ರಂಜಿಸೆ ಲತಾಂಗಮೆ ಸೊಂಪಡರ್ಗ್ಡೊಪೈ ಮಾಣದಿಂ 
ಬಾಗಿರೆ ಬಾಟ್‌ನುಣ್ಣೊಡೆ ಮನಂಬುಗೆ ಗುಚ್ಛಪಯೋದಧರಂ ಬೆಡಂ 
ಗಾಗಿ ವಿರಾಜಿಸಿರ್ಸ ವನಲಕ್ತ್ಮಿಗೆ ಭೂರಮೆ ತೋರ್ಪ ದರ್ಪಣಂ 
ಪೂಗೊಳನಸಪ್ಪುದಲ್ಲದೊಡೆ ತತ್ರ್ರತಿಬಿಂಬಮದಲ್ಲಿ ತೋರ್ಕುಮೇ 
೧ ಶರ(ಕ, ॐ, ए) 


ಪ ९०८०८८०६ (ರ) 
೩-೩4 ६८ | ಮಮು (ಯ) 


೫೬ 


೫೭ 


ಜಲ 


೫೯ 


೬೧ 


ದ್ವಿ ತೀಯಾ छे, ಸಂ 


ಗುರುಕುಜಸುಮನಃಸುರಭಿ 
ಸ್ಬುರಿತಂ ಪ್ರಮದಾಳಿಮಂಜುಘೋಷಾನ್ವಿತಮ 
ಚ್ಛ ಧಿಷೆಕಸಿದ ಗಿರಿವಕಮದು 

[ 


ಚಂಪಕ. 
ಸರಸಸರೋಜಕೆ ರವವಿರಾಜಿ ಸರೋನರದಿಂ ಮಹಾಫಲೋ 
२ 
ತೃರನರಿನಮ್ರುಭೂಜತತಿಯಿಂ ಪ್ರುಮದಾಳಿಸಮುಲ್ಲಸಲ್ಲತಾಂ 
ರುಚಿರಕುಂಜಪುಂಜದಿನಲಂಕೃತಿವೆತ್ತು ಸನಿತ್ರಸತ್ರಬಂ 


ತ 
ಧುರತರಮೊಪ್ಪುಗುಂ ಸುರಭಿಮಂದಮರು ಪ್ರ ಯುತಂ ತಪೋವನ 


40 ड्‌, ಲ 


९२.) ದಂಡೆಗಟ್ಟುವ ಶಿವಾರ್ಚನೆಗರ್ಯಜಲಂಗಳೀವ ९ 


ಡಾಗದೆ ಸಾಧನಂಗುಡುವ ಗಟ್ಟಿಮಗುಲ್ಬುವ ನೀಪವರ್ತಿಯಂ 
ಸಾಗಿಸ ತಾಸಸೇಂದ್ರರ ಸುಮಾರಿಯರೊಸಪ್ಸುಗುಮಲ್ಲಿ ಸಂತತಂ 


ಮಹಾ ಸ್ರ 18 ठ 


२२१८042, ०८०९. ठर ಸೆಣ್ಬುಲಿ೨ಯ ಮೊಲೆಯನಲ್ಲಿರ್ದ ಸಾರಂಗಶಾಬಂ 
ದ್ರಿಶಿರಂ ತಾಯ್ದಪ್ಪಿ ಪಾಯ್ತೆಂಟಡಿಗೆ ಕುಟುಕನೊಲ್ಲೂಡುಗುಂ ದಂತಿಪೋತ 
ಪ್ರಸರಕ್ಕಂಗಾಲ್ಲಳೊಳ್‌ ಮುಳ್‌ ಮುಳೀದೊಡುಗುರ್ಗಳಿಂ ತೀರ್ಚುಗುಂ 


ಪೂಗಿಡಗಳ್ಲೆ ನೀರೆಟ್‌ವ ಪುಷ್ಪಕದಂಬಮುನೆಯ್ದೆ ಕೋದುಗಿ ಜೆ 


೩೫ 


೬೨ 


४९ 


೬೪ 


ಬ್ಬಸಮೆಂ ಸರ್ಪಾರ್ಭಕಕ್ಕಾತಸದೆ ತೊಲಗಿಕುಂ ಬರ್ಹೆದಿಂ ಬರ್ಜಿಬ್ಬಂದಂ ೬೫ 


ರವಿ ಬಿಸುಗದಿರಂ ಕಜ್‌ಯಂ 

ದವಾಗ್ದಿ ಸವಿಧಸ್ಪಳಂಗಳೊಳ್‌ ००६४ ६९० 
ಪವನೆಂ ९५७०९१० ಬೀಸಂ 
ಜವನವನರೆಡೆಯಾಡಲಣ್ಮರಾ ಮುನಿನನದೊಳ್‌ 


ದೇವೇಶ ನಿಮ್ಮ ಸದರಾ 

ಜೀವದ ಭಾವನೆಯ ನೆರ್ನ್ಮೆಯೆಂತುಟೊ ಮುನಿಸರ್‌ 
ತೀವಿರ್ದ ಬನದ ಪರಿಸರ 

ದೋವರಿಯೊಳ್‌ ६९१०, ಸುಟೀಿಯಲಳರ್ವುದನಿ ಜಸ್ರಂ 


೧ ಕೊಯ್ದು (ಚ, ಜ) 
೨ ಸೆರ್ಬುಲಿ (ಯೆ) 4 ಲಳುವುದ (ರ) 


४४ 


೬೭ 


೩೬ ಶಬರಶಂಕರನಿಳಾಸಂ 


ಮತ್ತೇಭ. 
ಜಡೆಯಂ ಸುಂಕೆಡುವಕ್ಷಮಾಲೆಗಳನೊಳ್ಳಿಂ ಕೋವ ಯೋಗಾಂಗಮಂ 
ಬಿಡದಭ್ಯಾಸಿಸ ಜನ್ಸನುಂ ನೆಗಟ್ಟ ಭಸ್ಕೋದ್ಧೂಳನಂಗೆಯ್ವ ಸೃ 
८, ८६८० ಜಾನಿಸ ನಾರ ಸೀರೆಯನಲಂಪಿಂ ಮಾಲ್ಪಿ ವೇದಾಂತದಿಂ 
ಪಡೆದರ್ಥಂಗಳನಾಲಿಪುಜ್ಞುಗಡೊಳಿರ್ಕುಂ ತಾಸಸಫ್ರೋತ್ಸರಂ = " ೬೮ 


ಒಡಲಂ ಪುತ್ಮಡರ್ದೆತ್ತಲುಂ ಮುಸುಕೆ ಪಾನೆಬ್ಲಾಡೆ ತನ್ಮಸ್ಮಕಂ 
ಬಿಡದುದ್ಯನ್ನಖ ०ठ, ಬೇರ್ವರಿಯೆ ದೀರ್ಫ)ಶ್ಮಶ್ರುವೊಳ್‌ ಪಕ್ಕಿ ಗೂ 

ಡಿಡೆ ಸುತ್ತಂ ಜಡೆವಳ್ಳಿ ಸರ್ಬಿಕೆ ಮೃಡಧ್ಯಾನಾಮೃತಾಸ್ನಾ ದನಂ 

ಬಡೆದುದ್ಯತ್ತ ಸಮಾಂತು ನಿಶ್ವಳತೆಯಿಂ ಕಣ್ಣೊ ಪ್ರಿದರ್‌ ತಾಸಸರ್‌ kf 


ರಪದ್ಮಾಸನದಿಂದೆಗ ಸರ್ವಕರಣವ್ಯಾಪಾ ರಮಂ ಮಾಣ್ತು ಸಂ 
ಸುವೃ ಯಂ ತಡೆದುಮಾಜಾ ०८.20 ह ९४2 
८० 9००८९05८ 2०० एष कृ ९७०६०० ಶುದ್ಧಭಾ 
5०८९१ =० ०९ ९8593, 04959972. 0८0 ತಾಳು ಮಾನಂದಮಂ ೭೦ 
ಮಹಾಸ್ರ್ರಗ್ಗರೆ 
ಪದಡೊಂದಂಗುಷ್ಟದಗ್ರಂ ನೆಲಸಿ ನೆಲದೊಳೊಂದಂಸಿ)ಯಂ ಕೊಂಕಿನಸುತ್ತೆ 
3. ದುರಾಶಾಪಾಶಮಂ २९९१९ ९५ ದ್ವಮಂ ನೀಡಿ ಮೇಗ 
ಣ್ಲಿದಿರೊಳ್‌ ಸೂರ್ಯಂಗೆ ನಿಂದುಚ್ಛರಿಸುತಭವಸನ್ಮಂತ್ರಮಂ ಜಾನಿಸುತ್ತ 
ಗ್ಲದ ಭಾಸ್ನೆದರ್ಗಪಾದಾಂಬುಜಮನಚಲಯೋಃ ಾನ್ವ್ರಿತರ್‌ ಕಣ್ಣೆವಂದರ್‌ ೭೧ 
ಮತ್ತೇಭ 
ಚಮರೀರಾಜಿ ರಜಂಗಳಂ ಕಳೆಗುಮುದ್ಯದ್ದಂತಿ ನೀರಿಟ್ಟು ಸಂ 
ಭ್ರಮದಿಂ ಸಾರಣೆಗೆಯ್ಯುದಲ್ಲಿ ಪವನಂ ಪೂದೂಳಿಯಿಂ ರಂಗಮಂ 
ಕ್ರಮದಿಂ ಮಾಟ್ಟುದು ಕೇಕಿ ಬರ್ಹೆದೆಲರಿಂ ಹೋಮಾಗ್ನಿಯಂ 236 ००१ 
ಸುಮನಃಸ್ಲೋಮಲಸತ್ಸಲಪ್ರಸರಮಂ ಶಾಖಾಚರಂ ಸಾರ್ಚುಗುಂ =. ೭೨ 
ಮತ್ತಂ, 
ಮತೇಭ 
ಪುಲಿ ಕಷ್ಟಾಜಿನಮಂ ಸೆಲಂದಿ ಪೊಸನೂಲಿಂ ನೆಯುಳ ಪೊಂಬಟೆಯಂ 
ವಿಲಸದೂ ರುಹೆರಾಜಿ ವಲ್ಪಲಮನೀಗುಂ ತಾಸಸರ್ಗಲ್ಲಿ ಕಂ 
ದಲಸನ್ಮೂಲಮನೊಟ್ಟುಗುಂ ಮೃಗಕುಲಂ ಶೃಂಗಂಗಳಿಂ ಮಾಂಟ ತಂ 


ದೆಲಕೊಳ್ಳಂಸನಮರ್ಚುಗುಂ ಕರಡಿ ತಾಂ ತರ್ಕುಂ ಮಿದ್‌ವೃಂದಮಂ ९१ 


೧ರಾಗಿ(ಯ) 3 ಸೊಂಕಿ (ಜ) ೩ ಹೊದ್ದಿಕುಂ (ಚ) ೪ ನೆಯ್ದ (ವ) 


2, ९ ಯಾ ಶ್ಯಾಸಂ ೩೭ 


ಚಂಪಕ. 
ಫಣಮಣಿದೀಪಮಂ ४३} ದೀಪದ ಕಂಬದ ಮಾಟಕ್ಟಿಯಿಂ ಲಸತ” 
ಫಣಿತತಿ ಸಾದು” ನಿಲ್ಲು ಮಿರುಳಪ್ಪುದುಮೊಲ್ಲುಟಿಜಂಗಳಲ್ಲಿ ಮ 
ನ್ನಣೆವಡೆದೋದುಗುಂ ಗಿಳಿ ಪುರಾಣಮನಲ್ಲಿಯ ದಿವ್ಯಥೆ?ನುಗಳ್‌ 
ಪುಣಯಜೆ ತನ್ಮಖಾಹುತಿಗೆ ಬೇಳ್ವ ಸುಧಾರಸಮಾವುವಾಗಳುಂ ೭೪ 


ಬಡವಾದೊಡಲತಿವೃದ್ದ 
ಗಡಣಕೆ ಬೆನ್ಸಿತ್ತು ಪೊತ್ತು ಕೇಸರಿಗಳ್‌ ಸಂ 
ಗಡಮೆಯ್ಸು ಗುಮಾ ನದಿಯಿ 
ರ್ಷ್ನೆಡೆಯತ್ತಲ್‌ ಕೊಂಡು ಪೋಸುವಂಚೆಗಳವರಂ ೭೫ 
ಮಹಾಸ್ರ್ರಗ್ನ ರೆ 
ಶುಕೆ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಬೋಧಾಯನ ಕಪಿಲ ಕಣಾದಾಕ್ಷಪಾದಾತ್ರಿ ಮೈೈತ್ರೇ 
ಯಕ ಕಣ್ರಾಗಸ್ಟ್ಯಪಾರಾಶರ ಭೃಗು ೧ವಿಮದರ್‌ ಸೂತ? ವಾಲ್ಮೀಕಿಗಳ್‌ ಕೌ 
ನಕ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ ಧೌನ್ಯು ಚ್ಯವನ ದಮನ ಶಾತಾತಪರ್‌ ಪೂರ್ಣ ಭದ್ರಾ 
ದೃಕರಿರ್ದರ್‌ ತತ್ತಪಸೋನಂದನದೊಳಘಹೆರಧ್ಯಾನಸಾಂದ್ರರ್‌ ಮುನೀಂದ್ರರ್‌ ೭೬ 
ಚಂಪಕ. 
ತೊಳಸ ಕಿರೀಟಿಮುಜ್ವಳೆಮೃದುಸ್ಮಿತವಕ್ರಮನೂನಕಾಂತಿ ಸಂ 
ಗಳಿಸಿದ ಕಾಯಮಾಂತ ಶರಚಾಪಮಡಾಯುಧಮಾಳ್ದ ಬೆನ್ನ ಬ 
ತ್ತಳಿಕೆ ನವೀನ ಭೂಷಣಚಯಂ೨ ಮೆಜಕಿಯುತ್ತಿರೆ ಬಂದನಲ್ಲಿಗ 
ಚ್ಛಳಿಯದ ಜವ್ವನಂ ಮಿಸುಪ ಸೌಂದರಕೆ ನೊರ್ನನಪೂರ್ವವಿಭ್ರಮಂ ೭೭ 
ವಚನ 
ಅಂತೆಟ್ಟಿಂದು ಗಿರಿಕಂದರದ ತತ್ತಸೋನನನಮುನನಂ ಪೊಕ್ಸು, 
ಮಹಾಸ್ರಗ್ಗರೆ ॥ 
ತತವಿಧ್ಯುಕ್ತಪ್ರಕಾರಂ ಮಿಗೆ ಸದಮಳತೀರ್ಥಾಂಬುನಿಂಳ ನಿಂದು ಶೈವ 
ವ್ರತಮಂ ಕೈಕೊಂಡು ತಾಳ್ದುಂ೫ ಸುಸಿತಭಸಿತರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲಾಳಿಯಂ ವಿ 
ಶ್ರುತತತ್ತ್ಮನ್ಮಂತ್ರದಿಂ ಮಂಗಳಮಯತನು ತಾನಾದನತ್ಯಂತಶಾಂತಿ 


ಸ್ಥಿತಿಗಿತ್ತಂ” ಚಿತ್ತಮಂ ತನ್ಮುನಿ ಶಿವಸಡೆಸದ್ದ ಕ್ಲಿಸಂಪತ್ಪೆಯುಕ್ತಂ ೭೮ 
ವಚನ "' 
ಆಗಳಿಂತೆಸೆದಲ್ಲಿ ಪೆಸರ್ನೆತ್ತು ಮಿಸುಪ ಸರಸಸರೋನವರದ ಪರಿಸರದ ಶುಕನಿಕರ 


ಮುಖವಿದಾರಿತಸಾರಲೆ ಸಹಕಾರ ಖರ್ಜೂರ ಕದಳೀ ಜಂಬೂ ದ್ರಾಕ್ಲಾದಿ ಸರಿಸಕ್ತ 


೧-೧ ಸನಕಾತ್ರೇಯ (ಯ) ೨-3 ತಾಪಸಗುಣಂ (ರ) ೩4 ಸುಂದರ (ಯೆ, ರ) ೪ ತೀರ್ಫಾಂ 
ಬುವಂ (ಯ) ೫ ಠಾಳ್ಲಂ (€, ಯ) ೬ ಗಿತ್ತುಂ(ತ, ಗ)೭ಸೆರ್ನೆನೆತ್ತು (ಯ) ೮ ಸರಸ(ಚ) 


१७ ४९०८० = ८९ ५२८० 


ಫಳಕುಳಕ್ತರಿತಮಧುರತರರಸನಿಸರಪ್ರವಾಹದ ಸಪರಿಕಾಲ್ಲಳಿಂ ಬಳಸಿದ ಪರಮ 
ಕೈವಲ್ಯ ಕಲ್ಪತರುವೆಂಬಂತೆಸೆದು ನಳನಳಿಕೆವೆತ್ತ ವಿಮಳಕೋಮಳದಳತುಯವನಿಳ 
ಸಿತಸರಳಶಾಖಾನಿಕಾಯಾ” ಕಲಿತಬಿಲ್ವವೃಕ್ತದ ಕೆಳಗೆ ನಿಲ್ವುದುಂ, ತಪಸ್ಸಮುಚಿತ 
ಸ್ನಳೆಮಿದಪು,ದಿಲಿಯೀ ನಿಲೆಂಬ ಗಗನಗಂಭೀರವಾಣಿಯಂ ಕೇಳ್ಲು-: ಮಹೋತ 
२०८०४, ತದ್ವೈಕ್ಷಮೂಲಮುನಾಶ್ರಯಿಸಿ ನಿಂದು, 
ಕ 
ಅರೆಮುಗು ಕ್ಲಿಗಳ್‌ ಮಿಡುಕುಗುಂದದ 
ರ್ವರೆಯೊಳೆ ತಳ ಕಾಲ್ಲುದಿ ಸಮುದ್ದೃಶೌಬಾ 
ಸುರತರಖಡ್ಲ ಮಗ್ಗದ ಕಶಾರಿಯಡಾಯುಧವ 
4 


ಟಿ ನಿಶ್ಲಳಾಂಗಮು 
ಹುಗೆ ಬದನ ಚಾಪಭಾ 
९ 


ಷ್ಟ 


ರತನಿಸಂಗಮೊನ್ಸೆ ಪೊಸನೇಷದ ತಾಸಸನೊಸಪ್ಪಿ ३०९९१८० ೭೯ 
ತುದಿಗೊಳಿಸಿದಂಫ_ಯಿಂದೆ 

ತ್ಲಿದ ಭುಜದಿಂ ನಿಮಿರ್ದ ದೇಹೆದಿಂ ह ८१ ಚಿತ್‌ 

ಪದಮಂ ಮುಟ್ಟುನೆನೆಂದೋ 

ವದೆ ನಿಮಿರ್ದೋರಂತೆ ನಿಂದ 3 ಯೊಳೆಸೆದ ೮೦ 


ವಚನ 
ಆಗಳಾ ಪೊಸತಷಸ್ವಿ ತಪಮಿರ್ನಡೆಯಟ್‌ದು ಪುರಂದರಂ ಧರಾಮರಾಕಾರಮಂ 
ತಾಳ್ದೆಟ್ಟಂದು ಕಟ್ಟಿದಿರೊಳ್‌ ನಿಂದು ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿ ಘನಗಂಭೀರಥ್ವೆನಿಯಿಂದಿಂತೆಂದಂ, 


ಮೃಗಮದಕೆ ಕರ್ದಮಕೆ ಸಂ 

ಪಗೆಯಲರ್ಗಳ ಸರಕೆ ಸರನಿಗೊಳ್ಳುತ್ತಿನ ಮಾ 

ಲೆಗೆ ಗಾಜುಡೊಡಿಗೆಗಾವುದು 

ಬಗೆನೊಡೆ ಸಂಸರ್ಕಮಾಂಸ ಭೂಸಷಣವಿಧಿಯೊಳ್‌ ೮೧ 

ಚಂಪಕ. 

ಕರಜಸಮಾಲೆಯೆತ್ತ ಸೊಸಕೂರಸಿಯೆತ್ತ ನಿಭೂತಿಲಿಸ್ತ್ಮನಿ 
ಸ್ಫುರಿತಶಿನಾಕ್ರಮಾಲ್ಕವಪುನೆತ್ತ ನಿಬದ್ದನಿಷಂಗಚಾಸವ 
ಲ್ಲರಿ ಮಿಸುಪಂಗಮೆತ್ತ ಘನೆಶಾಂಠಶಿಳ ಸಮುನ್ನತಿಯೆತ್ತ ನಿನ್ನ ಭೀ 
ಕರತರವೇಷನಮೆತ್ತ ಹರಿದದ್ದು ತಮದ್ಭುತಮೇನನೆಂದನೆಂ ೮೨ 


೧ ಕಾಯ (ध, ड) 
೨-೨ ಬಾಹುನಿಬದ್ಧ (ಯೆ) 
೩ ನೀಳ್ವದ (८) ೪ ಶಾಂತ (ಚ) 


2, ९ ಯಾ ९२, ६0 


ತಪಮಿರ್ಪ್ಷ ಸರನಾ 

ನಪರಿಮಿತರನಜುವೆನಭವವೇಷಾಂಕಿತರಂ 

ವಿಪರೀತವೇಷಧರ ವ 

ಸ್ಲುಪಮೆಯ ಕಿತ್ತಡಿಯನೆಲ್ಲಿಯುಂ ಕಂಡಳ?ಯೆಂ 
ವಚನ 


೩೯ 


ಲಷ 


ಎಂದು ನುಡಿದಾಖಂಡಲನ ತಪೋನಿಡಂಬನೋಕ್ಮಿಯನವನಾಕರ್ಣಿಸಿ, ಕಣ್ಣೆ 


ಜತಿದಭೀಕ್ಲಿಸಿ, 


ಪೊಜಮೆಯ್ಯ २९२८०८३१ 
ತೆಅನಾದೊಡಮೇನೊ ಮಾನಸಾಬ್ದಾ 
ಕಣಕಿಗೊರಲನಂಫಿ)ದಳೆದ 
ಟ್ವಟಸೊಳಾಂ? ಜಾನಿಸಿ ಮಹೇಶನಂ ಮುಚ್ಚಿಸುನೆಂ 
ವಚನ 
ಎನೆ ಮತ್ತಮಿಂದ್ರನಿಂತೆಂದೇ, 
ಮತ್ತೇಭ 
ಬಿಡದತ್ಯುಗ್ಗ ತಪಂಗಳೆಂ ತಳೆದುಮತ್ಯ್ಕಾಯಾ ದಿಂ ಯೋಗಿಗಳ್‌ 
ಮೃಡಸಂದರ್ಶನಮಂ ವಲಂ ಡೆಯರೆಂದುಂ ಕಾಣವಾಮ್ನ್ನಾಯವಾ 
ವೆಡೆಯೊಳ್‌ ದುರ್ಲಭನೀಶನಂತವನನೆಂತುಂ ಕಾಣೆನೆಂದಿರ್ಷೆ ನೀಂ 
ಗಡ ನಿನ್ನೀ ಪೃಥುಸಾಹೆಸಂ ಬಡೆನದುದೆನ್ಲೊ ಳ್‌ ८२, ०९ २599 


ಂತರದೊಳ್‌ 


ತಿಸುಖಿ ನೀಂ ಸುಕುಮಾರಂ 
ಪ್ರತಿದಿನಮಾಭೀಳೆತಪಮನೆಂತೆಸಗುವೆ ಪೇಟ” 
ಸಿತಗಸಿ ಶಿತಿಕೆಂಠನಲ್ಬ 
ವ್ರತಕ್ಕೆ ತನುತರತಸಕ್ಸಮೇನೊಲ್ಲಸನೇ 


ಪೆಬನಂ ಮರದುದಿಯ ಮಹಾ 
ಫಳವಂ ಮಿಗೆ ಬಯಸುನಂತೆ ತನಗಸದಳವಂ 
ತಿಳಿಯದೆ ಕಜ ವನೆಸಗುವ 

ಛರಹಿತಂ ಜಗದ ನಗೆಗೆ ಪಕ್ಟಾಗಿರನೇ 


೧ ९४८२० (ರೆ) 
೨ ಪಡೆ (ಯ) 
೩ ಕೃತಿಯೆ (ರ) 


ಆಳ 


೮೫ 


೮೬ 


೮೭ 


೪೦ ಶಬರಶಂಕರವಿಳಾಸಂ 


ಮುನ್ನೆಂದುಂ ತಪವಅತಿಯದ 
ನಿಪ್ಲಿರನೆತ್ತಭನನೊಲ್ಮೆ ತಾನೆತ್ತ ಪೊದ 
ಟ್ಲುನ್ನತಿಕೆಗೆಡದೆ ತಳರೆನೆ 


ತನ್ನಗಗಿರಿಪು ನಗುತೆ ಮತ್ತಮಗಿವನಿಂತೆಂದಂ 1, 
ಶಾರ್ದೂಲ 
ನೀನೆಂದು೨ಕ್ತಿಯೆ ಸತ್ಯ ಚಯೆಕ್ಕಂ ತಾಪಸರ್ಗಂ ಭವಾ 


ನೀನಾಥಂ ಸಲೆ ದುರ್ಲಭಂ ಪರಿಕಿಸಂದಂತಾಡೊಡಂ ಭಕ್ಮಿಸಂ 


ಧಾನಕ್ಕಾತನಸಾಧ್ಯನಲ್ಲು ದಿಟಿಮು ದ್ಯ पु, ಕ್ಲಿಯಿಂ ತತ್ಸದೆ 


ಧ್ಯಾನಂಬೆತ್ತು ದಯಾಬ್ದಿಯಂ ಘನತಸಂಗೆಯ್ನೊಚ್ಚತಂ ಮಚ್ಚಿಪೆಂ ೮೯ 
ಚಂಪಕ 


ಬೆಸನಮನೇಲನೊತ್ತರಿಸಿ ಷಡ್ರಿಪುನರ್ಗಮನೊತ್ತಿ ಮೆಟಿ ಬಾ 
ಧಿಸುವ ಹೃಷೀಕಸಂಚಯನುನಳ್ಳಿಸಿ ದುರ್ಮದಮೆಂಟನಿಕ್ಸಿ ಬಂ 
ಧಿಸಿ ಪೊಜಸೂಸದಂತುಸಿರನರ್ದಿಸಿ ಕಾಯಗುಣಿಂಗಳಂ ಮನಂ 
ಮಿಸುಕದ ಮಾಟಕ್ತಿಯಿಂ ತಣದು ಭಕ್ಲಿಯೊಳಾಂ ಪಿಡಿವೆಂ ಮಡಾಂಭಿ,ಯೆಂ ೯೦ 


ಸಿ ರಭಕ್ಲಿಭಾವದಿಂ ಶಂ 
ಕರನಂ ಮಚೆಸುವನೆನೊಚತಂ ಮಚ್ಮದೊಡೀ 
ಹೆರಣಿಮನೀನೆಂ उड. § 
ಸರಸಿರುಹೆಕ್ಟೆಂತುಮೆಡೆಯೊಳಾಂ ಬಿಟ್ಟ ಸೆನೇ ೯೧ 
ವಚನ 
ಎಂದು ಸೂಣ್ಣನಂ ನುಡಿಯಲೊಡನೆ, 


ಬೆರಲೆತ್ಲಿ ಸೊಗಟ್ಲು ಮಗು 


— @ 
ಚ್ಛರಿವಟ್ಟತಿನಿಸೆಗನ ಕಿಗೆ ಜಂ 
ಭರಿಪು ನಿಜರೂಪುಜೋಲುತೆ 
ಪರಸಿ ಮುದಂಬೆತ್ತು ಸಗ್ಗ ಕೆಯ್ದಿದನಿತ್ತಲ್‌ ೯೨ 


ವರಷಟ್‌ತ್ರಿಂಶ ತ್‌ತತ್ತೋೋ 

ಪ ರಗತನನನಿದ್ಯೈ ಪುಗದ ಶುದ್ಧಾತ್ಮೆನನ 

ಕರನನನುಸಮನನಭವನ 

ನುರುತರಚಿದಖಂಡರೂಸನಂ ಜಾನಿಸಿದೆಂ 64 


೧-೧ ರಿಪುನಿಂಗೆ ನಗುತ (ಜ) ೨ ನೆಂಬು (ಚ) 


~) ತೀಂಯಾ ಶ್ವಾ ಸಂ ೪೧ 


ನೆಗೆದ ಪುಳಕಾಂಕುರದ ನೆಜಕಿ 

ಮುಗುಳ್ಬೆ ಕ್ಷಿಯ ಮಿಡುಕದಂಗದಿಟ್‌ದೇಅದೆ ನೆ 

ಟ್ರಗೆ ೧ನಿಂದ ಸುಯ್ಯಗಿ 29९५०043 ८2 

ಬಗೆಯ ಪೊಡರ್ನೆಸೆಯೆ ತಾಸಸಂ ತಸನಿದ್ದಂ ೯೪ 


49637163 ಮಾಯಾಭ್ರಮೆಯಂ 

ಸಟೀದಿಕ್ಕೆ ಮನೋಬ್ರಮಂಡಲತ್ರಯದೆಡೆಯೊಳ್‌ 

ಮಿಜುಗುವ ಕರೆಮರೆಯಿಲ್ಲದ 

ಕುಣುಪೊಂದದ ಸೂಕ್ಲ್ಮರೂಸನಂ ಜಾನಿಸಿದಂ ೯೫ 
ಚಂಪಕ. 

ಶವಿಧನಾದಮಂ ३3०३८०१ ಕೇಳ ಸಮುಜ್ಞ್ವಳಬಿಂದುತೇಜಮಂ 


ಸ್ವಶುಭಚಿದಕ್ಷಿಯಿಂ ಬಿಡದಿ ನೋಟ್ಟ ನಿಕಾಶಿಳಿಮುನೋಬ್ದಗಂಧಮಂ 


ಕುಶಲದೆ ಕೂರ್ತು ವಾಸಿಸ ಮಹಾಸುಖಸಂಶ್ರಯನುಧ್ಯನಾಡಿಕಾ 
ವಿಶದವೃುತಪುವಾಹಮನೆ ಪೀರ್ವ ವಿಳಾಸಮಳುಂಬಮಾತನೊಳ್‌ Fk 
ಜ್ಞಾತ 


ತೀತನನಾ*ದ್ಯಂತಶೂನ್ಯನೆಂ ನಿರಘಸಪರಂ 
ಜ್ಯೋತಿಃಸ್ವರೂಸನೆಂ ಪ್ರ 
ಖ್ಯಾತಚಿದಾನಂದರೂಸನಂ ಚಿಂತಿಸಿದಂ! ೯೭ 
ಚಂಪಕ. 
ನೆನೆದನನಂತತತ್ತ್ವ್ಯಮಯನಂ ಸರಮಾತ್ಮನನಸ್ರಮೇಯನಂ 
ಮುನಿಜನಮಾನಸಾಮಳಸರೋನವರಹೆಂಸನನದ್ವಿತೀಯನಂ 
ಘನನಿಗಮಾಂತಮೃಗ್ಯ ನನನಾಮುಯನಂ ४८२९३) ८०३८० 
ಜನನನವಂ ತುರೀಯೆನನಖಂಡನಿಜೋನ್ಸ ತಚಿತ್ರಕಾಶನಂ ೯೮ 
ಮತ್ತೇಭ. 
ತ್ರಿದಿನಕ್ಕೊರ್ಮೆ ಫಲಾದನಂ ನೆಗಟ್ಟುದಾತೆಂಗೊಂದು ತಿಂಗಳ್‌ ದ್ವಿಮಾ 
ಸದೊಳಾಣುಂ ದಿನಕೊರ್ಮೆ ತತ್ಸಳಚಯಾಹಾರಂ ತ್ರಿಮಾಸಂ ಬಟ 
ಕ್ಫೊಡನಿರ್ದತ್ತುರುಕಂದಮೂಲಸುರಸಂ ನಾಲ್ದಿಂಗಳೂಳ್‌ ಜೀರ್ಣಸ 
ರ್ಣದ ಸಂಸೇವನೆ ಮಾಸಸಂಚಕಡೊಳಾಯ್ದಾತಂಗೆ'ನಾತಾಶನಂ ೯೯ 


೧-೧ ನಿಂದಸೂಯೆ (ರ) ೨ ಸುಯ್ಯುದ (ಚ) ೩4 ಪಡೆದು (ಚ, ಜ, ड) ೪ ನಿಕಾಶ (घ); 
ನಿಕಾಸಿ (ಯ್ಯ ८) ೫-೫ ಯ। ಕೃತೀತನಾ (ಜ್ಯ 7) ೬ ಜಾನಿಸಿದಂ (ಗ್ಯ ಚ) 


೪೨ ಶಬರಶಂಕರನಿಳಾಸಂ 


ಚಂಪಕ. 
ಸಿ ರತರಭಕ್ಕಿಯೆಂಬ ಸುದೆಯಂ ಸವಿದುರ್ಬುತೆ ಕಂದುಕುಂದನಾ 
ಳ್ಲಿರಜೆಸೆನಂಗಮುರ್ನಿದ ಲಸತ್ಪುಳಕಾಂಕುರಮುಜ್ಞ ಲನ್ಮುಖಾಂ 
ಬುರುಹಮರಲ್ಲ ಸತ್ತ್ಯಮಯಗಿಮಾನಸನಮೊಸಪ್ಪಿಕೆ ಚಿತ್ಸುಖಾಬ್ಸಿಯೊಳ್‌ 
ಕರಮನಗಾಹೆಮಿರ್ದ ನವನೀಶ್ನರಪಾದಸರೋಜಷಟ್ನದಂ ೧೦೦ 


ಮತ ©, 
ಮಹಾಸಗ್ಗರೆ 


ತನುನೃತ್ತಂ ನೇತ್ರುಡೊಳ್‌ ನೇತ್ರದ ಬಗೆ ಮನಡೊಳ್‌ ತನ್ಮನಂ ಬುದ್ದಿಯೊಳ್‌ ಬು 
©, ನಿತಾಂತಂ ಚಿತ್ತದೊಳ್‌ ಚಿತ್ತದ ನಿಲವದಹೆಂಕಾರದೊಳ್‌ ಸಂದಹೆಂಕಾ 
ರನಿಯೋಗಂ ಜೀನನೊಳ್‌ ಜೀವನೆ ಸರಮನೊಳಾ ಪಕೃಮಂ ನಿಲ್ವಿನಂ ಬೇ 
ಆಕಿನಿಸಂದಂಬೊಂದದಾನಂದದ ನಿಧಿಯೆನಿಸಲ್‌ ಸಾ > ६८८ ० ಮುನೀಂದ್ರಂ 
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ಜಿಳಗಿನೊಳೊಡನೆರೆದು ಬೆರ ಬೆಚ್ಚವೊಲಿರ್ದಂ ೧೦೨ 


೨ ಸ್ವ ತುರೀಯಾ೨ ತೀತಾ 


ದೃಸ್ಸಿತನೊಳ ಘೆಮೊಳ್‌ ನಿರ 
ವಸ ನೊಳೊಡನೆರೆದು ಬಾಹ್ಯಮತಿಯಲಕಿತಿ ೩ರ್ದಂx ೧೦೩ 


ಮಜಕಿಪೊಂದಳಿದೆಬ್ಬಅದ ಕಣ್‌ 

ದೆಜಕಿಯದ ನಿದ್ರಿಸದ ಬೆರೆಯದಗಲದ ठं, ०० 

ನೊಅಸೂಸದೊಳಗಿರದ ಸಯ 

ವೆಜಗಿನ ಸಮರಸದ ಭಾವಮೇಂ ರಂಜಿಸಿತೋ ೧೦೪ 


ನೀನಾನೆಂಬೆರಡಲಟದುದು 

ಮಾನಸಮಂಭೋಧಿಯಾಲಿಕೆಲ್ಲಾಯ್ತು ಶಿವಂ 
<^ ತಾನಾದನೊ ತಾನೇ ಶಿವ 

ನೇನಾದನೊ ಎಂಬ ತೆಜದಿನವನೊಸ್ಪಿರ್ದ ೧೦೫ 
೧ ಚಿನ್ನಯದ (ಚ) ೨-೨ ಸೃಸ್ಥಂ ತುರಿಯಾ (ಗ, ವ) ೩ಮರೆದಿ (ನು ೪ ವೊಂದ 


(ಯೆ ರು ॐ ಕರಣಂ (ಯ) * «ಚ್‌ ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಸದ್ಯವಿಲ್ಲ; ಬಿಟ್ಟು ಹೋದಂತೆ 
ಕಾಣುತ್ತಿದೆ. 


ದ್ವಿ ತೀ ಯಾಶ್ವಾ ಸಂ ೪೩ 


ವಚನ 
ಇಂತೆಸೆವ ಸದ್ಭೃಶಶಿವಧ್ಯಾನಾನುಸಂಧಾನದಿನುತ್ತರೋತ್ತ್ಮರತಸಃಸ್ರಭಾಗಿವದಿನಾಗ 


ಮಹಾಸ್ರ್ರಗ್ನರೆ 
ಕ್ಲಿತಿಯೆಲ್ಲಂ ಕಾಯ್ದು ದಾಶಾಧಿಸರಗಿದರಮತರ್ತ್ರೃಕಳಲ್ಲಾಡಿದರ್‌ ಪ 
ರ್ವತವೃಂದಂ ಕಾಯ್ಬುಗೊಂಡತ್ತತುಳಜಳಧಿ ಮೆಯ್ಲು ಂದಿದತ್ತರ್ಕಚಂದ್ರೋ 
ನ್ಹತತೇಜಃಸ್ಟ್ಫೂರ್ತಿಯೆತ್ತಂ ಮಸುಳ್ಳುದಮಮ ತತ್ತ್ಯಾಪಸಾತ್ಮಪ್ರವೃದ್ದೋ 
ಗ್ರತಪೋಗ್ನಿಜ್ವಾಲೆಯಿಂದಂ ನೆಗೆದುದೊಗೆದ* ತದ್ಧೂಮದಿಂ ಮೇಘವ್ಯಂದಂ ೧೦೬ 
ವಚನ 
ಆಗಳಾ ತಪೋವನದ ತಪೋಧನರ್ಗೆ, 
ಮತ್ತೇಭ. 
ಧೃತಿ ಯಳ್ವಾಡಿದುದೇಟಕಿ ಗುಂದಿದುದಧೀ ಶಧ್ಯಾ ನಮುದ್ಯತ್ತಸಃ 
ಸ್ಥಿತಿ ಗೆಂಭಾದುದು ಶಾಂತಿ ಸೋರ್ದುದು ಜಸಾನುಷ್ಮಾನನಿಲ್ಲಾಯ್ತು ಸದ್‌ 
ವುತಮುಂ ಸೀಕರಿಮೋದುದಲ್ಲಾದುದು ನೇದಾಂತೋದಿತಜ್ಞಾನಮು 
ನ್ನತಿಗೆಟ್ಟಿರ್ದದು ಸದ್ವಿವೇಕಮಲು” ದತ್ತಾ ನಂದದೊಂದೆಟ್ಟರಂ ೧೦೭ 
ಚಂಪಕೆ. 
ಅವನವನೀಶನೋ ಸುಭಟಿನೋ ಮುನಿಯಲ್ಲು ಮುವೀಂದ್ರನಾಡೊಡೇ 
ಕವನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿದ ಕಠಾರಿಯಡಾಯುಧಮಾಂತ ಸೀಸಕಂ 
ಸವಗಮಡರ್ಪುವೆತ್ತ ಧನು ಬೆನ್ನ ನಿಷಂಗಮುಮಂತೆ ತಾಲ ಭೂ 
ತಿ ನಿಲಸದಕ್ಷಮಾಲೆ ಕುಶಿಯುಂ ಮಗುಟಕ್ತೀನಿದು ಯೋಗಿಧರ್ಮಮೇ ೧೦೮ 


५१ 
cL 


UW 


ನಿಸರೀತಮವನ ಚರಿತಂ 

ತಪಮಧಿಕಂ ತದ್ವಿಚಾರದಿಂದೆಮುಗೇಂ4 ವಂ 

ದಪುವವನತ್ಮಣಿನೊದವಿ 

ರ್ದುಪಟಿಳಮಂ ಕಳೆದು ಕಾಯ್ತುದೆಮ್ಮನುಮೇಶಾ ೧೦೯ 
ಸಕೆ. 
०८८०९ ನಿನ್ನ ಚಿಂತನೆಯನಲ್ಲಜಿ ಮಾತಿನೊಳೆಯ್ದೆ ದೇವ ನಿ 
ಹ್ರನುಪಮಪಂಚವರ್ಣಮಯಮಂತ್ರಮನಲ್ಲದೆ ಕಾಯದಲ್ಲಿ ನಿ 
ನಘಸದಾಬ್ದಸೇವನೆಯನಲ್ಲದೆ ನಚ್ಚಿರೆವಾಗಳುಂ ಕೃಪಾ 
ನನಿಧಿ ಮಿಕ್ಕ ದುರ್ನಿಷಯಮಂ ತಿಳಿದಿರ್ದಪೆ ನೀನಿದೆಲ್ಲಮುಂ ೧೧೦ 


न 
MAUL 


९4. 


೧-೧ ಪಿದಿತನಾ (ಗ್ಯ ॐ, ವ) 
೨ ಡೊಗೆದು (ರ) 
4 ದೆಮಗೇ (ಯ) 


೪೪ ಶಬರಶಂಕರವಿಳಾಸಂ 


ಪತಿಯುಂ ಗತಿಯುಂ ಹಿತನುಂ 

ಪಿತನುಂ ८६.९९४ ನೀನೆ ಸೆಅತೆ೧ಮಗಿಲ್ಲಿ೧ 

९9 ४० 0438 ड ¬ ऊ ‰, 04 

ಕತದಿಂದಾದಟಲನೊರಸಿ ಪೊರೆ ಕರುಣಾಬ್ಬೀ ೧೧೧ 


ಆ ಗಿರಿತಟಿದಿಂದವನಂ 

ಪೋಗಿಸಿ ತದ್ವನನಿವಾಸನುಂ ಕರುಣಿಪುದಂ 

ತಾಗದೊಡೆಮಗೀವುದು ನೀ 

८912 ಸೆಜತೊಂದನುಚಿತನಗನಂದನಮಂ ೧೧೨ 


ಪ್ರಣಯಮಣಮಿಲ್ಲದೊಡಮಾ 
ಗುಣಿಯ ಗುಣಂಗಳನೆ ಮಜಕಿಸದುಸಿದ್ಗಂ ಮುಫಿಪಾ 
ಗ್ರಣಿ ಪಗೆಯೊಳಾದೊಡಂ ಗುಣ 
ಗಣಮಿರೆ ತಾಂ ಗ್ರಹಿಸಿ ಪೊಗಲದಿರ್ಷನೆ ಸುಜನಂ ೧೧೩ 
ವಚನ 
ಎಂದಿಂತು ಬಿನ್ನಸಂಗೆಯ್ದ ಮುನಿವರನುಕ್ತಿಯಂ ಕೇಳ್ಸು ಪನ್ನಗಧೆರಂ ಮುಗು 
ಲ್ಲಗೆನಕ್ತು, 


[3) 


ಕೆಮಸಗಿದಂತಿಕೆ 
ಜಳರುಹರಿಪುಮೌಳಿ ತಾಪಸಂಗಿಂಕತೆಂದಂ ೧೧೪ 
ಮಲ್ಲಿಕಾಮಾಲೆ 
ಆ ತಪೋಧನನಾನನೆಂಬಭಿಶಂಕೆಯೇಕೆ ಜಗತ್ತಯ 
ಖ್ಯಾತನರ್ಜುನನಿಂದ್ರಸೂನು ಮುಕುಂದದೇವರನುಗ್ರಶೌ 
ರ್ಯಾತುಳೆಂ ಭವದೀಯಭಾಗ್ಯಮನೇನು* ಮಂ ವಲಮಸಳಿ ರ್ಥಿಸಂ 
ಭೀತಿ ಬೇಡವನತ್ತಣಿಂ ನಿಮಗಂತನಂ ತಸನಿರಡಂ ೧೧೫ 


ಮಿ 
ನಿ 

ಬೆಳಗಂತಃಸ್ಲಿತಕ್ಸ ಪಾಸುಧಾಂಭೋನಿಧಿಯ 
ತೆ 


೧-೧ ಮಗಿನಿತಿ (ಚ) 

೨-೨ ಯೆದ ತನ (ವ) 

೩ ತಾಸಸರ್ಗಿಂ (ಜ, ಯು) 

೪-೪ ಮಂ ನಲವ (ಕ, 79 ಚ); ಮಂಡಲೆದ (ರ) 


ॐ 
ದ್ವಿ ತೀಯಾ ये, ಸಂ 


ಮತ್ತೇಭ. 
ಪಡೆ ನೀಂ ಪಾಶುಸತಾಸ್ತ್ರಮಂ ಗಿರಿಶನಿಂ ಪೋಗಿಂದ್ರಕೀಲಕ್ಕೆ ಪೆಂ 
ಪಡರ್ದುದ್ಯತ್ಮ ಸಮಾಂಪುಜೆಂದು ಬೆಸನಿತ್ತಂ ವ್ಯಾಸನೆಯ್ದಂದನೀ? 
ಯೆಡೆಗಾತಂ ಪಡೆದಿತ್ತ ಮಂತ್ರಮನದಂ ಕೆಯ್ಯೊಂಡು ಮದ್ಭಕ್ತೆ, ಸಂ 
ಗಡಮಾಗುತ್ತಿರೆ ವೈರಿವರ್ಗನಿಜಯೋಪಾಯಾನ್ವಿತಂ ಫಲ್ಲುನಂ 


ರಿಪುಜಯಕಾರಣಶರಮಂ 
ಪ್ರಸತ್ತಿಯಿಂ ಸಡೆನೆನೆಂದು ಬಯಸುತ್ತೆಮ್ಮಿಂ 


ಉತ್ಸಲ. 
ಆತನಭೀಷ್ಟಮಂ ಸಲಿಸಿ ಫಾಶುಸತಾಸ್ರ್ರಮಸಿತ್ತು ತತ್ಮಪೋ 
ಜಾತಮಹೋಸಷ್ಟಮಂ ತನಿಸಿ ನಿಮ್ಮ ಮುನೋರಥಮಿತ್ತು ರಕ್ರಿಸೆಂ 
ಮಾತಿದು ನನ್ಲಿಯೆಂದಭಯನಿತ್ಮ್ತನವರಂ ಕಳಿಪುತ್ತೆ ಭಕ್ತಸಂ 
ಪ್ರೀತಿಯಿನೆಯ್ದಲುಜ್ಞುಗಿಸಿದಂ ಮೃಗಯಾರತಕ್‌ ನಿಂದುಶೇಖರಂ 


ಗ 
ठ} ದ್ಯ 


೪೫ 


(+ 


೧೧೭ 


೧೧೮ 


ಇದು ನಿಖಿಲಳಿ ಭುವನೈ ಕವಲ್ಲಭಸುರಾಸುರೇಂದ್ರವರದಕರುಣಾವರಣಪರಮಶಿವಲಿಂಗ 
ತರುಣಪತಂಗಸಂಗತಮಂಗಳಹೃದಯಾರನಿಂದಬಂದುರಸರಸಸಜ್ಞನಕ್‌ ಮಾನಿತೋಭಯ 
ಕವಿತಾನಿಚತ್ತ್ಷಣ: ಶ್ರೀಷಡಕತ್ತರಿದೇವ ನಿರಚಿತಮಾದ 4ರಾತರುದ್ರಲೀಲಾಕಥನನಿಪುಳ 


ಪ್ರಬಂದಧಡೊಳ್‌ ದ್ವಿಶೀಯಾಶ್ವಾಸಂ ಪರಿಸಮಾಪ್ತಂ. 


೧ ಜನಾ (ರೆ ೨-೨ ದೇತಂ ಪಡೆದು (ರೈ); ದೇಶಂಬಡಿದು (ವ) ೩ ಯಾತ್ರೆಯ (ರ 
(८) ) ) 


೪ ಸಮಸ್ತ (ಚೈ ಜ) ೫ ಸರಸಜನ (ಯೆ) ೬ ನಿಶಾರದ (ಯ) 


ढं, ९०२०२७२; 50 


ಶೀಮದೆಗಸತಿಸುತಾಮುಖ 
ತಾಮರಸಾಮೋದ ಭೃ ೦ಗನ ಮಿತಕೃಪಾ ೦ಗಂ 
ಸಾಮಜಹೆರನಾನತಜನ 
ತಾಮರತರು ಮಾಲಿ ಸೌಖ್ಯುಮಂ ಶಿವಲಿಂಗಂ 
ಉತ್ಸಲ. 
ದೇವನ ಬೇಂಟೆಯುಜ್ಜುಗದ ಸಬ್ಬವಕಾಜರ ಡಿಂಡಿಮಾರವಂ 
ತೀವಿದುದಾ ಮಹಾಕಟಿಕದೊಳ್‌ ಸುರದುಂದುಭಿನಿಕ್ವಣಾನ್ವಿತಂ 
ಭಾವದೊಳುತ್ಸವಂ ನೆಗಟ್ಟುದಲ್ಲಿ ಗಣಾಳಿಗೆ ಸಂಭ್ರಮ ಪೊದ 
ಯ್ಹಾವರಿಸಿರ್ದುದಗ್ಗದಮರರ್ಗದನೂಹಿಸಲಾರ್ಗೆ ಗೋಚರಂ 
ಮತ್ತಮಾಗಳ್‌, 
ಚಂಪಕ. 
ಜಡೆಗಳೆ ಬಂಬಲೇ ತಲೆದಳಿರ್‌ ಫಣಿ ಸುತ್ತಿದ ಬಳ್ಳಿ ತಾಳ್ಗೆ ಬಾನ್‌ 
ಗಡಲದು ಪುಷ್ಪುಮಾಲೆ ಗಜವೂಗಲ ऊ, 6७ ಬಗ್ಗಸಮ್ಮದೊ 
ಳ್ಳುಡೆ ಪೊಸಚಲ್ಲಣಂ ಕರಿಯ ಕುಪ್ಪುಸಮಾನೆಯ ಕೃತ್ತಿಯಂಗದೊಳ್‌ 
ತೊಡೆದ ವಿಭೂತಿಯುದ್ದಮಪರಾಗನಿಲೇಸನಮಗ್ಲಿಲೋಚನಂ 


ಗ್ರೆ ರಿಕಲಲಾಮಮಹಿಪ 

ಸ್ಥಾರಫಣಾರತ್ನರಾಜಿ ಗುಂಜಾಭರಣಂ 

ನಸಾರನಿನಾಕೆಂ ಪದವಿಲ್‌ 

ಕೂರಂಬೆಸೆವಾತ್ಮಶಕ್ತಿ ತನಗೊಪ್ಪುನಿನಂ 

ಚಂಪಕ. 

ಅರೆಯೊಡಲಾದ ಕಾಳಿಯುಟ?ದಂಗಮನಾವರಿಸಿರ್ದ ಮಾಟಕ್ಕಿಯಿಂ 
ಕರಮೆಸೆದಿಂದ್ರನೀಲರುಚಿಕಾಂತಕಳೇವರಮೊಪ್ಸೈ डरे, ठ 
ದರೆದೆ ಕಿರಾತರೂಪಮನುಮಾಧಿಸನಲ್ಲಿ ಘನಸ್ತತಂತ್ರನ 
ಚ್ಛರಿವಡೆದಾಗಮಸುತತಿ ಕೀರ್ತಿಸೆ ಬಣ್ಣಿಸೆ ಸರ್ವಫಿರ್ಜರರ್‌ 


೧ ಮೆಸೆನಿಂ (ಯ) 


೧ 


ಶಬರನೇಸದಲಿರುನ ಪರಶಿವ-ಪಾರ್ನ್ವತಿಯರು 


ಶಬರಶಂಕೆಶವಿಳಾಸಂ: ಆ. ೩, ಸ. ೫, ೬. 


ತೈತೀ ಯಾ टे, ಸೆಂ ೪೭ 


ಚೆಂಪಕೆ. 

ತಳಿರುಡೆ ಸಂಜೆಗೆಂಪು ಸೊಸಮುತ್ಮಿನ ಹಾರಮೆ ತಾರಕಾಳಿ ತ 

ಳೈ ಳಿರುಚಿ ಕಾಯಕಾಂತಿ ಕಡುಗಟ್ಲಲೆ ಮೂಕುತಿ೧ಮುತ್ತು ಶುಕ್ರಮಂ 

ಡಳಮಮರ್ದೊಪ್ಸೆ ಭಿಲ್ಲಿಯ ವಿಳಾಸಮನಾಳ್ಗಿಸೆದಂದು ಸರ್ವಮಂ 

ಗಳೆ ನಿಜಕಾಳರಾತ್ರಿವೆಸರಂ ಮಿಗೆ ಸಾರ್ಥಕಮಂ ನೆಗಟಸ್ತಿದಳ್‌ ೬ 
ಮಹಾಸಗ್ಗರೆ 

८८६९९१९. ಬಣ ೦ಂಬಡೆದ ತನು ಸಥುಶ್ರೋಣಿ ವೀಲಾಳಕೆಂ ಪಂ 

ಕರುಹಾಸ್ಯಂ ಬಿಣ್ರನಾಳ್ತೊಪ್ಪುವ ನೆಲೆಮೊಲೆ ಬಿಂಬಾಧರಂ ದೀಘ ನೇತೈಂ 

ತರಳಾಪಾಂಗಂ ಬಟಲಲ್ಲುಡಿ ಬಡನಡು ರಂಭೋರು ಕೊಂಕಾಂತ ಪುರ್ಬೊಂ 

ದಿರೆ ನಾನಾಶಕ್ತಿಯರ್‌ ಬೇಡಿತಿಯರೆಸಕಮಂ उरश, ಕಣ್ನೆಡ್ಡಮಾದರ್‌ ೭ 
ಮತ್ತೇಭ 

ಹೆರಿಮದ್ದಂ ಮೃ ಗಶಾಬನೇತ್ಸಮಳಿಮಾಲಾವೇಣಿ ಚಂಚದೃಥಾಂ 

ಗರುಚಿಸ್ಟಾರಸಯೋಡಥರಂ ದ್ವಿರದಯಾನೆಂ ಕೋಕಿಲಾಲಾಸಮೊ 

ಪ್ಫಿರೆ ಭಿಲ್ಲಾ ಂಗನೆಯರ್ಕಳಾದಮರಿಯರ್‌ 'ಜಾಂಗಮಂ ನೋಡಿ ಬೀ 

ತಿರಸಂ ತನ್‌ २ ಗವ್ನಂದಕಾಗದಿರನಂ उ2% ० ಕಣೊ ९. ट्ठ ೮ 
ಚಂಪಕ. 

ತೊಳಗುವ ದಂತಡೋಲೆ ಗುರು೨ಗಂಜಿಯ ಬಣ್ಣಸರಂ ತಮಾಲದೊ 

‰ ०८०८ उ, ಪೀಲಿಯ ತರಂಗದ ಬಲ್ಲಿಜಂಗಟ್ಟು ಸೂಡಿದು 

ಳಿದಳಮಾಲೆ ತಾಳ ಪುಟುವಜೆ,ಯ ಬೊಟ್ಟು ಪಸಿರ್ಪುವೆತ 

ಟ್ರಳಿಯ ನಿಚೋಳಮೊಸಸಿರೆ ಪುಳಿಂದಿಯರಾದರಮರ್ತೈಕಾಂತೆಯರ್‌ ೯ 
ಮತ್ತಂ, 
ಚಂಪಕ. 

ಳಸುತ್ತೆ ಕಟ್ಟಿದ ತಳಿರ್‌ ನವಚೆಂಪಕಕಣಪೂರಮ 

ಬ್ರಲಸಿತಕರ್ಣಿಕಾರಚಿತಕಾಂಚಿ ಮರಂದದ ಬೊಟ್ಟು ಬೆನ್ನ ಮೇ 

ಲೊಲೆದಿಸೆವೆಣ್ನೆ ಗಂಟು ३०८2» ಮೊನೆಯಂಬು ಲತಾಂತಮಾಲೆ ಮಂ 

ಜುಲಗಜದಂತಡೊಳ್ಳಳೆ ವಿರಾಜಿ ಕಣ್ಣೆಸೆದರ್‌ ಪುಳಿಂದಿಯರ್‌ ೧೭ 


ಮೃಗಮದದಂಗರಾಗಮಸಿತೋತ್ಸಲಮಾಲೆಯ ಜಚೊಲ್ಲೆಯಂ ಮನಂ 

ಬುಗುವ ತಮಾಲಸಲ್ಲವದ ಮೆಲ್ಲುಡೆ ಕಟ್ಟದ ಸೀಲಿದಂಡೆ ಚಿ 

ಲ್ವಗಲದ ಸಾಂದ್ರಕಜ್ಜಲಲಲಾಮಮಗಾಹಿತರತ್ನಭೂಷಣಂ 

ಸೊಗಯಿಸೆಳ ದೇವಿಯರ್‌ ಬಳಸಿ ನಿಂಜೆಸೆದಿರ್ದರಗೇಂದ್ರಪುತ್ರಿಯಾ* ೧೧ 


© ಮೂಗುತಿ (ಯ) ೨ ಗುಲು (ಚ) ೩ ನಿಚೊಲ್ಲನೊ (ಚ, ಜ); ನಿಚೊಲೆ ಯೊ(ಕ) 
೪ ಸೊಗಯಿಪ (ಚ) ೫ ಪುತ್ರಿಯಂ (ಕೆ, ಯ) 
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ಚಂಸಕ. 

ಸಿರಿ ಶಚಿ ವಾಣಿ ರೋಹಿಣಿ ಕರಾಳಿ ಕಳಾವತಿ ಕಾಳರಾತ್ರಿ ಸೌಂ 

ದರಿ ವನಲಕ್ಷಿಒ ಶಾಕಿನಿ ಕಪಾಲಿನಿ ಡಾಕಿನಿ ಕಾಳಿ ಮಾರಿ ಶಾ 

ರ್ವರಿ ರತಿ ಮುಕ್ತಕೇಶಿ ಶನವಾಹಿನಿ ಮೋಹಿನಿ ಚಂಡಿ ಸಿದ್ದಿ ಸಂ 

ಗರಚರಿ ಚಕ್ರಧಾರಿಣಿ ಮನೋನ್ಮನಿ ಮಾಲಿನಿಯೆಂಬ ಶಕ್ತಿಯರ್‌" ೧೨ 
ಮತ್ತೇಭ. 

ಫ್ಲಿತಿ ಶಾಕಂಬರಿ ವಾರದೇವತೆಯರಾಶಾದೇನಿಯರ್‌ ಯಜ್ಞದೇ 

ವತೆ ಮಂತ್ರಾತ್ಮಿಕೆ ಸಪ್ತಮಾತೃಕೆಯರಂಭೋವಾಸಿನೀ ನಿಮ್ನಗಾ 

ಸತಿಯರ್‌ ಜೋಗಿಣಿಯರ್‌ ಸುಧಾಂಶುನಧುಗಳ್‌ ಗಾಯತ್ರಿ ಸಾವಿತ್ರಿ ಸ 


ನ್ಮತಿ ನಿಖ್ಯಾತಿಯೆನಿಪ್ಪ ದೇನಿಯರಮಂಜೋತ್ಸಾಹೆದಿಂಡೆಯ್ದಿದರ್‌ ಪಿ 
ಮತ್ತಂ, 
ಚಂಪಕ. 


ಬಡನಡು ಬಳ್ಳೆ ಬಟ್ಟಮೊಲೆ ಮೇಲುದನೆತ್ತೆ ವಿತಂಬಮೆಂಡಲಂ 

ಸೊಡರೆ ಕಬಾಕ್ಷಕಾಂತಿ ಮಿಜುಗುತ್ತಿರೆ ಸೋರ್ಮುಡಿ ಜಾಜಕ ಮಾಜ ದಿಂ” 

ई ठ ರದನಾಂಶು ಬಿಲ್ಪರಲನಾಂತು ಕರಾಗ್ರದೊಳಾರ್ಸಿನಿಂದದೇಂ 

ನಡೆದುದೊ ಕಾರ ಕಾರ್ಮುಗಿಲ ಬಣ್ಣದ ತಿಣ್ಣದ ನಿರ್ಜರೀಜನಂ ೪ 
ಮತ್ತಂ, 

ಅಳಿಕುಲವೀಲಕುಂತಳದ ಕಾಂತಿ ವಪುರ್ಲತೆಯಂ ಮುಸುಂಕಿದಂ 

ತಳವಡೆ ಕರ್ಪು ಕಾರ್ಮುಗಿಲ ಮಿಂಚೆನೆ ಕಣ್ಣದಿರುರ್ವಿ ಮಿಂಚೆ ಸಾ 

ರ್ಜಿಳೆಸಿ ८१९, ಕೇಕಿಯೆನೆ ಬಲ್ಮುಡಿ ತೋಜಕಿ ಕಲಾಪಮಾಲೆ ಸಂ 

ಗಳಿಸೆ ನಗೇಂದ್ರಜಾತೆಯೊಡನೆಟ್ಟರುತಿರ್ದರಮರ್ತ್ಯ ನಾರಿಯರ್‌ cw 


ತಳಿರ್ಗಳಮರ್ಕೆವೆತ್ತ ತಲೆಕಟ್ಟು ಲತಾಂತದ ಮಾಲೆ ಬೆನ್ನ ಬ 

ತ್ರಳಿಕೆ ಮರಂದದಣ್ಣು ಸಸುರಂಗಿಗೆ ಪೀಲಿಯ ಪಕ್ಕ ಜಲ್ಲಿ ಗೇ 

ಣಳವಡೆ ತೊಟ್ಟಿ ಪೊಂಬುಲಿಯ ಸಮ್ಮದ ಚಲ್ಲಣಮೊಪ್ಸು ಬಲ್ಬರಲ್‌ 

ದಳೆದು ಗಣಾಳಿ ರುದ್ರತತಿ ತಾಳ್ಗುದನೂನಪುಳಿಂದನೇಷಮುಂ ೧೬ 
ಮಹಾಸ್ರಗ್ಗಕೆ 

ನೆರೆದೆಟ್ಟಂದಿರ್ದುದಾ ವೇಳೆಯೊಳೆ ವನಚರಾಕಾರಮಂ ऊ२ 5०९6 

ಶ್ವರನುಂ ಭೃಂಗೀಶವೀರೇಶ್ವರಗುಹೆಗಣಪರ್‌ ದಾರುಕಂರೇಣುಕಂ ದು 

ರ್ಧರನುಂ ಧೂಮ್ರಾಕ್ಷನುಂ ಧೂರ್ಜಟಿಯಸಿತಗಳಂ ಬಭ್ರು ಶುಭ್ರಾಂಗನಂಭೋ 

ಧರನಾದಂ ತಾಳೆಜಂಘಂ ಮೊದಲೆನಿಸ ಮಹಾಸತ್ವ್ವಸಾಂದ್ರರ್‌ ಗಣೇಂದ್ರುರ್‌ ೧೭ 


೧ ಧೀಂ (ಯ) 
ॐ ಕರ್ಮು (ಯ) 


ड, ತೀಯಾ ಶ್ವಾ ಸಂ 


ಮಹಾಸ್ತ್ರಗ್ವರೆ 
ಭುವನೇಶಂ ಭೂತಿಯುಕ್ಕಂ ಭುಜಗಧರನಜೇಯಂ ಮಹಾಕಾಯನುಗ್ರಂ 
ಶಿವರುದ್ರಂ ಪೂರ್ಣಭದ್ರಂ ಬಲವಿಕರಣನಭ್ರಾಂಗನಾದಿತ್ಯವರ್ಣಂ 
ಭವನಾಶಂ ಶಂಭುರುದ್ರಂ ಕಲನಿಕರಣನೋಂಕಾರಫೀಶಾನರುದ್ರುಂ 
ಧವಳಾಂಗಂ ಧರ್ಮರೂಸಂ ದಮನನಿಮದರುದ್ರರ್ಕಳೆಯ್ದಂದೌರಾಗಳ್‌ 
ಮತ್ತೇಭ. 
ಸಿಡಿಲಂ ನುರ್ಗುವ ಶೇಷನಂ ತುಡುವ ಕಲ್ಫಾಂತಾಗ್ಲಿಯಂ ತೀಡಿ ಬೊ 
ಟ್ರ ಡುವಾಕಾಶಧರಾತಳಂಗಳನೆ ಕೆಯ್ದಾಳಂಗಳೆಂ ಮಾಲ್ಬ ಪೆರ್‌ 
ಗಡಲಂ ಪೀರ್ವ ಕುಲಾಚಲಂದಳೆದು ಪೊಯ್ಸೆಂಡಾಡುವಾದಿತ್ಯನಂ 
ಮಿಡಿವಾರ್ಪುಳ್ಳ ಗಣಾಧಿನಾಥರೊಡನೇಟ್ತಂದರ್‌ ಮುಹೋತ್ಸಾಹೆದಿಂ 
ವಚನ 


೪೯ 


೧೮೪ 


೧೯ 


ಅಂತೇಟ್ವ್ಮಂದ ಗಣೇಂದ್ರಸಂದೋಹೆಮೆಲ್ಲದೆಯುಂ, ಬೇಜ್‌ವೇಜ್‌ ನಿಜರಮಣಿ 


ಯರೊಡನೆ ಕೆರಾತನೂತ್ಸಮವೇಶಾಲಂಕೃತರಾಗಿ, 

ಚಂಪಕ. 
ಕುಲಿಶಧರಂ ಧನಂಜಯನಿನಾತ್ಮಭನಂ ದನುಜಂ ಜಲಾಧಿಸಂ 
ಜ್ವಲನಸಖಂ ಕುಬೇರನನಲಾಕ್ಷಮಹರ್ಸತಿ ಪದ್ಮನ್ಸೈರಿ ಮಂ 
ಗಲನುಶನಂ ಬೃಹೆಸ್ಪತಿಮುಖರ್‌ ವಸುಗಳ್‌ ಸುರಸಿದ್ದಸಾಧ್ಯರು 
ಜ್ಞ್ಹ್ವಲತರಯಕ್ಷಚಾರಣಪಿಶಾಚಗಣಂ ಸಡೆತಂದುದಟ್ತಿಯಿಂ 


ಮುನಿಕೋಟ ಮುಗಿದ ಕೆಯ್ದಳಿ 
ನನುನಯದಿಂ ಪೊಗಟತಕಿ ಜಯಜಯಧ್ವನಿಯಿಂ ಪಾ 
ವನಸಪದದಿಂ ಮೆಟ್ಟದನೊ 
ಯ್ಯನೆ ಗಿರಿಶಂ ನಿಧಿನಿಷೇಧಮಯಪಾದುಕೆಯಂ 
ಚಂಪಕ. 
ಮೊಬಗಿದುದಭ್ರದೊಳ್‌ ದಿನಿಜಭೇರಿಯ ಭೂರಿಗಭೀರರಾವಮು 
ಜ್ಹ್ವಳಸಿತಶಂಖನಾದದೊಡನಾನಕಘೋಷಣಮುಣ್ಮಿದತ್ತು ಮಂ 
ಗಳರವದಿಂಡೆ ಪೊಂಬರಿಯಣಂಗಳೊಳಾರತಿಯೆತ್ತಿ ಪಾಡಿದರ್‌ 
ವಿಳಸಿತಭಾರ್ಗವೀ ವಿಧಿನಧೂ ರತಿಮುಖ್ಯನಿಳಿಂಸಕಾಂತೆಯರ್‌ 


೧ ९९,०८ (ಕ, ಯ) 


ಪಿಂ 


೨೧ 


೨೨ 


೫೦ ಶಬರಶಂಕಳರವಿಳಾಸಂ 


ಮತ್ತೇಭ. 
ಮಿಡಿವಿಲ್‌ ಮಿಂಟೆ ತುಪಾಕಮಿಟ್ಟಿ ಸದನಿಲ್‌ ಕೊರಂಬು ಬೆನ್ನಲ್ಲಿ ಕೆಯ್‌ 
ಪೊಡೆ ಗಾಳೆಂ ಕಿಜುಗೂಳಿ ಬೀಸುವಲೆ ಬೆಳ್ಳಾರಂ ಸೊಡರ್ಮಡ್ಮಿ ಕ 
ರ್ನಡಗಿಮಂಟಿ೧ಿಡ್ಡಣಮುಲ್ಪಣಂ ಕವಣೆ ನಾರಾಚಂ ಕವಲ್ಕಣ್ಣಿ ಪೇ 
ರಡಿ ಖಡ್ಗಂ ಬಡಿಕೋಲ್ಲಳೊಪ್ಪೆ ಜವದಿಂದೆಲ್ಟಂದರಾ ಧೀವರರ್‌ 


ಇಡುವಲೆ ಸಿಡಿವಲೆ ठ € 
ನಡೆವಲೆ ಪೆರ್ವಲೆ೨ ತೊಡಂಕುವಲೆ ಕೊಲ್ವಲೆ ಕ 
ಕೃಡವಲೆ ನಿಡುವಲೆ ಸಾಲ್ವಲೆ 
ಬಿಡುವಲೆಗಳೆನಿಪ್ಸುನೆಸೆದುವಾ ಬೇಂಔಗರೊಳ್‌ 
ಮತ್ತಕಿಮದಲ್ಲದೆಯುಂ, 
ಮತ್ತೇಭ. 
ಪ್ರಣವಂ ಶೃಂಖಲೆ ಸಾರಮೇಯನುಮರ್ದಾಮ್ನ್ಹಾಯಂ ०२४७०) ४८८ 
ಶಣಳಿಸೂತ್ರಂ ಸ್ಕ್ರೃತಿ ಜಂತ್ರಮಾಗಮನೆ ಬೆಳ್ಳಾರಂ ಮಹಾದೀಕ್ಷೆ ಕೂ 
ರ್ಗಣೆ ತರ್ಕಂ ಬಡಿಕೋಲ್‌ ಸಮಾಧಿ ಸಬಳಂ ಕೂರಿಟ್ಟಿ೫ ಯೋಗಂ ಸಲ 


ಕ್ಷಣಮಂತುಂ ಧನು ಜಾನಮೇ ಕವಣೆ ನಾರಾಚೆಂ ತಪೋನಿಸ್ತರಂ 
ಚಂಪಕ. 


ಸುರಿಗೆೇ ವಿರಕ್ತಿ ಸುವ್ರತನುಡಾಯುಧನುಡ್ಡ ಣಮಾತ್ಮನಿದ್ಯೆ ಸ 

ಚ್ಛರಿತಮೆ ಬೋಟಕಿಯಂಬು ಕಿಜುಗೇಣ” ಶ್ರವಣಂ ಮನನಂ ಕರಾಸಿ ಶಾಂ 
ಕರನವಭಕ್ತಿ ದೀಹೆದ ಮೃಗಾರಿಗಳಾಗೆ* ಗಣಾಳಿ ತಾಳ್ಗು ವಿ 
ಸ್ಬುರಿತವಿಲಾಸೆದಿಂ ನಡೆದರೋಲ್ಲೊಡಗೂಡಿ ಕಿರಾತರುದ್ರನಂ” 


9९ 


೨೪ 


೨೫ 


ವಿ೬ 


ಗಟಾಗಣೆ ಬೆನ್ನ ಬತ್ತಳಿಕೆ ಮೆಟ್ಟಿದ ಕೆರ್ಪು ತಮಾಲಸಲ್ಲವಂ [ ಯೊಳ್‌ 


ತುಣುಗಿದ ಗೊಂಡೆಯಂ೧೧ಮಿಸುಪ ಬಿಲ್‌ ಗುರುಗುಂಜಿಯ ದಂಡೆ ಮಂಡೆ 
ಮಿಜುಗುವ ಸೀಲಿಗಟ್ಟು ಪೊಸನಿಗ್ಗನದೊಳ್ಳಳೆ ಪಚ್ಚೆಗುಪ್ಪಸಂ 
ई 9८६०२०३ ಚಲ್ಲಣಮದೇಂ ಬಗೆಗೊಂಡುದೊ ತತ್ವಿರಾತರಾ 


ಕರಿರಿಪು ಮತ್ಸರಂ ಮದನೆ ದಂತಿ ನಿಮೋಹಮೆ ಖಡ್ಲಿ ಕಾಮಮೇ 
ಹೆರಿಣಮಸೂಯೆ ಸೂಕರಮನಲ್ಪತರಕ್ಷುವೆ ರೋಷಮಾಸೆ ಕಾಟ್‌ 
ಮರೆ ಘನದಂಭಮೇ ಕರಡಿ ಲೋಭನೆ ಸೈರಿಭಮನ್ಯಪಾತಕೋ 
ತೃರಮೆ ನಿಹೆಂಗಸಂಘನಮೆನಿಸಿರ್ದದು ತದ್ವನದೊಳ್‌ ಮೃಡಾಜ್ಞೆಯಿಂ 


ವಿಳ 


೧-೧ ಫೆರ್ಮ (ಚ) ೨ ಪೆರ್ಬಲೆ (ಕೆ) ೩ ಅಂತು (7, ॐ) ¢ ಚಣ (ಕೈ ಗೃಜ) ೫ ಕೂರೀಟ 
(ಚ, ಜ) ೬ ಸುರಗಿ (ಯ) ೭-೩ ದೀಹದ ಮೃಗಾದಿಗಳಾಗೆ (ಚ, ಜ); ದೀಸಕಮೃುಗಾವಳಿ 
ಯಾಗೆ (ಯೆ) © ವಿಶಾಲ (ಕ) ೯ ನಡೆದುದೊ (ಯ) ೧೦ ರುದ್ರನಾ (ಯ) ೧೧ ಯಿಂ (ವ) 


ತ್ರತೀಯಾಶ್ವಾಸಂ ೫೧ 


ವಚನ 

ಆಗಳ್‌ ವಿಪುಳಪುಳಿಂದವೇಷದಗಣಿತಗಣಪ್ರತಾನಮುಮಸರಿಮಿತನಿರ್ಜರವಿತಾನ 
ಮುಂ ಬೆನ್ನನೆಟ್ತರೆ ಬಿಂಕದ ಬೆಡಂಗಿನ ಬಿಯದನೆಣ್ಲಳೂಡನೆ ಸಂಭ್ರಮಾಡಂಬರಂ 
ಮಿಗೆ ಬಂದ ಗಿರಿತನೂಚೆನೆರಸು ಕೆರಾತಮ” ಹೇಶ್ವರಂ ವಿಪುಳತರೋತ್ಸಾಹದಿನಡಿ 
ದಾವರೆಯ ಸೊಂಕಿನಿಂ ಪೊಡನಿನೆಣ್ಣೊಡಲ್ಲೆ ಪುಳಕಾಂಕುರಮುನೊಡರ್ಚುತುಂ ನಡೆ 
ತಂದಿಂದ್ರಕೀಲಕುತ್ತಿಲಕಟಕದ ಪೇರಡನಿಯಂ ಪೊಕ್ತು ನಿಂದು ನಿರೀಕ್ಷಪಾಗಳ್‌, 
ಮಹಾಸ್ರಗ್ವರೆ 

ಶುಕ ಭಾರದ್ವಾಜ ಶಾಂಡಿಲ್ಯ ರುರು २९९ ಸತ್ವೌಶಿಕಾಗಸ್ತ್ಯ್ಯಯುಕ್ತಂ 

ಪುಕಟೋದ್ಯತ್ತಾ ಸಸಾನಾಸಮನದು ನಭಮಂ ಖಯಕ್ಷರಾಜಾನ್ವಿತಂ ನಾ 

ಗಕದಂಬಾನಂತವಿಭ್ರಾಜಿತಮಹಿಪುರಮಂ ಕರ್ಣಭೀಷ್ಮಾದ್ಭು ತದ್ವಾ 

ನಕಶೋರಂ ಪಿಂಗಚನ್ಷುರ್ಬಲಮನಮನು ಪೋಲ್ತೊಪ್ಪುತಿರ್ದತ್ಮರಣ್ಯಂ ೨೯ 


ಮಜುಜನಣಿ೨ ಮಾಣಿಕದ ಪಾ 

ಸಜಕಿ ಸರಿಸದ ಮೊರಡಿ ಸರಿವ ಸಿದ್ಧರಸದ ९५९१ 

1 ಬಜ್ಜರಗನಿ ಪಸಿರ್ಗ 

ಲ್ಲಳ್‌ ಸಸಿಗಲ್ಲೋಡು ಮೆಚ್‌ಗುಮಾ ಗಿರಿತಟಿಡೊಳ್‌ १० 


ಇದು ದವತಿಖಿಯಿದು ०४७ 

ಮಿದು ಕಾರ್ಮುಗಿಲಿದು ತಮಾಲಮಿದು ಮದಗಜನಿಂ 

ತಿದ ಗಂಡಪ್ಚೆಲಮೆಂದೆಂ 

ಬುದುಳ ತಿಳಿವೊಡಶಕ್ಯಮೆನಿಪುದಾ ೆರ್ಗಾಡೊಳ್‌ ೩೧ 

ಮಹಾಸಗ್ನರೆ 

ಬೆಟಿಲಾಲಂ ಮತ್ತಿ ಬೇಲಂ ಪುಣಿಸೆಯಣಿಲೆ ದಿಂಡಾಲಮಂಕೋಲೆ ಬೇವಿಂ 
ಗಳೆಮೆಕ್ಕಂ ಕಕ್ಕೆ ಮಾನಂಬಟೆ ಬಿದಿರರಿಟಾಳೆಂ ಬಕಂ ಚಂದನಂ ಗು 
ಗ್ಲುಳೆಮಾಚಲ್‌ ಬನ್ನಿ ಗೇರ್‌ ಮುತ್ತುಗಮರಳಿ ಪತಂಗಂ ಪುಲಿಂಗಿಲ್‌೫ ತಮಾಲಂ 
ಮೊಳಗಾಚಂ ನೆಲ್ಲಿ ನೇರಿಲ್‌ ತದುಕು ಸನೆ-ಗಳೊನ್ಪಿರ್ಕುಮಾ ಕಾಡೊಳೆತ್ತಂ ೩೨ 


ಗರುಡಂ ಕರ್ಬಕ್ಸಿ ಕಂಕಂ ಗೊರವಮೊರಲೆ ಪೆರ್ಬಕ್ಕಿ ಪಾರಾವತಂ ಹೆಂ 

ಗುರು ಟೀನಂ%ಟಟ್ಟಿಭಂ ತೊಂಡಿಗನುರುಳಿಗನಿರ್ಬಾಯನುಂ ಚಾತಕಂ ತಿ 
ತ್ಲಿರಿ ಚೆಂಬೋತಂ ಪಿಕಂ ಮಾಂಗುಲಿಳೆ ಮರಕುಟಗಂ ಗೀಜಗಂ ಗುಬ್ಬಿ ಘೂಕಂ 
ಸರಟಿಂ ಸಾಳ್ವಂ ಪಸುಂಬಂ ಸರಡೆೇ ಶಿಖಿ ಶುಕಂ ತದ್ವನಾಂತಸ್ಥಮಿರ್ಕುಂ ೩೩ 


೧ಮಾ(ಗ, ಜತ) ೨ ವಣೆ(ಯ) ೩ ಬಾನ್‌ (ವ) ೪ ಬುದ(ಗ, ತ್ರ ೫ ಗೆಲ್‌ (ಗ್ಯ ತ) 
೬ ಪರಿ (ಚ) ೭ ಲಾನಂ (ಯ) ೮ ಮಾಂಗಿಲಿ (£) ೯ ಪರಡಿ (ಜ) 


೫೨ ಶಬರಶಂಕರವಿಳಾಸಂ 


ಚಂಪಕ. 
ಶರಭನಿಭಾರಿ ಸೈರಿಭಮಿಭಂ ಬನವಂದಿ ತರಕ್ಷು ಖಡ್ಲಿ ಶಂ 
ಬರ ಮೃಗ ಮೇಷಮೇಣಮುಜಭೇದನನ್ನು ಕ್ಷನುಗೌಕಸಂ ಮೊಲಂ 
ठं ನರಿ ಪೂತಿವೆಕ್ಟು ನಕುಲಂ ಮರವಾನವುಗಳೆಂಬಿವಾಗಳುಂ 
ಕರಮೆಸೆದಿರ್ಷಿನಂ ಮೆಜಕಿದುದಾ ವಿಪಿನಂ ವಿಪಿನದ್ದಕಂದರಂ ೩೪ 


ಜ್ಯೋತಿರ್ಲತೆಗಳ ರುಚಿಸಂ 

ಜಾತಂ ಫಣಿಗಣಫಣಾಮಣಿಪುಭೆ ४६८०० 

ದ್ಯೋತಿಪುದದಲ್ಲದಾ ಖ 

ದ್ಯೋತಶಶಾಂಕಾಂಶು ಪುಗದು ತತ್ಕಾನನದೊಳ್‌ ೩೫ 
ವಚನ 

ಮತ್ತಮಲ್ಲಿ ಬಿತ್ತರಮಾದ ಸಿಂಗರಂಚೆತ್ತು ಬಿನದೆದಿಂ ಮನದನ್ನನಂ ಸಮ್ಮದಂ 

ಮಿಗೆ ನೆರ್ಮಿ ಕುಳ್ಳಿರ್ದಸಿ ಶಶಿಕಾಂತದೊಡ್ಡುಂಗಲ್ಲೊಳ್‌ ತನ್ನ 2685९०९० ಕಂಡು 
ಮೆಯ್ಸಾರ್ದು ನಿಂದು ಸಪತ್ಲಿಯೆಂದು ಬಗೆದು ಮುಳಿದು ಮುಗಿಲ್ವಟ್ಟಿಗೆ ನಾಟಾ 
ಪಾಜುವ ಬಿಜ್ಜೋದರಿ ಬಿಗಿದುಟ್ಟ ಸುನರ್ಣಾಂಬರದ ಸೆಅಂಗು ನಿಶಿತಮೆನೆ 
ಕೊಂಕಿದ ನಿಜಕಂಟಿಕಡೊಳ್‌ ತೊಡರ್ದು ಸರನೆ ಪಣಾದು ಸಿಲ್ಪಿ ಪಸರಿಸಿ ಸವನ 
ನಲೆಸದಿನೊಲೆದು ಗಿರಿವರನ ನೆಗಟಕ್ತಿಗೆ ನೇಮಿಸಿದ ಕೇತುಸಟದಂತೆಸೆಯೆ उद्‌, +य 
ದೀರ್ಫದಂಡಾಕಾರಮಂ ತಳೆದು ಬಾಂದಳಮಂ ಮುಟ್ಟಿ ನಿಮಿರ್ದು ನಿಂದ ವೇಣು 
ಕಾಂಡದಿಂ; ಕರಿ ಮುಣ್‌ದ ಸೆರ್ಗೊಂಬಿನಿಳುಂಬಿನೊಳೊಟ್‌ತುಗುವ ಪಾಲ ಪಗಿನ 
ದೊಳ್‌ ಮಿಗೆ ನೆಗೆನ ಗಗನಚರಿಯ ನಿಡುಜಡೆ ತೊಡಂಕೆ ಜಿಗಿಲ್ಲು ತೆಗೆಯಲ್‌ ಬಾರ 
ದಿರೆ ಪಾುಗೆಟ್ಟು ಬಿಡಿಸಲೊಡರ್ಚುವ ತನ್ನಿತಂಬಿನಿಗೆ ಕುಳ್ಳಿರಲ್‌ ಕೊಂಬನಿಂಬು 
ಗೊಟ್ಟು ಸೆಳೆಮಿಂಚಂ ತಳೆದ ಕಾರ್ಮುಗಿಲ ಪಿರಿಯ ಸಿರಿಯನೊಳಕೊಂಡು ಕೆಲ 
ದೊಳ್‌ ಕಣ್ಣೊಳಿಸ ತರುಣತಮಾಲದಿಂ;) ಪರಿಸರಡೊಳ್‌ ಸಂಚುನೆತ್ತಿಂಚರದಿಂ 
ತನ್ನ ಚಿನ್ನಕಿನ್ನರಿಯೊಳ್‌ ಶ್ರುತಿಗೂಡಿ ಪಾಡುವ ಕೆನ್ನರಿಯ ಸರಸಸಂಗೀತಮಂ 
ಕೇಳ್ದು ಗಡಣಂಗೊಂಡು ಪೆಡೆಯೆತ್ತಿ ನಲಿವ ನಾಗಂಗಳಂ ಕೊನೆಗೊಂಬುಗಳೊಳ್‌ 
ತಾಳ್ಗು ಮಿನುಗುಳಿವಡೆದ ಪೆಡೆನಣಿದುಣುಗಲಿಂ ತಳ್ಳು ಮಾಣಿಕ್ಯದ ಮರಂಗಳಂತಿ 
ರಂದಂಬೆತ್ಮ್ತ ಚಂದನಧರಾರುಹೆಂಗಳಿಂ; ಶಶಿಶಿಲಾಸದನಡದಜೋವರಿಯ ग 
ಯೊಳ್‌ ಸವಿಸುಸಿಲೆಸಗುವ ಖಚರದಂಪತಿಗಳ ಗಳರವದ ಕಳೆಕಳಮಂ ಕೇಳ್ಸು 
ಗಳಿಲನೆ ತಲೆಯೆತ್ತಿ ನಲಿದುಲಿದಳನಿಗಟಾದೆಳಸುವನ ಪರಿನಿಡಿಯ ಪಾರಿವಂಗಳೆಂ 
ತಳೆದು: ಮದನಾಗಮದ ಮಂತಣಸಾಲೆಯಂತೆ ಮನೊ ಜ್ಞಮಾದ ಕುರವಕಾನೋ 


೧ ಬಿಡಿದು (ಜ) ೨ ಸಂದು (ಚ್ಯ ತ) ೩ ಕುಳ್ಳಿರ್ದು (ತ) ೪ ಮಿರುಗು (ಚ) ೫ ಪೊಸನಸೆ 
(ಯ) ೬ ತಳೆದ (ಚ) 


ತೃ ತ್ರೀ ಯಾಶ್ವಾ ಸಂ ೫೩ 


5228०; ಮನಃಪ್ರಿಯನೊಡನೆ ಮನಂಬಂದ ಬಂದದಿಂ ತನು ಕರಗಿ ತನಿಸುಸಿಲ 
ಸೊಗದ ಸೊಗಸನನುಭವಿಸಿ ಶಶಿಕರಂ ಸೊಂಕಿದ ಸಸಿಗಲ್ಲ ಪುತ್ತಳಿಯಂತೆ ಬೆಮರ್ತು 
ಸುರಸುದತಿಯೊರಸಿದ ४३०३०८४ ಸರಿಮಳಮಂ ತಳೆದು ಪರಿಸರದ ಸುರಯಿಯಲರ್ಗಳ 
ಸುಟ್‌ದು ಪರಿಮರಿಗಿಗೊಂಡೆರಗಿದ ಸಜಮೆವಲಾ”ದುಜುಗಲಿಂ ತಳ್ಮ೨ ನಿಲಾಸಿದಳಿರ 
ನಾಳ ಕೊಂಬುಗಳಿಂ ಪಣ್ತಿ ಜಂಬೂಕುಜದಂತೆ ಕಮನೀಯಮಾದಶೋಕದ್ರು 
ಮದಿಂ;) ರತಿಮದನರನೋಜೆಯಿಂ ಪೂಜಿಸಲ್ಪೆ ಪೂದಿಟ್‌ಯಲೇಳ್‌ದೇುಂಜವ್ವನದ 
ಸೊಂಸೆಸೆನ ಕಿಂಪುರುಸನಿತಂಬಿನಿಯ ಸಡಿಲ್ಲೆಟಲ್ವ ಕಡುನಿಡಿದಾದ ಕೇಶಪಾಶದಿಂ 
ತೊಡರ್ದು ತಳಿರ್ತ ತಮಾಲಲತೆ ತಳ್ತಂತೆ ಸೆಂಪನಾಳ್ಗ ಚೆಂಪಕಕುಜಂಗಳಿಂ; 
ಕಾದಲನಗಲ್ಪಗಲ್ಫೆಯುರಿಸಂ ಸ್ಫೆರಿಸಲಾಅದೆ ಹರಣಂಗಳೆಯಲುಚ್ಚುಗಿಸಿ ತುಣುಗಿ 
ತೀನಿದ ಕೆಂಬೊಗರನಾಳ್ದ ಪೂದೊಡಂಬೆಯ ಮೊಗ್ಗರಮಂ ಕಂಡು ದವಶಿಖಿಯ 
ಕೆಂಡದೊಟ್ಟಿಲ್‌ಗೆತ್ತು ಪೊಕ್ಕ ಸಿದ್ಧಸೀಮಂತಿನಿಯನೊಳಕೊಂಡು ಮದನಪ್ರತಾಪ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀಯಂ ಪೊತ್ತಂತೆ ಚಿತ್ತಂಗೊಳ್ಳ ಕಂಶುಕನಿಕುಂಜದಿಂ; ಕಣ್ಟೊಲಂದನ್ಪಿ ಕಡೆಸ 
ರಿದು ತನ್ನನಅಸಿ ತೊಳಲ್ವ ಕಾದಲನಂ ಕಾದಲ್ಲೆಯಿಂ ಕಾಡಲೆಳಸಿ ಘಟೂಲನೆ ಬೀಟ 
ಲ್ವಿಡಿದಡರ್ದು ನಿಡುಗೊಂಬಿನೆಲೆದುಖುಗಲ ಪೊದಅ ಪೊರೆಯೊಳ್‌ ಮೆಯ್ಲರೆದಿರ್ದ 
ಗಂಧರ್ವಸೌಂದರಿ ನೆಲೆವಡೆದಕ್ಷೀಣರೂಸಯಕ್ತಿಚಿಯಂತೆಸೆಯೆ ಮಿಸುಪ ವಟ 
ವಿಟಿಪಿಯಿಂ; ಬಾನ್ಸಟ್ಟೆಯೊಳ್‌ ಬಿಟುವಿಸಿಲ್‌ ಬೆನ್ನಂ ಸುಡೆ ಬಿಂಕಂಗುಂದಿ ಬಟಲ್ಲು 
ಬರ್ಪ ಗರುಡದಂಸತಿಗೆ ತಂಸಂ ಸರೆಸಲೆಂದು ವಿಪಿನಲಕ್ಷ್ಮಿ ವಿಲಾಸದಿಂ ಬೀಸಲ್‌ 
ನಿಡುಡೋಳ್ಗೆ ಳಿಂ ನೆಗೆಪಿ ಪಿಡಿದ ವ್ಯಜನಳೌಿಮೆನಿಸಿ ರಂಜಿಪ ಪರ್ಣಪಾಳಿಯಿನೇಟಕ್ಷಿ 
डं, ತಾಟ ಭೂರುಹೆದಿಂ; ಪೆಂಪುನೆತ್ತಸರಿಮಿತ ಫಲಸರ್ಣಪುಷ್ಟಗುಚ್ಛಂಗಳಿನತಿನಿ 
ಬಿಡತೆಯನಪ್ಪುಕೆಯ್ದು ರವಿಶಶಿಕರಂಗಳೆಡೆಯಾಟಕ್ಕೆ ತೆಅಪುಗುಡದೆ ತಮುದ ತವ 
ರ್ಮನೆಯೆನಿಸಿ ವಿಚಿತ್ರತರಖಗಮೃಗಂಗಳ್ಲಿ ವಿಹರಣಸ್ಕಲ೫ಮಾಗಿ ಮಹಾಗಹನ 
ಮೊಪ್ಫಿರ್ದುದಲ್ಲಿ. 
ಮತ್ತೇಭ. 

ಮೊಟಗಂ ಬೃಂಹಿತಮೆಂದು ತಳ್ತ ಕುಡಿನಿಂಚಂ ಕೋಡಿದೆಂದಣ್ಮಿ ಸೆರ್‌ 

ಮಟಕಿಯಂ ಸೋರ್ವ ಮದಾಂಬುನೆಂದು ಬಗೆದಂದಂಭೋದಮುಂ ದಂತಿಯೆಂ 

ದಳಿಪಿಂ ಪಾಯ್ತು ನಿಲಂಭಸುತ್ತುಗುರ್ಗಳಿಂ ಪೊಯ್ದತ್ತದಂ ಮೌಕ್ತಿಕಾ 

ವಳಿ ರುಲ್ಲಿಂದುಗೆ ಭೀಮಗರ್ಜನನಿಳತ್ವಂಶೋಗ್ರಕಂಠೀರವಂ १४ 


೧ ಪರಿಮಳಂ (ಚ) ೨ ತಳೆದು (ಚ) 
೩ ನಿಡು (ಯ) ೪ ಬಿಜ್ಜಣ (ಯ) 
४ ಸ್ಥಾನ (ಕ) 


೫೪ ಕಬರಶಂಕರವಿಳನಸಂ 


ನಿಡುಗಲಟ್‌ಲೆಯ ಮೊನೆಯುರ್ಚಿದ 
ಜಡಧರಮೆಸೆದುದು ನಗಾಹಿತಪ್ರಣಿಧಿಯಿದೆಂ 
ದಡರ್ದತಿಶೋಷದಿನಾ ಗಿರಿ 

ತೊಡರ್ಚಿ ಪಿಡಿದುಗ್ರಶೂಲದೊಳ್‌ ತೋಟುವವೋಲ್‌ १९ 


ಒರಸೆ ಕರಿ ಕಟಿನ ಮದದಿಂ 

ಪೊರೆದುರುಚಂದನಡೊಳೆಅಗಿ ವಿಂದಳಿಕುಳಮಂ 

ಹರಿವೀಲಮೆಂದು 369053९ 

ಸುರತರುಣಿ ತುಡುಂಕೆ ಸಖಿಯನೇಂ 202८५०९ ೩೮ 


ಜರದಜಗರಮಂ ಕರದಿಂ 

ಕರಿ ಪಿಡಿದಿಡೆ ನಭದೊಳದು ನಿಧುಂತುದನೆಂತಂ೧ 

ತಿರೆ ಪಾಯ್ದುದು ಮುನ್ನುಂಗಿದ 

ಮರೆಯಡಗುಚ್ಛಳಿಸೆ ಮುಖದಿನಳಟ್‌ ದಿನೇಶಂ १5 


ಹರಿ ಚೆಸಸಿಡೊಡಾರ್ಡೆಜಗಿ 
ರ್ದರಿಜಳಧರಭಟಿನ ಮಿಂಚೆನಿಪ್ಪಸಿಲತೆಯಂ 
ಗಿರಿ ಸೆಳೆದೊಳೆಗಿಟ್ಟಿ ತಿರೆ 


ಕರಮೋಷಧಿ೨ಲತೆಯದೇಂ ಮನಂಗೊಳಿಸಿದುದೋ ೪೦ 
ಚಂಪಕ. 


ಪದಗೊಳಿಸುತ್ತೆ ದಾನರಸದಿಂ ರಸೆಯಂ ಮದಭೃಂಗಮಾಲೆಯಂ 

ಕೆದಳುತೆ ಕರ್ಣವಾಳಸಿಜೆಲರಿಂ ಬಿಸಕಾಂಡಮಿಜೆಂದು ಚಂದ್ರಕಾಂ 
ತದೊಳಿದಿರಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಪೊಳೆವ ತನ್ನಯ ಕೊಂಬನೊಜಲ್ಲು ನೋಡುತುಂ 
ಮೃದುಗತಿಯೊಪ್ಪೆ ತೂಗಿ ತೊನೆದಾಡುತೆ ಬಂದುದದೊಂದು ಸಿಂಧುರೂ ೪೧ 


ಕೊಳದೊಳೆ ಕಿಟ್ಲು ಸಂಕರುಹಮಂ ಪ್ರತಿಮಾನಡೊಳ್ಳೊಟ್ಟಿ ಕೊಂಡು ಪಾ 
ಯೃಳಿಗಳೆನಗ್ರ ಸಲ್ಲವದೆ ಸೋವುತೆ ಸಂಕಜರೇಣು ತಳ್ಲೆ ಮಂ 

ಜುಳರದನಂ ತೆಅಂಬೊಳೆಯೆ ಶೈವಲವಲ್ಲರಿ ಪತ್ತಿ ವಕ್ಷದೊಳ್‌ 

ಮಿಳಿರಿ ಕರೇಣನಿರ್ದೆಡೆಗದೇಂ ತಳೆರ್ದತ್ತೊ ಮದಾಂಧಸಿಂಧುರಂ ೪೨ 


೧ ನೆಂಬಂ (ಯೆ) ೨ ಕರಮೆಸೆದೀ (ಚ) 
೩ ಕರ್ಣತಾಳೆ (ಯ) 


ತೃ ತೀ ಯಾಶ್ವಿ ಸಂ ೫೫ 


ಮತ್ತಮಲ್ಲಿ, 
ಪಿಡಿಯ ಮೊಲೆಯುಂಡು ತಣಿಯುತೆ 
ಕಡೆವಾಯೊಳ್‌ ಪಾಲ ಧಾರಿ ಮೊಳೆವಲ್ಲಳವೋಲ್‌ 
ಬಿಡದೆಸೆಯೆ ಮುದ್ದುನೀಲು 
ತ್ಮಡಿಯಿಡುವುವು ಸಲ್ಲನುಣ್‌ಯ ಮಜ್‌ಗಳ್‌ ವನದೊಳ್‌ ५३ 


ಎರಡುಂ ಕಡೆನಾಯೊಳ್‌ ತ 

ಅರೆ ಬಿಸಕಾಂಡಂಗಳರಡುರದನದ ಬಟ” ಸಂ 

ದುರುಜಳಫೇನನಳಕ್ಷಂ 

ಕರಮೆಸೆದುದಡೊಂದು ದಂತಿ ಜೌದಂತನಮೋಲ್‌ ೪೪ 
ವಚನ 

ಇಂತು ಸಂತತಮೊಪ್ಪುವ ಕಾಂತಾರಪಂತರಾಳಡೊಳ್‌ ಬಿಯದರ್‌ ಬೇಂಟಿಯಾಡ 

ಬೆಂದು ಸಂಭ್ರ)ಮಂ ಮಿಗೆ ಸರುವಿಡಿದು ಪಣೆಯಿರ್ಸೆಡೆಗೆಯ್ದಂದು ನಿಂದು ನೆರೆದು 
ಪರೆದು, 


ನೊರೆ ತುಪ್ಪುಟ* ಕೊಳಗು ಕೆಸಜು್‌ 
ನೊರಜುಗಳುಗುರಡರ್ದ ಸೊನಡು ಸಜ್ಜೆಗಳೆಂ ಪಾ 
092. ८८९७? ನೋಲ್ಪ ಬಿಯದರ್‌ 
ತ್ವರಿತದಿನಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸರಿದರಾ ಪೆರ್ಗಾಡೊಳ್‌ ೪೫ 
ಚಂಪಕ. 
ಮದರಸಮೊಕ್ಕುದಿಲ್ಲಿ ಕರಿ ಪೋದುದು ಸಿಂಗದ ಬಟ್ಟೆ ನೋಟಕ್ಟೊಡಿಂ 
ತಿದು ಗಜಮೌಕ್ತಿಕಂ ಸಿಡಿದುದಿಲ್ಲಿ ಉಲಾಯದ ಮಾರ್ಗಮಸಪ್ಪುದಾ 
ಸ್ಕದ ನೊರೆ ಬಿಟ್ಟುದಿಲ್ಲಿ ಕೆಸಳಂರ್ದಖುದಿಲ್ಲಿ ವರಾಹೆಮೆಯ್ದಿದ 
२,०८.०४ ಪುಲ್ಲಿ ಪಾಯ್ದೆ ಡೆಯಿದಪ್ಪುದು ಸೂಸಿದುವಾ?ಸ್ಕದೂರ್ವೆಗಳ್‌ ೪೬ 
ವಚನ 
ಎಂದು ಸಲವಜ್ಞೆಯಂ ಪರೀಕ್ರಿಸಿ, 
ಚಂಪಕ. 
ಕರಿಗೆ ಕರಾಗ್ರಮಂ ನೆಗೆಪಿ ಕೋಟ್ಮಿಗಕಿರ್ನೆರ೨ಲೆತ್ತಿ ಸಿಂಹಕೊ 
ಪ್ಫಿಕೆ ರಸನಾಗ್ರಮಂ ತೆಅಕಿದು ಕೆಯ್ಯೆರಡಂ ನಿಮಿರ್ದೆತ್ತಿ ಬಗ್ಗಕೆ 
९.८८ ಕುರುಳ್ಗಳೆಂ ಪರೆಪಿ ಜಲ್ಲಿನಿಗಕ್ಳೆ ನರಾಹೆಯೂಥಮೇ 
ಟ್ತರೆ ಮಣಿಕಾಲ್ಲಳೆಂ ಮಡಿದುಸಿ ತೋಾದರೊಯ್ಯನೆ ಸನ್ನೆವೇಂಟಿಯೊಳ್‌ ೪೭ 


್‌್‌ 
॥ 


ಸೂಸಿದುದಾ (ಕ್ಯ ತ್ರ) ೨ ४४३६८ (€) 4 ಮುಣಿದು (ಯ) 


೫೬ ಶಬರಶಂಕರನವಿಳಾಸಂ 


ಚಂಪಕ. 
ಸರಳಿಸುವೇಣನೋಡುವ ಮೊಲಂ ಬಗೆಗುಂದುವ ಖಡ್ಲಿ 5९; ಸೂ 
ಕರನಡಿಗೊಳ್ಳ ಪೆರ್ಮರೆಯಡಂಗುವ ಫೆರ್ಬುಲಿ ಕಣ್ಣೊಟಲ್ವ ಬಲ್‌ 
ಗರಡಿ ಕಡಂಗಿ ಮೆಯ್ಕುರಿವ ಕೇಸರಿಯಾಲಿಪ ದಂತಿ ಪಾಟು ಸಯ್‌ 
ವರಿವ ಖಗಾಳಿಯೊಪ್ಪೆ ಪಿರಿದಾದುದು ४३९०६३०३ ವಾದ್ಯದಬ್ಬರಂ ೪೮ 
ಮತ್ತಮಾಗಳ್‌, 
ಮಹಾಸ್ರುಗ್ಗರೆ 
ನಡೆ ಸಾರ್‌ ಮುಂದೆಯ್ದು ಬೆಳ್ಳಾರಮನೆ ಬಿಗಿ ನಿಕುಂಜಂಗಳೆಂ ಸೋದಿಸೆಂಬಂ 
ಬಿಡು ನೀರ್ದಾಣಂಗಳೊಳ್‌ ನಿಲ್‌ ಪಸರಿಸು ಬಲೆಯಂ ಸಜ್ಜೆಯಂ ನೋಡು 
२९० २९ 
ರಡಿಯಂ ಕೆಯ್ಬನ್ನೆಗೆಯ್‌ ನಿಂದೆಅಗದಿರುಲಿಪಂ ಮೆಲ್ಲನಾಕರ್ಣಿಸೊಳ್ಳಿಂ 


ದಡರುದ್ಯದ್ಧೂ ಜಮಂ ಮಾರ್ಗಮನೆ ತಡೆವುದೆಂಬಬ್ಬರಂ ಸರ್ಬಿತೆತ್ತಂ ೪೯ 
ಮತ್ತಂ, 
ಚಂಪಕ. 

ಬಡಿಯುಡುನಂ ತೊಡಂಕದಿಡುಗಿ ಪೆರ್ನೊಲನಂ ಬಲೆನೀಸಿ ಪುಲ್ಲೆಯಂ 

ಕೆಡೆಪು ಉಲಾಯನುಂ ತಟ ಪೊದಲಕ್ಸಿಸು ದಂತಿಯನಾರ್ಮ ಖಡ್ಗದಿಂ 

ಕಡಿ ಪುಲಿಯಂ ಕರುತ್ತಿಆ್‌ ವರಾಹನನಿಟ್ಟಿ ಯೊಳುಗ್ರಸಿಂಹೆಮಂ 

ಪೊಡೆ ಬಿಡದಣ್ಮಿ ಕೂರಸಿಯಿನೆಂಬ ८53० ವಿರಿದಾಯ್ದೆರಣ್ಯದೊಳ್‌ ೫೦ 


ನಡುಗುವ ಕಾಲ್ಲಳುಬ್ಬರಿಪ ಕೆಬ್ಬರಿ೨ಗಳ್‌ ಪೊಡೆವಳ್ಳೆ ಬಾಯ್ಗಳಿಂ 

ಕಡೆಗುಗುತಿರ್ಹ ದೂರ್ನೆ ಬೆದರ್ದೀಕ್ರಿಸ ನೀಳ್ದೆಲರ್ಗಣ” ಪೊದಟ್ಟ ಸುಯ್‌ 

ಬಿಡದಿರೆ ನೀಟ್ತಿ ಕೋಡಲುಗೆ ಬತ್ತಿದ ಬಾಯ್ತೆರಸಲ್ಲಿ ಭೀತಿ ಕೆಯ” 

ಗುಡೆ ಕಡುವೇಗದಿಂದೆ ಕೊಣಕಿಟ್ಟುದು ವನ್ಯಮೃಗೀಕದಂಬಕಂ ೫೧ 
ಊ ತ್ಪಲ. 

ನೀಡಡಿಗೊಂಡು ನಿಂದು ಡೊಣೆಯಿಂ ಕಣೆಯಂ ತೆಗೆದಾರ್ದುಂ ಬಿಲ್ಲದಂ 

ಪೂಡಿ ಪೊಡರ್ಪುವೆತ್ತು ಕಟಿಕಾಮುಖಕಿದಿಂ ಸೆಳೆದುರ್ನಿ ९ >° 

ನೋಡಿ ಕಟಾಕ್ಷಮಂಬುದುದಿಯೋದಿಕೆ ತೆಳ್ನಡು ಬಳ್ಳೆ ಗಾಡಿ ಕೆಯ” 

ಗೂಡಿರೆ ತೊಟ್ಟನೆಚ್ಚು ಮೃಗವೃಂದಮಸನಿಕ್ಕಿದರಲ್ಲಿ 2903९; ೫೨ 


೧ ತೊಡಂಕುತಿಡು (ಕ) 
3 ಕಿಬಿರಿ(ಯ) 

ಬ 
೩ ಕಾರ್ಮುಕ (ಕ) 


य, 3९ ಯಾಶ್ವಾ ಸಂ ೫೭ 


ಚಂಪಕ. 
ಪಸರಿಸಿ ಸತ್ತಿ ಧಾತ್ರಿಗೆ ಕುನುಂಗಿ ನಿಲಂಫಿಸ ಮಾನಮುಂ ಸರೀ 
ಕ್ಲಿಸಿ ತೆಜಿದಿರ್ದ ಬಾಯ್‌ ನಿನಿರ್ದ ಗೋಣೆಮೆಯಿಕ್ಟದ ಪಿಂಗಳಾಕ್ಷಿ ಸುಯ್‌ 
ಮಿಸುಕದ ಮೂಗು ಸುರ್ಕುಗಿವಿ ಭೂಮಿಯೊಳಾಡಿಪ ಬಾಲಮೊಸಪ್ಸೆ ಗ 
ರ್ಜಿಸಿ ಮಿಗೆ 2 €89 ಮೇಲ್ವರಿವ ಬಗ್ಗ ಮನಿಕ್ಕದನುಗ್ರಲುಬ್ಬಕೆಂ > 


१.८6 05०० ಪುಟಿಂ ನೆಗೆದು ಗರ್ಜಿಸಿ ಮುಂದಣ ಕಾಲ್ಲಳಿಂದೆ ಕಾ 

ಯ್ಸೊದವೆ ಭುಜಾಗ್ರಜೊಳ್‌ ನಡೆ ನಖಂ ಪೊಡೆದುಗ್ರತೆಯಿಂ ಸಿಕ್ಕೆ ಸಲ್‌ 

ದುದಿಯನಮುರ್ಚುತವ್ವಳಿಸ ಬಗ್ಗದ ಗಂಡಿಕೆಗಂಡು ನೆತ್ತಿಯ 

ಗ್ರೃದೆ ಮೊನೆಯುರ್ಚಿ ಕೆಯ್ಬುರಿಗೆಯಿಂಡಿರದಿಕ್ಕಿದನಾ 55९५३८० ೫೪ 
ಮತ್ತೇಭ. 

ನೆಲನಂ ಪೊಯ್ದು ಬೆರಂಟುತಗ್ರಸದದಿಂ ಕೆಂಗಣ್ಣಳಿಂ ನೋಡುತುಂ 

ಮಲೆಯುತ್ತುಂ 23925९९ ಮಾಮಸಕದಿಂದಂ ೧ಮೋಜಕಿಯಂ ಬಾಗಿ”ಮೂ 

ಗಲರುತ್ತುಂ ಸುುಕಿಟ್ಟು ಸೂಸೆ ನೊರೆ ಬಾಯಿಂ ಬಾಲನೆತ್ತುತ್ತೆ ಕೋ 

ಡಲುಗುತ್ತುಂ ಪುಟನೆಟ್ಲು ಪಾಯ್ದುದಿದಿರೊಳ್‌ ಶೈ ಲಪ್ರಭಂ ಸೈರಿಭಂ ೫೫ 


ಅದಿರದಿದಿರಾಂತು ರೊಂಕಿ 
ಟ್ವೊದಳುತ್ತುಂ ಬರ್ನ ಕಾಡ ಕೋಣನ ಗೋಣಿಂ 
ಮದಯುತನೊರ್ವಂ ತಜುೂದಿ 
ಕೈದನಾರ್ಸಿಂ ನಿಶಿತಖಡ್ಡದಿಂದೆ ಪುಳಿಂದಂ ೫೬ 
ಮತ್ತಮೊರ್ವಂ, 
ಮತ್ತೇಭ. 
ಮರಗೊಂಬಂ ಮುಳ”ದಾಂತು ३९ ಕರದಿಂ ಕಾಯ್ಕೇಣುತುಂ ಸೋರ್ವ ದಾ 
ನರಸಾಸಾರದೆ ಸೀಯೆ ಮಾರ್ಗದ ತೃಣಂ ಕೆಂಗಣ್ಣಳಿಂ ನೋಡಿ ನಿ 
ರ್ಭರದಿಂ ಗರ್ಜಿಸಿ ಕೋಡೊಳೀಡಿಟ್‌ಯಲಾರ್ಪಿಂ ಬರ್ಸ ಸಂದೃಪ್ತ್ಯಸಿಂ 
ಧುರಮಂ ಪಾಯ್ದು ಪಳಂಚಿ ಪೊಯ್ದನಸಿಯಿಂ ಧೀರೋತ್ತಮಂ ಧೀನರಂ ೫೭ 


ನೀಡಿದ ಭರಿಕೆಯ್ತಿಲದೊಳ್‌ 

ಕಾಡೊಡೆಯಂ ಸೊಡೆದ ಬಾಣನಿಭಮಸ್ತ್ಮಕಡೊಳ್‌ 

ಮೂಡಿದುದು ನೆತ್ತಿ ಮುತ್ತೊಡ 

ಗೂಡಿರೆ ಸುಗಿದಗಿದು ಬಿಟ್ಬುದಾ ಗಜಮಿಳೆಯೊಳ್‌ ೫೮ 


೧-೧ ನೋರೆಯಿಂಬಾಗಿ (ಗ, ತ) 


೫೮ ಶಬರಶಂಕರನಿಳಾಸಂ 


ವಚನ 
ಪೆಅತೊಂದು ತಾಣದೊಳ್‌, 


ವನಚರನೆಚ್ಛಂ ಕರನುಂ೧ 

ವಿನುತರದದ್ವಯಮುನೊಡನೆ ಸಡಲಿಡೆ ಕರಿ ತಾ 

ನೆನಸುಂ ಪೋಲ್ಲುದು ಸುರಿವರೆ೨ 

ಘನರುಧಿರಂ ರುಧಿರವೃಸ್ಟಿಗಳಕಿವಂಬುದಮಂ ೫೯ 


ಕರಿಯ ಗುರುಕುಂಭಮುಂ ತ 
ನ್ಹರಸಿಯ ಕುಚಕುಂಭಮೆಂದು ಪರಿಕಿಸ ಶಬರಂ 
ಶರದಿಂದೆಚ್ಚಂ ಹೆರಿಯದ 
ಕಿರದೆಅಗೆ ತದೀಯಮಸ್ತಕಂ ಪಟಾನಿನೆಗಂ ೬೦ 
ಮತ್ತೇಭ 
ನಡೆಗಲ್ಲಂಜನಶೈೆಲದಂತೆ ಪಡೆಡೇಟ್ಹರ್ಪಾನೆಯಂ ಕೆಂಡು ಬಲ್‌ 
ಸಿಡಿಲೆಂತಂತಿಕಿ ಗರ್ಜಿಸುತ್ತಡರ್ದದಂ ತತ್ವುಂಭಮಂ ९९९४, ಕಾ 
ಯಿಡಿದುದ್ಯದ್ದಿಸನ್ಸೆ ರಿಯರ್ಗಳಸಿರಂ ಬೀಟ್ವಂತಿರೆಚ್ಚಂ ಜನಂ 
ಗೆಡದರ್ಧೇಂದುಮುಖಾಸ್ತ್ರದಿಂ ರುಧಿರಮೆತ್ತಂ ಪಾಯ್ಕಿನಂ ಧೀವರಂ ೬೧ 
ಮಹಾಸ್ರಗ್ಯರೆ 
ಕುಡಿವಾಲಂ ನೆತ್ತಿಯೊಳ್‌ ಮಿಳ್ಳಿ ಆಯೆ ಪೊಳೆಯೆ ಕೂರ್ದಾಡೆ ಕೆಂಗಣ್ಣ ಳಿಂ ಕೆಂ 
ಗಿಡಿ ಸುತ್ತಂ ಸೂಸೆ ಪೆರ್ಮೂಗಲರೆ ತೆಜಕಿದ ಬಾಯ್‌ ಭೀತಿಯಂ ಬೀಜಕಿ ಕಾಯಂ 
ಪಡೆದಾರ್ಸಿಂ ಗರ್ಜಿಸುತ್ತುಂ ಕೆಳೆರ್ದು ಕೆದಜುತುಂ ಕೇಸರವ್ರಾತಮಂ ಮುಂ 
ಗಡೆಯೊಳ್‌ ಪಾಯ್ತಂದುದುದ್ಯತ್ಸದನಖನಿದಳತ್ತುಂಜರೇಂದ್ರಂ ಮೃಗೇಂದ್ರಂ ೬೨ 


ಅತಿಕೌದ್ರಾಕಾರದಿಂದುತ್ಳಟಸಿ ಮುಳಿದು ತಿಂಬಂದದಿಂ ನೋಡಿ ಶೌರ್ಯೋ 
2 9०००० ಮುಂಗಾಲ್ಲಳಂ ಮುನ್ನೆಗೆಪುತುಗುರ್ಗಳಿಂ ಪೊಯ್ದು ಮೇಲ್ವಾಯ್ದು 
% ಗರ್ಮೋ 

ದೃತಗರ್ಜತ್ಸಿಂಹೆಮಂ ಬೀಟಕಿನುತೊಗೆದದಟಂ ಖಡ್ಗ ದಿಂ ಪೊಯ್ದನತ್ಯ 

ದ್ಭುತಸತ್ತ್ವಂ ಧಾತ್ರಿಯೊಳ್‌ ತಚ್ಛಿರಮುರುಳ ಕನಲ್ಲೊರ್ವನುದ್ಯಷ್ಟಿರಾತಂ ೬೩ 
ವಚನ 

ಇಂತು ಕಾಂತಾರಾಂತರಾಳಡೊಳ್‌ ಪುಳಿಂದನಿಳಿಂಸರ" ಪಲನೇಂಟೆಯಾಡು 
ತ್ಲುಮಿರೆಯಿರೆ, 


೧ ಕರಿಯಂ (ಜ); ४८००० (ಯ) 
೨ ತರೆ (ಯ) 
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ತೃ ತೀ ಯಾಶ್ವಾ ಸಂ ೫೯ 


ಮಹಾ ना 
ವಿಳಸನ್ಮಂದಾರಭೂಜಾತದ ಬಟಾನೆಟಲೊಳ್‌ ನಿಂದು ಚಂದ್ರಾಶ್ಮಪೀಠ 
ಸ್ಫಳದೊಳ್‌ ಪೂಗೊಂಚಲೊಂದಂ ಪಿಡಿದಡಿಗಡಿಗಾಫ್ರಾಣಿಸುತ್ತೊಲ್ಲೆಯಿಂ ಜೆಂ 
ದಳಿರುದ್ಯತ್ತ್ಯಾಲನೃಂತಂಬಿಡಿದು ಪದೆಸಿನಿಂ ಬೀಸೆ ಕಲ್ಯಾಣಿ ತಾಂ ಕಣ್‌ 
ಗೊಳಿಸಿರ್ದಂ ನೋಡುತುಂ ಬೇಂಟೆಯ ಪೊಸಸರಿಯಂ ಲೀಲೆಯಿಂ ಭಾಳನೇತ್ರಂ 
ಗ 
jo 8 ०९०४००२८ ಕನಲ್ಲಭಸುರಾಸುರೇಂದ್ರವರದಕರುಣಾವರಣಸರಮಶಿವಲಿಂಗ 
ತರುಣಪಶಂಗಸಂಗತಮಂಗಳಹೃದಯಾರನಿಂದಬಂಧುರ ಸರಸಸಜ್ಞನ5 ಮಾನಿತೋಭಯ 
ಕನವಿತಾನಿಚಕ್ತಣಸ ಶ್ರೀಷಡಕ್ಷರಿದೇನ ವಿರಚಿತವಾದ ಕ8ರಾತರುದ್ರಲೀಲಾಕಥನನಿಪುಳ 
ಪ್ರಬಂಧದೊಳ್‌ ಅರಣ್ಯಮೃಗಯಾವರ್ಣನಂ ತೃತೀಂಯಾಶ್ವ್ವಾಸಂ ಪರಿಸಮಾಪ್ತಂ. 


೧ ಸಮಸ್ತ (ಚ, ಜ) 
ಪ ಸರಸಜನ (ಯ) 
೩ ನಿಶಾರದ (ಯ) 


ಚತುರ್ಥಶ್ವಾಸೆಂ 


ಶೀಕಾತ್ಯಾಯನಿಯರಸಂ 
ಗೋಕರ್ಣಾಧೀಶಕಟಕನನುಸಮುನಭನಂ 
ಲೋಕೈಕಪ್ರಭು ಸರಮಕ್ಸ 
ಪಾಕರನೆಮಗೀಗೆ ಸೌಖ್ಯಮಂ ಶಿನಲಿಂಗಂ ೧ 
ಮತ್ಮಮಾಗಳ್‌, 
ಚಂಪಕ. 
ಅತಿಬಳಮೂಕದಾನವನೆನಿಸ್ಪನವನೊರ್ವನಖರ್ವಗರ್ವಸಂ 
ಯುತನನನೀಧರೇಂದ್ರದ ನಿತಂಬದಿಜುಂಬಿನೊಳಿರ್ದು ನಿರ್ಜರ 
ಪ್ರತತಿಯ ಪರ್ಬಿದಬ್ಬರಮನಾಲಿಸಿ ತಿಂದಸೆನೀ ಸುಪಸರ್ವಸಂ 
ತತಿಯನೆನುತ್ತಿ ತಾಳು ಪೊಳಮಟ್ಟ ನುದಗ್ರನರಾಹರೂಸಮಂ ೨ 


ಇದು ಸಿರದಲ್ಲಿ ಕೋಡೊಗೆಯದಂತಕಸೈೆರಿಭಮೋ ಬಟಾಕ್ಕಮಿಂ 

ತಿದು ಭರಿಕೆಯ್ಯನಾನದ ಮಹಾಗಜದಾನನನೋ ನಿಚಾರಿಪಂ 

ತಿದ? ನಡೆಗಲ್ಲು ಸಂಚರಿಪಸ ಮೇಚಕಶೆಲಮೊ ಸಾರು ನೋಟಕ್ಟೊಡಿಂ 

ತಿದು ಸೃಥುಕಾಯಸೂಕರನೊ ९९9 ह ತೋರಿದುದಾ ನರಾಹೆಕಂ ೩ 
ಮತ್ತೇಭ. 

ಬಡಬಜ್ವಾಲೆಯ ವಿಸ್ಬುಲಿಂಗತತಿಯೆಂಬಂತಿರ್ಸ್ಹ ಕಣ್‌ ಚಕ್ರದಿ 

ರ್ಕಡೆಯಂ ಬಾಯೊಳಿಲುಂಕಿದಂತೆ ಪೊಳೆಪಿಂ ಕೊಂಕಿರ್ದ ಕೂರ್ದಾಡೆನ ಬಲ್‌ 

ಸಿಡಿಲುದೃದ್ದ)ನಮಾಳ್ದ ಭೀಕರಮುಖಂ ಕಲ್ಪ್ರಾಬ್ದಮುಂ ಪೋಲ್ವ ಕಾ 

ರೊಡಲತ್ಯೃದ್ದು ತಮಾಗೆ ಬಂದುದು ಮಹಾರೋಷಾಕರಂ ಸೂಕರಂ ೪ 
ಚಂಪಕ. 

ಖರಖುರಘಾತದಿಂಡೆ ಪುಡಿಯೇಟಕಿ ಶಿಲಾತಳಮೊತ್ತಿ ಮೆಟ್ಟಿ ಮೆ 

ಯ್ಯೊರಸೆ ಬೃಹೆತ್ಬುಜಪ್ರತತಿ ನುರ್ಗೆ ವಿಜೃಂಭಣಮಾಳ್ನು ಗರ್ಜಿಸು 

ತ್ರುರುತರಸರ್ವತಂ ಪ್ರತಿರವಂಗುಡೆ ಬೆರ್ಚಿಸಿ ತನ್ನಗೇಂದ್ರಕೆಂ 

ದರಮೃಗರಾಜಿಯಂ ಜನದಿನೇಲ್ತರುತಿರ್ದುದು ಸೊರ್ಕಿದೆಕ್ಕಲಂ ೫ 
ವಚನ 

ಆ ಕಟಿಕಡೊಳಿಂತು ಬರ್ಸ ಕಿಟಿಯಂ ಕಟ್ಟುನೆ ಕಂಡು, 


¢ ದಿದು(ಯೆ) ೨ ಕೋರ್ದಾಡೆ (ಚ) 


ಚತುರ್ಥಾಶ್ವಾಸಂ ೬೧ 


ಚಂಪಕ. 
ಎಲೆ ಎಲೆ ಪಂದಿ ಪಂದಿ ಮಿಗೆ ಬಂದುದು ಬಂದುದು ಭಿಲ್ಲರೆಲ್ಲರಂ 
ಬಲಿಗೊಳಲೆಂದು ಮೃತ್ಯು ಕಟರೂಪಮನಾಳ್ನ ವೊಲೊತ್ತು ಪತ್ತು ನಿಲ್‌ 
ತೊಲಗದಿರಟ್ಟು ಕುಟ್ಟು ತಿವಿ ಕೊಲ್‌ 6०9 ಗೋಣ್ಮುಅ” ತುತ್ತು೧ಸೀಳ್‌ ಪಳೆಂ 
ಚಲಸದೆ ಪೊಯ್‌ ಕರುತ್ತಿಆಿಯೆನಿಸ್ಪ ರವಂ ಸಿರಿದಾಯ್ತು ಬೇಡರೊಳ್‌ ೬ 
ವಚನ 
ಎಂದು ಸೌ೨ರಂಭದಿಂ ಮುಟ್ಟಿ ಮೂದಲಿಸುತ್ತೊ ಟ್ಟಿ ಜೆಯಿಂ ತೊಟ್ಟನಿಟ್ಟಿಗಳಂ 
> ಕಟ್ಟುಬ್ಬಟೆಯಿಂ ಕನಿದ ದಿಟ್ಟ ಬಿಯದರ್‌ ಪರ್ಬಿದಬ್ಬರಮನಾಲಿಸಿ ಕನಲ್ಪೆ 
ಮಿಗೆ ದಾಡೆಯಂ ಮಸೆದಂಡುಗೊಂಡು ತೃಣಮಂ ತುಂಡಿಸಿ ಬಾಲಂ ನಿಮಿರೆ ಕಾಲಂ 
ತೂಗಿ ಪಟುತರಶೌರ್ಯದಿಂ ಪುಳಿಂದನಿಳಿಂಪರ್ಗ ಭಿಮುಖಮಾಗಿ ನಿಂದು, 
ಚಂಪಕ. 
ನಡುಗೆ ಧರಿತ್ರಿ ದಿಕ್ಕರಿಗಳಳ್ಳೆ ಭಯಂಗೊಳೆ ಸತ್ತಸಂಕುಳೆಂ 
ಪಡಲಿಡೆ ಶ್ಲ ಲಶೃಂಗತತಿ ತುಳ್ಳೆ ಮಹಾಬ್ದಿ ಕರಾಳಘೋಷದಿಂ 
ಘುಡುಘುಡುಸುತ್ತಿ ದಾಡೆಗಡಿದುರ್ಬಿ ಕಡಂಗುತೆ ಕಾಯ್ತುನೆತ್ತು ಕಣ್‌ 
ಗಡೆ ಕಿಡಿಸೂಸೆ ನೋಡಿದುದು ನಿಂದು ಪುಳಿಂದರನುಗ್ರಸೂಕರಂ ೭ 


ಪೊಗೆ ಪೊಅಸೂಸೆ ಘೂರ್ಮಿಸುವ ಮೂಗಿನೊಳೀಕತ್ತಿಪಸ ಲೋಹಿತಾಕ್ಸಿಯಿಂ 
ಭುಗಿಲೆನೆ ಪೊಣ್ಮೆ ದಳ್ಳುರಿ ಕರಂ ಮಸೆದಗ್ಗದ ದಾಡೆಯಗ್ರದಿಂ 

ದುಗುತಿಕೆ8 ತೋರಕೆಂಗಿಡಿಗಳುಗ್ರತೆಯಂ ತಳೆದುರ್ಕಿ ಸೊಕ್ಕಿನಿಂ 

ದಗಲಜಿ ನುಂಗಲವ್ವಳಿಸಿದತ್ತು ವರಾಹಕನಾ ಕಿರಾತರಂ ಆ 


ಈುಸಿದ ಸಿರಂ ಕೆಲಕ್ಟೊಲೆದ ಬಲ್ಮುಸುಡುರ್ಬಿದ ಮೆಯ್ಯ ರೋಮಮಾ 

ರ್ಹೆಸೆವ ಮನಂ ಮರಲ್ಪ ಕನಿ ಮಿಳ್ಳಿ ಆಿದಾಡುನ ಬಾಲಮುರ್ನಿ ಪಾಳಿ 
ಯ್ಯುಸಿಕೊಡನೆಟ್ಟ ಬೆನ್‌ ಬಲಿದ ಗೋಣ್‌ ಕಡಿಪಾಜುವ ದಾಡೆ ೫ತಳ್ತಗು 
ರ್ನ್ವಿಸೆಳ ಮಲೆದುರ್ಕಿ ಗರ್ಜಿಸಿ ಕರಂ ಪರಿತಂದುದು ಪಂದಿ ಕಾಯ್ಕಿನಿಂ ೯ 


ಟೊಣೆದವರೆಚ್ಚ ಕೂರ್ಗಣೆಗಳಂ ಮಿಗೆ ಮುತ್ತಿದ ಜಾಯಿಲಂಗಳೆಂ 

ಕ್ಷಣದೊಳಿದಿರ್ಚಿ ತುಡಿಸಿ ಕರುತ್ತಿಜಾನಿಟ್ಟಿಯನಂಡುಗೊಂಡು ಬಿ 

ನ್ಹಣದೆ ಬಿದಿರ್ಚಿ ನಿರ್ಭರದೆ ಪೆರ್ಬಲೆಯಂ ಪಜಾದಿಕ್ಸಿ ಕೇಣದಿಂ 

ಕೆಣಕಿದ ಧೀನರಾಮರರನೆಕ್ಟಲನುರ್ಬತೆ ०९९, ८९? &० ೧೨ 
ಮತ್ತೆಂ, 


೧ ಕುತ್ತು (ಯೆ) ೨ಸಂ(ಯ) > उठ (04०) ೪ಪೊ(ಗ, ಚ ಜ) ೫-೫ ತಳ್ಳು 
ಗೂ!ರ್ನಿಸೆ( ಕ್ಯ ಗ್ಯ ध} ೬ ದಿಟ್ಟಿಯ (ಕ) 


೬೨ ಶಬರಶಂಕರವಿಳಾಸಂ 


ಚಂಸಕ 
ನೆಕೆದಿದಿರಾಜೊಡಟ್ಟುನ ಪೊದಲ್ಲರೆಯಟ,ಡದೊಡಂಡುಗೊಳ್ನ ಪಾ 
००.८६ ಮುಸುಡೆತ್ತಿ ಗರ್ಜಿಪ ಕೆಲಂದೊಲಗುತ್ತಿರೆ ದಾಡೆಗುಟ್ಟ ನಿ 
ರ್ಭರದೆ ಪಳಂಚಲವ್ವಳಿಪ ಬೊಬ್ಬಿಜಕಿಯುತ್ತಿರೆ ಮೆಯ್ಯ ರೋಮಮು 
ಬ್ಬರಿಸೆ? ಕಡಂಗಿ ನಿಲ್ವ ಬಗೆ ಮೊಕ್ಕಳಮಾದುದು ಸೂಕರೇಂದ್ರುನಾ ೧೧ 


ಮಲೆವ ಮರಲ್ವ ಆಕೊಪ್ಪುನ ಮಲಂಗುವ ಪೊಂಗುವ ತಳ್ಳು ಪಾಯ್ತ* ಕೆಂ 
ಗಲಿಪ ಕಟಾಕ್ಷದಿಂದಡರೆ ನೋಡುವ ಕಾಡುವ ದಾಡೆಗುಟ್ಟುವ 

ಗ್ಗಲಿಸಿ ತೊಡಂಕುವಬ್ಬರಿಸಿ ಪತ್ತುವ ಸುತ್ತುವ ಘೂರ್ಮಿಸುತ್ತೆ ಸ 

ಚಲಿಸ ಧರಿತ್ರಿಯಂ ಟೊಣೆನ ಸೂಕರನಾಟಿಮದೇನಳುಂಬಮೋ ೧೨ 


ತಿರುಗುತ್ತೊಂದೆರಡಡಿಯಂ 

ಭರದಿಂ ನೋಡುತ್ತೆ ನಿಲುತೆ ಘೂರ್ನ್ಮಿಸುತುಂ ಕೊ 

ಕೃರಿಸುತಿದಿರಾಂತು ನಿಸಟಂ 

ಬರಿದುದು ಸುರರಿದಿರೊಳರರೆ ಘೋರವರಾಹೆಂ ೧4 


ಮುತ್ತಿದರಮರ್ತೃಲುಬ್ಬಕ 

ರೆತ್ತಂ ಫಡಫಡಯೆನುತ್ತೆ ಕೂರ್ಗಣೆವಟ್‌ಯಂ 

ಸುತ್ತಿಜ್‌ದು ಕಠಆಕಿದರಾರ್ದೊೇದ 

ರುತ್ತಸಿಸ ಯಂ ಜಡಿದು ರುಂಕೆಸುತ್ತಿದಿರಾದರ್‌ ೧೪ 


ಇಟ್‌ ९५९५ 0590 ತರಿ ಕೊರಲಂ 
9 ಮೂಳೆಯನಡಗನುಗಿಯೆನುತ್ತಸವನಸದಿಂ 
ठ ಸುತ್ತಿದರಿರಡೊತ್ತಿದ 
८688 ಮುತ್ತಿದರಮರಲುಬ್ಬಕರ್‌ ಸಟುಕಟಯಂ , ಜೆ 
ನಚನ 
ಆಗಳವರ ಸಂರಂಭಮಂ ಕಂಡು ರೋಷಾನೇಶಮಂ ಕೆಯ್ಕೊಂಡು ದಾಡೆಗಡಿದು 
ಮಾರ್ಮಲೆತು ಮಾಮಸಕಂ ಮಸಗಿ, 


೧ ರಿಸಿ (ತ್ಯ ಯ) 
೨ ಪಾಯ್ತು (ಚ) 
೩ ರುತ್ತರಿ (ಯು) 
೪ ಬದಿ (ಕ್ಮ ಗ) 


ಚತುರ್ಥಾಶ್ವಾಸಂ ೬೩ 


ಚಂಪಕ. 
ಒಡೆದು ಧರಿತ್ರಿಯಂ ನೆಜಕಿ 2६३० ನೆಗೆದವಳ್ತಿಸುತ್ತೆ ತುಂಡಮಂ 
ಬಿದಿರ್ದು ಕಡಂಗಿ ಗರ್ಜಿಸಿ ಘನಾಘನನಿಸ್ತನದಿಂ ತುಡುಂಕಿ ಪೊ 
ಯ್ದುದು ಕುಡುದಾಡೆಯಿಂದಿಟುದುದೆತ್ತಿದುದಿರ್ಬಗಿಯಾಗೆ ಕಾಯಮೊ 
ಟ್ವದುದವರಟ್ಟಿಯಂ ಕೊಟ್‌ದು ತಿಂದುದು ತೇಗಿದುದುಗ್ರಸೂಕರಂ ೧೬ 


ಎಚ್ಛೆಂಬುಗಳವು ರೋಮಮ 

ನುಚ್ಛಳಿಸಲ್ಪ್ವಾಅದಲ್ಲಿ ತೊಡರ್ದಿರೆ ಕೊಡವು 

ತ್ತಚ್ಛರಿಯ ಮುಳ್ಳ ಪಂದಿನೊ 

९ ९3715590 ಮಾಡಿ ಮಡಿನಿದತ್ತದು ಸುರರಂ ೧೭ 
ವಚನ ಬೆ ದ 

ಆಗಳೆಚ್ಚಂಬಂ ಬಗೆಗೊಳದಜೆ, ಕನಲ್ಪೆಯಿಂ ९०९११२०८ ಬನರಿವರಿದು ತುಜುಗಿ 

ತುಡುಂಕುವ ಜಾಯಿಲಂಗಳಂ छद इ, ಮಿಡಿಯಿಂ ಸಿರಂಬರಮೆತ್ತಿ ಸೀಳ್ಳು ಸದೆವ 
ಸಮದಸೂಕರನಸಮಸಮರಾಟೋಪಮಂ ಸೈರಿಸಲಾರವಿ ಕಣ್ಣೆಟ್ಟು ಬೆನ್ನೊಟ್ಟೋಡಿ 
ಬರ್ಪಮರವ್ಯಾಧಸಂಘದಭಿಸಂಗನುಂ ಪಿಂಗಡೆಯೊಳೆಂಗನೆನೆರಸು ಬನದೊಳೊ 
ರ್ವನೆ ಬಿನದಿಪ ಕಪರ್ದಿ ಕಂಡು, ಕರುಣಂ ಪುಟ್ಟಿ, ಜನದಿಂದವರ್ಗಂಜದಿರಿಮೆಂದ 
ಭಯಹಸ್ತಮಂ ನೆಗೆಪಿ ಮಡಿದಮರರ್ಗಸುವಿತ್ತು ಸಕ್ಷತಾಂಗರನೆ?ಕ್ಷತಾಂಗರನಾ 
ಕ್ಷಣಂ ನೆಗಟ್ಲು೧ಿ, ನೆಗಟಕ್ಕಿನೆತ್ತ ನಿಜವಾಮುಕರಕಲಿತಪುಚಂಡಕೋದಂಡಕೋಟ 
ಯೊಳ್‌ ಮಂಜುಸಿಂಜಿನಿಯನಮರ್ಚಿ, ಕೆಯ್ಬೊಂಡು ತನ್ನುನಗಲ್ಲಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಪ 
ಮನ್ನಣೆಯ ಗಣನಿನಹೆಂ ಕಳಕಳಮಂ अ ನಡೆತಂಹೊಡನೇಬ್ಲಕೆ, ಮುಂದಣ್ಗೆ 
ಸಾರ್ದಮರರಂ ಬೆನ್ಲೊಳ್ವ ಸಂವರ್ತೆಸಮುಯಯವಮಮಹಿಸೋಸಪಮಾನನಾದ ಭೀಕ 
ರಾಕಾರ೨ ಮೂಕಾಸುರ“5 ನಂ ತೊಟ್ಟನೆ ಕಟ್ಟಿದಿರೊಳ್‌ ಕೆಂಡು ಕಾಯ್ಯುಗೊಂಡು 
ಚಂಡೆಧನುರ್ಗುಣಮಂ ನೀನಿ ಜೇವೊ ಡೆನಯಲೊಡಸನೆ, 


ನಡುಗಿದುದಿಳೆ ಗಿರಿಶಿಖರಂ 

ಕೆಡೆದುದು ಕದಡೆಟ್ಟು ಜಡಧಿ ತುಳ್ಳಿದುಮುಡುಗಳ್‌ 

ಬಿಡದುಳ್ಳಿದುಳಿ ನಹಿಪತಿ ಪೆಡೆ 

ಯುಡುಗಿದನಿನಬಿಂಬನುದಿರ್ಮ ದಳ್ಳಿದರಹಿತರ್‌ ೧೮ 


೧-೧ ಕ್ಷತಾಂಗರಂ ನೆಗಳು (ಯ) 
೨-೨ ಮೂಕೆಸೂಕರ (ಗ, ಚ, ಜ, ತ) 
೩ ಜೇವಡೆ (ಯ) 

೪ ८० ८3 (ಯ) 


೬೪ ಶಬರಶಂಕರವಿಳಾಸಂ 


ಮತ್ತಮಾಗಳ್‌, 
ಗಣತತಿ ಕರಿಯಂ ಸಡೆಯಲ್‌ 
ಕಣೆದುಡುತಿರೆ ಪುರ್ಬಿನಿಂದೆ ಜರ್ಬುತೆ ನಿಲಿಸು 
ತ್ಮಣಿಯರಕಮಭವಂ ತೆಗೆದೆಂ 
ಡೊಣೆಯಿಂ ಪೊಗರುಗುನ ನಿಶಿತತರಮಾರ್ಗಣಮಂ a೯ 
ನಚನ 
ಅಂತುಮಾಗಿ ಕೂರ್ಗಣೆಯೆಂ ಮಾಣದೆ ಬಾಣಾಸನದ ತಿರುವಾಯೊಳ್‌ ಪೂಡಿ 
ನೀಡಡಿಗೊಂಡಾಕರ್ಣಾಂತಂ ಸೆಳೆದು ಸುರರಂ ಪಿಂಗದೆ ನುಂಗಲೇಟ್ಮರ್ಸ ಮಿಟ್ಟು 
ವಿನಂತದಿರದಿದಿರ್ಚ ಗರ್ಜಿಸುತ್ತುಂ ಬರ್ಹ ९०९) ०@5 ०३०5४९३, 
ಉತ್ಪಲ. 
ಪಂದಿಯಿದಂದಿನಗ್ಗದ ಗಜಾಸುರನಿಂ ಮದವತ್ತರಕ್ಷುಸಂ 
ಕ್ರಂದನವೈರಿಯಿಂ ಬಲದೊಳುಗ್ರತರಾಕ್ಸತಿಯೊಳ್‌ ಪೊದಲ್ದ ನಿ 
ಷ್ಟುಂದಸರಾಕುಮಸ್ಸಿತಿಯೊಳಿರ್ಮಡಿ ವೆಗ್ಗಳಮಪ್ಪುದಿಂದಿದಂ 
ಕೊಂದಪೆನಾನೆ ಮಿಕ್ಸಮರಸಂತತಿಗಿಂತಿದು ವಧ್ಯಮುಕ್ತುಮೇ ೨೦ 
ನಚನ 
ಎಂದು ಬಗೆದಂತೆಕಾಂತಕಂ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾರೂಢನಾಗಿ, 


ಕಟಿಸಟುರೋಷಬದ 
ಭುುಕುಟ ಕರಾಳಾಸ್ಕದಿಂದೆ ತೆಗೆನೆಳ್‌ದೆಚ,ಂ 
ಪ ಕುಟಿಲದಂಷ್ಯ್ರ್ರಾ ಭೀಷಣ 
ವಿಕಟಾಂಗನನಾ ವರಾಹನಂ ಪುರಮಥನಂ ೨೧ 


ಎಚ್ಚೊಡಿಳೆಯದಿರೆ ಶರಮಿರ 

ದುಚ್ಛಳಿಸಿದುದೊಡಲನದರ ಕೆನ್ಲೀರ್‌ ಭರದಿಂ 

ಬೆಚ್ಚನೆ ಪಾಯ್ತಕೆ ಕಣ್ಣಿ 

ಮುಚ್ಚುತ್ತುಂ ಮೂರq್ಛೆವೋದುದಲ್ಲಿ ವರಾಹೆಂ ೨೨ 
ಪಚನ 

ಅಂತು ಹೆಮ್ಮದಂಬೋಗಿ ವಜ್ಚಿವಜ್ರನಿರ್ಧಾತದಿನುರುಳ್ಳ ನೀಲಾಚಲದಂತೆ 

ಪೊಡನಿಯೊಳ್‌ ಕೆಡೆದಿನಿಸಾನುಂ ಬೇಗದಿನೆಟ್ಟತ್ತು ಮದಮುಡಿಗಿ ಬೇರ್ವರಿವ 
ಭೀತಿಯಿಂ ಬೆಂಗೊಟ್ಟು ಸರಿದು, 


೧ ಅಂತಾ (ಯ) 
೨-೨ ಯಂ ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿ (ಚ) 


ಅರ್ಜುನನ ತಪಸ್ಸನ್ನೂ ಶಿವನನ್ನೂ ಪ್ರದರ್ಶಿಸುವ ದೃಶ್ಯ 


ಚಿಂಗಲಪೇಟ ಜಿಲ್ಲೆ ನುಹಾಬಲಿಪುರದಲ್ಲಿ 


( By the Courtesy of the Director-Cieneral of Archaeologica) Survey of India ) 


ಚಶುರ್ಥಾಶ್ವಾಸಂ 


ಮಡು ಗಿಡು ಸರು ದರಿ २१० 

ಸಿಡುಂಬು ಮೆಳೆ ಬಳ್ಳಿ ಪುಲ್‌ रश्म ಬೆಟ್ಟುಗಳಿ 
ಟ್ಟಿ ಡೆ ಕುತ್ತುಣು ನಾನಲ್ಲಳೊ 

ಳೆಡೆನಿಡದೋಡಿತ್ತು ಸಂದಿ ಜನದಿಂದಾಗಳ್‌ 


ಚೇ ಬಟಾನಿಡಿದಟ್ಟುತ್ತು 0 

ತಾಂ ಬರೆವಕೆ ಬಿಡದಧಿಜ್ಯಧನು ಶಬರೇಶಂ 

ಮುಂಬರಿದರ್ಜುನನಿರ್ದ ಬ 

ನಂಬೊಕ್ಕುದು ಪಂದಿ ಸುಟ್‌ದುದಾತನ ಬಟ್‌ಯೊಳ್‌ 
ವೇತನ 


೬೫ 


೨೩ 


ಎ೪ 


ಆಗಳ್‌ ಬಲಾನಿಡಿದು ಬಳಸಿ ಕನಿದು ಕುಬುಬೆಂದು ४९०४४, 5 ಸುರಕಿರಾತ 
ರಬ್ಬರಮಂ ಕೇಳ್ದಿದೆತ್ತಣಜೆಂದು ಯೋಗಿ ಯೋಗಮನುಸಶಮಿಸಿ, ಕಣ್ಣೆಣಕಿದು 
ಮುಂದಿರ್ದ ಭೀಕರಾಕೃತಿನೆತ್ತ ಮುಹಾನರಾಹನಂ ನೋಡಿ, ಬನದ ತಪಸ್ವಿಗಳು 
ಪಹತಿಗೆಯ್ತುದಿದಂ ತವಿಪುಜೆನಗೆ ಕರ್ತವ್ಯಮಕ್ಕುಮೆಂದು ನಿಜಕ್ಸಾತ್ರಧರ್ಮಮಂ 


ಬಗೆದು ಮೂಡಿಗೆಯಿಂ ತೋಡಿಲ್ಲದ ಚಂಡಕಾಂಡಮನುಗಿದು, 


ಗಾಂಡೀವಿ 


ಗಾಂಡೀವದಿರ್ದೆಸೆಯ ಕೊಪ್ಪನಾರಯ್ದು ಪೆದೆಯಂ ತೊಡರ್ಚಿ ಜೇವೊಡೆದು ಪೂಡಿ 


ನೀಡಡಿಗೊಂಡು ತೆಗೆನೆಟಕಿನಿಂದು 


ಸೆಜೆ ಕೆಡೆಯೆಂದಾರ್ಜಿಚ್ಚಂ 
ಘುಡುಘುಡಿಸ ಮಹಾನರಾಹೆನಂ ಕೂರ್ಗಣೆಯಿಂ 
ಕಡುಗಲಿ ಪಾರ್ಥಂ 26०59 
ನಡೆಗೋಣಡಿಗೊಂಡು ಸಂದಿ ಕೆಡೆದತ್ತ್ಯಾಗಳ್‌ 
ತರಳ 
ಜವದಿನಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಶಂಕರನೆಂದನೀ ಕಿಟಿಯೆಮ್ಮದಾಂ 
ತವಿಸಿದೆಂ ತೆಗೆಯೆಂದು ಭೂತಗಣಕ್ಕೈ ಪೇಟ್ಟುದುಷಾಲಿಸು 
ತ್ತವಿಕಲಂ ಕೆಡೆದತ್ತಿಡೆನ್ನಯೆ ಬಾಣದಿಂ ಕಡೆಸಾರ್‌ ಬಿಡೆಂ 
ದವನನೀಶ್ವರನೆಂದು ಬಲ್ಲನೆ ಪಾರ್ಥನೊತ್ತಿ ಕೆರಳ್ಳಿದಂ 
ವಚನ 
ಮತ್ತಮಿಂತೆಂದಂ, 


೧ ನೆಲ (ತ, ಯ) 


೨೫ 


೨೬ 


४६४. ಶಬರಶಂಕರನಿಳಾಸಂ 


ಎಲೆ ಶಬರ ಕಾಡ ಬಡನರಿ 

ಮೊಲ ಪುಲ್ಲೆಗಳಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಸಾಹಸಮುಂ ದೋ 
ರ್ಬಲಮುಂ ಮೆಆ್‌ಗುಮದಲ್ಲದೆ 
ಚಲ೧ಿದಂಕನೊಳೆನ್ನೊಳೆಂತುಮೇಂ ಮೆಜಕಿದಪುದೇ 


ಬೇಡ ನಿನಗೇಕೆ ಸಾಹೆಸ 
ದಾಡಂಬರಮೆನ್ನೊಳಾಹನಕ್ಕನುಗುಣನಂ* 
ಜೋಡಿಸು ನಿನಗುಳ್ಳೊಡೆಯನ 
ನಾಡಲಡೇಂ ತೋರ್ಸೆನೆನ್ನ ಸಾಹಸದಿರವಂ 


ಕರಿ ಕೇಸರಿಯಂ ಕೆಣಕಿದ 
ಪರಿಯಂ ಪರುಟಿವಿಸಸದಿರ್‌ ಮುದಾಂಧತೆಯಿಂದಾಂಳಿ 
ತರಿಬಲಬಲಾಣಕಪ್ರ 
ಸ್ಪುರಿತಮಹಾನಿಲನೊಳತುಳಬಳೆಗಾಂಡಿನಿಯೊಳ್‌ 
ಚಂಪಕ. 
ಎನೆ ನಸುನಕ್ಕು ಮಾರರಿಪುವಾತನ ಧೈರ್ಯಮನಾತನೇಲಕ್ಸಿನೆ 
ತ್ರನುಗತಶೌರ್ಯಮಂ ಬಲಯೊಳಿರ್ಷಗಜಾತೆಗೆ ಸೂಚಿಸುತ್ತೆ ಪು 
ರ್ಬಿನ ಕೊನೆಸನ್ನೆಯಿಂ ಗೊರವ ನಿನ್ನಯೆ ಕೌರ್ಯನಮದಿರ್ಕೆ ಖಡ್ಗ ನಾ 
ಧನುಶರಮೆತ್ತ ನಿನ್ನ ತಪಮೆತ್ತ ನಿಚಿತ್ರಮಿದಲ್ಲೆ ಧಾತ್ರಿಯೊಳ್‌ 
ವಚನ 
ಎಂದೇಳಿದಂಗೆಯ್ದು ನುಡಿದ ಕಸರ್ದಿಯ ಕಟೊಕ್ತಿಯಂ ಕೇಳ್ಸು, 


ವಿಪಿನಚರ ನಿನಗೆ ತಕ್ಕುದು 
ಚಸಲಮೃಗವ್ರುಜದ ಬೇಂಟೆಯುಜ್ಜುಗಮೆನ್ಮಾ 
ತಪದ ವಿಚಾರಂ ತಕ್ಕುಜೆ 

ವಿಪರೀತಂ ನಿನ್ನ ನುಡಿಯನೊಲ್ವಕೆ ಬಲ್ಲರ್‌ 


೧ ಛಲ (ಕ, ಚ) 
೨ ಗುಣನಂ (ಕ್ಯ ಗ್ಯ ಜ); ಗುಣಮಂ (ಚ) 
व ಠನಿ (ಯ, ಜ) 
೪ ಯಿಂದಂ (ಚ) 


ಚತುರ್ಥಾಶ್ವಾಸಂ 


ಉತ್ಮಲ, 
ಎಂದವನುಕ್ಕಿಯಂ ಗಿರಿಶನಾಲಿಸಿ ತಾಪಸ ಲೇಸನಾಡಿದಯ್‌ 
ಕುಂದದೆ ಬೇಂಟೆಯುಜ್ಜುಗಮಿದೆಮ್ಮಯೆ ಕಜ್ಜಮಿದಪ್ಸುದಪ್ಸುದಾ 
ವಂದದಿನಿಂತು ನಿನ್ನಪೊಲದಾವನೊ ಶಾಂತಿಸಮಗ್ರನುಗ್ರಶೌ 
ರ್ಯಂ ಡಿಟಿಮಸ್ತ್ರಶಸ್ತ್ರಧರನಾದ ತಪಸ್ವಿ ಥರಾತಳಾಗ್ರದೊಳ್‌ 
ವಚನ 
ಎಂದು ನುಡಿಯಲೊಡಸನೆ, 
ಚಂಪಕ. 


ಕಟಿಕಿಯಿದೇಂ ಪುಳಿಂದ ಬಿಡು ನಿನ್ನ ದುರುಕ್ತಿಯನೆಮ್ಮ ವೃತ್ಲಿಯಂ 
ಪಟುತಸಮಾಂತ ತಾನಸರೆ ಬಲ್ಲರುವಾರಜಟಾಮೃುಗಾಜಿನ 
ಸ್ಪುಟಿಭಸಿತಂಗಳೆಂ ಶರಶರಾಸನಖಡ್ಗ್ಡಮನಾಂತು ತಾಪಸೋ 
ತ್ವಟಿಮ್ಬಡನಿರ್ನನಾ ಮೃಡನ ಶಿಷ್ಯತಿಯಾಂತೆನಗೇನಿದೊಪ್ಪದೇ 


ನೀನೆನ್ನೊಳಾಹೆವಕ್ಕೆ ಸ 

ಮಾನನೆ ತೊಲಗಾಂಸ ಧೀರನೆಂ ಬರಿಸೀಗಳ್‌ 
ಕಾನನಚರ ಸಮರದೊಳಭಿ 

ಮಾನನಮುನುಟೀಯೆನೆ ಮಹೇಶ್ವರಂ ಮಗುಲ್ಟ್‌ಂದೆಂ 


ಏನಾಡೊಡೇನೊ ನಿನ್ನ ತ 
ಪೋನೀತಿಯದಂತದಿ೧ಿರ್ಕೆ ನಿನ್ನ ಧನುರ್ನಿ 
ದ್ಯಾನಿಪುಣತೆಯೆಂ ತೆಂತನು 

ಮಾನಮದೇಂ ತೋರ್ಪುದೆನ್ನೊಳಡಗಿನಿ*ಸರಿನೆಂ 


ಬಜಾದೇಕೆ ಗಲಪಿದಪೆ ನೀಂ 
ಪೊಜನುಡು ಸಮರಕ್ಕೆ ನಿನ್ನ ಭುಜಬಲದಿರವಂ 
ठ ಕಾಣ್ಟೆನೆನ್ನ ನಾಸಿಯ 
ತೆಳನಂ ಕರೆ ಗಣ್ಜಿ ० ಪೆಜಸಾರ್ದಸೆನೇ 
ವಚನ 
ಎಂದು ದೂರ್ಜಟ ಗಭೀರದ್ವನಿಯಿಂ ಗಜರಿ ಗರ್ಜಿಸಿ ನುಹಿಯೆ, 


ಎ ತಿರಿ (ಯ) 
ಎ ಳದನಿನಿ (ಯ) 


೬4 


५५ 


೩೪ 


೩೫ 


೩೬ 


‘೬೮6 ಶಬರಶಂಕರವಿಳಾಸಂ 


ಒಳಸೋರ್ದುಡು ಶಾಂತಿರಸಂ 

ಮೊಳೆತುದು ಕೋಪಾಗ್ನಿ ಪೊಗೆದುದುಸಿರೊಳ್‌ ನಿಡುಗ 

ಣ್ಲಳ ಕಡೆಯೊಳ್‌ ಕಿಡಿಗೆದರ್ದುದು 

ಬಳಿಕಲರ್ಮದು ಮೊಗಡೊಳಚಲರಿಪುನಂದನನಾ ೩೭ 


ಬಡಬಾಗ್ನಿಯಳುರ್ಕೆಯೊ ಬಟ 
ಸಿಡಿಲೇಳ್ಲೆಯೊ ಮುಳಿದ ಸಿಂಹದುಗ್ರತೆಯೊ ಪೊಡ 
ರ್ಪಿಡಿದ ಲಯಕಾಲಮ್ಯು ತ್ಯುವಿ 
ನಡರ್ಪೊ ಎನೆ ಮಿಸುಪಸ ಮಸಕಮಂ ತಳೆದನವಂ ೩೮ 
ಮಹಾಸ್ತುಗ್ವರೆ 
ಪಟುಕೋಪಾಟೋಸಪಬದ್ಧಭ್ರುಕುಟ ವಿಚಳಿತಶ್ಮಶ್ರು ಘರ್ಮಾಂಬುಭಾಸ್ತ 
ನ್ಲಿಟಿಲಂ ಶೋಣಾಕ್ರಿಕೋಣಂ ಪೆಡೆಯನೆಟಕಿದು೧ + 1 
ತೃಟಿವೃತ್ತಂ ಜ್ಯಾರವಂಗೆಯ್ದಡಸಿ ಪಿಡಿದು ನಿಂದಾರ್ದು ಶಾತಾಸ್ತ್ರಮಂ द 
ಘಟಿಸುತ್ತುಂ ಮಾಣದೆಚ್ಚಂ ಕಸಟಿಶಬರನಂ ಕೊಳ್ಳೆ ನುತ್ತಣ್ಮಿ ಪಾರ್ಥಂ ೩೯ 
ಮತ್ತೇಭ. 
ಅದು ಪಿಂತಾಗಿರೆ ಮತ್ತಮೊಂದು ಶರಮೆಯ್ಸಿತ್ತಂತದಂ ಸಿಂದುಗೆ 
ಯ್ಹೊದಣುತ್ತುಂ ಪೆಆತೊಂದು ಮಾರ್ಗಣಮಳುಂಬಂ ಪಾಯ್ದುದಂಬೊಂದು ಮೇ 
ಣದಟ್‌ಂ ಮುಂಚಿ ಪಳಂಚಿ ಪಾಣಾ್‌ದುದು ತಿಬ್ಬಂ ಬಾಣಮನ್ಯಂ ९०९७४ 
ಕೃದುಮಂ ದಾಂಟಿ ಕಡಂಗಿ ಸ್ಫೆವರಿದುದೇನೆಂಬೆಂ ತದಾಟೋಪನಮುಂ ೪೦ 


0९049) 2.२ ०९९ ಕಜಕಿವಂ 
ಶರವೃ ಪ್ಟಿಯನಾತ್ಮಜ ನಕನಿಂದ್ರನೆನುತ್ತುಂ 
ಪುರುಡಿಸಿ ಶರವೃಷ್ಟೀಿಯನಾ 
ಗಿರಿಶಾಗ್ರದೊಳೆಯ್ಲೆ ಕಅಕಿದನರ್ಜುನನದಟಂ ೪೧ 
ಚಂಸಕ. 
ಒದೆಡೆಡೆಗೊಂಡ ಬಿಲ್ಲ ತಿರುನಂ ಮೊರೆಡೆಟ್ಟರದಿಂ ಪಳಂಚಿ ವೇ 
ಗದೊಳಿದಿರಾಂತು ಬಲ್ಲರಿಯ ಗಾಢಮೊಡಂಬಡೆ ಮಾಜ ಪಾಟ ಪುಂ 
ಖದ ಪೊಳೆಪುರ್ವೆ ಮುಮ್ಮೊನೆಯ ಕೆಂಗಿಡಿ ಸಾಲಿಡೆ ರೂಢಿಸಿಸುತ್ತೆ ಸಿಂ 
ಗಡೆ ಪೊಗರಾಂತ ಕೂರ್ಗಣೆಗಳೇಂ ಪರಿತಂದುವೊ ಪಾಂಡುವುತ್ರುನಾ ೪೨ 


೧ ನೆಳವಿ(ಯ) ೨3 ಕೊಟ್ಟು (ड) ೩ ಜಾಡಿ (ಯ) 


ಚತುರ್ಥಾಶ್ವಾಸಂ 


ಮತ್ತಂ, 

ಮತ್ತೇಭ. 
ಧಕಿಯೆತ್ತಾಗಸಮೆತ್ತ ತಳ್ತ ಜೆಸೆಯೆತ್ತಿಂಬಂತೆ ಮತ್ತಂ ಧನು 
ರ್ಧರಪಾರ್ಥಂ ಬಿಡಡೆಚ್ಚ ಮಾರ್ಗಣಕದಂಬಂ ಧಾರೆಯಿಂ” ಪೊಸ್ಮೆ ದ 
ಳ್ಳುರಿ ವಿದ್ಯುದ್ಧ್ಯುತಿನಿಸ್ಪುಲಿಂಗತತಿ ಸುತ್ತಂ ಸೂಸೆ ಪಾಯ್ಗೆಂದು ನಿ 
ರ್ಭರದಿಂ೨ ತೀವಿದುದಂಬಿನಂಬುಧಿಯಳುಂಬಂ ಮುತ್ತಿದತ್ತೆಂಬಿನಂ 

ಉತ್ಸಲ. 
ಮಂಜೆನ ಪುಂಜಮೊತ್ತರಿಸಿ ಮುತ್ತಿ ಮುಸುಂಕೆ ಭಯಾರ್ತಿಗೊಳ್ತನೇ 
ಕಂಜಸಖಂ ಪತಂಗತತಿ ಪಾಯ್ತೊಡೆ ಬೆರ್ಚುಗುಮೇ ದವಾಗ್ನಿ ವಾ 
ತೆಂ ಜವದಿಂ ಸಳಂಚೆ ಗಿರಿ ಕಂಪನವಾಂಪುಡೆ ५ 53०८४३२ ॐ) ए 
ತಂಳಿ ಜಡಿದೊತ್ತಿ ४६२९१ ಪೆಬಸಾರ್ವನೆ ಧೀರಧನಂಜಯಾಂಬಕಂ 


ಮೊರೆದು ಪರಿತಂದು ಮಶಕೋ 
ತೃರಮೆತ್ತಂ ಕನಿಯೆ ಸೆಡೆವುದೇಂ ಮದಗಜಮಾ 
ನರನೆಚ್ಛ ಗಟೀಗಣೆಗಳಾ 
ವರಿಸಿ ಕರಂ ಮುತ್ತೆ ಮೃತ್ಯುಹೆರನಂಜುವನೇ 
ಆಗಳ್‌, 
ಚಂಪಕೆ. 
ಮುಳಿದು ಗಜಾಸ್ಯನಬ್ಬರಿಸಿದಂ ಕೆರಳ್ಬಂ ಗುಹನಲ್ಲಿ ಕರೋಷಮು 
६६.4४ ಗಣಾಳಿ ಗರ್ಜಿಸಿದುದಾ ನರನೇಟಕ್ಸಿಗೆ ಚಿತ್ರಮಿಂತಿದೇಂ 
ಕಳಕಳಮೆನ್ನ ಭಕ್ತನಿವನೀತನೊಳಾಂಪ ವಿನೋದಮುಂಟು ನಿ 
ಶೃಳತೆಯೊಳಿರ್ಪುಡೆಂದವರ್ಗೆ ನೇಮಿಸಿದಂ ಕರುಣಾಬ್ಬಿ ಶಂಕರಂ 
ವಚನ 


। 11 


10 


೪೪ 


೪೫ 


೪೬ 


ಅನಂತರಮಾ ಶಬರಶಂಕರಂ ಪ್ರಚಂಡಧನುರ್ದಂಡಮಂ ಕೆಯ್ಯೊಂಡು ತಿರು 


ವೊಯ್ತು ಜೇವೊಡೆದು ಬಾಣಮಂ ಪೂಡಿ ತೆಗೆನೆಟಕಿದೆಚ್ಚಾಗಳ”, 


ನರನೆಚ್ಚ ಕಣೆಗಳಂ* ಕ 
ತ್ತ್ಮರಿಸಿದುವವನೊಡಲನಂಟಿದಿಳೆಗೆಆಗಿದುವೀ 
ಶ್ವರನಾಣತಿಯಿಂದಾತನ 

ಪೊರೆಯೊಳ್‌ ಪುರಮಥನನೆಚ್ಛ ಪೊಸಕೂರ್ಗಣೆಗಳ” 


೪೬ 


೧ ಧಾತ್ರಿಯಿಂ (ಯ) 3 ರ್ಜರರಂ (ಯ) ೩ ಮುತ್ತೆ (ಜ) ೪-೪ ಪಾೂರ್ಥಪತ್ರಜಾ ! ತಂ 


(ಚ, ಯ) ೫ ಪಾರಿ (ಯ) ೬ ಕಣೆಗಳವ (ಚ) 


೬೦ 


ಶಬರಶಂಕರವಿಳಾಸಂ 


ಮಹಾಸ್ತಗ್ಧರೆ 
ಶರವೃಂದಂ ಮಾಣದೆಲ್ಲಂ ಕಡಿವಡೆ೧ದಿಳೆಯೊಳ್‌ ಬೀಟಕಿ ಕರ್ಣಾರಿ ಕೋಪಾ 


ತುರಚಿತ್ತಂ ಮತ್ತಮೆಚ್ಚಂ ಕೆವಿವಕೆಗುಗಿದುದ್ದಂಡಕಾಂಡಂಗಳೆಂ ಶಂ 
ಕರನಾ ಬಾಣಂಗಳೆಂ ಖಂಡಿಸಿ ಮಗುಲ್ದು ನಿಜಾಪ್ರಂಗಳಿಂದೆಚ್ಚನಾಗಳ್‌ 


ಬೆರಲೆತ್ತುತ್ತೆಯ್ದೆ ಕೊಂಡಾಡಿದನನನ ಮಹಾಶೌರ್ಯನುಂ ಪಾಂಡುಪುತ್ರುಂ ೪೪ 


ಎಲೆ ಶಬರ ನಿನ್ನ ಪೃಥುಭುಜ 

ಬಲಮೊಳ್ಳಿ ತ್ರೆಸುಗೆ ಪೊಸತು ಬಿಲ್ಲಾಳ್ತನದೊಳ” 
ಕಲಿ೨ ನೀನಲ್ಲದೆ ಸೆಜರಾರ್‌ 

ಚಲದಿಂ ಸಮನೆನಿಸಿ ಕಾದಿದಯ್‌ ಬಿಡದೆನ್ನೊಳ್‌ 


ಅರರೆ ಭವದೀಯಸಾಹಸ 

ದಿರವತಿಶಯನಮೆಂದು ಪೊಗಲ್ಬು ತೊಟ್ಟಿ ಚ್ಚಂ ದ 
ಳ್ಳುರಿ ಸೂಸುವ ಧಾರೆಯ ಕಿಡಿ 

ಸುರಿವ ನಿಶಾತಾಸ್ತ್ರಬ್ಬಂದಮಂ ಕಲಿಪಾರ್ಥಂ 


ಶರವರ್ಹಮನೇಂ ಕಜುವುದು 

28८ ಮಹಾಕಾಲಮೇಘಫಮಜುನನಜಲದಂ 
ಭರದಿಂದಿದಿರಾಂತನವಧಿ 

ಶರವರ್ಷಮನಲ್ಲಿ ಕಜತಿದುದಿದು ಚಿತ್ರತರಂ 


ಮತ್ತೇಭ. 


ಶಿವನಿಂ ದಿವ್ಯತರಾಸ್ತ್ರನುಂ ಪಡೆಯಸಿಲೇಟ್ರಿಂದಂದು 8ಫಾರ್ಥಂ ಮಹೊಃ 
ತೃವದಿಂದಂ ತನಗುಳ್ಳ ಸರ್ವಶರಮಂ ದೇವೇಶ ನೋಡೆಂದು ತೋ 
ರ್ಹವೊಲೆಚ್ಚಂ ಕಡಿದಾ ಕಳೆಂಬಮನಿತಂ ನಿನ್ಸಿಷ್ಟಮಾದಸ್ತ್ರಮಂ 

ತವೆ ನೋಡೆಂದವನಲ್ಲಿ ತೋಟುನನೊಲಾತಂಗೆಚ್ಚನುಗ್ರಾಂಬಕಂ 


ವಚನ 


ಅಂತೆಚ್ಚ ಪುಳಿಂದಪುರಾಂತಕನ ಬಿಲ್ಫಿನ್ನಣಕ್ಕೆ ಬೆರಗುವಟ್ಟು, 


ಚಂಪಕ. 


ನರಸುರಳಿ ದಾನವಾದಿಗಳೊಳೆನ್ನ ಶರಾಹೆತಿಗೊಡ್ಡಿ ನಿಲ್ವರಿ 
ಲ್ಲರಿದರಿದಾರ್ಪುಗುಂದದಿದಿರೊಳ್‌ 568 ನಿಂದೆ ಕಿರಾತರಲ್ಲಿ ನೀ 
ನುರುತರಸಾಹಸಾಂಕನೆನಿಷಯ್‌ ನಿನಗಾರ್‌ ಸರಿವರ್ನ್ಹರಳ್ಳದೋ 
ಸರಿಸದೆ ನಿಲ್ವುದಿನ್ನುಮೆನುತುಂ ಪೊಗಟಳ್ಸಾತನನೊಲ್ಲು ಫಲ್ಲುನಂ 


[eS 
KO 


ಕಡಿಯೊಡೆ (ಚ) ೨ ಬಲ(ಚ) ೩-೩ ९०८९१, ०८० (ಯ) ೪ ಸುರನರ (ಯ) 


೪೯ 


೫೦ 


೫೧ 


೫೨ 


ಚತುರ್ಥಾಶ್ವಾಸಂ 


ಜಗಜಗಿಸುವ ಮೂಡಿಗೆಯಿಂ 

ತೆಗೆದುಂ ದಿವ್ಯಾಸ್ತ್ರವೃಂದಮಂ ಮಂತ್ರಿಸುತುಂ 

ಮಗುಲಕ್ತಿ ಚ್ಚನಾರ್ಪು ಮಿಗೆ ಸ 

ನ್ನಗಧರನೆಂ ಸಟುಸರಾಕ್ರಮುಂ ಪಾಂಡುಸುತೆಂ 

ಮುಹಾಸ್ರಗ್ಬಕೆ 

ಎನಿತಂ ತಾನೆಚ್ಛನಸ್ತ್ರಪ್ರಕರಮನಭಿಮಂತ್ರಾನ್ವಿತಂಗೆಯ್ದು ಕೂರ್ಪಿಂ 
८93० ಕಾಲಾಂತಕಂ ನುಂಗಿದನಸನಸದಿಂದಂತದೆಂ ಕಂಡುಮಾಶ 
ಕ್ಲಿನಿಯುಕ್ತಂ ವ್ಯಾಧನಲ್ಲಾನನೊ ७४८२०४५९ ನಿಚಾರಕ್ಕೆ ಪಕ್ಕಾ 
ವನೆ ಪಾರ್ಥಂ ಕ್ಲಾತ್ರಮಸ್ತ್ಯಾಮಸಮಡಸಿದನಂಗಕ್ಕುಮೇ ಸದ್ವಿವೇಕಂ 


೧ಕೊಂಡಾಹವದಹನಡೊಳಂ೧ 

ಪಾಂಡವನಂ ಪೊರ್ದಿದಕ್ಷಯಾಸ್ತ್ರಾಂಬುಧಿಯಂ 
ಖಂಡಪರಶುಪ್ರತಾಪಾ 

ಖಂಡಿತಬಡಬಾಗ್ನಿ ಪೀರ್ದುದಿನಿಸುಟ್‌ಯದವೋಲ್‌ 


ಸನೆದುದು ನಿಸಂಗಶರತತಿ 

ಸನೆಯಮ ಕೋಷಪಾಗ್ತಿ ತಿಳಿವು ಮಸುಳ್ತುದು ಸನುರೋ 
ತೃವಮತಿ ೨ಸಲೆ ಕಳೆಯೇಜ್‌ದು* 

ದನಂಗೆ ಸಶುಸತಿಯ ಮಾಯೆಯಂ ನಾಾಜುವರಾರ್‌ 


ಉ ड, ಲ. 


४०८८८०९ , ಸಂಕಜದ ಸೇವೆಗೆ ಕಂಟಿಕನಾದನೇ ಪುಳಿಂ 

ದಂ ಕರಮಖಾತನುರ್ಕನುಗಿವೆಂ ಬಿಡೆನೆಂದು ಜಯೋದ್ಯಮಕ್ಕೆ ನಿಃ 
ಶಂಕತೆವೆತ್ತು ನಿರ್ಭರದೆ ಗಜಿಣಸಿ ಮುಂಬರಿಡೆತ್ತಿ ಚಾಪದಿಂ 

ದಂ ಕಲಿಪಾರ್ಥನಪ್ಪುಳಿಸಿದಂ ಪಟ ಪೊರ್ದದ ಚಂದ್ರಮೌಳಿಯಂ 


ದಂಡೆಗೊಳುತ್ತದಂ ಪೊಳೆದು ಚಿಮ್ಮಿದನೀಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಮೇಣದಂ 
ಕಂಡು ಕನಲ್ಟೆಯಿಂ ಮಗುಲ್ತು ಬಳ್ಳಿದನೀ ಹೆತಿಗೆಂದು ಚಂಡಕೋ 
ದಂಡಮನೆತ್ತಿ ಪೊಯ್ದ ನವನೀಶನ ಫೇರುರಮಂ ಕಸರ್ದಿ ಮುಂ 
ಕೊಂಡು ಮೃಮಸ್ಮಿತಂ ಮಿಸುಗೆ उप्‌, 5०53० 2९८८ ಕರಾಗ್ರದಿಂ 


೧-೧ ಖಾಂಡವದಹನಡೊಳೆಂದಾ (ಯ, ರೆ) 
೨-೨ ಕಳೆಯೇರಿದುದಂ (ಯ); ಸಿಗೆ ಕಳೆಯೇರಿದು (ರ) 


೩೬೧ 


೫೪ 


೫೬ 


೫೭ 


ॐ 


೫೯ 


೭೨ ಶಬರಶಂಕರನಿಳಾಸಂ 


ವಚನ 


ಅಂತುಮಾ ಗಾಂಡೀವಕೋದಂಡಮ ನುದ್ದ ಂಡಚಂಡಿಕಾರಮಣಂ ಸೆಳೆದುಕೊ ५, 


ದುಮತಿಕೊ (ಷಕಷಾಯಿತಕಟಾಕ್ಷನಾ ಗಿ, 
ಚಂಪಕ. 


ತಿಳಿವಣಮಿಲ್ಲಡೆಟ್ಟರದ ತಾಮಸಸಂಕಡೊಳಾಲ್ಲಡಾಯುಧಂ 
ದಳೆದೊಟಕೆಯಿಂದೆ ಕಿಟ್ಟು ಜಡಿದಾರ್ದು ३७०४ ಕಿರಾತ ಬೀಟಕಿನು 
3.2, ९० ಕಡಂಗಿ ಪೊಯ್ದ ನಭವಾಂಗಮನರ್ಜುನನಾ ಪುರಾರಿ ಕೆಯ” 
१३५६०९९९ ಕೊಂಡನದನಾಗಳೆ ಕೆಯ್‌ ಬಜಾದಾಯ್ತು ಪಾರ್ಥನಾ 


ಶರತತಿಯೆಲಂ ಬಯಲಾ? 
ಯ್ತುರುಧನುವುಂ ಪೋಯಡಾಯುಧಂ ಜಗುಟ್ಟುದು ಕೋ 
ಡಿರದುದಿರ್ದಿಭದೌಪೊಲಿದಂ 
ನರನೀಶ್ವರನೊಡನೆ ಸದರಮಪ್ಪಜಿ ಸಮರಂ 
००३, ९४. 
ಶರಚಾಪಾಯುಧಮೆಲ್ಲಮುಂ ०८११९०१. ९० ಬೆನ್ನಿತ್ತನೇ ಸಾಧ್ವಸಾಂ 
ಕುರಮಂ उरभ्र ठ ಪಾರ್ಥ ನಂದಮಮ ಶೌರ್ಯೋಡ್ರೇಕದಿಂದುರ್ಬಿ ಪೆರ್‌ 
ಮರಗೊಂಬಂ ಮುಟಾದಿಟ್ಟಿನಾತ್ಮಕರದಿಂ ಕಿತ್ತಿ ಕಲ್ಲುಂಡ ಬಲ್‌ 
ಸರಿಯೆಂ ಸೂಡಿದನಂತನಂ ಕಡಿದನೊಂದಂಬಿಂಜೆ ಮೃತ್ಯುಂಜಯಂ 
ವಚನ 
ಆಂತು ಕಡಿದು, 


ಎರೆ ಗೊರವ ಚಾಪಬಾಣಾ 

ವಲಿಯಂ ಖಡ್ಗಮುಮನಕಟ ನೀಗಿದೆ ನಿನ್ನೀ 
ಚಲಮಂ ಬಲಮುಮನಿನ್ನೊಂ 

ದಲಗುಳ್ಳೊಡೆ ತಂದು उञ), ಮೆಟ್‌ ಬಟಾಕೆಮ್ಮೊಳ್‌3ಿ 


ಇಲ್ಲದೊಡಿಲ್ಲೆನ್ನಿತ್ತಪೆ 
ನಿಲ್ಲಿಯೆ ನಿಂತಾಳಿಯುಧಂಗಳೆಂ ಪಿಡಿ ರಣದೊಳ್‌ 
ಗೆಲ್ಲಲ್ಳೆ ಸಾರ್ದ ಕಲಿ ನೀ 
ನೆಲ್ಲಂದದಿನೆನ್ನೊಳಾಂತು 1९९. ಕಜ್ಜಂ 

೧ ಬರಿದಾ (ಯ) 


೨-೨ ८०2९४ ठ (ಯ); ಡಿರದಿರ್ದಿಭದ (ರೆ) 
೩ ಕೆನ್ನೊಳ್‌:(ಕ, ಯ) ೪ ನಿನ್ನಾ (ಯ) 


೬೧ 


೬೨ 


೬4 


೬೪ 


ಕಿರಾತ-ಅರ್ಜುನರ ಶಸ್ಟ್ರಾಸ್ತ್ರ ಮತ್ತು ಮುಷ್ಟಿಯುದ್ದಗಳ ದೃಶ್ಯ 


ಪಾಲರು ರನಾನಾರಾರರನರರಾರಾಾಾಾನರರಾಸ್‌ನ ನಾನವರ ಾಾಹಾರ್‌ಶ ಶರಾತ್‌ पण्णा र 
+ ५ १ = ಇ Fs Fe 


೫ { pp ಮ . ಕ । iy श्र कक 


हः ಜಿಲ್ಲೆ ಪುಪ್ಪಗಿರಿಯಲ್ಲಿಯ ಶಿನದೇವಸ್ಥಾನ 
(By the Courtesy of the Director-General of Archaeological Survey of India) 


ಚತುಥಾ ೯ಶ್ವಾಸಂ ೭4 


ವಚನ 
ಎನೆ ಧನಂಜಯಂ ದರಸ್ಮಿತಾಸ್ಯನಾಗಿ, 
ಮತ್ತೇಭ. 
ಇನಿತೊಂದುರ್ಬಟಯೇಂ ಪುಳಿಂದ ಬಿಡು २९५९ ಬಿಂಕಮಂ ಮಾಣ್ಣೆ ಶ 
ಸ್ರನಿಶಾತಾಸ್ತ್ರನಿಕಾಯದಿಂ ನೆಗಟ್ಟ ಯುದ್ಧಂ ಮುಷ್ಟಿಯುದ್ದಕ್ಕೆ ०२० 
ದನು೧ಿನಾಗೀಗಳೆ ತೋರ್ನೆನೆನ್ನ ಬಲವಡ್ಡೋರ್ದಂಡಶೌರ್ಯಸಪುವ 
` ತ್ತನಮಂ ನೋಡುಗೆ ನಿನ್ನೆ ನಚ್ಚಿನ ಕಿರಾತವ್ರಾತಮೆನ್ಸಂದಮಂ ೬೫ 
ವಚನ 
ಎಂದು ನುಡಿದ ಸಂಕ್ರಂದನಂದೆನನ ನಿರರ್ಗಳನಿಸ್ಪಹಾಯಸರಾಕ್ರಮೋಕ್ತಿಗೇಳ್ಸು 
ನೆರೆದ ಗಣಸಂದೋಹೆಮನಮುಂದಾಶ್ವರ್ಯಮಂ ತಾಳ್ಗು ನಲವೆರ್ಚಿ ಸೊಗಟುತ್ಲಿಕೆ 
ಬಟ್‌ ನಿಂದಿರ್ದ ಗಿರಿನಂದನೆಯೊಡನೆ ಗಿರೀಶನಿಂತೆಂದಂ: 
ಚಂಪಕ. 
ಎಲೆ ಗಿರಿಜಾತೆ ನೋಡಿವನ ಸಾಹೆಸಮಂ ಸಲೆ ನಾಲ್ಬು ತಿಂಗಳುಂ 
ವಿಲಸಿತಜೀರ್ಣಪರ್ಣಮನೆ ಮೆಲ್ದುಟದೊಸ್ಸುವ ನಾಲ್ಕು ತಿಂಗಳ 
` 7.8८ ನಾಯುವಂ ಸವಿದು ನಿಗ್ರಹಿಸಿದನ ಶರೀರದಿಂದದೇಂ 
ಕಲಿಯೊ ಕಡಂಗಿ ಕಾದಿದನಿನಂ ಸಮದಂಡಿಯೊಳೆನ್ನೊಳರ್ಜುನಂ ೬೬ 
ಉತ್ಪಲ त 
ಕಾದುವ ಕೆಯ್ದು ಸೋದುಜಿನುತಳ್ಳಿದನೇ ४३०९ 2०0०२०६ ८२. ಗೆಂ 
४८२८८ ಸಾರನೀರರಸಮೇೇಂ ಬಿಸಿಗುಂದಿದುದೇ ಸಹಾಯಮಂ 
ಸಾದರ ಮೊಚ್ಚತಂ ಪಡೆವೆನೆಂಬಭಿಲಾಸೆಯನಾಳ್ದುದೇ ಮನಂ 
ಕಾದಲೆ ನೋಟ್ಬುದೀತನ ಸಮಗ್ರಸರಾಕ್ರಮಮುರ್ನಿ ಸೆಚುಾಳಿಗುಂ ೬೭ 


ಕುಲಗಿರಿ 2०१३९ 9 ಸಿದೊಡಂ 
ಜ್ಹಲದೌರ್ವಂ ०३८२५. ८६० ८१००० 


ವ 

ಸಲೆ ಕರ್ಗಿ೬ಜೊಡಂ ರಣದೊಳ್‌ 

ಕಲಿ ಪಾರ್ಥ ಭೀತಿವಟ್ಟು ಬೆನ್ನೊಟ್ಟ*ಸನೇ ೬೮ 
ಮಹಾಸ್ರಗ್ಗರೆ 


ಹೆರಿಯಂಶೋಲೆದ್ಧೂ ತನೀತಂ ಶುಭಗುಣನಿಧಿ ಮತ್ಸಾದಭಕ್ತಂ ಸಸತ್ನೋ 
ತ್ವರಸಂಹಾರಾರ್ಥನೆನ್ನೊಳ್‌ ಸಡೆಯಲೆಳಸಿ ದಿವ್ಯಾಸ್ತ್ರಮಂ ದಲ್‌ ತಸಸ್ಸಂ 
ಚರಣಂಬೆತ್ತಿಲ್ಲಿ ನಿಂದಂ ಕೆಟಿಯ चङ ಮದ್ದೇಷಮಂ ತಾಳ್ವಿದೆಂ ಸಂ 
ಗರನುಂ ಕೆಯ್ಯೊಂಡಿನಂಗಿತ್ತಪೆನಿವನೆಳೆಸಿರ್ದಸ್ತ್ರಮಂ ಶೈಲಪುತ್ರೀ ೬೯ 


೧-೧ ನೀ;ನನು (ಯೆ) ೨ ಶಕ್ತಿಶೌರ್ಯೆ (ರ) ೩ ಸಾಧನ (ಚ)೪ ಪರ್ವು (ಯೆ) ೫ ಸಂಚರಿ 


(ಕೈಗ್ಯತ್ಯರ) ೬ಕುರ್ಗಿ (४३) ಜ್ಯ ರ್ರ; ತರ್ಗಿ (ಯ) £ ಬೆನ್ನೊಡ್ಡಿ (ಚೆ) ೮ ನಂಶೋ (ಯ) 


೭೪ ಶಬರಶಂಕರವಿಳಾಸಂ 


ಮತ್ತೇಭ. 

ಶರದಭ್ಯರ್ಥನದಿಂ ತಪಃಸ್ತಿತಿಯೊಳಿರ್ದುಂ೧ ಶಾಂತಿಯಂ ಮಾಣು ಸೂ 

ಕೆರನಂ ಬಾಣದಿನೆಚ್ಚದಂ ಬಯಸುತೆನ್ನೊಳ್‌ ಕಾಳೆಗಂಗೆಯ್ದ ನೀ 

ನರನೆಂದಾತನ ಜೋಷಮಂ ನೆನೆಯದಾದಂ ಕೀರ್ತಿಸುತ್ತಿರ್ದನೀ 

ಶ್ವರಿಯೊಳ್‌ ಶಂಭುಗೆ ಭಕ್ತವತ್ಸಲತೆ ಸಲ್ಲುಂ ಮೇಣ್‌ ಪೆಅರ್ಗಕ್ಟುಮೇ ೭೦ 
ವಚನ 

ಎನಿಸಿ ಭಕ್ತೇಜನಪ್ರಣಯಲೀಲಾಲಾಲಸಂ ಶೂಲಧರನೊಯ್ಯನೆ ಪೊಗಟ್ಬ 
ನಂತರಂ ಮುಷ್ಟಿಯುದ್ದಸನ್ನದ್ದ ನಾಗಿ ನಿಂದ ಪಾರ್ಥನಿದಿರ್ಗೆವಂಜೋರೊರ್ವರು 
ದೀರ್ಣರೋಷಾವೇಶಷರುಷ೨ಪಾಟಲಿತಕಟಾಕ್ಷದಿನಡಕಿ ನೋಡಿ ಬಾಹಾಸ್ಟಾಲನಂ 
ಗೆಯ್ಯಲೊಡನೆ, 


ತುಳ್ಳಿದುದಂಬುಧಿ ತಾಕೆಗ 
ಳುಳ್ಳಿದುವಾಗಸಡೆ ನಡುಗಿದತ್ತಿಳೆ ಫಣಿಸಂ 
ಬಳ್ಳಿದನಗತಿ ಖರಂಗಳ್‌ 
ಕಟ್ಟುನೆ ಕೆಡೆದುವು ತದೀಯಸಟುನಿಸ್ವನದಿಂ ೭೧ 
ವಚನ 
ಅನಂತರಮಿರ್ಬರುಂ4 ನಿರ್ಭರದಿಂದುರ್ಬಿ ಬೊಬ್ಬೆಗೊಟ್ಟಬ್ಬರಿಸಿ ಗಜರಿ ಗರ್ಜಿಸಿ 
ಕೆಡಂಗಿ ಕೆಯ್ಬಿಡಿದು ಪಳಂಚಿ ಪತ್ತಿ, 
ಚಂಪಕ. 
ಕುಲಗಿರಿಯುಗ್ಮಮಾಳ್ಗೆ ಪುರುಷಾಕೃತಿಯಿಂದೆ ಪಳೆಂಚುವಂತಿರು 
ಜ್ಞ್ವ್ಯಲಬಡಬಾಬ್ಬಿವಜ್ಲಿಯುಗಮಾಂತು ನರಾಂಗಮನಣ್ಮಿ ಕಾದುವಂ 
ತಲಘುಮೃ ಗಾಧಿಸದ್ವಯಮೊಡಂಬಡೆ ಮಾನವನೇಷಮುಕರು ಸಂ 
ಚಲಿಸಪೆ ಪೋರ್ವವೊಲ್‌ ಪೊಣರ್ದರುರ್ಬಿ ವೃಷಧ್ವಜಮರ್ಕಟಿಧ್ವಜರ್‌ ೭೨ 


ವಿಡಿಯೆ ಕರಾಗ್ರಮಂ ಬಿಡಿಸುತೌಂಕೆಳ ಬಿದಿರ್ಚುವ ತಟತ್ವಿಗೆಯ್ಯೆ ಮೆಯ್‌ 
ಗೊಡಸಿ ತೆರಳ್ಳುವನ್ವೆಳಿಸೆ ಸಿಲ್ಪಡೆ ಲಂಫಿಪ ಸಂಚಿನಿಂಡೆ ಪೊ ` 

०३ ए ಪೊಳೆವಾಸಿ ನಿಂಡೆಜಗೆ ಚಿಮ್ಮುವ ಬಾಹುಗಳಿಂದೆ ಕಂತಠಮಂ 

ತೊಡರೆ ಕುನುಂಗಿ* ಪಯ್ಸರಿಪ ಬಿನ್ನಣಮೊಪ್ಸೆ ಕಡಂಗಿ ಕಾದಿದರ್‌ ~. 


ಮತ್ತೆಂ, 


೧ ಳಿರ್ದಂ (४३, ಯ) ೨ ಪೌರುಷ (ಕ) 
4 ಮಿರ್ವರುಂ (ಯ) ೪ ವೌಂಕೆ (४३, ಯ) 
೫ ನಿಲ್ಕದೆ (ಚ) ೬ ಕುಸುಂಗಿ (ತ) 


ಚತುರ್ಥಾಶ್ವಾಸಂ ೭೫ 


ಚಂಪಕ. 
ಪೊಗುವಗಿ ತೊಡಂಕುನೆತ್ತುನ ಬಿದಿರ್ಚುವದಿರ್ಚುವ ಪಾಯ್ವ ಪೊಯ್ತ ಪಿಂ 
ಜಿಗೆನ ಮರಲ್ವ ಮೇಲ್ವರಿವ ಪೊಂಗುವ ಪೀಗುವ ನೂಂಕುವೌಂಕುವಾ 
ठग द ಕನಲ್ವ ಜಾರುವ ಜವಂಗೆಡದೊತ್ತುವ ಸತ್ತುವಣ್ಮಿನಿಂ 
ಬಿಗಿವ ತುಡುಂಕುವವ್ವಳಿಸ ಬಿನ್ನಣಮೊಪ್ಪೆ ಪಗಿಲ್ಲು ಕಾದಿದರ್‌ ೭೪ 
5०3 ९४ 
ತಳಹತ್ತಂ ८९००4 ವಟ್ಟಿ ಖಮೊಸ್ನರಮುರೋಬಂಧಂ ಲತಾಬಂಧಮು 
ಜ್ಞ್ವ್ಯಳೆಶಾಖಾಚರಬಂಧಮಾಯತಿಕೆಬಂಧಂ ಡೊಕ್ಕರಂ ಟಿ,ಸಂ 
ವಳಯಾನವೇಷ್ನನಮಾಹತಂ ಭುಜಗಬಂಧಂ ತೋರಹತ್ತಂ ಶಿರೋ 
ವಳಯಂ ಬಾಹುತಳಂ ಚೆ ड ಸೆ ನಾನಾಕೌಶಲಂದೋಜು”ದರ್‌ ೭೫ 


ಮುರಿವ ಮುಳಿಸೆದೊತ್ತುವಾರ್ದು 

ಪುರಿಸುವ २१९९१९८१; ಸುಟ್‌ವ ಸುತ್ತುವ ಡಗೆಯಂ 

ತರಹೆರಿಸ ಸಾರ್ವ ಪಾರ್ವ 

ಿರಿಪೆಸಕಂ ಮಾಜಕಿ ಕಾದಿದರ್‌ ಕಡುಗಲಿಗಳ್‌ ೭೬ 


ನಿಡುಸುಯ್ಯಿಂ ಭುಗಿಲೆನೆ >© 
ಮಡೆ ಪೊಗೆ ಮಿಗೆ ಮುಸ್ಟಿಳಿಯುಗಳಘಟ್ಟನದಿಂ ಕೆಂ 
ಗಿಡಿ ಕೆದಟ್‌್‌ ಗರ್ಜನಕ್ಕಿಳೆ 
ನಡುಗೆ ಮಹಾಹವಮನೆಸಗಿದರ್‌ ಧುರಗಲಿಗಳ್‌ ೭೭ 
ಮತ್ತೇಭ. 
ಪದಫಾತಕ್ಕೆ ಧರಾತಳೆಂ ಕುಸಿಯೆ ಕೂರ್ಮಂ ಕುರ್ಗೆ ಭೋಗೀಂದ್ರನ 
ಗದ ದೀರ್ಫಸ್ಸಟಿ ಕಂಠದೊಳ್‌ ನೆಲಸೆ ಬಾಹುಭ್ರಾಂತಿಸಂಜಾತವಾ 
ತದ ಫಾತಕ್ಕೆಳ ಸಯೋಧರಂ ಕೆದಕಿ ಬಾನೊಳ್‌ ಜೀರ್ಣಪರ್ಣಂ ದೇಲೊ 
2८ ವಿದ್ಯಾಧರಪುಷ್ಪಕೆಂ ಜಗುಲಿ ಯುದ್ಧಂಗೆಯ್ದ ರೀಶಾರ್ಜುನರ್‌ ೭೮ 


ತೊಡೆಯಂ ಪೊಡೆಯಂ ಭುಜಮಂ 

ಮುಡುಸಂ ಪೇರುರಮನಳಿಕಮಂ ನೆತ್ಲಿಯುಮಂ 

ಸೆಡತಲೆಯಂ ಬರಿಯಂ? ಕಾ 

ಯೈಿಡಿಡೊರ್ವರನೊರ್ವರಣ್ಣಿ ಪೊಡೆದರ್‌ ಕಲಿಗಳ್‌ ९९ 


೧ ಪುಗುವ (ಯ) ೨ ಧಣು (ಯ) 4 ಮುರಿ (ಯ) 
೪ ಮುಟ್ಟ (ಹಸ್ತಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ) ೫ ಪಾತಕ್ಲೆ (ಯ) 
ರ್ಣ೦ಬೊ (ಯ) ೭ ಬದಿಯಂ (ಗ್ಯ ತ) 


९४ ಕಬರಶಂಕರವಿಳಾಸಂ 


ಜನನುದು ಜನಮುಂ 
ಲುಳಿ ಲುಳಿಯ ಬಿನ್ನಣಂ ಬಿನ್ನಣಮಂ 
००३) ಪೊಯ್ಲಳ 
ಯುಂ ಸೋಲಲಾರ್ತರಲ್ಲಾ ಕಲಿಗಳ್‌ 


2” 
८ 


ವ 
& 


೫ २ 2 
£ 2 £ 
ठे न्ख 
& CG 
೫ ೫ २ २४ 


ಕ್ರತರೇಖೆ ತಟ್ಟಿಲೀಯನೆ 
ಮತಿ ಮಿಗೆ ಸಮದಂಡಿಗೆಯ್ದ ನಿವನೆಂದು ಸಮು 
ನ್ಹತರೋಷದಿಂದೆ ತಿನಿದಂ 
ಶತಮಖಸುತನತನುಹೆರನ ವಕ್ಷಕಸ್ಸಳಮಂ 
ಆ ಕೆಯ್‌ ಮುಂಚದ ಮುನ್ನೆಂ 
ಲೋಕೈಕಾಧೀಶನೆತ್ತಿ ದೃಢಮುಸ್ಟಿಯನಾ 
ಪಾಕರಿಪುತನಯನಂಗಮ 
ನಾ ಕನಟಿಕಿರಾತನೋನಿ ಮೆಲ್ಲನೆ ತಿನಿದಂ 
ಚಂಪಕ. 
ತರಹರಿಸುತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಸೊಡೆದಂ ನರನೀಶನ ವಕ್ಷಮಂ ಸುಧಾ 
ಕೆರಧರನಾದು7 ಮೇಣೆಅಗಿದಂ ಕಲಿಸಾಥ”ನನಾ ಧನಂಜಯಂ 
ಮರಳು ಮಹೇಶನಂ ತಿನಿದನಂತಕಮುದ”ನನಾ ಕ್ಷಣಂ ಪುರಂ 
ದರಸುತನುತ್ತಮಾಂಗಡೆಡೆಯಂ ಸೊಡೆದಂ ಸುರರಲ್ಲಿ ನೋಟ್ಟ್‌ನೆಂ 


ಅವರಿರ್ವರ ಕಾಳೆಗಮಂ 
ಸವೆಯದ ಸಾಹೆಸಮನೀಕ್ತಿಸಿದ ಸುರಗಣಮುಂ 
ಶಿವಗಣಮುಂ ವಿಸ್ಮಯಗಿಮಂ 
ತನೆ ೨ತಾಳ್ಗುದು ಮಚ್ಚೈ* ಪೊಗಟ್ಟುದಗಸ ರಿಪುಸುತೆನಂ 
ಮತ್ತಮಾಗಳಲ್‌, 
ಚಂಪಕ. 
ಶಿವ ತಿನ ಸತ್ತ್ಯಮೆಂತುಟೊ ತಪಸ್ವಿಗಿನಂಗೆ ಮರುನ್ಲಿಷೇವಣಂ 
ಸವನಿಸೆ ದಂಡಿಸಿರ್ನೊಡಲೊಳದ್ದು ತಮೆನ್ನೊಡನೀತನಂತೆ ಕಾ 


ದುವ ಕಲಿಯಾನನೀ ಭುವನಡೊಳ್‌ ಸಮದಂಡಿಯೊಳುದ್ದ,ಸಾಹಸಾ 


ರ್ಣವನಿವನಲ್ರೆ ಸಮ್ಮಣಕಸೂಯೆಯೆ ಕಾಣೆನಿನಂಗೆ ಸಾಟಓಿಯಂ 


೧ ®? ड (ಕೆ) ೨-೨ ತಾಳ್ಲುದಮರ್ಚಿ (ಕೈ 79 ಜ್ಯ ड) 
3 ಎ 
೩ ಬ್ತಿರಗ (ಎಲ್ಲ ತಾಡವಾಲ ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ) 


ಆಂ 


೮೧ 


೮೨ 


७१ 


೮೪ 


೮೫ 


ಚತುರ್ಥಾಶ್ವಾಸಂ 


ವಚೆನೆ 


೭೭ 


ಎಂದುಮಾರನುಣಂ ನಿಜರಮಣಿಯೊಡನೆ २०९६३ 9539 ಪೊಗಯುತ್ತಿರ್ನಿನಮಾ 


ತನಿದಿರ್ಣೆವಂದು ಮಾಕೊಂಡು, 

ಉತ್ಪಲ. 
ಎನ್ನ ಭುಜಾಗ್ರನಿಕ್ರಮಕೆ ಮಚ್ಚಿದೆ ನೀಂ ಭವದೀಯಸಾಹಸ 
च तै, = ವಿಸ್ಮಯಂಬಡೆದೆನೆನ್ನ ಪೊಣರ್ಕೆಗಿದಿರ್ಚಿ ನಿಲ್ವ ಧೀ 
ರೋನ್ಸತರಿಲ್ಲ ದೇವದನುಜಕಳೊಳೊರ್ವನೆ ನಿಂದು ಕಾದಿದಯ್‌ 
ಬಿನ್ನಣದಿಂಡೆ ಭಾಪು ಶಬರೇಂದ್ರ ಎನುತ್ತುರೆಗ ಮಚ್ಚೆ ಫಲ್ಲುಣಿಂ 


ಮಾಣದೆ ಮತ್ತೆಅಗಿದನಾ 

ಸ್ಥಾಣುವನಬ್ಬರಿಸಿ ಸಿಡಿಲ ಮಾಟಸ್ವಿಯೊಳಭನಂ 
ಕಾಣುತದಂ ಸ್ಫರಿಸುತುಂ 

ಕೇಣಂಬಡೆದೊತ್ತಿ ಮೆಟ್ಟಿದಂ ಗಾಂಡಿವಿಯಂ 


ಒಕ್ತುದು ನೆತ್ತರ್‌ ಬಾಯಿಂ 
ಮಿಕ್ಕಲರ್ದುಸಿರಿಡುವ ಮೂಗಿನೆರಡುಂ ಕಡೆಯಿಂ 
ದಕ್ಕಟ ತಪ್ಪಾಯ್ತೆನುತುಂ 
ಮುಕೃಣ್ಣಂ ಮುಗಿ ಮನದೆ ಸಿಡಿಮಿಡಿಗೊಂಡಂ 
ವಚನ 
ಅಂತು ಮರುಗಿ ಕೆರುಣಾಕರಂ ಕಪರ್ದಿ ಕೆಯ್ದೆಗೆದು ನಿಂದಾಗಳ್‌, 
ಚಂಪಕ. 
ಬಆಕಿತುದು ಧೈರ್ಯವಾರ್ಧಿ ಬಅನಾದುದು ಸೆರ್ಚಿದೌ ಶಕ್ತಿ ಬಿಂಕಮಂ 
ತೊಜಕಿದುದು ಚಿತ್ತವೃತ್ತಿ ನೆಣ ನೆರ್ಗಿದುದಿಂದ್ರಿಯರಾಜಿ १९२०२ 
ಟ್ವಲುಮೊಳಸೋರ್ದುದುಸಿತ್ಸವಮಡಂಗಿದುದುನ್ನತಿ ००८६८२१ ठ 
ಬೆಅಕದ ಹೇವಮಾವನರಿಸೆ ನೊಂದು ಸಲುಂಬಿದನಾ ಧನಂಜಯಂ 


९९) ९०८१०८० ಮಾನಸಮಂ 

ತಳ್ಳೆಂಕಂ ತನು ಚೆಮುತುಾದಾಹೆವದೆಸಕಂ 

ಪೊಳ್ಳಾದುದು ಚೆಂತೋಳಿದ್ದಮ 

ಮುಳ್ಳ ಲರ್ದುದನಂಗೆ ಸೋಲದಿಂ ಸುಖನೊಳನೇ 
ಮತ್ತೆಂ, 


० ३, ठ (ಯ) ೨ ಪೆರ್ಚಿನ (ಯೆ) 4 ಸಾರ್ದುದು (ಜ) 
೪ ಚೇತೋ (ಚ); ಚಿತ್ತೋ (7, ತ) 


೮೬ 


೭ 


ಆಲ 


೮೯ 


೯೦ 


೭೮ ಶಬರಶಂಕರವಿಳಾಸಂ 


ಪಳಯಿಸಿದಂ ಪಂಬಲಿಸಿದ 
ನೊಳಗಾಟ್‌ದನಾರ್ಪುಗುಂದಿದಂ ಬೇವಸದಿಂ 
ಫಳವಳಿಸಿದನಾ ಪರಿಭವ 


ದಳುರ್ಕೆಯಿಂ ನೊಂದಿನಂದಪಾರ್ಥಂ೧ ಪಾರ್ಥಂ 
ನಚನ 


ಅಂತುನೊಂದು, 


ಒಳೆಗೊಳಗಟಲ್ಲು ಚಿಂತಾ 

ಕುಳತೆಯನೊಳಕೊಂಡು ಬೇಡನಿವನೆನ್ನಿಂದ 

ಗ್ಗಳಿಸಿದನೆ ಮತ್ಸರಾಕ್ರಮ 

ಮೊಳಸೋರ್ದುದೆ೨ १३२) 3००८०३० ಖತಿಸಿಗೊಂಡಂ 
ಚಂಪಕ. 


ಶಿವಪದಭಕ್ಮಿಯಂ ತೊಟಕಿಡೆನೋ ಶಿನನಿಂದೆಯನೆಯ್ಲೆ ಕೇಳ್ದೆ ನೋ 
ಶಿವನಿಜಭಕ್ಕರಂ ಸಟಾದೆನೋ ಶಿವಪೂಜೆಯಳಿ ಗೆಯ್ಯದನ್ನಮಂ 
ಸವಿಡೆನೊ ಶೈೈವಸುವುತಮಸನಾಳ್ತಿ ಡವಿಟ್ಟಿ ನೊ ಪೂರ್ವಜನ್ಮದೊಳ್‌ 
ಶಿವ ಶಿವ ತಾನದಲ್ಲದೊಡೆ ಸಾರ್ಗುಮೆ ಸಂಜಿನಗೀ ಸರಾಭನಂ 


ಎಲ್ಲಂದದಿನಾಹವದೊಳ್‌ 

ಗೆಲ್ಲಂ ಶಬರಂಗೆ ಸೋಲಮೆನಗಾಯ್ಮಕಟ 
ನ್ನೆಲ್ಲಿಯದು ವಿಜಯನಾಮಸ 
ಮುಲ್ಲಸಿತಖ್ಯಾತಿಯೆಂದು ಬಿಸುಸುಯ್ಯ್ರುತ್ತುಂ 


ಜಗದೇಕವೀರಶಬ್ದಂ 

ನಗೆಗೆಡೆಯಾಯ್ತೆನೆಗೆ ಸರ್ಬಿದತ್ತೆಣ್ನೆಸೆಯೊಳ್‌ 
ठ ಪಯಶಮಾ ಶಬರನಿ 

ನೊಗೆದ ಸರಾಭೂತಿನೆತ್ತ ಕಾರಣದಿಂದಂ 


ಎತ್ತಣ ಬನಮೆತ್ತ್ಮಣ ಕಟ 

ಯೆತ್ತಣ ಕಾಟ್ಟಿಯದನಾಗಮಂ ಶಿವ ಶಿವನ ಮೇ 
ಣೆತ್ತಣ ಕಾಳೆಗದುಜ್ದುಗ 

ಮೆತ್ತಣ ಸರಿಭವಮಿಜಿನಗೆ ಸಾರ್ದುದು ಚಿತ್ರಂ 


೯೧ 


೯೨ 


೯೩ 


೯೪ 


೯% 


F೬ 


೧-೧ ನಂದು ಪಾರ್ದಂ (ಜ); ನಂದು ಪಾರ್ಥಂ (ಕೈ ಗೃ ತ್ರ) ೨ಸಾರ್ದುದೆ(ಗ್ಯ ಚ, ಕ) 


4 ಕತಿ (ಕ್ಯ ಗ) ೪ ಪೂಜನೆ (ಯ) 


ತ್ತ 
ಚತುರ್ಥಶ್ವಾಸಂ a೯ 


ಈತಂ ನರನಸ್ಕುಮೊ ಪಡಿ 
> ई ९० 55279९०2 ठ ಶಬರನಪೆನೊ ರಣಸಂ 
ಜಾತಜಯಲಕ್ಷ್ಮ£ಯಗ್ಗದ 


ಬೂತಾಟಮೊ ತಿಳಿಯೆನೆಂದವಂ ಚೆಂತಿಸಿದಂ ೯೭ 
ವಚನ 
ಎಂದು ತನ್ನೊಳಾಳೋಚನಂಗೆಯು 
ಚಂಪಕ 


ತಿಳಿದೆ ಶಂಭುವೆಂದು ತಟೀಸಂದು ಮಹೋಜ್ಞ್ಯ್ವಳಸ್ಸೈವಶಕ್ಷಿಯ 

ಗ್ಲಳಿಕೆಯ ಕಂಡು ಕಂಡುಮವನನಾಹನಮೊಳ್‌ ತಿಳಿಯಲ್ಪೆ ಸಾಧ್ಯಮೇ 
ವಿಳಸಿತನೇದರಾಶಿ ಸಲೆ ಕಾಣದ ದೇವನನದ್ವಿತೀಯನಂ 
ತೊಳಗುವಖಂಡಚಿನ್ಮಯನನಾತ್ಮನಿಗುಪ್ಮ್ತನನಸ್ರಮೇಯನಂ ೯೮ 


ತಪಮೊಳಸಾರ್ದುದುಗಿ ಮಂತ್ರದ 
ಜಪಮಲ್‌ದುದು ತೊಲಗಿದುದು ಮಹೇಶಧ್ಯಾನೆಂ 
3९, ड ० 7५ ॐ 46339 
0 ದಸಜಯನುದು ನೆಗಲ್ಣುದಲ್ಲದೊಡೆ ಸಮನಿಪುದೇ ೯೯ 
ಎಂದು 2९53०28० ಪಲುಂಬಿ ವಿರೂಪಾಕ್ಷನುಪೇಕ್ಲೆಯಿಂದೀ ಪರಾಜಯಂ 
ತಗುಳ್ಲುದೆಂದು ನಿಜಾಂತರಂಗಡೊಳ್‌ ಬಗೆದು ಕರುಣಾಬ್ಬಿಯಪ್ಪು ಶಂಕೆರನಂ 
ಕಂಕೆರತೆಯಿಂ ಸರಣ್ಣೊಕ್ಸು, ತತ್ಪಾ ರುಣ್ಯಂಬಡೆದು ಪಗೆಯಂ ಪರಾಭವಿಸೆನೆಂದು 
ಕೌಂತೇಯಂ ಚೆಂತುಸಂಕಮಂ ವಿನೇಕಜಳದಿಂ ತೊಳೆದು ನಿಮಳಮನಸ್ವನಾಗಿ; 
ಚಂಪ 
ಪರಮತಿವಾಗನೋಕ್ತನಿಧಿ೨ಯಿಂ ಮಣಲಿಂ ನೆಗಟಕ್ಲೊಂದು ಲಿಂಗಮಂ 
ನಿರುಸಮಭಕ್ತಿಯಿಂ ತಿಟ್‌ದು೨ ಪಡ್ಡಳಿ ಬಂದುಗೆ ಕಕ್ಕೆ4 ಮುತ್ತ ಪಾ 
ದರಿಗಳ ಪೂಗಳಂ ಮದುಳಬಿಲ್ರ್ಲದಳೆಂಗಳನಲಿ ತಂದು ಶಂ 
ನೊಜಲ್ಲು ಪೂಜಿಸಿದನರ್ಥಿತನೆ,ರಿಜಯಂ ಧನಂಜಯಂ ೧೦೦ 


ಬಲವೇದು ರುದ್ರಸೂಕ್ಕಮ 

ನೊಲನಿಂದೋದುತ್ತೆ ಮಣಿದು ಮಗುಲಕ್ಸಿಅಗಿ ವಿನಿ 

ರ್ಮಲಭಕ್ಕೆಭಾನದಿಂ ಸಾಂ 

१८९ २६३९० ನಿಗಮವಂದ್ಯಳಿನಂ ಕೀರ್ತಿಸಿದಂ ೧೦೧ 


೧ ಸೋರ್ದುದು (ಯ ರ) ೨-೨ ಯಿಂದಲಿ ತನ್ನಯ ಚಿತ್ತಶುದ್ದದಿಂ।ತಿರಿದಿ ವನೇಜ ಮೊಲ್ಲೆ 
ವರ (ಚ) ೩ ಎಕ್ಕೆ (ಚ) ೪ ವೇದ್ಯ (ಯ) 


೮೦ ಶಬರಶಂಕರನಿಳಾಸಂ 


ತ್ರ್ಯಂಬಕ ಜಯಜಯ ವಿಧಿಕಮ 
ಳಾಂಬಕಶತಮಖಮುಖಾನವನತಪದ ಭುವನಾ 
ಳಂಬಕ ಗಳರುಚಿಜಿತರೋ 
ಳಂಬಕ ಹೇರಂಬಜನಕ ಜಿತಕುಸುಮಶರಾ ೧೦೨ 
ಚಂಪಕ. 
ಜಯ ಜಯ ಕಾಲಕಾಲ ಫಣಿಭೂಸಷಣಭೀಷಣ ಸೋಮ ಕೋಮಲಾ 
ಶಯ ಯನಿನುತ್ಯ ನಿತ್ಯ ಶಿತಿಕಂಧರ ಸಿಂಧುರಕೃತ್ತಿನಸ್ತ್ರ ದು 
ರ್ಜಯ ಭವಭಂಜನಾಂಜನನಿವರ್ಜಿತ ನಿರ್ಜಿತಘೋರಮಾರನಿ 
ರ್ಲ೯ಯ ಭುವನೇಶ ಪಾಶಹರ ಕಂಕರಶಂಕರ ಪುಷ್ಕಿವರ್ಧನಾ ೧೦೩ 


ನಿನ್ನ ಪದಭ್ಯೃತ್ಯಗಿನೆನಿಸಿ 

ರ್ದೆನ್ನಂ ಗೆಲ್ಪಂ ಕಿರಾತನೀತನನೀಗಳ್‌ 

ಬನ್ನುಂಬಡಿ೨ಸುತೆ ಸೋಲಿಪ 

ಪನ್ನತಿಕೆಯನಿತ್ತು ಪೊರೆ ಕೃಪಾಳುಗಳರಸಾ | ೧೦೪ 


ಎನ್ನಾಳ್ನೆಂ ನೀನಿರುತಿಕೆ 
ಬನ್ನಮಿಜೆನಗಾಗೆ ಕೊಅತೆಯಾನಂಗೆಂಬಾ 
ಬಿನ್ನಣಮಂ ತಿಳಿದೆನ್ನಂ 
ಮನ್ಲಿಸಿ ರಿಪುಜಯಮನಿತ್ತು ಸೊರೆ ಪುರಮಥನಾ ೧೦೫ 
ವಚನ 
ಎಂದು ಪಲವಂದದಿಂ ನುತಿಸಿ ದೈನ್ಯಂದೋಣ ಪಾರ್ಥಂ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ಶಬರೆಂಗಳಿ 
ಮುಖನಾಗಿ ನಿಂದು ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿ ನಿಜಭುಜಾಸ್ಟಾಲನಂಗೆಯ್ದು 
ಉತ್ಸಲ. 
ಇನ್ನಆ್‌ಯಲ್ಲೆ ಬರ್ಪುಜಿಲೆ ಧೂರ್ತಕಿರಾತ ಭವತ್ಸರಾಕ್ರಮ |, 
ಪ್ರೋನ್ನತಿಸಯೆಟ್ಟರಂ ಪೊಅಮಡೆನ್ನಧಿನಾಥಮುಹೇಶನೊಲ್ಮೆ ದಲ್‌ 
ಸನ್ನಿದಮಾಳಿದುದಿ೭ಡೆ೫ನಗೆ ನಿನ್ನಸುನಂ ನೆಆಕಿ ಪೀರ್ಮೆನಾವದೇ 
ವನ್ನಿನಗೋತು ಬರ್ಸ್ಪನವನಂ ಸದೆದಿಕುವೆನೀಕ್ರಣಾರ್ಧದೊಳ್‌ ೧೦೬ 
ನಚನ 
ನಂದು ರೋಷಾರುಣೇಶ್ಮಣದಿನಭೀಕ್ತಿಸುತ್ತಿರೆಯಿಕೆ, 
೧ ಭಕ್ತ (ಚ) ೨ ಬಿಡಿ(ಗ, ತ) 


ब्‌ ದುನ್ನತಿ (ಚ) ೪ ಸನ್ನಿಧಿಯಾ (ವ) 
೫ ದಿನ್ನೆ (ಚ) 


ಚತುರ್ಥಾಶ್ವಾಸಂ ೮೧ 


ಚಂಪಕ. 

ಸಲೆ ನೆಲಸಿರ್ದ ನುಣ್ಮಣಲ ಲಿಂಗಡೊಳೆಂ ಶಬರಾಂಗದೊಳ್‌ ಸಮು 

ಜ್ಞ್ವಲನರನಕ್ರಸಂಭವಮನಾ ಸ್ಥವಮಂ ಸಟಿ*ಯಂ ಕಪರ್ದಿ ಮಂ 

ಜುಲಗುಣವಾರ್ಧಿ ೧ಕೇಳ್ಸುಮೆರಡಂ೧ಿ ಸರಿಗಂಡು ಮನೋನುರಾಗಸಂ 

ಕುಲತೆಯನಾಳ್ಸ ನಂತೆ ನುತಿಯುಂ 2९००३००० ಸಮನಲ್ಲೆ ಭವ್ಯರೊಳ್‌ ೧೦೭ 
ತರಳ 

ಮಣಲ ಲಿಂಗದ ಮಸ್ತಕಾಗ್ರದ ಪುಷ್ಪಮಂಜರಿ ಮಾಣದಾ 

ಕ್ಷಣಮೆ ತಳ್ತಡರ್ದಾ ಕಿರಾತನ ಮಂಡೆಯಲ್ಲಿರೆ ಕಂಡು ಕಾ 

ರಣಮಿದೇಂ ಪೊಸತೆಂದು ಸಾದ್ದುತಮಾನಸಂ ಮಗುಟ್ದಾಕ್ಷಿಸು 

ತ್ಮಣಿಯರಂ ಬಿಡದಿತ್ಯ ಲಿಂಗಡ ಶೂನ್ಯಶೀರ್ಷ್ನಮನರ್ಜುನಂ ೦೮ 
ಮತ್ತೇಭ. 

ಇದನಿನ್ನುಂ ಮಗುಟ್ಳೋೊರ್ಮೆ ६०९९२) ನೆನುತುಂ ಪೂಗೊಂಚಲಂ ತಂದು ಸೂ 

ಡಿದನಾ ಲಿಂಗದ ಮಸ್ತಕಾಗ್ರದೊಳೆ ಸಮ್ಯುಗ್ಗ ಕ್ಲಿಯಿಂದಾಗಮೋ 

ಕದ ಮಾರ್ಗಂಬಿಡಿದೊಲ್ಲು ಪೂಜಿಸಿ ಕರಂ ಕೊಂಡಾಡಿ ಮೆಯ್ಯಿಕ್ಸ ನೋ 

ಡಿದನಿತ್ತಲ್‌ ಶಬರೋತ್ತಮಾಂಗದೆಡೆಯಂ ಪ್ರಾಂಚದ್ದುಣಂ ಫಲ್ಲುಣಿಂ ೧೦೯ 
ಉತ್ಸಲ. 

ಕಂಡನಖಂಡಪುಷ್ಟ್ಪಭರಮಂಜರಿಯಂ ಶಬರೋತ್ಮಮಾಂಗದೊಳ್‌ 

ಮಂಡಿತಲಿಂಗಮಸ್ತಕಡದೊಳಂತದನೀಕ್ರಿಸಿ ಕಾಣದಾದನಾ 

ಖಂಡಲಸೂನುವದ್ಭು ತರಸಂಬಡೆದಾಟ್ದು ಭಯಾಬ್ದಿಯಲ್ಲಿ ಮುಂ 

ಕೊಂಡು ಮುಳುಗಿ ॐ ९९५ 5 ~ ನೀಕ್ಷಣಯುಗ್ಮಸಯಶ್ಚರದ್ವಯಂ ००9 
ಚೆಂಪಕ. 

ಹರ ಹೆರ ದೇವಜೀನನಿವನಲ್ರೆ ಶಿನಂ ಭುವನೈಕವಲ್ಲಭಂ 

ಗುರು ಸಕಲಾಮರರ್ಗೆ ಶಬರಾಕೃತಿಯಿಂ ಮದನುಗ್ರಹಾರ್ಥಮಾ 

ಸರಿ ನಡೆತಂದನಲ್ಲೆ ತಪದುಚ್ಛೆಗದುದ್‌ಭ್ರಮೆ ನೆತ್ತಿವತ್ತೆಸ ಸೈ 


ತಿರಡೆ ಮರುಳ್ತ ನಂದಳೆದಿದಿ ರ್ಚಿದೆನೆನ್ನವೊಲಜ್ಞನಾವನೋ ೧೧೨ 
ನಚನ 

ಎಂದು ಬಗೆದಾಗಳ್‌, 
ಚಂಪಕ. 


ಪಡಿದೆಜಕಿದಂತೆ ಪಾಟತೆರ್ದೆ ಸಪವ್ವನೆ ಜುಮ್ಮೆನೆ ಮೆಯ್ದನಿರ್‌ ಪೊದ 
ಟೌಡಿಕೆಳ್‌ದತ್ತು ಘರ್ಮ ಜಲಮುಣ್ಮಿದುದಂಗಡೊಳಾಗ್ರಹೆಗ್ರಹೆಂ 
ಕಡೆದೊಲಗಿತ್ತು ಕೌತುಕರಸಂ ಬಗೆಗುರ್ನಿದುದುತ್ಸನಂ ಮಡ 

ಲ್ವಡರ್ದುದು ಭೀತಿ ಬೇರ್ವಜಾದುದೇಟಕ್ಲಿಯನಾಳ್ಕುದು ರಾಗಸಂಸದಂ ೧೧೨ 


೧-೧ ಕೇಳ್ದು ಮೆರೆದಂ (ಚ) ೨ ದನ(ಯ) ೩ ವತ್ತಿ (8) 


ಆ೨ ಶಬರಶಂಕರವಿಳಾಸಂ 


ಮತ್ತಂ, 
ಉ ತೃಲ. 
ಬೀತುದು ಬಿಂಕನೋಡಿದುದು ಮೂಢತೆ ಮೂಡಿದುದಶ್ತು ಕಣ್ಣಳೊಳ” 
ಕಾತುದು ಭೀತಿವಲ್ಲರಿ ಮುನೋಗದಮುಂ ತಜಾಸಂದು ನೀಮದು 
ದ್ಲೂತಮಹಾದ್ದು ತಂ ಮನದೊಳಂಗದೊಳಾಯ್ತು ವಿವರ್ಣವೃತ್ತಿ ಚೆಂ 
ಬು ಗ 
ತಾತುರನಾಗಿ ಬೆಳ್ಳಳಿಸಿ ಬೇವಸಮಂ ತಳೆದಂ ಧನಂಜಯಂ 


ಉಟಾವೆಳಗು ಸಂಜೆ ನಸುಮ 
ರ್ಬಳುರ್ದಂಬರದಂತೆ ತಿಳಿವು ರಾಗಂ ನೆಗಟ್ಟು 
ಮ್ಮಳಮನೊಳಕೊಂಡ ಬಗೆಯಿಂ 
ತಳವೆಳಗಾಗುತ್ತೆ ಪಾರ್ಥನಂದಿಂತೆಂದಂ 
ಚಂಪಕ. 
ತಿಳಿದೆನೆ ಶಂಭುವೆಂದು ಬಹುಬಾಣದಿನೆಚ್ಚೊಡೆ ತಾಗದಂದದೇಂ 
ತಿಳಿದೆನೆ ದಿವ್ಯಮಾರ್ಗಣದಿನಾನಿಸೆ ತಳ್ಳದೆ ನುಂಗಿದಂದಡೇಂ 
ತಿಳಿದೆನೆ ಕೆಯ್ಯ ಚಾಪಮನಡಾಯುಧಮಂ ಸೆಳೆದೀಟ್ದುಕೊಂಡೊಡಂ 
ತಿಳವೊಳಸಾರ್ದು೧ಿದಕ್ಕಟಿ ಪುರಾಕೃತಕರ್ಮದ ಫೆರ್ಮೆಯೆಂತುಟೋ 
ಊ ತೈಲ. 
ಆವನ ಮಾಯೆಯಿಂ ತ್ರಿಜಗಮಾದುದು ಸೂರಯಸುಧಾಕರರ್‌ ಪೊದ 
९००८ ತೇಜದಿಂ ಬೆಳಗುವರ್‌ ಭುವನೋತ್ಯರರಕ್ಷೆ ಶಿಕ್ಸೆ ಮೇಣ್‌ 
ಆವನಧೀನಮಾವನೊಳೆ ತೋರ್ಪುದು ವಿಶ್ವಮಿದೆಂದುಮಾ ಮಹಾ 
ಡೇವನೊಳಾಹನವಂ ಗಡೆನಗದ್ದು ತಮದ್ದು ತಮೇನನೆಂದಸೆಂ 


ಆವನನರ್ಚಿಪರ್‌ ಮಖದೊಳಾವನಮಂತ್ರಜಪಂಗಳಿಂದೆ ಸಂ 
ಭಾವಿಪರಾವನಂ ಭಜಯಿಪರ್‌ ಮುನಿಗಳ್‌ ಮನುಗಳ್‌ ಸುಭಕ್ತಿಯೆಂ 
ದಾವನ ಪಾದಪದ್ಮಮನೆ ಜಾನಿಪರಗ್ಗದ ಯೋಗಿವರ್ಯರಾ =. 
ದೇವನೊಳಕ್ಕಟಾ ಪೊಣರ್ಡೆನೆನ್ನದೊ ಸಂದ ನಿಮೋಹದೆಟ್ತರಂ 

ಅನವದ್ಯನೊಳಪ್ರತಿಮನೊ 

ಳನಘನೊಳಾದ್ಯಂತಶೂನ್ಯನೊಳ್‌ ಸಕಲಜಗ 

ಜ್ಜ ನಕನೊ ಳಭ್ಯರ್ಥಿ ತಜೇ 

ತನಗತನೊಳಿದಿರ್ಚಿ ಧುರದೊಳೆಚ್ಚಾಡಿದೆನೇ 


೧ ಸೋರ್ದು (ಯ) 


೧೧೩ 


೧೧೪ 


೧೧೫ 


೧೧೭ 


೧೮ 


ಚತುರ್ಥಾಶ್ವಾಸಂ ೮೩ 


ಪ ರಮೈ ಶ್ವರ್ಯಾಸ್ಟ ದಹೊಳ್‌ 

ಪರಿಪೂರ್ಣಪರಪ್ರಕಾಶನೊಳ್‌ ಸಶುಪತಿಯೊಳ್‌ 

ಪರಶಕ್ತಿಯುಕ್ಕನೊಳ್‌ ಪರ 

ತರಮಹಿಮನೊಳಾಂತಿದಿರ್ಚುತೆಚ್ಛಾಡಿದೆನೇ ೧೧೯ 


ಸ್ವಸಮಾನಾಧಿಕರಹಿತನೊ 

ಳಸಮಾಕ್ಷನೊಳಾಗಮೌಘಜನಕನೊಳಸುರ 

ಪ್ರಸರಪ್ರಹಾರಿಯೊಳ್‌ ತಾ 

ಮಸರಹಿತನೊಳಾಂತಿದಿರ್ಚುತೆಚ್ಚಾಡಿದೆನೇ ೧೨೦ 


ಪ್ರುಣವಾರ್ಥ ನೊಳನುಪಮಗುಣ 

ಗಣಯುತನೊಳತರ್ಕ್ಕವಿಭನನೊಳ್‌ ಶ್ರುತಿನಿವಹೆ 
ಪ್ರಣುತನೊಳಖಿಳಸುಪರ್ವಾ 

ಗ್ರಣಿಯೊಳ್‌ ಸೆಣಸಾಂತು ಮೃಡನೊಳೆಚ್ಚಾಡಿದೆನೇ ೧೨೧ 


ಗಿರಿಧನ್ವನೊಗಿ ಳಲ್ಪಧನು 
ರ್ಧರನಾಂ ಸೆಣಸಲ್‌ ಸಮರ್ಥನೇ ಹರಿಶರನೊಳ್‌ 
ಸರಿಗತಕೃ ಶಶರನಖಿಳಾ 
ಮರವರನೊಳ್‌ ನರನತರ್ಕ್ಯಮಹಿಮನೊಳಬಲಂ ೧೨ 
ಚಂಪಕ. 
ಶಿವ ಶಿವ २९२, ८६९ ಸಮರನಿಂತೆನಗದ್ದಯನೂಳ್‌ ಮಹೇಶನೊಳ್‌ 
ಭವಹೆರನೊಳ್‌ ಮಹಾಮಹಿಮನೊಳ್‌ ಜ್ವಲನಾಕ್ಷನೊಳಕ್ಷಯಾಂಗನೊಳ್‌ 
ಪ್ರವಿದಿತನಾದಬಿಂದುಕಳೆಯಂ ಮಿಗೆ ಮಾಜ್‌ದನೊಳ್‌ ಶ್ರುತಿಸ್ಕ್ರೃತಿ 
ಸ್ಪವನಕತೀತನೊಳ್‌ ಜಗದ ಜೀನರನಾಡಿಪ ಸೂತ್ರಧಾರನೊಳ್‌ ೧೨೩ 
ನುತ್ತೇಭ. 
ಕಲಹೆಂ ತಕ್ಕುಜಿ ನೋಟ್ಟೊಡಿಂತೆನಗೆ ಸಚ್ಛಿದ್ರೂಪನೊಳ್‌ ನಿತ್ಯನಿ 
ರ್ಮಳನೊಳ್‌ ಪ್ರಾಕೃತನಾಮರೂಪಗುಣಚೇಷ್ಟಾ ಲಂಬನಂಜೋಣದು 
ಜ್ಞ್ಯೃಳನೊಳ್‌ ಸಂದಣುನಿಂಗಣುಸ್ಥಿತಿ ಮಹತ್ತಿಂಗಂ ಮಹತ್ತಾದ ನಿ 
ಶೃಲನೊಳ್‌ ನಿರ್ಭಯನೊಳ್‌ ನಿರಸ್ಮಜಡತಾಸಂಸರ್ಗನೊಳ್‌ ಭರ್ಗನೊಳ್‌ ೧೨೪ 


೧-೧ ಧನುನಿನೊ (ಜ) 


೮೪ ಶಬರಶಂಕರನಿಳಾಸಂ 


ಹರನೊಲವನಾಂಸ ಬಗೆಯಿಂ 
ಪಿರಿದು ತಪಂಗೆಯ್ದು ಬಟೀಕಮದನಳಿದೀಗಳ” 
ಕರಮಜ್ಞತೆಯಿಂ २६०६०८० 
ಹರಚರಣದ್ರೋಹಕಿಂತು ಭಾಜನನಾಡೆಂ ೧೬೫ 
ಮತ್ತೇಭ. 
ಕಿತಿಯೊಳ್‌ ಕೃಚ್‌'ಛ್ರ ಮುಖಪುಸಿದ್ದತೆಸದಿಂ ಯಾಗಂಗಳಿಂ ತೀರ್ಥಸಂ 
ತತೌಸೇವಾನಿಧಿಯಿಂಡೆ ಮಂತ್ರಜಸಪದಿಂ ದಾನಾದಿಯಿಂ ನಾಡೆ ನಿ 
ಪ್ಕೃತಿ ಶಾಸ್ರ್ರಂಗಳೊಳುಂಟು ದುಸ್ತರಮಹಾಪಾಪಕ್ಕಮಿಲ್ಲಿಲ್ಲ ನಿ 
ಶ್ಚಿತಮೆಂತುಂ ಪರಿಹಾರಮುತ್ಯಟಿಶಿವದ್ರೋಹಕ್ಕೆ ಶಾಸ್ರ್ರೌಘದೊಳ್‌ ೧೨೬ 
ಉತ್ಪಲ. 
ವನ್ಯಕಿರಾತನೆಂದು ಬಗೆದೆಚ್ಚಿನಿದಿರ್ಚಿದೆನಜ್ಞಭಾವದಿಂ 
ಜನ್ಯಮನಾಂತು ನಿಂದು ಮಿಗೆ ಮೆಯ್ರೊಣರ್ಜೆಂ ಮದನುಗ್ರಹಾರ್ಥ ಮಾ 
ಮಾನ್ಯಮಹೇಶ್ವರಂ ಮಲ್‌ಯೊಳೆಯ್ಸಿದುದಂ ತಿಳಿದಾತನಲ್ಲು ಸೌ 
ಜನ್ಯನಿದೂರನಾಜಿನಕಟೆನ್ನನೊಲಾನನೊ ಗಾಂಪನುರ್ನಿಯೊಳ್‌ ೧೨೭ 
ಚಂಪಕ. 
ಸಕಲ ಸುರೋರಗಾಸುರ೨ ನರರ್ಕಳನಸ್ರ್ರದೆ ಗೆಲ್ವಸಿ ಪುಷ್ಪಸಾ 
ಯಕಜಗದೇಕವೀರನ ಮದಂಗಿಡೆ ಮರ್ದಿಸಿದಪುತರ್ಕ್ಸ್ಯ ನೊಳ್‌ 
ಪ್ರುಕಟಿಕೃತಾಂತಮರ್ದಕನೊಳಲ್ಪಥನುರ್ನಿಶಿಖಂಗಳಿಂ ಜಯೋ 
ತ್ಬುಕತೆಯೊಳೆಚ್ಚು ಗೆಲ್ವ ಬಗೆಯಾಂತೆನಿದೆನ್ನಯ ಮೋಹಮೆಂತುಟೋ ೧೦೮ 
ಉತ್ಸಲ. 
ಅಂಗುಟಿದಿಂ ರಸಾತಳಕೆ ಮೆಟ್ಟಿದನಾ ದಶಕಂಠನಂ ಮಹಾ 
ಸಂಗರಡೊಳ್‌ ವಿಭಂಗಿಸಿದನಾಂತಸುರರ್ಕಳನಾರ್ದು ಸುಟ್ಟನಾ 
2 ० ಗಗನಸ್ಥಿ ತಾಸುರಪುರತ್ರಯಮಂ 2८८० ಕೃತಾಂತನಂ 
ತುಂಗಪರಾಕ್ರಮಂ ಗಿರಿಶನೀತನೊಳೆಂತುಟೊ ಗೆಲ್ಕುಳಿದುಜ್ಜುಗಂ ` ೧೨೯ 
ಮಹಾಸ್ತ್ರಗ್ವಕೆ 
ಮುಳಿದಾಂ ನೋಟ್ಟಂದಮಾ ಕಣ್ಣೆರಡರೊಳೆ ಮಹಾನಿಶ್ವತಶ್ಚಕ್ಷುವಂ हं 0455 
ಗೊಳಿಸುತ್ತಿರ್ಕೆಯ್ಲಳಿಂ ಕಾದುವ 271८232 ವಿಶ್ವತೋಬಾಹುವೊಳ್‌ ಸಾ 
. ರ್ದೆಳಸುತ್ತುಂ ಪೋರ್ವ ಬಿಂಕಂ ಪದಯುಗಜೊಳಮಾ ವಿಶ್ವತಪಾದನೊಳ್‌ ಸಂ 
ಗಳಿಸಿತ್ತಿೀ ವಿಶ್ವತೋವಕ್ರೈನೊಳ ಪುರುಡುವಾತೆನ್ನದೋ ಮದ್ವಿಮೋಹೆಂ ೧೩೦ 


೧ उड (ಚ) 3೨-೨ ಸುರಾಸುರೋರೆಗ (ಯ) ೩ ಗೆಲ್ಲ (ಯ) ೪ ಗೆಲ್ಲ (ಕ, ಯ) 


ಚತುರ್ಥಾಶ್ವಾಸಂ 


ಉತ್ಪಲ. 
ಮೂದಲೆನಾತುಗಳ್‌ ಗಡ ಮಹಾನಿಗಮೋಕ್ತಿಗತೀತನೊಳ್‌ ಜಯಾ 
ಹ್ಲಾದದ ರುಂಕೆಗಳ್‌ ಗಡ ಜಗತ್ರಯದುರ್ಜಯನೊಳ್‌ ಶರೌಫದಿಂ 
ಭೇದಿಪ ಬಿನ್ನಣಂ ಗಡ ಜಿತಾಂತಕನೊಳ್‌ ಮಿಗೆ ಮುಷ್ಟಿಯುದ್ಬದಿಂ 
ಕಾದುವ ಕಜ್ಜಮುಂ ಗಡ ನಿರಂಗನೊಳಿಂತಿದು ಚಿತ್ರಮಲ್ಲವೇ 
ಚಂಪಕ. 
ಹರ ಹರ डर ठंड, ಫಣಿಯೆತ್ತ ಮುಹಾನನವಹ್ನಿಯೆತ್ತ ಕಾಟಿಕ್‌ 
ಮರಮುಮಡಿತ್ತ ವಜ್ರಧರನೆತ್ತ ಧರಾಧರಮೆತ್ತ ಮತ್ತಕೇ 
ಸರಿಪತಿಯೆತ್ತ ವನ್ಯಗಜಮೆತ್ತ ಪೊಣರ್ಕೆಗಿವೆಂತು ನಿಲ್ವುವಾ 
ಪರಿ ಜಗದೇಕಡದೇವ ಶಿವನೆತ್ತ ಧನಂಜಯನೆತ್ತ ಧಾತ್ರಿಯೊಳ್‌ 
ಮತ್ತೇಭ. 


ಭಯಭಕ್ಷಿಸ್ಪೃಹೆವೆತ್ತು ನೋಟ್ಟ ನಯನಂ ಶೋಷಾರುಣಾವೇಶದು 


೧್ಣಯಕೆಂಬಾಯ್ತು ಪದಾಬ್ದಪೂಜನಕೆ ಪಕ್ಟಾಗಿರ್ದ ಕೆಯ್‌ ಕೆಯ್ದುವಂ 


ರಯದಿಂ ತಾಳಿ ದಿರಾಂತುದೀಶ್ವರಮಹಾಮಂತ್ರಕ್ಕೆ ಬೀಡಾದ ಜಿ 


ಹ್ವೈಯೆ ಮಾುತ್ತರವಾಂತುದಕ್ಕಟಿ ಮಹಾವ್ಯಾಮೋಹಮೇಗೆಯ್ಯದೋ 


ಉತ್ಸಲ 
ಆವಳ ಪಾದಪಂಕಜದಧಸ್ಸೃಳದೊಳ್‌ ಸಲೆ ಸುಪ್ರತಿಷ್ಕಿತರ್‌ 
ಭಾನಿಸೆ एण्ड द्‌, ತೃರಿಪುರುದುಮಹೇಶಸದಾಶಿನರ್ಕಳಾ 
ಪಾನನಶಕ್ಷಿಯಾವನಡಿಗಾತ್ಮಶಿ ರಸ್ಕಮನಾ त 1052० ಛಾ 
ದೇವನೊಳಾಂ ದಿಟಿಂ ಶಿನ ಶಿವಾ ಮುಳಿಸಿಂ ಸೆಣಸಲ್‌ ಸಮರ್ಥನೇ 


ಪುಟ್ಟದ ಪೊಂದದುಂಟಿನಿಸದಿಲ್ಲೆನಿಸುತ್ತಿರದೆಯ್ದೆ ಮಾಯೆಯಂ 
ಮುಟ್ಟದ ಪಿಂಗದೋಸರಿಸದೊಂದಿರದಾತ್ಮರನಾತ್ಮಪಾಶದಿಂ 

ಕಟ್ಟುವ ಕಟ್ಟುವಗ್ಗಮನದಂ ಪಜ್‌ದಿಕ್ಕುವ ಮಿಕ್ಕು ತೋರ್ಸ ಕೆಯ್‌ 
+ ಮುಟ್ಟಿ ಸಿಲ್ಪದ ಮಹಾತ್ಮನೊಳವಪ್ಪುದೆ ಮತ್ಸರಾಕ್ರಮಂ 


ಎಂಕೆದಿಂತು ಚೆಂತಿಸುತೆ ಸಲ 

ವಂದದೆ ಬಗೆನೊಂದು ಹಮ್ಮದಂಬೋಗಿರೆ ಪಾ 
೯೦ ದಯೆಯಿಂದವನಿರ್ಜಿಡೆ 

ಗಿಂದುಧರಂ ತಳರ್ದು ತಣ್ಬುವೀಆ'ದನಾಗಳ್‌ 


0 ( (ಕೆ) 9 ಗಟ್ಟುವ (ಯ) ೩ ६० ( ड) 


೮೫ 


೧೩೧ 


೧೩೨ 


०३१ 


೧೩೪ 


೧೩೫ 


೧೩೬ 


९४ ಶಬರಶಂಕರವಿಳಾಸಂ 


ಚಂಪಕ. 
ಪೊಗೆಯಳಿದಗ್ಲಿಯಂತೆ ಮುಗಿಲೋಡಿದ? ಭಾಸ್ಕರನಂತೆ ಮಾಯೆ ಮೆಯ್‌ 
ದೆಗೆದ ನಿಜಾತ್ಮನಂತಿಕೊಳತಿಯುರ್ಚಿದ ಕೂರಸಿಯಂತೆ ಕಾಂತಿ ಕೆಯ್‌ 
ಮಿಗೆ ಶಬರಾಂಗಮಂ ತೊಜಕಿದು ಪೂರ್ವನಿಜಾಕೃತಿನೆತ್ತಲಂಪಿನಿಂ 
ಸೊಗಯಿಸುತಿರ್ದ ನಾಗಮಶಿರಂ ಪೊಗಟುತ್ಮಿರೆ ಚಂದ್ರಶೇಖರಂ ೧೩೭ 
ಗ 
4 ನಿವಿಲ* ಭುವನೈ ಕವಲ್ಲಭಸುರಾಸುರೇಂದ್ರವರದಕರುಣಾವರಣಪರಮಶಿವಲಿಂಗ 
ತರುಣಪತಂಗಸಂಗತಮಂಗಳ ಹೃದಯಾರನಿಂದಬಂಧುರ ಸಸರಸಸಜ್ಞನಸೆ ಮಾನಿತೋ 
ಭಯಕನಿತಾನಿಚಕ್ತಣಳ ಶೀಸಷಡಕ್ತರಿದೇವ ನಿರಚಿತಮವಾದ ಕರಾತರುದ್ರಲೀಲಾಕಥನ 
ವಿಪುಳಪ್ರಬಂಧದೊಳ್‌ ಶಬರಶಂಕರಪಾರ್ಥಯುದ್ದವರ್ಣ ನಂ ಚತುರ್ಹುಶಾಸಂ ಪರಿ 
ಸಮಾಪ್ತಂ 


೧ ಲೊಡ್ಡದ (ಗ, ಜ, ತ) 
೨ ಸಮಸ್ತ (ಚ, ಜ,) 
೩-೩ ಸರಸಜನ (ಯ) 
೪ ವಿಶಾರದ (ಯ) 


ಪಂಚೆಮಾಶ್ವಾಸಂ 


ಶೀಸವ್ವಮಂಗಳಾಮುಖ 
ಭಾಸುರಪೂರ್ಣೇಂದುರುಚಿಚಕೋರಂ ವಿಶ್ವಾ 
ವಾಸಂ ನಿಗಮಸ್ಮುತಸುವಿ 
ಲಾಸಂ ಮಾಲಕ್ವಿಮಗೆ ಸೌಖ್ಯಮಂ ಶಿನಲಿಂಗಂ 
ಮಹಾ ಸ್ರಗ್ನರೆ 
ರನಿಕೋಟದ್ಯೋತಮೆತ್ತಂ ತೊಳಗೆ ಶಶಿಕಲಾಸ್ವರ್ಧುನೀಜೂಟಿನಂಗೋ 
ದೃವಭಸ್ಮಾಲಿಪ್ರ ನಕ್ಷಿತ್ರಯಕಲಿತನನಂತಾಹಿಭೂಷಂ ಮಹಾಕೃ 
ತಿವಸಾನಂ3೨ ಪಂಚವಕ್ರಂ ದಶಭುಜನಸಿತಗ್ರೀನನೊಲ್ಲೊಪ್ಪಿದಂ ಟಂ 
ಕವರಾಭೀತಿತ್ರಿ ಶೂಲಾದ್ಯುಸಲಸಿತಕರಂ ದಿವ್ಯರೂಸಂ ಮಹೇಶಂ 


ಎಳವಳಿಕೆನ ४५, ಳಗಂ 

ಬಟಲ್ಲಿ ಶಶಿರುಚಿಯೊಳೆರಕನಿಟ್ಟಂದದಿನೇಂ 
ತೊಳಗಿದುದೊ ಧವಳಕೆರಣೋ 

ಜ್ಞ ಳಸದ್ಯೋಜಾತವದನಮದು ಸರಶಿನನಾ 


ಎಳನೇಸಅ ಬೀೀಬದ ಕೆಂ 

४३७०१ ತೆಗಲ್ಬಿಳಿಲರ್ದ ದಾಸಳದ್‌ ಪೊಸಗೆಂಸಂ" 
ಪಟೀಕೆಯ್ದು ನಾಮದೇವಮೋ 

ಜ್ಹ್ವಳವದನಂ ಸೊಗಯಿಸಿದುನದಗಜಾಧನನಾ* 


ಭ್ರುಮರಾಂಜನಾಭ್ರರುಚಿ ವಿ 
ಭ್ರಮಮತಿಸಿತಕುಟಲದಂ ಪ್ರ್ರಮಕ್ಚಿತು ಯಸಂ 
ಕ್ರಮಿತಂ ಕರಮೆಸೆದುದಘೋಲೆ 

ರಮುಖಂ ಫಣಿಕುಂಡಲೋಜ್ಞ್ಯ್ವಲಂ 2 ८2८८2 


೧ ನಂಗಾಹಿ (ಚ) ೨ ವಿವಾಸಂ (ध) 4 ಚೆಳೆರಂ (ಗ್ಯ ತ) ೪ ತೆಗೆದ (ಚ) 
೫ ದಾಸಣದ (ಯೆ) ೬ ಕೆಂಸಂ ( ಕೈಬರೆಹದ ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ) ೭ ವರನಾ (ಚ) 
೮ ಸೆದುದು ಘೋ (ಜ) 


४9 


೮೮ ಶಬರಶಂಕರವಿಳಾಸಂ 


ಅಲರ್ದಗಿ ಪೊಸಕರ್ಣಿಕಾರದ 
ಸುಲಲಿತನವಕನಕಕಂಜಕೆಂಜಲ್ಲದ ಮಂ 
ಜುಲರುಚಿಯಂ ಪಟಾಜಿಸೆದುದು' 
ವಿಲಸಿತತತ್ಪುರುಷವಕ್ರಮಹಿಕುಂಡಲನಾ 


ಎಳಮುತ್ತಿನ ಶಂಖದ ಬೆ 
ಳ್ವೈಳಗಂ ಮುಕ್ಕುಳಿಸಿದಂತೆ ತೊಳತೊಳಗುವ ಸ್ಸ 
ಪಳವಡೆ ನಯನತ್ರಯಮಂ 
ಜುಳಮಾಶಾನಾಸ್ಯಮೊಪ್ಬಿದುದು ಶಶಿಧರನಾ 
ಮಹಾಸ್ರುಗ್ನರೆ 
ಘನತೇಜಂ ರತ್ನಮಾ ರತ್ನದಿಮಧಿಕಕರೆಂ ಕಾಂಚನಂ ರತ್ನದಿಂ ಕಾಂ 


ಚನದಿಂ ತೀವ್ರಾಂಶುಯುಕ್ತ್ಕಂ ಪಳೆಚನೆ ಪೊಳೆವೊಳ್ಳಿಂಚುಮಾ ರತ್ನದಿಂ ಕಾಂ 


ಚನದಿಂದೊಳ್ಳಿಂಚಿನಿಂದೆಂ ರವಿರುಚಿ ಪಿರಿದೊಪ್ಪಿರ್ಕುಮಾ ರತ್ನದಿಂ ಕಾಂ 

ಚನದಿಂದೊಳ್ಳಿಂಚೆನೀೀದಂ ರವಿರುಚಿಯಿನಳುಂಬಂ ಮಹೇಶಪ್ರಕಾಶಂ 
ಚಂಪಕ. 

ತುಟಾಲಳವಾಂತು ನಿದ ಮಿಗಬೇರ೨ ನಿಕ್ಕಿ ಪೊಣರ್ಕೆಗಾರ್ಪು ಸಂ 

ಗಳಿಸಿದಿರಾಂತ ಫಲ್ಲಮಣಾರಕ್ಕಸನಂ ಸದೆದಣ್ಮಿ ಚುರ್ಚಿ ಬಾಂ 

ಬೊಟಲನೊಡರ್ಚಿ ನಲ್ಫೊಗಮನಗ್ಗಿ ಮೊಗರ್ಗೆ ಸಮಂತು ಬೆಳ್ಳೆಸಂ 

ದಳೆದೆಸೆದಿರ್ದ ಬಾನ್ನನಿರನೊಳ್ವರಿಜಂ ತಳೆದೊಪ್ಪಿ ತೋಟಾದಂ 


ಶ್ರುತಿವೀಧಿಸಿ ಮುಗಿದ ಕೆಯ್ದಳಿ 

ನಶಿಶಯಮೆನೆ कद, ಮಂಗಳದಧ್ವನಿ ದಿವಿಜ 

ಪ್ರತತಿಯ ಜಯಜಯರುತಿ ಗಣ 

ನುತಿವಿನದಂ ದೆಸೆಯನಳುರ್ದದೇಂ ಮುಸುಕೆದುದೋ 

ಚಂಪಕ. 

ವಿತತಸ:ಗಂಧಿ* ಸಾರಸುರಭೀಕೃತದಿಜ್ಮುಖಚಂಚರೀಕಸಂ 
ಗತಮಕರಂದಪೂರ್ಣಸುಮುನೋಗಣಪಾಣಿವಿಮುಕ್ಕಭೂರಿದಿ 
ವ್ಯತರುಲತಾಂತವೃಸ್ಟಿ ಸುರಭೇರಿಯ ನಿರ್ಭರನಾದಮುಣ್ಮೆ ಸ 
ನ್ನುತಸುರರಾರ್ದುಘೇಯೆನೆ ವಿಜೃಂಭಿಸಿ ಸೂಸಿದುದೀಶ್ವರಾಂಭ್ರ)ಯೊಳ್‌ 


೧ ಅಲರ್ದು (ಗ, ತ); ಅಲರ್ವ (ಯ) = ದೇರ (ಯ); ಭೇದ (ಜ) 
ब ಶ್ರುತಿ ನಿತತಿ (ಯ) ೪ ಗಂಧ (ಯ) 


೧೦ 


೧೧ 


ಹಂಚ ಮಾಶ್ವಾ ಸಂ ೮೯ 


ಹೆರಗಣಮುಂ ಸುರಗಣಮುಂ 
ಕೆರಾತವೇಷಮನಗಲ್ಲು ದಿವ್ಯಾಭರಣಾಂ 
ಬರಗಂಧಮಾಲಿಕಾಬಂ 
ಧುರಮೆಸೆದುದು ಮುನ್ನಿನಂತಿರಭವನ ಪೊರೆಯೊಳ್‌ + ೧೨ 
ಚಂಪಕ. 
९८०९१०८ ಪುಳಿಂದಿನೀನಿಹಿತನಿಭ್ರಮುಮಂ ಸುರಕಾನಿನೀಜನಂ 
९०७2८ ತಾನುಮಂತೆ ನಗನಂದನೆ ಹಾರಕ8ರೀಟಿಕುಂಡಲೋ 
ಜ್ಞ್ವಳೆಕಳಕಾಂಚಿ ಕಂಕಣಪದಾಂ'ಗದ ಮುಖ್ಯನಿಭೂಷಣಾಳಿ ಕಣ್‌ 
ಗೊಳಿಸಿರೆ ದೇವಡೇವನೆಡದೊಳ್‌ ನೆಲಸಿರ್ದಳುದಾರ೨ ಶೋಚಿಯಿಂ ೧೩ 


ಆಗ್‌ 
ಚಂಪಕ. 


ಬೆಮರ್ನ್ವ ಕಳೇವರಂ ಸುರಿವ ಸಂತಸಗಣ್ಬನಿ ङं, ಕೆಂಸನಂ 

ನಿಮಿರ್ದೆಸೆವಂಗರೋಮತತಿ ಕಣ್ಣೊ ಳಿಸುತ್ತಿರೆ ತಳ್ವದೆಟ್ಟು3 ಸಂ 

ಭ್ರಮದ ಪೊದಟಕ್ವಿಯಿಂ ಮುದದ ಸೆರ್ಚುಗೆ ಸಂದಣಿಗೊಳ್ತಿನಂ ಪದಾ 

ಬ್ಹಮನಮರ್ದೊಪ್ಸೆ ಮೌಳಿ ಮಣಿದಂ ಮಹಿಯಂ ತನು ಸೊಂಕೆ ಪಾಂಡವೆಂ ೪ 
ನಚನ 

ಅಂತೆಅಗಿ ಸರುಜಂ ಸಂಜೀವನಮಂ ಸವಿದಂತೆ, ಬಡವಂ ಕಡವರಂಗಂಡಂತೆ, 
ಸೆಡಲೊಳಾಟ್ವಂ ತೆಪ್ಪುಮನಪ್ಪಿದಂತೆ, ಜಾತ್ಯಂಧಂ ಕಣಡೆದಂತೆ ನಿರತಿಶಯಸಂ 
ಮದಳಿಮನೊಳಕೊಂಡು ಕರಾರನಿಂದಂಗಳೆಂ ಪಣೆಯೊಳಮರ್ಚಿ ನಿಂದ್ಭು 
ಚಂಪಕ. 

ಪದತಳದೊಳ್‌ ತೊಡಂಕಿ ಸರಿದಾಡಿ ಪೊದಲಳ್ಸಿಸೆವಂಗದೇಶದೊಳ್‌ 

ಪಡೆದುರದಲ್ಲಿ ಸಯ್ತರಿದು ಮಂಜುಳಕಂಕಮನನ್ಪಿ ವಕ್ರಸ 

ದ್ಮದೊಳೆಡೆಗೊಂಡು ಸುತ್ತಿ ಸುಟದಾಡಿ ಬಟಲ್ಲು ಸರಿತ್ಸುಧಾಂಶುಗಳ್‌ 


ಪುದಿದ ತದೀಯಮೌಳಿಯೊಳೆ ವಿಶ್ರಮಿಸಿರ್ದುದು ದೃಷ್ಟಿ ಪಾರ್ಥನಾ ೧೫ 
ವಚನ 

ಅಂತು ಸಡಗರದಿನವನಭವನನಭೀಕ್ವಿಸಿ, 
ಚಂಸಕ. 


ಜಯ ಜಗದೀಶ ದೇವ ಜಯ ಚಿನ್ಮಯರೂಪ ಜಯಾದ್ರಿಜಾಕುಚ 
ದ್ವಯಹೆರಿಚಂದನಾಂಕ ಜಯ ನಿರ್ಜಿ ತಪಾಶ ಜಯಾಗಮಾಂತಸಂ 
ಚಯನುತಪಾದಪದ್ಧ ಜಯ ಭೂಧರಧರ್ಮ ಜಯಾಶ್ರಯಾಶಸಂ 
ಶ್ರಯನಿಜಫಾಲನೇತ್ರ ಜಯ ನಿರ್ಜರಪೊಜ್ಯ ಜಯಾಂತಕಾಂತಕಾ ೧೬ 


೧ ನರಾಂ (ಯ) ೨ ಳುದಾತ್ತ (ಚ) ೩ ದೇಳ್ವ (ಯ) ೪ ಸಮ್ಮುದಕ (ಯ) 
* = ಪದ್ಯನು ¢ 0599 ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿಲ್ಲ; ಬಿಟ್ಟು ಹೋಡಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 


೯೦ ಶಬರಶಂಕರನಿಳಾಸಂ 


ಭಕ್ತಕುಟುಂಬಿ ಭಕ್ತಜನನತ್ಸಲ ಭಕ್ತಭವಾದ್ರಿಶಂಬ ಸ 

ದೃಕ್ಷಸಹಾಯ ಭಕ್ಕಸುಖಸಿಂಧುಸುಧಾಕರ ಭಕ್ತಪಾಲನೋ 

ದ್ಯುಕ್ತ ನಿರೀಹಭಕ್ತಸರಮೋಕ್ತದ ಭಕ್ತಮುನಸ್ಸರೋಜಸಂ 

ಸಕ್ಕಮರಾಳ ಭಕ್ತ ಪರಿಷದ್ದಿಪದೌ೧್ಣವಕುಂಭಸಂಭವಾ ೧೭ 
ಮುಹಾಸ್ರ ಗ್ಭರೆ 

ಚಳಚಿತ್ತಂ ಜಾಡ್ಯವೃತ್ತಂ ಚಪಳಮತಿ ಮದಾಂದಂ ಮಹಾಮನೋಹುಮೂರqgಾ 

ನಿಳನಾಶಾಪಾಶಬದ್ದಂ ಕುಓಲನಧಮನಾದೆನ್ನೊಳಾರಯ್ತ್ರುದೇಂ ५1 

ರ್ಮಳಭಕ್ತಿಜ್ಞಾನಭಾಸ್ತ್ರದ್ದುಣಗಣಮನುಮಾನಾಥ ಸರ್ವಾಪರಾಧಂ 

ಗಳನೀಗಳ್‌ ತಳ್ವದೆಂತುಂ ಮಲ್‌ ಪೊರೆ ಪುರುಳಿಲ್ಲಿಲ್ಲಮೆನ್ನೊಳ್‌ ಪುರಾರೀ ೧೮ 
ಚಂಪಕ. 

९९००८ ९8०८० ಮತಿಭ್ರನಿತನಾದ ಮದಾಂಧಕನಾನೆ ಕಂಡು ಕೆಂ 

ಡೆಜಗದ ಖೂಳನಾನೆ ಕುಜುವಾನಿಸನಾನೆ ಕುಬುದ್ದಿಯಾನೆ ಕ 

ಟ್ಟ ಆಕೆಯ ದುಷ್ಟನಾನೆ ಮಜಕತಿ ದೇವ ಮುದೀಯಶತಾಪರಾಧಮಂ 

ಮೆಟ್‌ ಕರುಣಾಬ್ಬಿ ನಿನ್ನ ಸುಗುಣೋನ್ನತಿಯಂ ಭುವನ್ಸೆ ಕವಲ್ಲಭಾ ೧೯ 


ಕರುಣಿಸು ಕಾಲಸಂಹರ ಕಲಾಪಕಲಾಧರ ಸಾರಸತ್ನಪಾ 

ಕರ ಶರಣಾಗತಾದರ ಸುರಾಹಿತಭೀಕರ ಧೀರವಾರಸಾ 

ಗರನಿಲಸತ್ಸುಧಾಕರ ಮಹಾಗುಣಬಂಧುರ ಶೂಲಕೃತ್ತ೨ಸಿಂ 

ಧುರ ಕನಕಾದ್ರಿಕಂದರನಿರಾಜಿತಮಂದಿರ ಕಾಲಕಂಧರಾ ೨೦ 
ಉತ್ಸಲ. 

ದೇವ ಮಹೇಶ ದೇವರಿಪುನಾಶಕ ದೇನ ಗಣೇಶತಾತ ಮ 

ದ್ದೇವ ಗಿರೀಶ ದೇವ ಜಿತಪಾಶಸಕ ದೇವ ಹುತಾಶಲೋಚನಾಸ 

ದೇವ ಸುಭಾವ ದೇವ 9ಸುಕಳೇವರ ದೇವ ಸಳಿಧರ್ಮಕೋಶ ಸ 

द, ९ ಮದೀಶ ದೇವ ಗರಳಾಶನ ದೇವ ನಗಾತ್ಮಜೇಶ್ವರಾ ` ೨೧ 
ಚಂಪಕ. 

ನಿರುಪಮಮೂರ್ತಿ ನಿರ್ಮಳಿನಮೂರ್ತಿ ನಿರರ್ಗಳೆಮೂರ್ತಿ ಸತೃಪಾ 

ಕರವರಮೂರ್ತಿ ಭದ್ರಮಯಮೂರ್ತಿ ಭವಾಮಯದೂರಮೂರ್ತಿ ಭಾ 

ಸ್ಫರರುಚಿಮೂರ್ತಿ ಭಕ್ತಹಿತಮೂರ್ತಿ ಚರಾಚರಮೂರ್ತಿ ಚಂದ್ರಶೇ 

ಖರವರಮೂರ್ತಿ ಚಾರುತರಮೂರ್ತಿ ಸುಮೂರ್ತಿಯ ಮೂರ್ತಿ ಶಂಕರಾ ೨೨ 


೧ ಪದಾ (८) = ಕೃತ್ತಿ (ಕೈಬರೆಹದ ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ) ೩-೩ ಹುತಾಶನಲೋಚನಾಕ್ಷಯಾ (ಚ) 
೪-೪ ವರಪಾಂಡುಕಳೇವರ (ಚ) 


ಪಂಚವಮಾ ಶ್ವಾ ಸಂ 


ಪಕ. 

ಸರಮ ಸರಾದಿರೂಪ ಸರಮಾತ್ಮ ಸರಾಪ್ವಿತ ಪಾಶಗಿದೂರ ಚಿತ್‌ 
ಪರತರತೆತ ಪಾವನ೨ಗುಣಾಶ್ರಯ ಪಾಲಿತನಿಶ್ವ ಭಕ್ತತತ್‌ 
ಪರಪರಿಪೂರ್ಣ ಪಾವಕನಿಲೋಚನ ಸನ್ನೆಗಹಾರ ಸತ್ಸರಾತ್‌ 
ಪರ ಪರಮೇಶ ಪಾಲಿಸು ಸರಾಸರಮೋಕ್ಷದ ಪಾರ್ವತೀಶ್ವರಾ 


ನಿರಘ ನಿರೀಹ ನಿರ್ಭಯ ನಿರಾಶ್ರಯ ನಿಶ್ಚಲ ನಿತ್ಯ ನಿರ್ಮಲಾ 

ಚರಣ ನಿರಂತ ನಿರ್ಭವ ನಿರಾಮಯ ನಿರ್ಗುಣ ನಿಸ್ತುಳೆಪ್ರಭಾ 

ವರಣ ನಿರಂಗ ನಿರ್ಮದಸ ನಿರಾಕುಲ ನಿಷ್ಟಲ ನೀಲಕಂಠ & 

ರ್ಜರನತ ನಿಷ್ಟಳಂಕಳ ಜಯಶಂಕರ ನಿರ್ಜಡ೫ ಶಾಂಭನೀಧವಾ 
ಉತ್ಸೆಲ. 

ವ್ಯೋಮಕಜಾಭಿರಾಮ ತತಸಾಮ ಸುಧಾಮ ಸುರಾಮ ಸಜ್ಜನ 

ಪ್ರೇಮ ನಿರಾಮುಯಾಂಗ ಪರಭೀಮ ಸುನಾಮ ನಿಕಾಮ ನಿರ್ಜರ 

ಸ್ಲೋಮಲಲಾಮ ಹೇಮನಗಧಾಮ ಜಗತ್ತಯಸಾರ್ವಭೌಮ ಸು 

ತ್ರಾಮಮುಖಾನುರಾರ್ಚ್ಯ ಜಿತಕಾಮ ಸದಾಮಳ ಸೋಮಳಭೂಷಣಾ 


ತುಂಗತರಂಗಗಾಂಗಜಲಸಂಗ ಕುರಂಗಧರೋತ್ತಮಾಂಗ ನಿ 

ರ್ಭಂಗ ನಿರಂಗ ರುಗ್ವಿತಪತೇಗ ಸುಧಾಂಗ ಸುಮಂಗಳಾಂಗ ಸ 

ಲಿಂಗನಿಜಾಂಗ ಪುಂಗವತುರಂಗ: ಭುಜಂಗನಿಭೂಷ ಮರ್ದಿತಾ 

ನೆಂಗ ನಿಹಂಗರಾಜರಥದತ್ತರಥಾಂಗ ಚಿದಂಗನಾಪ್ರಿಯಾ 
ಚಂಪಕ. 

ಭೃತನಗಧರ್ಮ ಧರ್ಮಸರಿಪಾಲ ಕಪಾಲಕರೇಶ ರೇಶಸಂ 

ಗತ ಗತೆಕಾಮ ಕಾಮದ ಕಲಾಪಕಲಾಪ ಸಮಸ್ಮಮಸ್ಮಕ 

ಸ್ಪಿತಪದಸಾರಸಾರಸೆ ಕುಮಾರಕುಮಾರ ಸದಾನ ದಾನವಾ 

ಹಿತಹಿತ ಡೇವಜೀವ ಜಯ ವಾಗ್ವರ ವಾಗ್ವರವಂದ್ಯ ಶಂಕರಾ 


ಶಿವ ಭನ್‌ ಭೀಮ ಕಾಮಮದನುರ್ದಿ ಕಸರ್ದಿ ನಿತಾಂತಶಾಂತ © 
ವ್ಯವರದ ಭವ್ಯಸೇವ್ಯ ಸದಕಿಂಕರಶಂಕರ ಶಂಭು ಶಾಂಭನೀ 

ಧವ ಭುವನೇಶ ಪಾಶಹರ ಚಿದ್ದುಣ ಸದ್ದುಣನಾಥಯೂಥಬಾಂ 
ठर ಧವಳಾಂಗಸಂಗತ ಕ್ಲಪಾಕರ ಭೀಕರ ಕಾಲಸಂಹರಾ 


೯0 


೨೪ 


೨೭ 


೨ಿಆ 


೧ ನಾಶ (ಯ) ೨ ಪಾಲನ (ಕ, £) 4 ನಿರ್ಮಲ (ಚ); ನಿಶ್ಚಲ ( ಯ) ೪ ಳಾಂಕ (ಗ, ತ) 
೫ ನಿರ್ಜರ (039) ೬ ಸುಧಾ (ಗ್ಯ ತ) 2 ಕುರಂಗ(ಚ) ೮ಸು(ಗ, ध, ತ್ರ € ಭನ (ಚ) 


೯೨ ಶಬರಶಂಕರವಿಳಾಸಂ 


ಚಂಪಕ. 
ಪುರಹೆರ ಪೂರ್ಣ ಪುಷ್ಕರಸರಿದ್ದರ ವಾರ್ಧರನಾಹೆವಂದ್ಯ ವಾ 
ಸರಕರಕೋಟತೇಜ ವಲಯಾಕೃತಪನ್ನಗರಾಜ ರಾಜಭಾ 
ಸ್ವರಶಿಖಿನೇತ್ರ ನಿದ್ರುಮಲತಾಭಜಟಾಭರ ಚಾರುಚಂದ್ರಕೇ 
ಖರ ಶರಣಾಗು ಶಾಶ್ವತ ಮಹೀಧರಮಂದಿರ ಮಂಗಳಾಕರಾ ೨೯ 
ಸ್ಪ್ರಗ್ಗರೆ 
ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾಮಿ ಸರ್ವಾತ್ಮಕನಧಿಗತಸರ್ವಾರ್ಥನಾದ್ಯಂತಶೂನ್ಯಂ 
ಸರ್ವಜ್ಞಂ ಸರ್ವತತ್ಪ್ಯ್ಯಾಧಿಕನನುಪಮಿತಾಖಂಡಿತ್ಸೆ ಶ್ವರ್ಯಪೂರ್ಣಂ 
ಸರ್ವಾಧಾರಂ ಸ್ವತಂತ್ರ ಸಗುಣನಗುಣನಾತ್ಮೇಶ್ವರಂ ನಿತೃತೃಪ್ತಂ 
ಸರ್ಮೇಶಂ ದೇವ ನೀನೊರ್ವನೆ ವಿಮಲಸರಂಜ್ಯೋತಿ ಸತ್ಯಂ ಕಪರ್ದೀ ೩೦ 


ಸಡ್ಯೋಜಾತಾದಿಸಂಚಾನನದೆ ಪಡೆಗಿದು ಮಹ್ಯಾದಿಭೂತಂಗಳಂ ತ 

ಳ್ಹುದ್ಯೋಗಂಬೆತ್ತು ಸಂಚೀಕರಿಸಿ ಬೆರಸುತಯ್ದಯ್ದು ಭೂತಂಗಳಿಂದಂ 

ಪ್ರದ್ಯೋತಾತ್ಮಾಂಗಮಂ ಮುನ್ನೆರೆಪಿ ನೆಗಲ್ದು ತಡ್ಟೋಗಮಂ ಚೇತನಾಂತೆ 

ಶ್ಲಿದ್ಯುಕ್ಕಂ ಗುಪ್ತಿಯಿಂ ಪ್ರೇರಕನೆನಿಸಿದಪಯ್‌ ಸೂಕ್ಷ್ಮರೂಪಿಂ ಮಹೇಶಾ ೩೧ 
ಮತ್ತೇಭ. 

ಭವವಾರಾಶಿವಹಿತ್ರಮಲ್ಲೆ ಭನದೀಯಂ ದಿವೃನಾಮಂ ಕೃಪಾ 

ರ್ಣವ ಮಾಯಾಮಯಮರ್ದನೌಷದಧಮೆ ದಲ್‌ ಭವ್ಯರ್ಗೆ ನಿನ್ನೀ ಗುಣ 

ಸ್ಮವಮೆಂತುಂ ಭವದಂಸಿಚೆಂತನಮೆ ಕೇಳ್‌ ಕೈ ವಲ್ಯಲಕ್ಟ್ಮೀಸುಖೋ 

ತೃವಮಂ ಸಾರ್ಚುವ ದೂತಿ ७ €> 5 ಮಿದಕ್ತುಂ ಧಾತ್ರಿಯೊಳ್‌ ಶಂಕರಾ ೩೨ 
ಮಹಾ ಸ್ರಗ್ಮರೆ 

ಶ್ರುತಿಭಾಮಾವಾಮಸೀಮಂತಮಣಿ ಮುನಿಮನೋಗೇಹನುಧ್ಯಪ್ರಭಾಸಂ 

ಗತದೀಪಂ ಮುಕ್ತಿಕಾಂತಾಕರತಳಮುಕುರಂ ಕಾಲಘೋರಾಹಿಗಾರು 

ತೃತರತ್ನಂ ಭಕ್ತಚೇತೋವಿಮಳತರಸಿಸರಃಕಂಜಮಚ್ಞಾ ನಸಾಂದ್ರಾಂ 

ಧತಮಃಪುದ್ವಂಸಚಂಡದ್ಯುತಿ ಗಡ ध 6 ९०३०२ ०१०१८८० ತ್ರಿಣೇತ್ರಾಳ ೩೩ 
ಮತ್ತೇಭ. 

ಕಿತಿವಾರ್ಯಗ್ಲಿಸಮಾರಪುಷ್ವರರನೀಂದ್ವಾತ್ಮರ್ಕಳೆಂದೆಂಬ ವಿ 

ಶ್ರುತಮೂತರ್ತ್ಯಷ್ಟ ಕವಾಂತು ನಿಶ್ವಮಯತಾಸಂಪತ್ತಿಯಂ ತಾಳ್ಗು ಭೂ 

ರಿತಮಸ್ಸತ್ತ್ವರಜೋಗುಣಂಬಿಡಿದು ತತ್ತತ್ಸಾರ್ಯಮಂ ಮಾಡುತುಂ 


ವ 
ಸತತಂ ನಿರ್ಗುಣನಿರ್ನಿಕಾರನೆನಿಸಯ್‌ ॐ ९द्‌, ಲಜಾವಲ್ಲಭಾ ೩೪ 


೧ ಪಡೆ (ಯೆ) ೨ ಲಕ್ಷಣ (ಕ) 
೩ ನಿಮತರವಿ (ಚ) ೪ ತ್ರಿಣೇತ್ರಂ (ಕ, ಚ, ಜ) 


20४३543 छम ಸಂ ೯೩ 


ಮಹಾ ಸ್ರಗ್ಸರೆ 
ಸಕಲಾಧಿಷ್ಮಾತೃ ನೀನೇ ಪ್ರಕೃತಿಮಹದಹ೭ಕಾರಮುಂ ನೀನೆ ನಿತ್ಯಂ? 
ಸಕಲಾತ್ಮಂ ಸೂತ್ರವೈ ಶ್ವಾ ನರರಧಿಗತನಿಶ್ವಾತ್ಮನುಂ ತೈಜಸಂ ಪ್ರಾ 
ಚ್ಹಕನಾದಂ ನೀನೆ ಡೇಹೇಂದ್ರಿಯಮಸುಕರಣಂ ಭೂತಮುಂ ನೀನೆ ತತ್ಪಾ 
ಕ್ರಿಕಸಾಕ್ಸಾದೃ)ಹ್ಮಮುಂ ಸರ್ವಮುಮೆಲೆ ಪೆಜರಾರ್‌೨ ನೀನೆ ನಿಶ್ವಾಧಿನಾಥಾ 
ವಚನ 
ಎಂದು ಪರಮೋತ್ಸನದಿಂ ಸನ್ನುತಿಗೆಯ್ದು ಮತ್ತಮಿರದೆ, 
ಮತ್ತೇಭ. 
ಅತಿಕೋಪಾತುರನಾಗಿ ಮಾಬಟ್ಟ ತಪಮಂ ನೀಗಾಡಿ ಮುಂಬಿಟ್ಟ ಸ 
ಕತಕಾಯೋಗ್ರವರಾಹೆಮಂ ಸಡೆದದಂ ಕೊಳ್ತಾಸೆಯಿಂದಚ್ಞತಾ 
ಸ್ಥಿತಿವೆತ್ತೆಚ್ಚು ಶರಂಗಳಿಂ ಪೊಣರ್ಡಿನೆನ್ನಿಂ ದ್ರೋಹಿಯಾನಂ ಜಗತ್‌ 
ಪತಿ ನಿನ್ಲಿಂ 6७८००९९ ಭುವನದೊಳ್‌ ದೇವಂ ಕ್ಷಮಾಸಂಯುತಂ ೩೬ 
ನಚನ 
ಎಂದು ए सु ८८.०९९ ११ ६.४८९०१ ಮಗುಲಟಸ್ಟಿಂ ದಂಡಪುಣಾಮಂಗೆಯು 
ಪದಯುಗಮಂ ತೆಗೆದು ಬಿಗಿದಪ್ಪಿ ನೆತ್ತಿಯೊಳ್‌ ಪೊತ್ತು, § 
ಚಂಪಕೆ. 
ಮಣಿವ ಮರಲ್ಲು ನೋಡುವ ಕಡಂಗುವ ಪೋಗುವ ಸುತ್ತಿ ಬರ್ಸ ರಿಂ 
ಗಣಗುಣಿವಾರ್ದುಳಿ ಸಾರ್ದು೫ ನಲವೆರ್ಚುವ ತೂಗುವ ४१९१००९१, ಸಂ 
ದಣಿಗೊಳೆ ಪಾಡುವಾಡುವ ಕರಂ ನುತಿಗೆಯ್ತ ಸದಾಬ್ದಪೂಜೆಯಂ 
ತಣಿಯಜೆ ಮಾಟ್ಟ ಸಂಭ್ರ್ರಮಮದೇಂ ಬಗೆಗೊಂಡುದೊ ಪಾಡುಪುತ್ರನಾ 4९ 


ಹೆರಿನಿಧಿಮುನುಮುನಿನಿಗಮೋ 

ತೃರಂ ಕರಂ ಕಾಣದರಸುವೀ ನಿನ್ನೆ ८२० 

ಬುರುಹದ್ವಯಮಂ ಕಂಡೆಂ 

ಹೆರ ಹರ ೬ನೆಆಕಿ ಧನ್ಯನಾವನೆನ್ನೀದನ್ಯೆಂ" ae 


ಪುಟ್ಟಿಂದು ಸಫಲಮಾದುದು 

ನೆಟ್ಟನೆ ಮದ್ವಂಶಕುಸುಮಮುಲರ್ದುದು ಫೆಅತೇಂ 

ಮುಟ್ಟಿದೆನತಿ ಶಯಸದನಿಯ 

ಬಟ್ಟೆಯನೆಲೆ ದೇವದೇವ ನೀನೊಲ್ಲುದಟಾಂ ३5 


೧ ಸತಂ (ವ) ೨ ತಾರ್‌ (ಕ) ೩-೩ ಭಯಭಕ್ತಿ ಭಾರದಿಂ (ಯ) ೪ ದಾರು (ಜ); ವಾರ್ವ 
(ಯ) ೫ ಸಾರ್ವ(ಯ) ೬-೬ ನೆರೆದನ್ಮನಾನನೆನ್ನಿಂ ಧನ್ಯಂ (ಗ) 


೯೪ ಶಬರಶಂಕರನಿಳಾಸಂ 


ವಚನ 
ಎಂದು ಮತ್ತಮಿಂತು ಕೃತಾರ್ಥತೆಯಂ ತಾಳ್ಗು ಸನ್ನುತಿಗೆಯ್ಬ ಪಾರ್ಥನ ಸಮು 
ನ್ಹತಭಕ್ತಿಭಾವಕ್ಕೆ ಭವಾನೀರಮಣಂ ಮಚ್ಚ ಮನಂದಂದು, 
ಚಂಪಕ. 
ಪದೆದಮರ್ದನವ್ಸ್ಪಿದಂ ಗುಹೆಗಜಾಸ್ಯರನಪ್ಪುವ ತೋಳ್ಗ ९०८ ಮಾ 
६९८ ನರನಂ ಮೃಡಂ ಪರಸಿದಂ ಫಿಗಮಂಗಳ ಪೆತ್ತ ಬಾಯ್ಲಳಿಂ 
ಮುದಮಲರ್ವಂತೆ ಮೆಯ್ದಡಸಿದಂ ವರವೀವ ಕರಾಬ್ದದಿಂದೆ ಮನೋ 
ಡಿದನಖಿಳಾಘಮಂ ತೆಮರ್ವ ಕಣ್ಣಳಿನಾ ನರನೇಂ ಕೃತಾರ್ಥ ನೋ ೪೦ 
ವಚನ 
ಅಂತುಗಿ ಮನ್ನಿಸಿ ಮತ್ತಮಿರದೆ, 


ಉ ड्‌, ಲ. 


ನಿನ್ನ ಕಟೂಕ್ತಿ ಮಂತ್ರಮೆನಗೆಚ್ಚ ಶರಾವಳಿ ಪುಷ್ಪಸಂಚಯಂ 

ನಿನ್ನ ಸರೋಷವೀಕ್ಷಣದ ದೀಧಿತಿ ದೀಪಿಕೆಯರ್ಚನೋಟಚಿತಂ 

ನಿನ್ನ ಧನುರ್ಲತಾಹತಿಯ ಬಾಸುಟಕಿ ಪೂಗಳ ಮಾಲೆಯೊಚ್ಛತಂ 

ನಿನ್ನಯೆ ಮುಸ್ಟಿಯುದ್ದಮದು ಮತ್ಸದಸೂಜೆ ನಿಜಂ ಧನಂಜಯಾ ೪೧ 
ವಚನ 

ಎಂದು ಕೃಪಾಪಾಂಗದಿನಭೀಕ್ಷಿಸಿ 


ಇದು ನಿನ್ನ ನರಶರಾಸನ 
ಮಿದು ಶರಮಿದು ಖಡ್ಗ ००७८० ಪಿಡಿಯೆಂದಾ 
ಮದನರಿಪುವಿತ್ತು ಮುಂಕೊಂ 
ಡುದನಾವುದು ನಿನ್ನಭೀಷ್ಟ್ಯ್ಯಮದನೊರೆ೨ಯೆಂದಂ ೪೨ 
ವಚನ 
ಎಂದು ಮತ್ತಮಿರದೆ, 


ನರನಲ್ಲೆ ಪೂರ್ವಡೊಳ್‌ २९० 
ಸರಮರ್ಷಿ4 ಮುಕುಂದನಂಶಸಂಭವನೆಂದುಂ 
ಕರಮೆನ್ನ ಭಕ್ತನಂತಣಃ 
ನೆರಿದುದನೆಟೆ ನಿನಗೆ ಕುಡುವುದೆನಗಿದು ಪಿರಿಜೇ ५ 
ನಚನ 
ಎನೆ ಮಹೋತ್ಸವಂದಳೆದು ಕೆಯ್ದಾವರೆಗಳಂ ಮುಗಿದು, 


೧ ಎಂದು (ಗ) ೨ ನೆರೆ (ಯ) 
೩ ಪರನಮುಯಸಿ (ಕ, ಜ) 


ಅರ್ಜುನನು ಶಿವನಿಂದ ಪಾಶುಪತಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಪಡೆಯುನ ८४ ४ 


ಕಡಪಾ ಜಿಲ್ಲೆ ಪುಸ್ಪಗಿರಿಯಲ್ಲಿರುವ ಶಿವದೇವಸ್ಥಾನ. 


(By the Courtesy of the Duector-Gencra । of Archacological Survey of 11410) 


ಪಂಚ ಮಾಶ್ವಾ ಸಂ (+, 


= ८3९8२; 55९ ಕರುಣಾ 

ಕರ ಪಾಶುಸತಾಸ್ತ್ರಮಂ 1 

ಶರಮಂ ಸಮಸ್ತರಿಪುಸಂ 

ಹರಮಂ ದಯೆಯಿಂದೆನುತ್ತೆ ಬೇಡುತ್ತಾಗಳ್‌ ೪೪ 

ಮತ್ತೇಭ. 

ಸರದೊಳ್‌ ಮಿಂದೆಸಗುತ್ತುಮಾಚಮನಮಂ ಸದ್ದಕ್ರಿಯಿಂ ಪಾದಸಂ 
ಕರುಹಕ್ಕೊಲ್ಲೆ ಅಗಿರ್ದ ಗಾಂಡಿವಿಗೆ ತತ್ತನ್ಮಂತ್ರಪೂನಂ ಕೃಪಾ 
ಭರಿತಂ ಬ್ರಹ್ಮಶಿರೋಸ್ತ್ರಮಂ ಕರುಣಿಸುತ್ತುಂ ಮತ್ತನಿತ್ತಂ ಗುಣಾ 


ಭರಣಂ ಪಾಶುಪತಾಸ್ತ್ರಮಂ 2८९० ಕೊಂಡಾಡೆ ९०३८० ೪೫ 


ಒರೆದೇಕಾಂತದೊಳೊಳ್ಳಿನಿಂದೆ ನಿಜಭಾಸ್ವತ್ತತ್ತಮಂ ಮೋತ್ತದೊಂ 

ದಿರವಂ ನಿನ್ನ ಸಮಸ್ತಕಾರ್ಯನೆ ಸಹಾಯಂ ಮಾಣದೆನ್ನಂಶಮಾ 

ದರನಿಂದಾಂಬಕನಂತರಿಂ ನಿನಗೆ ಕುಂದೆಂದುಂ ವಲಂ 2६९७८२० 

ತರಿಯಂ ಗೆಲ್ಪಪೆ ಸೌಖ್ಯಮಕ್ಕುಮೆನುತುಂ २९९१० ಭವಾನೀಧವಂ ೪೬ 
ವಚನ 

ಆಗಛ್‌ ನಿಜೇಷ್ಟಲಾ ನಮುದಿತಾಂತೇಕರಣಂ ಪುರಂದರನಂದನಂ ಪುರಹರನ 
ಪೊರೆಯೊಳೆಸೆವ ಕರುಣಾರಸಭರಿತೆಯಂ ಗಿರಿತನುಜೆಯಂ ಕಂಡು ಸಾಷ್ಟಾಂಗಮೆಜಗಿ 
०८ ಕೆರಾಂಜಲಿನೆರಸುಗಿ, 
ಉತ್ಪಲ. 

ಮಾತೆ ಮಹೀಧ್ರ ಜಾತೆ ಜಗದಂಬಿಕೆ ಜನ್ಮನಿದೂರೆ ಶಂಭುಸಂ 

ಪ್ರೀತೆ ಸದಾಪುನೀತೆ ಶಶಲಕ್ಷ್ಮಕಳಾಧರೆ ಸರ್ವಲೋಕನಿ 

ಖ್ಯಾತೆ ಕೃಪಾಸಮೇತೆ ಕರಖಡ್ಡ ನಿಕೃತ್ತಮದಾಂಧದ್ವೆ ತೃಸಂ 

ಘಾತೆ ಭೃತಾಂಗಜಾತೆ ಶರಣಾಗಮರಾಚಿೀತಪಾದಸಂಕಜೇ ೪೭ 
ಮದಾಸ್ರಗ್ಗರೆ 

ತರುಣಾದಿತ್ಯಸಪ್ರಭಾಭಾಸುರೆ ಭವಹೆರೆ ಭದ್ರಾಂಗಿ ಭಕ್ತೌಘರಕ್ಷಾ 

ಕರೆ ಕಾರುಣ್ಯಾರ್ದ್ರನೇತ್ರಾಂಚಲೆ ಕಲಿಕಲುಷಥ್ವಾಂತನಿಧ್ವಂಸನಾಮೋ 

ತೃರೆ ವಿಶ್ವಾರಾಧ್ಯ ನಿದ್ಯಾಮಯಿ ವಿನಿಧಮಹಾಭೂತಿಸಂಯುಕ್ತೆ ವಿಶ್ವಂ 

४5 ವೇದಸ್ತುತ್ಯಲೀಲಾಧರೆ ಪೊರೆ ಸತತಂ ಸತ್ಯವಾಣೀ ಮೃಡಾಣೀ ೪೮ 


೧ ವೆರಸಿ (ಯ) 


श्ट ಶಬರಶಂಕರವಿಳಾಸಂ 


ಚಂಪಕ. 
ಕಮಲಭವಾಂಡಕೋಟಗಳಿನೇಕನಿಜಾಂಶಗಿದೆ ಪೆತ್ತು ಮೇಣನವೆಂ 
ಪ್ರಮುದದಿನೋನಿ ಚಿದ್ದಗನರೂಸದಿನಾಂತರಬಾಹ್ಯದೊಳ್‌ ಸಮಾ 
ಕ್ರಮಿಸಿ ಮುಸುಂಕೆ ಸಂಹೆರಿಸುತಂತ್ಯದೊಳದ್ವಯಮಾದ ಬೊಮ್ಮದೊಳ್‌ 
ಸಮರಸವಾಳ್ಗ ನಿನ್ಲಿರವ*ನಾರ್‌ ಸಲೆ ಪೇಟ್ವರೊ ಸರ್ವಮಂಗಳೇ 
ವಚನ 


೪೯ 


ಎಂದು ಸಂದಣಿಪಾನಂದದಿಂ ಸನ್ನುತಿಗೆಯ್ವ ಕರ್ಣರಿಪುವನಸರ್ಣೆ ಪೂರ್ಣ 


ಕೃಪೆಯಿನಭೀಕ್ಷಸಿ, 
६७ उ,९. 
ಬಾರೆಲೆ ಸದ್ಮಲೋಚನನ ಮಯ್ದುನ ಪಾಂಡವ ನಿನ್ನ ಭಕ್ತಿನಿ 
ಸ್ಹ್ಯಾರಮಿದಿತ್ತುಡೆನ್ನ ಬಗೆಗುತ್ಸವಮಂ ಪಿಡಿ ಕೊಟ್ಟಪೆಂ ಭವದ್‌ 
ವೈ ರಿನಿಕಾಯಮಂ ಕ್ಷಣದೊಳರ್ದಿಪ ಬಾಣಮನೇೇದು ಸದ್ದುಣಾ 
ಧಾರೆ ಧರಾಧರೇಂದ್ರಸುತೆಯಿತ್ತಳುದಾರತರಾಂಜನಾಸ್ತ್ರಮಂ 
ಚಂಪಕ. 
ಮೊದಲೊಳಿದೊಂದು ಪತ್ತು ತುಡುವಲ್ಲಿ ಶತಂ ಬಿಡುವಲ್ಲಿ ಸಾಸಿರಂಸೆ 
ಸದಮಿಡುವಲ್ಲಿ ವೈರಿಶರಸಂಹತಿಯಂ ॐ ९९53 €) ಲಕ್ಷಮ 
ಗದ ಗತಿಯಲ್ಲಿ ಕೋಟ ಸಮರಾಂಕಣದೊಳ್‌ ಗಣನಾನಿಹೀನಮ 
ಪ್ಪುದು ರಿಪುನೃಂದಮಂ उ ನಿನ್ನೆಡೆಗೆಯ್ದುಗುಮಾ ಮಹಾಶರೆಂ 


ಎಂಜೊರೆದು ಕರುಣಿಸುತೆ ಗಿರ 
ನಂದನೆ ಭುವನೈ ಕಮಾತೆ ಜಯಮಂ ಪಡೆ ನೀಂ 
ಕಂದ ಸಮರಾಂಗಣದಡೊಳೆನು 
ತಂದಮರರ್‌ ಪೊಗಟಕಿ ಸರಸಿದಳ್‌ ಗಾಂಡಿನಿಯಂ 
९०३. >. 
ಅಂಬರದೊಳ್‌ ಜಯಧ್ವನಿ ನಿಜೃಂಭಿಸಿದತ್ತು ಪೊದಲ್ಲು ಘಫೇಯುಘೇ 
ಯೆಂಬ ರವಂ ಸುರಪುಕರದೊಳ್‌ ನೆಗಟ್ಟತ್ತು ಮಹಾನಕಸ್ತನಾ 
ಡಂಬರಮೊಪ್ಪ ಸೂಸಿದುವು ಪೂಮಟಕಿ ಶಂಕರನಂಫಿ))ಯೊಳ್‌ ಸಹ 
ಸ್ರಾಂಬಕಸೂನುಗಾದುದು ಮನೋರಥಸಿದ್ದಿಭವಂ ಮಹೋತ್ಸವಂ 
ಮುತ್ತೇಭ. 
ಶಿವಪಾದಾಬ್ರದ ಸೊಂಕಿನಿಂ ನಿಮಳತೇಜಃಸ್ಫೂರ್ತಿ ಮೆಯ್ದೆರ್ಜಿ ಪೊ 
९३०४३ ಮಂದಸ್ಥಿತಸಾಂದ್ರಚೇದ್ರಿಕೆ ಪೊದಟ್ನಾಸ್ಕೇಂದು ಕಣ್ಣೊಪ್ಪೆ ಕಾಂ 
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೪೨| ಹರಿ ಚೆಸಸಿಡೊಡಾರ್ದೆಅಗಿ ೩ ೪೦ 

ಹರಿಮಧ್ಯಂ ನುಗಶಾಬನೇತ್ರ 4 ೮ 
೮೯ ಹರಿಯಂಶೋದ್ಭವನೀತಂ ೪ ೬೯ 
೮೪ | ಹರಿನಿಧಿಮುನುಮುನಿ ೫ ೩ಲೆ 
9 | ಹಿನುನಗದಂತೆಮೇಣದು ೨ ೩೫ 


ಪರಿಶಿಸ ೨ 
ಅನ್ನ 
ಶಬರಶಂಕರನಿಳಾಸದಲ್ಲಿ ಯ ಕಠಿಣ ಶಬ್ದಗಳೆ ಕೋಶ 


[ ಸೂಚನೆ: - ಪ್ರತಿ ಶಬ್ದಾರ್ಥದ ಕೊನೆಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಅಂಕೆಗಳು ಆಶ್ಚಾಸ ಮತ್ತು ಪದ್ಯ 
ಇವುಗಳನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಸೂಚಿಸುತ್ತವೆ. ಅಂಕೆಯ ಮುಂದೆ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಬರುವ ೯ ವ? 
ಎಂಬುದು ಆ ಪದ್ಯದ ಮುಂದಿನ ವಚನನನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. ] 


ಅ 
ಅಂಶು - ಕರಣ, ಕಾಂತಿ 
ಅಕ್ಷರ - ನಾಶರಹಿತವಾದ 


೧, ೬೧ 
09 % 


ಆಖರ್ವ - ಬಹಳ ೪, ೨ 
ಆಗಾಹಿತರತ್ನ $= ಇಂದ್ರನೀಲಮಣಿ 4, ೧೧ 
ಅಗಿ - ಬೆದರು ೧, ಪಿಲೆ 


ಅಗುರ್ನಿಸು - ಭಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುಳ, ೯ 
ಅಗ್ನಿ ನೊಗ (ಸಂ. ಅಗ್ನಿಮುಖ) - ದೇವತೆ 


೫೯ 

ಅಚ್ಚರಿ - ೧ (ಸಂ) ಅಪ್ಸರಾ; ೨ (ಸಂ) 
ಆಶ್ಚರ್ಯ ೧, ೪೫ 
ಅಚ್ಛಿಗ - ವಿಸ್ಮಯ ೪, ೧೭ 
ಅಜಸ್ರಂ - ಯಾವಾಗಲೂ ೧ £ 
ಅಂಜನ - ಕಾಡಿಗೆ ೫, ೫ 


ಅಟ್ಟಿ - ತಲೆಹರಿದ ದೇಹ, ಮುಂಡ ೪, ೧೬ 
ಅಡಗು - 24०२०: व, ९; ಯೋಗ್ಯತೆ 


೪, ೪೫ 
ಅಡರ್ಪು - ನೆಲೆ, ಆಶ್ರಯ 09 ७0 इ , 
९६०३०८० - ಆತಿಶಯವಾಗಿ ೧, ಪಜಿ 
ಆಂಡಲೆ - ಕಾಟ ೧, ೫೨ 
ಅಂಡುಗೊಳ್‌ ~ ಸಮಾನಿಸು ೪, ೬ನ 
ಅಣ್ಣು - ಲೇಪನ 4, ೧೬ 
९७१4. - ಪೌರುಷದೋರಿ ೪,೩೯ 
ಅಧಿಜ್ಯ - ಹೆದೆಯೇರಿಸಿದ ೪, ೨೪ 
ಅಧ್ವರಿ - ಹೋಮಮಾಡುವವ ೨, ೪೮ 


ಅನಂತರತ್ನ (ಅನಂತ-ಆಕಾಶ) ~ ಸೂರ್ಯ 
೧, ೧೩ 


ಅನವದ್ಯ - ದೋಸರಹಿತ ೪, ೧೧೮ 


ಅನಾನುಯ - ಶುದ್ಧ, ಶಿನ ೨, ९७ 
ಅನಿಶಂ - ಯಾವಾಗಲೂ 09 ೩೭ 
ಅನೋಕಹ - ಮರ ೧, ೫೧ 
९0 890 - ಆದುದರಿಂದ 28, ೪೬ 
ಅಪಾಂಗ - ಕಡೆಗಣ್ಣು ಪಿ ತಿ 
ಅಭಿಷಂಗ - ಬೈಗುಳು ೪ ೧೭ವ 
ಅಭ್ಯರ್ಜಿತ - ಸನ್ಮಾನ್ಯ ೪, ೧೧೮ 
ಅಮರ್ದಾಗು ~ ಸರಿಯಾಗು ೧ ೧೦ 


ಆಮರ್ದುಗೆಯ್ಯ - ಅಮೃತಕಿರಣಗಳುಳ್ಳವ, 
ಚಂದ್ರ -9, ೩೪ 
ಅಮೃತ - (೧) ಹಾಲು; (೨) ನೀರು ೧, 4१ 


ಅರಿದು - ಅಶಕ್ಕ, ಆಶ್ಚರ್ಯ ೪, ೫ 
ಅರ್ಗಳ - ದೊಡ್ಡ 4, ೬೧ 
ಅರ್ಜುನ -- (೧) ಬಿಳಿಯಃ (೨) ಅರ್ಜುನನೆಂಬ 

೪, ೫೧ 
ಅರ್ದಿತ- ಸೋಲಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ೧, ೫ 
ಅರ್ದಿಸು - ತಡೆ, ಸೋಲಿಸು ೨, ೯೦ 
ಅಲಂಪು ~ ಸೊಗಸು, ವಿಭವ ೧ ತಲೆ 
ಅಲೆ - ಅಲುಗಾಡಿಸು ೧, ೪೭ 
ಅವಗಾಹಂ - ಮುಳುಗಿ ಪ, ೧೦೦ 
ಅವ್ವಳಿಸು - ಅಡರು ४, 
ಅಸವಸ - ಅವಸರ ೧, ೪೦ 


ಅಹೀನ - (೧) ಸರ್ಪಶ್ರೇಷ್ಠ, ಹಾನಿನ 
ಸಂಬಂಧವುಳ್ಳ; (೨) ಶೇಸ್ಮವಾದ ೧ ೧ 


ಅಹೀಂದ್ರ - ದೊಡ್ಡ ಹಾವು ೨, ಜ೫ 
९ % ° - ಅಂಜು ವಿಲ 
ಆಅಳಲ್‌ ~ ದುಃಖ ೧, ೩೧ 
€ 552 689 - ಶಕ್ತಿಗುಂದು ೧, ೪೪ 


೧೧೪ 

ಅಳವಿಗಳೆದ - ಅಳತೆಖಾರಿದ 09 ९€ 53 
ಅಳಿಕ - ಹಣೆ ೧ ೮೧ವ 
ಅಳುಂಬ - ಅತಿಶಯ ೪, ೧೨ 
ಆಅಳುರ್‌ - ಆವರಿಸು, ತುಂಬು ೫, ೧೦ 
ಅಳುರ್ಕೆ - ಹೆಚ್ಚಳ, ಅಧಿಕ್ಯ ೧, ೬ 
ಅಳ್ಳಿ ೪ - ನಡುಗ.ಸು ೪, ೯೦ 
ಅಲಟ್ಕಠತ್‌ - ಪ್ರೀತಿ -9, ೪ 

ಆ 

ಆದಂ - ಅಧಿಕವಾಗಿ, ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ೪, ೭೦ 
ಆನಕ - ತಮಟಿ, ಮದ್ದಳೆ ಪ, ೨೨ 
९७४९७ - ಕಠಿಣ, ಭಯಂಕರ ವಿ, ९४ 
ಆಮ್ನಾಯ - ವೇದ ೨, ೮೫ 
ಆಂಪ - ಎದುರಿಸುವ ೪, ೩೪ 
ಆರ್‌ - ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಒದರು ೪, ೧೪ 


ಆರಯ್‌ - ಪರೀಕ್ಷಿಸು, ನಿಚಾರಿಸುಳ, ೨೪ ವ 


ಆರ್ಪು - ಪರಾಕ್ರಮ. ಸಾಹಸ ೪, ೧೦ 
ಆಲವಾಲ ~ ಗಿಡದ ಸುತ್ತಲೂ ಸೀರು 
ನಿಲ್ಲಲಿಕ್ಸೆ ಮಾಡಿದ ಕಟ್ಟಿ ೧, ೩೫ 
ಆವಿಲ - ಮಲಿನ 9. ೧೮ 
ಆಶಯ - ಭಾವ, ಮನಸ್ಸು ೪, ೧೦೬ 
ಅಶುಗಮಿತ್ರ - ಬೆಂಕೆ ೨,೯ 
ಆಶ್ರಯಾಶ ~ ಬೆಂಕೆ ೫, ೧೬ 
ಆಹವ - ಯಜ್ಞ ೪, ೫೬ 
ಅಳ್ವರಿ - ಅಗಳ್ಲೆಯಮೇಲಿನ ಗೋಡೆ ೧, ೫೧ 
ಇ 
ಇಟ್ಟಿಡೆ - ಇಕ್ಕಟ್ಟಾದಸ್ಥಳ ೪, -9द 
ಇಡಿಸಿ - ತುಂಬು ತೀನ್ರು ೪, ೧೧೨ 


ಇಂದ್ರಗೋಪ- ಹೊನ್ನೆಯ ಹುಳು ೨, ೪೨ ವ 


ಇಂಬು - ಸ್ಥಾನ ೨, ೪೨ವ 
ಈ 

ಈಡಿಅತ - ಕೊಂಬಿನಿಂದ ತಿನಿ 09 44 

ಈಂಟು ~ ಕುಡಿ 09 ९ 
&७ 


ಉಚ್ಚ್ಛಳಿಸು - ಒಳಹೊಕ್ಕು ಪಾರಾಗು ೪, ೧೭ 


ಪರಿ म्‌, ೨ 


ಉಟಜ ~ ಪರ್ಣಶಾಲೆ ಪಿ ೭೪ 
ಉತ್ಕರ - ಸಮೂಹ ೧, ೩೫ 
ಉತ್ತ ಮಾಂಗ - ತಲೆ ೧, ೧೦೯ 
| ಉತ್ಪಂಗ ~ ತೊಡೆ 09 0 
ಉದ್ದಮ - ಹೂ ೨, ೪೧ 
ಉಪಾಯನ - ಕಾಣಿಕೆ 9, ೪೨ ನವ 
ಉರರೀಕರಿಸು - ಸ್ವೀಕರಿಸು ೧, ೧೪ 
ಉರ್ಬಟಿ- ಶೌರ್ಯಾತಿರೇಕ ೪, ೬೫ 
९७९? - ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ೪, ೬೭ 
ಉಲ್ಬಣ ~ ಬಲವಾದ 0, ೨೧ 
ಉಳ್ಳು - ಮಿಂಚು, ಹೊಳೆ, ೧, ೪೬ 
ಉರಿಹೆತ್ತು ೪, ೭೧ 
ಉಳ್ಳ ಲರ್‌ ~ ಅರೆಬಿರಿದ ಹೂ ೧, ೫೧ 
ಯ 
ಯಕ್ಷ - (೧) ಕರಡಿ (೨) ನಕ್ಷತ್ರ ಪಿ ೨೯ 
[N) 
ಎಕ್ಕಲ - ಕಾಡಹಂದಿ ५, 9 
ಎಟ್ಟು - ನಿಲುಕು ೪, ೩೫ 
ವಡ್ಡ ಮಾಗು - ಶೋಭಿಸು ೩೭ 
ಈ 
ಎಂಟಿಡಿ - ಶರಭ ೨, ೬೫ 
ಎಕೆ - ಬೇಡು ೫, ५ 
ಎಕ - ಬೀಳುವಿಕೆ, ಅನಮಾನ ಳಿಲ್‌ 
ಎಸಕ - ಕಾರ್ಯ ೪, ೭೬ 
ಎಳನಿ - ಸರಿಗೊಳಿಸಿ 9, ೫೦ 
ಎಳಸು - ಆಸೆಮಾಡು ೪, ೬೯ 
ಐ 
ಏಳಿದಂಗೆಯ್‌ ~ ನಿಂದಿಸು, ತಿರಸ್ಕರಿಸು 
೪,೩ಂವನ 
£ 


ಒಚ್ಚೈತಂ - (೧) ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ, (೨) 
ಸಂತೋಸದಿಂದ ೨, ೮೯; ಆಶೆಮಾಡಿ 


೪, ೬೭ 
ಒಟ್ಟಜೆ - ಶೌರ್ಯ, ಪರಾಕ್ರಮ ೪,೬ ವ 
©>, - ಪ್ರೀತಿಸಟ್ಟು 9; ೪೬ 


868 ಶಬ್ದಗಳ ಹೋಶ 


ಒಲ್‌ ~ ಪ್ರೀತಿಸು, ಇಚ್ಛಿಸು ೧, ೧೮ 
ಒಸಗೆ - ಉತ್ಸವ, ಸಂತೋಷ ೨,೪೨ ವ 
ಒಳ ~ ಅರ್ಭಟಿಸು, ಗರ್ಜಿಸು ೪,೬೦ 


ಒಳ್ಳರಿಜು (धक + ಪರಿಜು) ~ ಸುಂದರ 


ಕಾಯ ೫೯ 
LN 
ಓಲ (ಓಿಲಾಡುವಿಕೆ) ~ ತೂಗಾಟ; 
ಸಂತೋಸ ೧ %4 
ಓವು - ರಕ್ಷಿಸು ಕಾಪಾಡು ೧, ೨ಜಿ 
१००५९५० ~ ಹಿಂಡೆಗೆ, ಓರೆಯಾಗು ೪,೫೯ 
8 
ಔರ್ವ - ಬಡಬಾಗ್ಗಿ ೧, 4० | 
ಕ್ರ 
ಕಂಕೇಲ್ಲಿ ~ ಅಶೋಕೆ 9, ९ उ | 
ಕಜ್ಜಲ - ಕಾಡಿಗೆ ತ್ರಿ ೧೮: 
ಕಟ - ಹಣೆಯ ಮುಂಭಾಗ ೨, ೫೯ | 


ಕಟಿಕ-(೧) ಕಡಗ (೨) ಬೆಟ್ಟಿದ ತಸ್ಪಲು೧, ೧; 


ಹೆದೆ ೩, ೫೨; ಕುಂಡಲ, ಕಡಗ ೪, ೧ 
ಕಟಕಿ - ಅಸಹಾಸ್ಕ ९, 4३ । 
ಕಟ್ಟ ० छ 049 - ಸುಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ ೫, 09 

५ 
ಕಟ್ಟುವಗ್ಗ - ಕಟ್ಟುವ ಹಗ್ಗ ೪, ೧೩೫ 
ಕಡಂಗಿ - ರಭಸದಿಂದ ನಿಲ್ಲಿಸಿ ೧ ೨೯ 


ಕಡಂಗು - ಪ್ರಯತ್ನಿಸು, ಉತ್ಸಾಹಪಡು 

ಲ್ಯ 3೯ 
ಕೆಡವರ - ನಿಧಿ 9, ೧೪ವ | 
ಕಡೆಗಣ್ಣು - ಅಲಕ್ಷ್ಯ ग्द ೧, ೨೯; 
ಕಣ್ಣೊಲಂದಪ್ಪು — ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣದೆಂತಾಗು 


ಸಿ, द ವ j 
ಕತ .- ಕಾರಣ್ಯ ನೆವ ೪, ೬೯ 
ಕದಿರ್‌ - ಕಿರಣ, ಕಾಂತಿ ೧, ೪೫ | 
ಕನಲ್‌ ~ ಸಿಬ್ಬಾಗು ಪಿ೪೨ವ 


ಕಬಂಧ - (೧) ನೀರಿನಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದು 
(೨) ಮುಂಡ ವಿ ೫೨ 
ಕಮಲಾಕರಹಿಮಕರ - ಸರೋನರನೆಂಬ 
ಚಂದ್ರ ಪಿ೪೨ವ 


೧೧೧ 


ಕೆಂಪಿಡಿದ - ಸುವಾಸನೆಯುಳ್ಳ ೨,೩೯ 

ಕಂಬಲಾಶ್ವತೆ - ಹಂಬಲ - ಅಶ್ಯತ ಎಂಬ 
ಇಬ್ಬರು ನಾಗ (ಸರ್ಹ)ರು. (ಇವರು ಕುಂಡಲ 
ರೂಪದಿಂದ ಈಶ್ವರನ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಸದಾ 


ಹಾಡುತ್ತಿರುವರಂತೆ) ೧೨೯ 
ಕಂಬು ~ ಶಂಖ 5, 9 
ಕರುತ್ತು - ಗುರಿಯಿಟ್ಟು ೪, ೬ 
€ ८९९७० - ಹೆಣ್ಣಾನೆ 4, ೪೨ 
ಕರ್ಣಿಕಾರ - ಬೆಟ್ಟದಾನರೆ ೧, ೩೫ 
ಕರ್ದಮ - ಕೆಸರು ೨, ೮೧ 
ಕರ್ಷೋಪಲ - ಒರೆಗಲ್ಲು 2, ५.० 3 


ಕಲಾಪ - ಉಡಿದಾರ, ೧೫; १६०८) 9, ೨೦; 


ಅಭರಣ ೫, ೨೭ 
ಕಲಾಪಿ - ನವಿಲು 9, 9 
ಕನರ್‌ - ಸುಲಿ, ಅಪಹರಿಸು ೧, ೩೨ 


ಕಳೆಧೌತ - (೧) ಭಂಗಾರ, (೨) ಬೆಳ್ಳಿ ೧, ೫೪ 
ಕಳೆಂಬ- ಬಾಣ ೪, ೫೨ 
ಕಳಿಂನಜಾ ~ ಕಾಳಿಂದಿ, ಯಮುನಾನದಿ 

09 > 


ಕಳೇನರ - ಮೈ, ದೇಹ ೧, ೪೨ 
ಕಟಂಲೆ - ಎಳಬಿದುರು 4 व< 
ಕಾಂಡ - ಬಾಣ ೪, ೨೪ವ 
ಕಾಯ್ತ - ಕಾಯಿಬಿಟ್ಟ ಪಿ ५६ 
ಕಾದಲೆ - ಪ್ರಿಯತಮೆ ೪, ೬೭ 
ಕಾಂತ - ಮನೋಹರ 9, ೪೨ವ 
ಕಾಯ್ದು - ಸಿಟ್ಟು ೪, ೭ 
ಕಾಲಕ್ರೇಳೆ ~ ಹಾಲಾಹಲನಿಷ ೨, ೧೦ 
ಕಾಲಾಧ್ವ - ಆಗ್ಲೇಯ ೧, ಶಲೆ 
ಕಾವ್ಯ - ಶುಕ್ರಾಚಾರ್ಯ 9, (४ 
ಕಾಹಳಿಕಾ - ಕಹಳೆ ೨,೪೨ವ 
ಕಾಲ್ಪುರಂ - ಕಾಡ ನದಿಯಂತೆ ೧, ೧೦ 
ಕಿಂಜಲ್ಕ - ಹೂವಿನ ಕೇಸರ ೫,೬ 
ಕಟ - ಹಂದಿ क, ೫ವ 
ಕಿತನ - ಮೋಸಗಾರ 3, ೧೧೧ 
ಕಿತ್ತಡಿ - ಯಸಿ ತಿ ८१ 
ಕಿಂನರಿ - (೧) ವಾದ್ಯವನಿಶೇಷ (+) 

ಕಿಂನರಸ್ತ್ರೀ ಪ, ೪೦ 
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ಕಿಬ್ಬರಿ - ಪಕ್ಕೆ 4, ೫೧ 
ಕರಿ - ಹಂದಿ ೪,೧೯ 
ಕುಡು - ಕೊಂಕಾದ ೪, ೧೬ 
ಕುತ್ತುಣಉ ~ ಹೊದರು ೪, ೨ತಿ 


ಕುನುಂಗು - ಮೈ ಕುಗ್ಗಿಸು, ಜನ್ಪಿಸು ೪, ೭ 


ಕುಂಬಿಡು - ಪೊಡನುಡು ಜ್ಯ ೫೪ 
ಕುಂಭಿ - ಆನೆ ೨,೫ 
ಕುರುಜು - ಬಿದಿರಿನ ಮಂಟಪ 9, ५.७ = 


ಕುವಾರಿ - (0) ४०९०००६० ಮೇಲಿನ ನೀರು, 
(೨) ಕೆಟ್ಟ ನೀರು 0, ೨೨ 
ಕುಶೆ - ದರ್ಭೆ ೨, ೧೦೮ 
ಕುಶೇಶಯ - ನೀರಿನಲ್ಲಿರುನಂತಹದು 
ಕಮಲ ೨, ೪ 
ಕೂವಕಂಬ (ಸಂ. ಕೂಪಸ್ತಂಭ) - ಹಡಗದ 
ಸಟಿಸ್ತಂಭ ೨,೪೪ 


ಕೃಚ್‌ ९) - ಕಠಿಣ ತಪಸ್ಸು ೪, ೧೨೬ 
ಕೃತ್ತ - ಕತ್ತರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ४, ೨೦ 
ಕೆಂಗಣ್‌ವಕ್ಳಿ - ಕೋಗಿಲೆ 99 9 53 
ಕೆಂಗಲಿಪ - ಕೆಂಪೇರುವ ೪, ೧೨ 
ಕೆಣಕು - ಸೆಣಸು, ಸಿಟ್ಟಿಗೆಬ್ಬಿಸು ೪, ೧೦ 
ಕೆನ್ನೀರ್‌' - ನೆತ್ತರು ೪, ೨೨ 
ಕೆಯ್ದಣ್ಮು - ಉಂಟಾಗು ೧, ೪೮ 
ಕೆರ್ಪು ~ ಕೆರವು, ಚಪ್ಪಲಿ ९, ೨೭ 
ಕೇಣ ~ ಮತ್ತರ ೪, ೧೦ 
ಕೇಣಂಬಡೆದು - ಸಾನಕಾಶವಾಗಿ ೪,೮೭ 


ಕೇಳಿಕೆ .- (೧) ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ (೨) (ಸ. ಕೇಲಿಕಾ) 
ನುಡಿಸುನಿಕೆ 0, ೭೯ ನ 


ಕೊಕ್ಕರಿಸು - ಬೆದರಿಸು ೪, 04 
ಕೊಡಂಕೆ - ಕನಿ ೨, ೪೦ 
ಕೊಣಕಿಡು - ಜಿಗಿ, ಹಾರು ब्‌, ೫೧ 
ಕೊಣಸು ~ (ಚಿಗಕೆ) ಮರಿ ಪಿ, ೪೦ 
ಕೊನರ್‌ - ಚಿಗುರು ಪಿ, ५१ 


ಕೊಪ್ಪು - ಬಿಲ್ಲಿನ ಕೊನೆ, ಕೋಟಿ ೪, ೨೪ ವ 
ಕೊಳುಗುಳ - ರಣಭೂನಿ ಎ, ೫೨ 
ಕೋದಂಡಕೋಟ - ಬಿಲ್ಲಿನ ತುದಿ ೪,೧೭ ವ 
ಕೋದು - ದಾರಸಪೋಣಿಸಿ 
ಕೌಶಿಕ - ಗೂಗೆ 


೨, ೬೪ 
೧, ೨೦ 


ಪಠಿ ಶಿಷ್ಟ ೨ 


ಕೌಸುಂಭ ~ ಕುಸುಬೆಯೆ ಹೊನಿನ೧, ೭೨ ವ 


ಕ್ಷಣರುಚಿ - ಮಿಂಚು 0, ೩೮ ವ 
52, ९५ - ಪರ್ವತ ೧೭ 
ಖು 
ಖಲೀನ - ಕಡಿವಾಣ ೨, 4 
ಗೆ 
ಗಂಡಿಕೆ - ಪರಾಕ್ರಮ, ಶಕ್ತಿ 4, ೫೪ 
71 @ऽ > - ಕೇದಗೆ ಪಿ । 
72071 - ಗಂಗಾನದಿಯ 3, „१ 
ಗಾಡಿ - ಸೊಬಗು ೫, ೫೪ 
ಗಾಂಪ ~ ಹೆಡ್ಡ, ಎಗ್ಗೆ 0, ೨೪ 
ಗಾರುತ್ಮ ತರತ್ನ - ಗೆರುಡಮುಣಿ ೫, ೩4 
ಗಾವರಿಪ - ರೋಂಕರಿಸುವ ೨, ಲೆ 
ಗಿರಿಕಾ - ಇಲಿ ೧, ೬೪ 


ಗುಣ ~ (೧) ದಾರ, (೨) ಸದುಣ ೧, ೧೬ 


ಗುಣಿ - (೧) ಬಟ್ಟೆ, (೨) ಸದ್ದುಣಿ 09 ೧೬ 


ಗೆಂಟು ~ ದೊರೆ ೨, ೧೦೭ 
ಗೇಣ್‌ - ಕತ್ತಿ द, ೧೬ 
ಗೈರಿಕ ~ + ಜಾಜು' ನಂಬ ಕೆಂಪು ಮಣ್ಣು 
2, ೪ 
ಗೋಕರ್ಣ - ಸರ್ಪ ೪,೧ 
ಘ 
ಘನರಸ ~ (0) ಮೇಘುಜಲ, 
(೨) ಶ್ರೀಷ್ಠನಾದರಸ ೧,೨೨ 
ಫೃಣಿ - ತೇಜಸ್ಸು ೧್ಯ ೭೦ 
ಚೆ 
ಚಕ್ರಾನಿಲ ~ ಸುಂಟಿರಗಾಳಿ ೨,೪೨ವ 
ಚಂಚರೀಕ - ತುಂಬಿ ೫, ೧೧ 
ಚಂದ್ರಕಿ - ನವಿಲು ೧ ೫೯ 
ಚುರ್ಚು - ಸುಡು = ९ 
ಚೊಳ್ಲೆಯ - ತುರುಬಿನ ಕೊನೆ 4, ೧೦ 


ಚೌದಂತ - ಐರಾವತ 4; ೪೪ 


ಕರಣ ಶಬ್ದಗಳ ಕೋಶ 


ಜ 
ಜಡೆ - (೧) ನೀರು (೨) ಮಾಂದ್ಯ ೧,೪೨ 
ಜನ್ಮ - ಯುದ್ಧ ೪, ೧೨೭ 
ಜಾತರೊಪ - ಬಂಗಾರೆ 0, ೭೮ ವ 
ಜಾಯಿಲ ~ ನಾಯಿ ೪,೧೦ 
ಜೀಮೂತವಾಹ - ಇಂದ್ರ 9, ५.१ 5 


ಜೊನ್ನ (ಸಂ) ४३.०९३) - ४९.०1० 
೧, ೨3೪ 
ಟ 
४० हं ~ ಒಂದು ಆಯುಧ ೫, ೨ 
ಟೊಣೆ - ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳು, ನೋಸಮಾಡು 


೪, ೧೦ 
ಡ 
ಡಗೆ - ಮೋಸ ೪, ९९ 
ಡವಕೆ - ಪೀಕದಾನಿ, ಕಾಳೆಂಜಿ 09 ೭೮ 
ಡಿಂಡೀರ ~ ನೊರೆ ೧, 49 
ಡೊಕ್ಕರ - ಗುದ್ದು ೪, ೭೫ 
ತ 
ತೆಂಗದಿರ್‌ಗಲ್‌ - ಚಂದ್ರಕಾಂತ ಶಿಲೆ ೧, ೫೦ 
ತಟಿದಂಗನೆ - ಮಿಂಚಿಂಬ ಸ್ತ್ರೀ 09 ೪೨ 
ತನು - ಸಣ್ಣ ೨) ९५. 
ತರಸ್ಷು -ಹುಲಿ 4; ೨೮ 
ತರದಿಂ - ಕ್ರಮವಾಗಿ ೧, ೪೮ 
ड ०7०८० - ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ೪ ೯೮ 
ತನಿಸು ~ ಕಡಿಮೆ ಮಾಡು, ನಾಶಮಾಡು 
೪,೨೪ ವ 
ತಳರ್‌ - ಹೋಗು 9, ೪೨ವ 
ತಳವೆಳಗಾಗು - ತಳಮಳಿಸು, ಬೆರಗಾಗು 
೪, ೧೧೪ 
ತಳ್ಳದೆ - ತಡಮಾಡದೆ ೧ ೪೭ 
ತಳ್ಳಂಕ - ತಲ್ಲಣ, ಭೀತಿ 9, 9 3 
डण्हुं ४? - ಗರುಡ ೪, ೧೩೨ 
ತಿಬ್ಬಂ - ತೀವ್ರವಾಗಿ ೪, ೪೦ 


ತುಂಗಭದ್ರೆ - (೧) ಅತಂತ ಮಂಗಲಸ್ವ ರೂಸೆ 
(೨) ನದಿಯ ಹೆಸರು ೧, ೩ 
ತುಂಡ - ಬಾಯಿ ೪, ೧೬ 


೧೧ತ್ಲ 


ತುರೀಯ - ಪರ ಬ್ರ ಹ್ಮ ಸ ತಿಯಲ್ಲಿ ರುನಂತಹ 


9, ೯೮ 
ತುಣಗಿ - ಗುಂಪಾಗಿ ೪ ೧೭ ವ 
ತುಠಂಲ್‌ ~ ಪರಾಕ್ರಮ ॐ, € 
ड €०ज* - ನಿಂದಿಸು 0, 09 
ತೆಮರ್ವ - ನಾಶಗೊಳಿಸುವ ೫, ೪೦ 
ತಕೊಂಗಲ್‌ ~ ಗೊಂಚಲು ಪಿ, ೪೦ 
ತೊಂಡುಗೆಡೆ ~ ಚಪ್ಪರಿಸು ೧, ೫೨ 
ತೋಡಿಲ್ಲದ - ಅಸಮಾನನಾದ ೪, ೨೪ವ 
ತ್ರಿಡ್‌ - ಪ್ರಕಾಶ ವಿ, ०4 
ದ 
ದಂಡೆ - € ಬಿಲುವಿಡಿದು ನೂಕುನ ಕರಂ? 
೪, ೫೯ 
ದಿವಿಷನ್‌ಮಣಿ - ಚಿಂತಾಮಣಿ ೫, ೬೧ 
ದೂನೆ (ಸಂ. ಧೂಮ) - ಹೊಗೆ ೨, ೪ಲೆ 
ದೇವರ ~ ಮಯ್ತುೂನ ೨, ೧೧೫ 
ದೋರ್ಬಲ - ಭುಜಬಲ ೪, ೨೭ 
ದ್ವಿಶಿರ - ಜೇರುಂಡ ೨, ೬೫ 
ಧ 
ಧರ್ಮ - ಧನುಸ್ಸು ೪, ೧೬ 
ಧನಂಜಯ - ಆಗ್ನಿ ೪, ೪೪ 
ಧೀವರ - ಜಾಲಗಾರ ೪, ೧೦ 
ನ 
ನಗ - ಗಿಡು ೧, ೩೫ 
ನಣ್ಣು - ಪ್ರೀತಿ ०, बर 
ನನಿರ್‌ - ಕೂದಲು ೪, ೧೧೨ 
ನಾಕ - ದೇವತೆ 0, 4೨ 
ನಾನಲ್‌ - ಗಲಗಿನ ಜುಡುಪು ೪, ಎ೩ 
ನಾರಾಚ - ಉದ್ದವಾದ ಬಾಣ ९; ೨೩ 
ನಿಕುಂಜ - ಜುಡುಪು 4, ೩೫ ವ 
ನಿಕ್ಕುವಂ - ನಿಶ್ಚಯ ೫,೩೨ 
ನಿಗ್ಗವ - (ಆನೆಯ) ದಂತ 4, ೨೭ 
ನಿಚೋಳೆ - ಕುಪ್ಪಸ ೩, ೯ 
ನಿಕಂಬ - (ಪರ್ವತದ) ಇಳಕಲು ೪೨ 
ನಿತಾಂತ - ಅತಿಶಯ ೫, ೨೮ 
ನಿನಿರ್‌ ~ ನಿಗುರಿಸು, ಎತ್ತು ೪, ೬ನ 


೧೧೪ 


ನಿಮಿರ್ಚು - ರಚಯಿಸು ೧, ೨೬; ಉಂಟು 
ಮಾಡು ೨, ೫೦ 
ನಿರೀಹ - ಆಶಾರಹಿತ ೫ ೧೭ 
8८०६८ - ಪರ್ವತದೊಳಗಿನ ನೀರಿನ ರುರಿ 
೧, ೩೫ 
ನಿರ್ವಹಣ - (೧) ಹೊತ್ತು ಕೊಂಡು ಹೋಗು 


ವುದು (೨) ಪೂರ್ಣಮಾಡುವುದು ೧, ೪೪ 
ನಿಲುಂಬು - ಗುಂಪುಕೂಡು ೨,೪೨ವ 
ನಿಶಿತ (ನಿಶಾತ) - ಹದನ, ಹರಿತ ೪, ೧೯ 
ನಿಸಂಗ - ಬತ್ತಳಿಕೆ ೨3 
ನಿತಿ - ಪರಿಹಾರ ೪, C೨೬ 
ನಿಸ್ತುಲ - ಅಸಮಾನ ೧, ೩೦ 
ನಿಳಿಂಪ - ದೇವತೆ ९, ೨೨ 
ನೀಲ್ಕರಿಸಿ - ಬಿಚ್ಚಿ, ಉದ್ದಮಾಡಿ ೨,೭೧ 
ನೆಗಆತ್‌ ~ ಮಾಡು, ರಚಿಸು ೧, ೧೫ 
ನೆಅನಂ ~ ಧೊಪ್ಪೆಂದು ೪, ೨೫ 

ಪ 

ಪಕ್ಕಜಲ್ಲಿ - ಎಡಬಲಗಳಲ್ಲಿ ಇಳಿಬಿಟ್ಟ ಗೊಂಡೆ 
4, ೧೬ 
ಪಗಿನ - ಗಿಡಗಳ ರಸ, ಅಂಟು ೨, ೪೨ನ 
20९, ~ ಭಯಸಟ್ಟ ಕಿ ೧೫ 
ಪಗಿಲ್ಲು - ಅಂಟಿಕೊಂಡು ೪, ೭೪ 
ಪಟ - ಗುಡಿ, ಪತಾಕೆ ೧, ೩೬ 
ಪಟಿಲ - ಸಮೂಹ 99 ಳ೨ನ 
ಪಟ್ಟಳಿ - ಪಟಾವಳಿ? ರೇಶ್ಮೆ? द, € 
ಪಟ್ಟು - ಮಲಗಿ ೨, ೪೦ 
ಪಡಂಗು - ಹಡಗು 09 ೩೪ 
ಪಡಲಿಡು - ಬೀಳು ५, ೭ 
ಪಡಿ - (ಸಂ) ಪ್ರತಿ ೪,೯೭ 
ಪಡಿ ~ ಬಾಗಿಲ ಕದ ೪, ೧೧೨ 

ಪಣೆ ~ ಕಾಡಮೃಗಗಳು ನಾಸಿಸುವಸ್ಥಾನ 
೪, ೩೩ ವ 
ಪಂಡಿತವಕ್ಕಿ ~ ಗಿಳಿ ೧ ೫೨ 
ಪತಂಗ - ಸೂರ್ಯ ೫, ೨೬ 

ಪತ್ತುಗೆ - ಒಟ್ಟುಗೂಡುನಿಕೆ, ಹೊಂದಿಕೆ 
ಯಾಗುವುದು ೧, ೮೧ವ 


ಪರಿಶಿ मू ॐ 


०, ४ 


ಪದ - ಪತಾಕೆ, ನಿಶಾನಿ 
ಪದನಿಲ್‌ - ಹದಕ್ಕೆ ಬಂದ ಬಿಲ್ಲು 4, ९ 
ಪದಂಗೊಳಿಪ - ಹದಮಾಡುನ 9 ५० 5 
ಪದನೆತ್ತ - ಸರಿಯಾದ 0, ೭೬ 
ಪಡೆದು - ಪ್ರೀತಿಸಟ್ಟು ೧, ೧೨ 
ಪನ್ನತಿಕ್ಕೆ - ಪರಾಕ್ರಮ ೪, ೧೦೪ 
ಪಯಶ್ಛರ - ಪಾನು ೪, ೧೧೦ 
ಪಯ್ಸರಿಸು - ಜಾರು ೪, ೭ತ್ಲ 
ಪರದ - ವ್ಯಾಪಾರಿ 9, 9 ३ 
ಪರಾಭೂತಿ - ಸೋಲು ೪, ೯೫ 
ಪರಿಕಲಿಸು - ನಿಸ್ಮಾರವಾಗು 99 %9 53 
ಪರಿಜು - ರೂಪು, ಆಕಾರ ೧ ९0 ॐ 
ಪುಮ ~ ಆನಂದ, ಸಂತೋಷ 
4 ೩೫ ನ 

ಪರಿಸ ~ (ಸಂ.) ಪರುಷ 4, 40 
ಪರಿಸರ - ಸಖಾಪ ೨, ೬೮ ವ 
ಪರುಟಿನಿಸು - ಬಿತ್ತರಿಸು कछ, श्ट 
2 8 533 - ತುಂಬಿ ತಿ 4० ವ 
ಸಲ್ಲಮುಣ - ಅನೆ 4; ५६ 
ಪಲ್ಲಣ - ಜೀನು ೨, 4९ 
ॐ ०६० - ತಾಕು ೧, ೪೭ 
ಪಟಿವಾತು ~ ನೇದ Lo 
ॐ ९७8 ह 044९ ~ ಕೀಳುಮಾಡು, ನಿಂದಿಸು 

03 ೧೯ 
ಪಾಂಡು - ಬಿಳಿಯ 0, ೩4೦ 
ಪಾರ್‌ - ಸಮಯನಿರೀಕ್ಷಣೆಮಾಡು ೧, ೬೫ 
ಪಾಠುಗೆಯ್ದ - ಚಂಚಲವೃತ್ತಿ ೧, ೩೧ 
> 6७००९२९ ~ ಚಕ್ರ ೨, ೫೯ 
ಪಾಸೇಕೆ - ಹಾಸುಗಲ್ಲು ವಿ 42 
ನಿಂಗಚಕ್ಷು - ದುರ್ಯೋಧನ 4, ೨೯ 
ಪಿಡಿ - ಹೆಣ್ಣಾನೆ ೩, ೪೩ 
ಪಿಸುಣಾಡು - ಚಾಡಿಹೇಳು, ಪ್ರಕಟಮಾಡು 

೧, ೫೦ 
ಪಿಹಿತ - ಮುಚ್ಚ್ಛಲ್ಪಟ್ಟ ವಿ ೫೬ 
ಪೀಲಿ - ನವಿಲುಗರಿ 45 ೯ 
ಪುಂಖ - ಬಾಣದ ಹಿಂಭಾಗ, ಕೆಯ್ಬೊಡೆ 

೪, ೪೨ 


ಕಠಿಣ ಶಬ್ದಗಳ ಕೋಶ 


ಪುಂಗವ - ವೃಷಭ ೫, ೨೬ 
ಫುರುಡಿಸು ~ ಖಾರಿಸಬಗೆ ೪, ೪೧ 
ಪುಸ್ಯರ ~ ಆಕಾಶ 9, ೨೯ 
ಪುಳಿಂದ - ಬೇಡ ಪಿ ೬೩ ವ 


ಪುಣಃಲ್‌ (ಸಂ. ಪುಲಿನ)- ಉಸುಕು ೧, ೩೪ 
ಪುಲಂವಚ್ಚೆ - ಹುಳುವಿನ ಹಸುರುಬಣ್ಣದ 


ರೆಕ್ಕೆ 133 
ಪೂಣ್‌ - ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡು ೨, ೯೧ವ 
ಪೃಥು (९) - ಬಹೆಳ, ದೊಡ್ಡ ೨, ೮೫ 
७७० - ಹೆದರು ೧೩೯ 
ಪೇರಡಿ ~ ನಾಯಿ, ಸೊಣಗ 4, ೨4 
ಪೊಗರ್‌ - ಪ್ರಕಾಶ ೪, ೧೯ 
ಪೊಂಗು - (ಮಯ್‌) ಹಿಗ್ಗಿಸು ೪, ೧೨ 
ಪೊಡರ್‌ ~ ಶೋಭಿಸು, ಸ್ಪುರಿಸು 4, ೧೩ 
ಪೊಡರ್ಸು - ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ೧, ೩೪; ಶಕ್ತಿ ೨, ೯೪ 
ಪೊಡೆ - ಹೊಟ್ಟಿ ೪, ೭೯ 
ಪೊಣರ್‌ - ಜೋಡು ೧, ೪೬ 
ಪೊಣರ್ಕೆ ~ ಹೋರಾಟಿ ೪, ೮೬ 
ಪೊದಲ್‌ ~ ಪ್ರಕಟಿವಾಗು, ಹುಟ್ಟು 0, ೧೦ 
ಪೊರೆ (ಹೊರೆ) - ಸಮಾಪ 9, ೧೨ 
ಪೊರೆಯೇ ಈ - ಅನಂದದಿಂದ ಉಬ್ಬು 

0, ९९ 53 
ಪ್ರಕೃತಿ - ಸ್ಪಭಾವ 0, ೪೪ 
ಪ್ರಣಿಧಿ - ಗೂಢಚರ 4, 4९. 
ಪ್ರತಿಮಾನ - ಆನೆಯ ದಂತವೆರಡರ 

ನಡುನಿನ ಭಾಗ 4, ९१ 


ಪ್ರಪತ್ತಿಯಿಂ - ಶರಣಾಗತಸಾಗಿ ೨, ೧೧೭ 


ಪ್ರಭಂಜನ - ಬಿರುಗಾಳಿ ೨, ೪ 
ಪ್ರಸ್ಸುರಿತ - ಚೆದರಿಸಿದ ೪, ೨೯ 
ಪ್ರಾಂಚತ್‌ - ಶೋಭಿಸುವ ೪, ೧೦೯ 
ಬ 
ಬಂಕ - ಮೂಲೆ ೧ ೬೭ 
ಬಂಚರ - ವೀಣೆ, ತಂಬೂರಿ ವಿಳ೨ವ 
ಬರಿ - ಪಕ್ಕೆ ೪, ೧೫ 
ಬಕೆ ~ ಬತ್ತು, ಹಿಂಗು , € 


೧೧೫ 
ಬರ್ಹ - ನವಿಲುಗರಿ ೨, ೬೫ 
ಬಲಾಹಕ ~ ಮೇಘ ೪, ೨೯ 
ಬವರಿನರಿ - ಸುತ್ತುವರಿ ೪, 0९. 33 
ಬಅಲ್‌ - ಜೋಲು, ಸಡಿಲು 4 ೭ 
ಬಲ್ಬು - ಸೋರಿಸು, ಹಿಂಡು ೫, 4 


ಬಾಗಿಲ್ವಾಡ - ಪುರದ್ವಾರ, ಗೋಪುರ ೧, ೬೧ 


ಬಾಯ್ದೆರೆ ~ ತುಟಿ 9, &-० 33 
ಬಾಳೆ - ಖಾನು ೨, ೫೧ 
ಬಿದಿರು - ಬಿಚ್ಚು, ತಪ್ಪಿಸು ೪, ೧೦ 
ಬಿನ್ನಣ - ಜಾಣತನ ೪, ೧೦ 
ಬಿಸಕಾಂಡ - ತಾವರೆಯ ದೇಟು 4; ೪೪ 
ಬಿಟ್ತು - ಬೀಜ -9, ५.9 33 
ಬೀ - ॐ ९८०, ಒಣಗು ೪, ೮೯ 
ಬೀಡೆನಿರಿ - ४९ ಪ ೪೨ವ 
ಬೂತಾಟಿ - ಮೋಸ ೪, ೯೭ 


ಬೆಕ್ಕಸಮುತ್ತು - ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟು ೫೬೨ 
ಬೆಚ್ಚ - ಬೆಸೆದ ಪಿ, ೧೦೨ 
ಬೆಸನ - धषु, ೨,೪೨ ವ; ವೃಸನ 3,೯೦ 
ಬೆಳ್ಳಳಿಸು - ಕಳವಳಿಸು ೪, ೧೧೩ 


ಬೆಳ್ಳಾರ ~ ಬಲೆ ತಿ ೨೫ 
ಬೇವಸ - ಚಿಂತೆ, ದುಮ್ಮಾನ ೪, ೯೧ 
ಭೆ 
ಭಂಗ - (೧) ಕೇಡು, ಅವಮಾನ (೨) 
ಸಮುದ್ರದ ತೆರೆ ೧,೩೨ 
ಭರಿಕೆಯ್‌ .- ಸೊಂಡಿಲು ಷಿ, ೫ಲೆ 
ಭರ್ಮು ~ ಭಂಗಾರ ೧, ೫೫ 
ಭವಾಮುಯ - ಭನನೆಂಬ ರೋಗ ೫, ೨೨ 
ಭಾಜನ - ಪಾತ್ರ ೪, ೧೨೫ 
ಭುಜಂಗ ~ ಪಿಟ 2, %-9 5 
ಭೃಂಗಾರ - ಕಲಶ 0, ೭೯ವ 
ಭೃತ - ಧರಿಸಿದ ೧, ೫೮; ರಕ್ಷಿಸಿದ ೫, ೪೭ 


४९ - ಕಪ್ಪ ೧, ೧೩ 
ಭೋಗಿ ( ಹೆಡೆಯುಳ್ಳದ್ದು) - ಸರ್ಪ 0) 9 
ಭ್ರಾಜಿಸ್ಲು - ಪ್ರಕಾಶವುಳ್ಳ ೧, ೧ 
ಭ್ರುಕುಟ - ಹುಬ್ಬುಗಂಟು ೪, ೨೧ 


०0४. 

ಮ 
ಮಂಡಲ್‌ ~ ಪಸರಿಸು, ಹಬ್ಬು ೪, ೧೧೨ 
ಮನೋಗದ - ४३०३, ದುಃಖ ೪, 004 


ಮರಂದರೆಸ ~ ಮಕರಂದರಸ 9 बर 
ಮರಲ್‌ ~ ಮರಳು, ಹಿಂದಿರುಗು ೪,೧೨ 
ಮರುತ್‌ - ದೇವತೆಗಳು ಪಿ, ५4 
ಮರೆ-ಚಿಗರೆ 4, च 
२० ७७०९३४६ - ಸಂಜೀವನ ವನಸ್ಪತಿ 4. ೩೦ 
ಮರ್ಚು - ಮೆಚ್ಚು ೨, ೪೭ 
ಮಲ್ಲ ಅಃಗೊಳ್‌- ತಳಮಳಿಸ್ತು ಚೆದರು 
ಪತಿವ 
ಮಶಕ - ನೊರಜು, ಸೊಳ್ಳೆ ೪, ೪೫ 
ಮಸಕ - ಪ್ರಭಾವ, ಪ್ರಬಲತೆ, 9, -9 5 
ಸಿಟ್ಟು ೪, 4९ 
23924113 - ७ 28783 0, ೪೦ 
ಮಹಿತ- ಯೋಗ್ಯವಾದ 9, ೨೬ 
ಮಾಣಿಸು - ನಿಲ್ಲಿಸು ೧, ೨೯ 
ಮಾತಂಗ - ಆನೆ ೨, ೫೫ 
ಮಾಧವ- ವಸಂತ; ಸಿಸ್ಲು 69 
ಮಾನ - ಅಳತೆ 4; 24 
ಮಾಮಸಕ - ಸಂಭ್ರನು 4, ೫೫ 
ಹಾರ್ಗಣ -ಬಾಣ ೪, ೧೯ 
ಮಿಗದೇರ- ವಾಯು 0, धर 


ಮಿಗಬೇರ ( ಸಂ. ಮೃಗವೈರ = ವ್ಯಾಘ್ರ) - 
ವ್ಯಾಫ್ರಾಸುರ ೫, ೯ 


ಮಿಡಿ ~ ಹಿಮ್ಮಡ ೪, 02. 53 
2०8०८ - ಸೂರ್ಯ ೨, ೬ 
ಮಿಳಿರ್‌' ~ ತೂಗಾಡು व; ೪೨ 
ಮಿಳ್ಳಿ 99 ~ ಅತ್ತಿಂದಿತ್ತ ಚಲಿಸು 4, ೬೨ 
ಮುಡುಪು- ಭುಜದ ಮೇಲ್ಭಾಗ ೪, ೭೯ 
ಮೂಡಿಗೆ - ಬತ್ತಳಿಕೆ ೪, ೨೪ ವ 
ಮೃಗಮದ- ಕಸ್ತೂರಿ ಪಿ ೮೧ 
ಮೇಚಕಿತ - ಕಪ್ಪಾದ ೨, 24 
ಮೊಕ್ಕಳ - ಬಹಳ, ನೆಗ್ಗಳ ೪, ೧೧ 
ಯೆ 
ಯವನಿ ~ ತಪಸ್ವಿ ೪, 004 


ಪರಿಶಿ म, ೨ 


ರಜನೀ - ಅರಸಿಣ ಪಿ ೪ಳ೨ವ 
ರತ್ನಗರ್ಭಿ - ಭೂದೇವಿ 3, ५.० 3 
ರಥಂತರ - ವೇದದೊಳಗಿನ ಶಿನಸ್ತವನಮಂತ್ರ 


೧ € > 
ರೆಥಾಂಗ - ಚಕ್ರವಾಕ ೧, ೫೩; 
ಚಕ್ರ ॐ, ೨೬ 
ರಸನೆ - ನಾಲಗೆ ೧, 90 
ರಸಾರುಹ - ಮರ 9, ೪ುವ 
ರಸಾಲ- ಮಾವು ವಿ ೪೨ವ 
ರಾಕಾ- ಪೂರ್ಣ ೧ ೪ 
ರಿಂಗಣ- ನೃತ್ಯ ೫, ೩೭ 
ರುಕ್‌ - ಪ್ರುಕಾಶ ೫, ೨೬ 
ರುರು- (೧) ಚಿಗರೆ(೨) ಯಷಿಯ 
ಹೆಸರು ೨೯ 
ರೇಶ- ಕುಬೇರ ॐ, ೨೭೩ 
ರೋಮಶ- ಬಹಳ ಕೂದಲುಳ್ಳ ೧, ३५. 
ರೋಲಂಬ - ತುಂಬಿ ೨,೫ 
ಈ 
ಅಕೊಪ್ಪು- ಗರ್ಜಿಸು ೪,೧೨ 
ಅ 
ಲತಾಂತ- ಹೊ -9, ४.६ 
ಲಾಸ್ಕೃ - ನರ್ತನ 29 ೪೬ 
ಲುಬ್ಬಕ- ಬೇಡ ೪, ೧೪ 
ಲುಲಾಯ- ಕೋಣ ಪಿ ೪೬ 
ಲುಳಿ- ಚಳಕ ೪, ೮೦ 
ವ 
ವನ್ಯ - ಕಾಡಿನ 99 %.® ॐ 


ವಪ್ರ - ಪರ್ವತದ ತಪ್ಪಲು ೧ £ 
ನಪ್ರಕ್ರೀಡೆ-ಆನೆ, ಹೋರಿ ಮುಂತಾದುವುಗಳ 

ತಲೆಯಿಂಡದೆ ಹಾಯುವ ಆಟ, ೭ 
ವಲ್ಲಕಿ - 5९७ 0, ९९ 
ನಸ್ತುಕ - ಚಂಪು ೫, ೫೯ 


ಕಠಿಣ ಶಬ್ದಗಳ ಹನೋಶ 


ವಹಿತ್ರ - ಹಡಗ ೫, ೩೨ 
ವಳಕ್ಷ- ಬಿಳಿಯಬಣ್ಣ ೧, ೬೫ 
ವಾರ- ಸಮೂಹ ೫, ೨೦ 
ವಾರ್ಧರ- ಮೋಡ ೧, 49 
ಮಾಸಿ - ಪಂತ ಪಣ ೪, 4४. 
ವಿಕಚ - ಅರಳಿದ ಪಿ ೪೨ 
ವಿತರ್ದಿ - ಕಟ್ಟೆ, ಜಗಲಿ ೧, ೭೦ 
ನಿದ್ರುಮಲತಾಭ- ಹವಳದ ಬಳ್ಳಿಯಂತೆ 
ಶೋಭಿಸುವ ೫, ೨೯ 
ನಿಧುಂತುದ-ರಾಹು 4, ೩೯ 
ॐ 9९ ~ ಬಾಣ ೪, ೧೨೮ 


ವಿಸಟಿಂಬರಿ- ಯಥೇಷ್ಟವಾಗಿ ಹರಿ ೧, ೭೭ 


ವಿಸರ - ಸಮೂಹ ತಿ೪೨ವ 

ವೃಂತ- ಬೀಸಣಿಕೆ 43 ೬೪ 

ವೈಶ್ವಾನರ - ಅಗ್ನಿದೇವತೆ ೫, ೩೫ 
ಶೆ 

ಶಣ ~ ಸಣಬು द; ೨೫ 

ಶಂಬ - ವಜ್ರ ೫, ೧೭ 

ಶಂಬರನಿಪಕ್ಷ - ಮುದನ ೨, ॐ 


ಶರಭಂಗ - (೧) ಬಾಣದ ತುಣಕು (೨) 
ನೀರಿನತೆರೆ ೨- ೫೨ 


ಶಾಖಾಚರ- ಕಪಿ ೪, ೭೫ 
ಶಾಖಾನ್ಬುಗ - ಕಪಿ ೧, ೧೫ 
ಶಾಲ- ಕೋಟೆಯ ಗೋಡೆ 09 ೫೪ 
ಶಿಖಾವಹ - ಬೆಂ 9, ೪೨ವ 
ಶಿಳೀಮುಖ - (೧) ಬಾಣ (3) ತುಂಬಿ 

-9, ೫೨ 
ಶೈಲಾದಿ - ನಂದೀಶ್ವರ 9, 9 ३ 
ಶೈನಲ- ಹಾವಸೆ व, ೪೨ 
ಶ್ಮಶ್ರು- ಮೀಸ್ಯೆ ಗಡ್ಡ ೪, ध्र 

ಷ 

ಷಂಡ ಖಾಹೆ ೧, ೮೧ 


೧೧೬೭ 


ಸ 
ಸಂರಂಭ ( ಸೌರಂಭ) - ಸಂಭ್ರಮ, ರೋಷ 
೪, (9 3 
ಸಂವರ್ತ ~ 25) ४०59 ೪ 02 5 
ಸಂಶ್ರಯ- ಅಶ್ರಯ ೫, ೧೬ 
ಸಂಕ್ರಂದನ (= ಇಂದ್ರ) ವೈರಿ- ರಾಕ್ಷಸ" 
೪, ೨೦ 
ಸಂಗಳಿಸಿದ- ಕೂಡಿಕೊಂಡ ೨, ೪೨ವ 


ಸಂಚುನೆತ್ತ - ಕಲಾಪೂರ್ಣವಾದ ಪ, ೩೫ ವ 
उ, + ~ ಪ್ರಾಣಿ ೪, ೭ 
ಸದರ - ಸುಲಭ ೪, ೬೧ 
ಸದ್ದೃತ್ತ- (೧) ದುಂಡಾದ (೨) ಒಳ್ಳೆಯ 
ವರ್ತನವುಳ್ಳ ೧, ತಿಲೆ 


ಸಂದೃಪ್ತ - ಮತ್ತ व, ೫೭ 
ಸಪತ್ನ - ಹಗೆ ೪, ೬೯ 
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ಸನುದಂಡಿಯೊಳ್‌ - ಸರಿಜೋಡಿಯಾಗಿ ೪,೬೬ 


ಸರನಿ - ಹಗ್ಗ ೨, ೮೧ 
ಸರಳಿಸು - ಜಿಗಿ, ಹಾರು 4, ೪೮ 
ಸರಿ- ಮಳೆ ೪, ೬೨ 
ಸವಗ- ಕನಚ ಪಿ, ೧೦೮ 
ಸನಿಧ - ಸಮಾಸದ ೨,೬೬ 
ಸಾಧ್ವಸ - ಭಯ ೪, ೬೨ 
ಸಾಮಜ - ಅನೆ ವಿ ೪೬ 
ಸಾರಮೇಯ- ನಾಯಿ 4; ೨೫ 
ಸಾರೆಸಾರಸ- ಕಮಲ ೫, ೨೭ 
ಸಾರ್ಕೆ ~ ಸಮಾಪ ತಿ ೧೪ 
ಸಿಡುಂಬು - ಮುಳ್ಳ ಕಂಟಿ ೪, ०4 
ಸಿತಗ - ಕ್ಷುಲ್ಲಕ ಪಿ, ೮೬ 
ಸುಂಟಡು - ಸುತ್ತು 99 ೬ಲೆ 
ಸುತ್ರಾಮ - ಇಂದ್ರ ೫, ೨೫ 
ಸುಪರ್ವ - ದೇವತೆ ೪, ೨ 
ಸುಬಗ - ಸುಂದರೆ ೧ ೨೬ 
ಸುಮನ (ಸ್‌)- (೧) ದೇವತೆಗಳು 

(೨) ಹೂ ೧, ೨೮ 
ಸುರಾಧ್ವ- ಆಕಾಶ ತಿ, ಫಿರಿ 


೧೧೮ ಪರಿಶಿ ಷ್ಟ ೨ 


ಸುಸಿಲಾಸೆ - ಕಾಮೇಚ್ಛೆ ೧, ೨೭ 

ಸೂಡು - ತಲೆಮೇಲೆ ಹಾಕು ೪, ೬೨ ಹ 

ಸೂಲಕ್‌ ~ ಸರತಿ, ಸಮಯ ೧ ೭೯ ॐ 

ಸೆಡೆ- ಅಳ್ಳು, ಭಯಸಡು ೪, ೪೫ | ಹಮ್ಮದ- ನೂರ್ಛಿ 3, ೧೦ 
ಸೆಲಂದಿ - ಜೇಡರ ಹುಳ ೨, ೭೩ | ಹರಿ- ಇಂದ್ರ, ವಿಷ್ಣು 4, ೪೦ 
ಸೈರಿಭ- ಕೋಣ 4, ೨೮ | ಹರಿನ್ಮಣಿ- ಪಚ್ಚ ೧, ೩೮ 
ಸ್ಪಟಿ- ಹೆಡೆ ೪, ९९ | ಹಾಲಾಹಲ- ವಿಷ ೧, 40 
ಸ್ಫರ್ಧುನೀ- ದೇವಗಂಗೆ ೫ 9 | ಹೃಷೀಕ- ಇಂದ್ರಿಯ 3, ೯೦ 
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